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(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018/858
z 30. mdja 2018

o schvalovani motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre takéto vozidld a o dohlade nad trhom s nimi,
ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009 a zruSuje smernica 2007/46/ES

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej lanok 114,
so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,
po posttpeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),
konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom (%),
kedZze:

(1) V stlade s ¢lankom 26 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (dalej len ,ZFEU*) je vndtorny trh priestorom
bez vnutornych hranic, v rdmci ktorého sa ma zarucit volny pohyb tovaru, osob, sluzieb a kapitdlu. Pravidld
vnutorného trhu by mali byt transparentné, jednoduché, konzistentné a G¢inné, aby tak poskytovali pravnu istotu
a zrozumitelnost pre podniky a spotrebitelov.

(2)  Na tento Gcel sa smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2007[46/ES () zriadil komplexny rémec EU pre
schvalenie motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek urcenych pre takéto vozidla.

(3)  Komisia vykonala v roku 2013 postdenie pravneho rimca Unie pre typové schvalenie motorovych vozidiel a ich
pripojnych vozidiel, ako aj systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto
vozidld, ktoré ukdzalo, Ze rdmec zriadeny smernicou 2007/46[ES je vhodny na dosiahnutie hlavnych cielov
harmonizacie, u¢inného fungovania vnatorného trhu a spravodlivej hospodarskej stitaze, a zdver bol, Ze mal by
sa preto nadalej uplatiiovat.

(4)  V uvedenom posideni sa viak tiez dospelo k zdveru, Ze existuje potreba zaviest ustanovenia o dohlade nad
trhom na doplnenie poziadaviek na typové schvilenie, potreba objasnenia postupu stiahnutia od pouzivatelov

() U.v.EUC 303,19.8.2016,s. 86.

() Pozicia Europskeho parlamentu z 19. aprila 2018 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 22. mdja 2018.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriaduje rémec pre typové schvélenie motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidld (rdimcova
smernica) (U.v.EUL 263, 9.10.2007, s. 1).
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a ochrannych postupov, ako aj podmienok pre udelenie rozsireni schvaleni pre existujice typy vozidiel, potreba
zlepsit presadzovanie rdmca pre typové schvilenie prostrednictvom harmonizdcie a zlepSenia postupov typového
schvélenia a postupov na zabezpecenie zhody vyroby uplatiiovanych orgdnmi a technickymi sluzbami ¢lenskych
Stdtov, potreba jasného vymedzenia tloh a zodpovednosti hospodérskych subjektov v dodavatel'skom retazci, ako
aj orgdnov a strdn zapojenych do presadzovania rdmca, ¢im sa zaru¢i nezdvislost tychto orgdnov a strdn
a predide konfliktom zdujmov, a potreba zlepsit vhodnost alternativnych postupov schvalenia vozidiel
(vnatrostatne schvdlenia pre malé série a jednotlivé vozidld) a vhodnosti postupu viacstupiiového typového
schvélenia na zabezpecenie primeranej flexibility pre $pecializované trhy a malé a stredné podniky, aviak bez
narusenia rovnakych podmienok.

(5)  Okrem toho neddvne problémy spojené s vykondvanim riamca pre typové schvilenie EU odhalili konkrétne
nedostatky a preukdzali potrebu jeho zdsadnej revizie s cielom zabezpecit, aby bol rdmec spolahlivy, transpa-
rentny, predvidatelny a udrzatelny, a ktorym sa zabezpecuje vysokd troven bezpecnosti a ochrany zdravia
a zivotného prostredia.

(6)  Tymto nariadenim sa zavadzaji viaceré ochranné opatrenia na zabrdnenie nespravneho uplatiovania poziadaviek
stanovenych v procese udelovania schvalenia vozidlim, systémom, komponentom alebo samostatnym
technickym jednotkdm. S ciefom zabranif zneuZivanie procesu schvalovania v budtcnosti je dolezité, aby
uvedené ochranné opatrenia boli tc¢inné.

(7)  Tymto nariadenim sa stanovuji harmonizované pravidld a zdsady pre typové schvilenie motorovych vozidiel
a ich pripojnych vozidiel, ako aj systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre
tieto vozidld, ako aj pre schvdlenie jednotlivych vozidiel, s cielom zabezpecit riadne fungovanie vnttorného trhu
v prospech podnikov a spotrebitelov a poskytnit vysoki Groven bezpecnosti a ochrany zdravia a Zivotného
prostredia.

(8)  Tymto nariadenim sa stanovuji technické a spravne poziadavky na typové schvalenie motorovych vozidiel na
prepravu cestujiicich (kategbria M) a motorovych vozidiel na prepravu tovaru (kategéria N) a ich pripojnych
vozidiel (kategéria O) a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidla
s cieflom zabezpecit vysokd troven bezpecnosti a environmentalnych vlastnosti.

(9)  Vnttrostitne orgdny by mali poziadavky tohto nariadenia uplatiovat a presadzovat jednotne v celej Unii, aby sa
zaistili rovnaké podmienky a aby sa zabranilo uplatiovaniu odlisnych noriem v ramci Unie. Mali by plne
spolupracovat s férom na vymenu informdcii pri presadzovani prdvnych predpisov (dalej len ,férum®)
a Komisiou pri jej Cinnosti v oblasti auditu a dohladu.

(10)  Tymto nariadenim by sa mal posilni sicasny rimec pre typové schvilenie EU, predovsetkym prostrednictvom
zavedenia ustanoveni o dohlade nad trhom. Dohlad nad trhom v automobilovom priemysle by sa mal zaviest
$pecifikovanim  povinnosti hospoddrskych subjektov v doddvatelskom retazci, zodpovednosti orgdnov
presadzovania prava v Clenskych $tdtoch a opatreni, ktoré sa majii prijat, ked' sa na trhu zistia vyrobky automobi-
lového priemyslu, ktoré predstavujii vazne bezpecnostné alebo environmentdlne rizikd, ktoré ohrozuji ochranu
spotrebitelov alebo ktoré nie st v stlade s poziadavkami na typové schvélenie.

(11) S cielom zabezpecit G¢inné vykondvanie poziadaviek na typové schvilenie by sa mali posilnit platné ustanovenia
o zhode vyroby, a to tak, Ze sa okrem iného ustanovia povinné pravidelné audity metéd kontroly zhody
a neustdlej zhody prislusnych vyrobkov automobilového priemyslu a posilnia poziadavky na odbornd
sposobilost, povinnosti a ¢innosti technickych sluzieb, ktoré vykondvajii skasky na ucely typového schvilenia
celého vozidla, za ktoré si zodpovedné schvalovacie orgdny. Pre zabezpecenie vysokej trovne bezpe¢nosti
a ochrany Zivotného prostredia, ako aj dovery obcanov v tento systém je rozhodujice spravne fungovanie
technickych sluzieb. Kritérid na urcenie technickych sluzieb stanovené v smernici 2007/46/ES by sa mali stanovit
v tomto nariadeni podrobnejsie, aby sa zabezpecilo ich konzistentné uplatiiovanie vo vetkych ¢lenskych $tatoch.
Metédy posudzovania technickych sluzieb ¢lenskych stdtov maji tendenciu sa v dosledku zvySenej komplexnosti
préace tychto sluzieb postupne odliSovat. Preto je potrebné stanovif procesné povinnosti, ktorymi sa zabezpeci
vymena informdcii a monitorovanie postupov ¢lenskych Stitov v oblasti posudzovania, poverovania,
oznamovania a monitorovania svojich technickych sluzieb. Uvedenymi procesnymi povinnostami by sa mali
odstranit vSetky existujiice rozdlely v pouzwanych metédach a vo vyklade kritérii na poverovanie technickych
sluzieb. S cielom zabezpecit primerany dohlad a rovnaké podmienky v celej Unii by postdenie Ziadajticej
technickej sluzby malo zahfnat posiidenie na mieste.

(12) V pripade viacstupniovych typovych schvéleni je nevyhnutné, aby sa overilo, Ze zmeny vykonané pred konecnym
stupiiom dokoncenia nemali taky vplyv na fungovanie systémov typového schvilenia, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek, v dosledku ktorého by sa zrusila platnost predtym udeleného typového
schvalenia.
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(13)  Potreba kontroly a monitorovania technickych sluzieb vzrastla, kedze v dosledku technického pokroku sa zvysilo
riziko, Ze technické sluzby nie si dostatocne sposobilé na skiiSanie novych technoldgii alebo zariadeni, ktoré
vznikli v oblasti, pre ktorti boli poverené. KedZze vyrobné cykly sa vdaka technickému pokroku skracuji
a intervaly posudzovania na mieste na tcely dohladu a monitorovania sa liia, platnost poverenia technickych
sluzieb by mala byt casovo obmedzend, vdaka ¢omu by sa malo zabezpecit pravidelné postdenie ich
sposobilosti.

(14) Poverovanie a monitorovanie technickych sluzieb ¢lenskymi $tdtmi v stlade s podrobnymi a prisnymi kritériami
by preto malo podliehat kontroldm organmi dohladu okrem iného ako podmienky pre obnovenie ich poverenia.
Na zabezpecenie toho, aby vyrobcovia po ziskani typového schvélenia pre svoje vyrobky automobilového
priemyslu nadalej dodrziavali prislusné pravne predpisy, by sa malo posilnit postavenie technickych sluzieb voci
vyrobcom vritane ich prava a povinnosti uskuto¢novat neozndmené in§pekcie tovarni a vykondvat na vyrobkoch
automobilového priemyslu, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, fyzické ¢i laboratérne skusky.

(15) 'V zdujme zvySenia transparentnosti a vzdjomnej dovery, ako aj daldieho zostiladenia a rozvoja kritérii
posudzovania technickych sluzieb, ich poverovania a oznamovania, ako aj postupov rozsirovania a obnovenia, by
¢lenské stity mali spolupracovat navzdjom, ako aj s Komisiou. Clenské stity by sa mali navzdjom radit
a konzultovat s Komisiou o otdzkach vSeobecného vyznamu pre vykondvanie tohto nariadenia a mali by sa
navzdjom informovat a takisto informovat Komisiu. Je dolezité, aby clenské 3tity a Komisia po primeranom
obdobi vykondvania pouzivali spolo¢ny bezpecny elektronicky vymenny systém ako prostriedok na ulahcenie
a zintenzivnenie administrativnej spoluprdce s cielom dosiahnut efektivnejsie a dcinnejSie riadenie vymeny
informdcii na zdklade jednoduchych a zjednotenych postupov. Informdcie by mali byt dostupné v podobe
Struktdrovanych tdajov, ktoré mozno vyhladdvat elektronicky, aby sa ulahcila ich pristupnost a transparentnost.

(16) Ak sa poverenie technickej sluzby zakladd na akreditdcii v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 765/2008 ('), akreditacné orgdny a poverujice schvalovacie orgdny by si mali vymieriat informdcie, ktoré si
relevantné z hladiska posidenia sposobilosti technickych sluzieb.

(17)  Clenské $téty by mali mat moznost vyberat poplatky za poverovanie a monitorovanie technickych sluzieb, aby sa
zabezpedila udrzatelnost monitorovania uvedenych technickych sluzieb ¢lenskymi $titmi a vytvorili rovnaké
podmienky pre technické sluzby.

(18) Ked napriek opatreniam prijatym clenskymi 3titmi na zaistenie jednotného a kontinudlneho uplatiiovania
poziadaviek existujii pochybnosti o sposobilosti technickej sluzby, Komisia by mala mat moznost jednotlivé
pripady presetrit.

(19) S cielom zabezpecit, aby skasky a spravy, ktoré predlozili technické sluzby, neovplyviiovali nezdkonné okolnosti,
je dolezité, aby organizdcia a fungovanie technickych sluzieb zarucovali Gplnd nestrannost a nezdvislost. Aby
mohli technické sluzby vykondvat svoje tilohy jednotne a systematicky, mali by mat zavedeny primerany systém
riadenia vratane ustanoveni o sluZobnom tajomstve. Aby technické sluzby mohli vykondvat svoju pracu riadnym
sposobom, ich pracovnici by mali vzdy preukazovat primeranti Groven znalosti, sposobilosti a nezavislosti.

(20) Aby sa zaistilo plnenie poziadaviek tohto nariadenia, je potrebny wcinny mechanizmus presadzovania
dodrziavania poziadaviek. Zabezpecenie dodrziavania poziadaviek na typové schvdlenie a zhodu vyroby,
obsiahnutych v pravnych predpisoch, ktorymi sa riadi automobilovy priemysel, by malo zostat hlavnou
zodpovednostou schvalovacich orgdnov, kedZe ide o povinnost tzko spojent s vydavanim typového schvilenia,
ktord si vyzaduje podrobné znalosti ich obsahu. Je preto dolezité ¢innost schvalovacich orgdnov pravidelne
overovat.

(21) S ciefom zabezpecit dodrziavanie tohto nariadenia, zabezpeit jeho jednotné uplatiiovanie v rimci Unie a ulah¢it
vymenu najlepsich postupov by Komisia mala organizovat a vykondvat postdenia postupov, ktoré v stlade
s tymto nariadenim stanovili schvalovacie orginy. O vysledku takychto postdeni vritane akychkolvek
nezavaznych odportcani by malo rokovat férum. Tieto postidenia by sa mali vykondvat pravidelne, pricom by sa
mala zohladfovat zdsada proporcionality, pocet a druhy udelenych typovych schvéleni a vietky pripady nestiladu
zistené pocas overovania stladu.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jila 2008, ktorym sa stanovuji poziadavky akreditcie a dohladu nad
trhom v stvislosti s uvddzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(22) S ciefom zabezpecit G¢innost posidenia Komisie a zdrovei minimalizovat administrativne zatazenie je dolezité,
aby schvalovacie orgdny a Komisia pocas posudenia, najmi pocas posudzovania v priestoroch dotknutého
schvalovacieho orgdnu, efektivne spolupracovali. Posidenia Komisie by sa mali vykondvat v stlade s platnym
pravom pri dodrzovani okrem iného pracovného casu alebo jazyka vnutrostitnych orgdnov. Néklady vyplyvajtce
z tychto postideni, ako aj ndklady stvisiace s prekladom dokumentov by mala zndsat Komisia.

(23) Uznanie formdlneho procesu akrediticie technickych sluzieb alebo zavedenie pravidelného partnerského
hodnotenia, pokial ide o posudzovanie a monitorovanie technickych sluzieb schvalovacimi orgdnmi, posiliiuje
systém overovania dodrziavania poziadaviek. Cielom je zabezpecit, aby vSetky schvalovacie orgdny pri
presadzovani poziadaviek na typové schvilenie uplatiiovali jednotnt troven kvality a prisnosti.

(24)  Pre zabezpecenie trvale vysokej tirovne bezpecnosti a ochrany zdravia a Zivotného prostredia v rdmci vntitorného
trthu je nevyhnutnd uzsia koordindcia medzi prislusnymi vndtrostdtnymi orgdnmi prostrednictvom vymeny
informdcii a koordinovanych postdeni pod vedenim koordina¢ného orgdnu. Viedlo by to aj k efektivnejsiemu
vyuZzivaniu obmedzenych zdrojov na vniitrodtitnej Grovni. Na tento Gcel by sa malo zriadit poradné férum pre
Clenské $taty a Komisiu na podporu najlepsich postupov, vymenu informdcii a koordindciu ¢innosti sdvisiacich
s presadzovanim pravnych predpisov tykajacich sa typového schvélenia. Formalnejsi ramec by bol pre stcasnt
neformélnu spoluprdcu ¢lenskych Stitov v tejto oblasti prinosom. Férum by sa malo skladat zo zdstupcov ich
schvalovacich orgdnov a orgdnov dohladu nad trhom vymenovanych ¢lenskymi $titmi. Zastupcovia pritomni na
danom zasadnuti by sa mali vyberat na zaklade otdzok, o ktorych bude férum rokovat. V zdujme prospechu
z celej 3kdly ndzorov a vstupov je uzitoné, aby sa na rokovania féra pravidelne pozyvali konkrétni vonkajsi
pozorovatelia, a to vZdy, ked' sa ¢innosti tychto pozorovatelov tykaji otdzok, o ktorych sa bude rokovat.

(25)  Schvalovacie orgdny a organy dohladu nad trhom by sa pri vykone svojich dloh nemali spéjat, aby sa predislo
pripadnym konfliktom zdujmov. Ak sa ¢lensky 3tdt rozhodne, Ze tieto orgdny budi patrit do tej istej organizdcie,
mal by asponn zabezpecit, aby uvedend organizdcia mala Struktdry, ktoré zaistia, Ze Cinnosti orgdnov sa buda
odliSovat, pokial ide o ich priame riadenie a rozhodovanie.

(26)  Pravidld tykajice sa dohladu nad trhom Unie a kontroly vyrobkov vstupujicich na trh Unie stanovené
v nariadeni (ES) ¢. 765/2008 sa uplatiuji na motorové vozidld a ich pripojné vozidld, ako aj systémy,
komponenty a samostatné technické jednotky urcené pre tieto vozidld. Uvedené pravidld nebrdnia ¢lenskym
Stdtom zvolit si orgdny prislusné na vykon uvedenych tloh. Dohlad nad trhom je prdvomocou, ktorti mozno
rozdelit medzi rozne vnidtrostitne orgdny, aby sa zohladnili vndtrostdtne systémy dohladu nad trhom
v ¢lenskych $tdtoch zriadené podla nariadenia (ES) ¢. 765/2008. U¢innd koordindcia a monitorovanie na trovni
Unie a na vndtrostitnej drovni by mali zabezpecit, aby schvalovacie orgny a orgény dohladu nad trhom
presadzovali novy ramec pre typové schvalovanie a pre dohlad nad trhom.

(27) S cielom posilnit prava a povinnosti vnitrostitnych orgdnov, zabezpecif G¢innd koordindciu ich cinnosti
v oblasti dohladu nad trhom a vyjasnit uplatnitelné postupy je potrebné zaclenit do tohto nariadenia pravidla
tykajiice sa dohladu nad trhom.

(28) Je potrebné, aby orgdny dohladu nad trhom a schvalovacie orgdny mohli riadne vykondvat svoje dlohy
ustanovené v tomto nariadeni. Clenské $taty by im predovsetkym mali poskytnit zdroje potrebné na tento ticel.

(29) Dokumentdcia k typovému schvdleniu by sa v zdujme zvySenia transparentnosti v procese schvalovania
a ulahcenia vymeny informdcii a nezavislého overovania orgdnmi dohladu nad trhom, schvalovacimi orgdnmi
a Komisiou mala poskytovat v elektronickej forme a mala by byt verejne dostupnd s vyhradou vynimiek
tykajticich sa ochrany obchodnych tajomstiev a ochrany osobnych tdajov.

(30)  Povinnosti vnutrostatnych orgdnov tykajtce sa dohladu nad trhom stanovené v tomto nariadeni st konkrétnejsie
ako povinnosti stanovené v nariadeni (ES) ¢. 765/2008. Toto je vysledok potreby zohladnit $pecifikd ramca pre
typové schvdlenie a potreby doplnif tento rdmec G¢innym mechanizmom dohladu nad trhom zaistujicim
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dokladné overenie stladu tykajiice sa vyrobkov automobilového priemyslu, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.
S cielom zabezpecit fungovanie tohto rdmca je nevyhnutné, aby orgdny dohladu nad trhom overovali stilad
vyrobkov automobilového priemyslu bez ohladu na to, ¢i im bolo typové schvilenie udelené pred ddtumom
zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia alebo po nom.

Pre riadne fungovanie dohladu nad trhom je nevyhnutné overovanie siladu vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek na trhu zaloZené na G¢innom postdeni rizika. Uvedené overovanie stiladu
doplnené zriadenim minimdlneho ro¢ného poctu kontrol vozidiel by tiez prispelo k dc¢innému plneniu
povinnosti dohladu nad trhom v celej Unii.

Vzhladom na $pecifikd a potencidlne riziko spojené s emisiami by sa mal primerany podiel minimalneho poctu
kontrol vyclenit na skisky savisiace s emisiami. S cielom zabezpecit tplny stlad vozidiel by kazdd kontrola mala
zahfnat overenie, ¢i s splnené vetky poziadavky na typové schvilenie, pokial ide o emisie, ktoré sa uplatiiujia
na skdsané vozidlo.

Na déely prijatia ndpravného a obmedzujiceho opatrenia v inom ¢lenskom $tite by sa malo umoznit pouzit
akékolvek skasky vykonané na akomkolvek vozidle v ktoromkolvek c¢lenskom 3tite. Vysledky kontrol
vykonanych na vozidlich v jednom z clenskych $titov by sa mali povazovat za dostatoéné na tcely prijatia
ndpravnych a obmedzujicich opatreni v inom ¢lenskom 3téte. Preto by na tcely akychkolvek kontrol, ktoré sa
vykondvajii v mene iného ¢lenského $tatu, nemal byt potrebny fyzicky prevoz dotknutych vozidiel.

Je osobitne dolezité, aby vnutrostitne organy a Komisia povazovali skasky a kontroly zhody prevadzkovanych
vozidiel za stcast overovania stladu, ktoré vykondvaji. Vyber vozidiel, ktoré maji podliehat uvedenému
overovaniu suladu, by mal prebiehat na zdklade nalezitého posiudenia rizik, pri ktorom sa zohladni zavaznost
mozného nestladu, pravdepodobnost jeho vyskytu a dalsie mozné ukazovatele, ako je zavedenie vozidiel
s novymi technoldgiami, vetky informdcie alebo sprdvy o nestilade v minulosti, vysledky skisok dialkového
snimania a pripomienky uznanych tretich stran.

Komisia by okrem toho s cielom overit stilad s prislusnymi poziadavkami mala organizovat a vykondvat skasky
a kontroly na overenie stladu, a to nezdvisle od tych, ktoré vykonavaju ¢lenské $taty v rdmci plnenia povinnosti
dohladu nad vnitornym trhom. Ak sa takéto skiisky a kontroly vykondvajii na vozidlich prihldsenych do
evidencie so sthlasom drzitela osvedcenia o evidencii vozidla, je dolezité zohladnit skutocnost, Ze upravené
vozidld nemusia byt vhodné na takéto overovanie stladu. Takisto je dolezité zohladnovat dosledky pre drzitela
osved¢enia o evidencii vozidla, najmi ak je drzitel fyzickou osobou, v pripade ktorych je vhodnym sposobom
vyberu vozidiel vyber bud prostrednictvom verejnej vyzvy alebo prostrednictvom orgdnov clenskych stdtov. Ak
sa na zaklade uvedenych skasok a kontrol zisti nestilad, alebo ak sa zisti, Ze typové schvélenie sa udelilo na
zaklade nespravnych ddajov, Komisia by mala byt opravnena zacat celotinijné ndpravné opatrenia na obnovenie
zhody dotknutych vozidiel a presetrit dovody, prec¢o bolo typové schvalenie nespravne. Vo vSeobecnom rozpocte
Unie by sa mal vy¢lenif primerany objem finanénych prostriedkov na vykonanie tychto skisok a kontrol na
overenie stladu.

S cielom podporit ¢lenské staty v tlohe odhalovania rusiacich zariadeni Komisia 26. janudra 2017 uverejnila
Usmernenia o hodnoteni pomocnych emisnych stratégii a existencii rusiacich zariadeni s ohladom na
uplatnovanie nariadenia (ES) ¢. 715/2007 o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zreteflom na emisie
lahkych osobnych a azitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6). V stilade s tymito usmerneniami by skdSobnd ¢innost
Komisie, typovych schvalovacich orgdnov a technickych sluzieb sledujiica odhalenie rusiacich zariadeni mala
ostat nepredvidatelnd vo svojej povahe a mala by zahffial aj upravené skiSobné podmienky, ktoré vedu
k zmendm fyzickych podmienok a skidobnych parametrov.

S cielom zabezpecit vysoki troven funkénej bezpecnosti vozidla, zabezpecit ochranu cestujicich vo vozidle
a ostatnych ucastnikov cestnej premdvky a zabezpecit ochranu Zivotného prostredia a zdravia by sa technické
poziadavky a normy na ochranu Zivotného prostredia, ktoré sa uplatiiuji na vozidld, systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky, mali nadalej harmonizovat a prisposobovat technickému a vedeckému pokroku.

Na ciel tohto nariadenia by nemala vplyvat skutocnost, Ze urcité systémy, komponenty, samostatné technické
jednotky, Casti a vybavenie mozu by namontované na vozidlo alebo do vozidla po jeho uvedeni na trh, prihldseni
do evidencie alebo uvedeni do prevddzky. Mali by sa preto prijat primerané opatrenia s cielom zabezpecit, aby
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systémy, komponenty, samostatné technické jednotky alebo ¢asti a vybavenie, ktoré sa mézu montovat na vozidld
a do vozidiel a ktoré moézu podstatne zhorsit fungovanie systémov dolezitych z hladiska ochrany Zzivotného
prostredia alebo funkénej bezpecnosti, podlichali pred ich uvedenim na trh, prihldsenim do evidencie alebo
uvedenim do prevadzky kontroldm schvalovacieho orgdnu.

(39) Uvedené opatrenia by sa mali uplatiiovat len na obmedzeny pocet Casti alebo obmedzené vybavenie. V pripade
vazneho rizika by Komisia po porade so zainteresovanymi stranami mala prioritne vytvorit zoznam tychto Casti
alebo vybavenia a zodpovedajicich poziadaviek. Komisia pri zostavovani zoznamu zabezpeci najmi to, aby
néhradné diely a vybavenie, ktoré st nevyhnutné z hladiska kontroly emisii a bezpecnosti, spliiali vykonnostné
Specifikicie povodnych Casti a vybavenia. Komisia by sa mala tieZ poradit so zainteresovanymi stranami na
zdklade spravy a mala by sa snazit o spravodlivi rovnovdhu medzi poziadavkami na zvySenie bezpecnosti cestnej
premdvky a ochranu zivotného prostredia, ako aj o spravodlivii rovnovdhu medzi zdujmami spotrebitelov,
vyrobcov a distribiitorov a zdroven o zachovanie hospodarskej stitaze na trhu s ndhradnymi dielmi.

(40)  Systém typového schvilenia EU musi kazdému clenskému $titu umoznit, aby potvrdil, ze kazdy typ vozidla
a kazdy typ systému, komponentu a samostatnej technickej jednotky uréeny pre takyto typ vozidla presiel
skiiskami a kontrolami stanovenymi v tomto nariadeni s cielom overit jeho stlad s poziadavkami na typové
schvélenie podla tohto nariadenia a Ze vyrobca pre tento typ ziskal osvedCenie o typovom schvdleni. Systém
typového schvilenia EU ukladd vyrobcom povinnost vyrabat ich vozidld, systemy, komponenty a samostatné
technické jednotky v zhode so schvdlenym typom. Vyrobca vozidla to musi osved¢it vydanim osvedcenia
o zhode pre kazdé vozidlo. Kazdému vozidlu s platnym osvedéenim o zhode by sa malo umoznit jeho
spristupnenie na trhu a prihldsenie do evidencie na pouzivanie v Unii.

(41)  Po primeranom obdobi vykondvania by sa s cielom zjednodusit vymenu informdcii, ktoré sa tykaja typového
schvalenia, medzi prislusnymi orgdnmi a spristupnit verejnosti relevantné informacie mali povinne pouZzivat
online databdzy umoznujice vyhladdvanie. V zdujme ochrany dovernych ddajov je dolezité, aby sa vsetky
vymeny tdajov vykonavali prostrednictvom zabezpecenych protokolov pre vymenu tidajov. Osobitnd pozornost
by sa mala venovat odstraneniu zneuZivania udajov vritane zabrdneniu vytvorenia viacndsobného prvého
prihldsenia vozidla do evidencie pri pouzivani elektronickych osvedceni o zhode.

(42)  Zhoda vyroby je jednym z klicovych prvkov systému typového schvilenia EU, a preto by mali byt opatrenia
prijaté vyrobcom na zaistenie takejto zhody schvilené prislusnym orgdnom alebo prislusne kvalifikovanou
technickou sluzbou poverenou na tento Gcel a mali by podliehat pravidelnému overeniu prostrednictvom
nezavislych pravidelnych auditov. Schvalovacie organy by okrem toho mali zabezpelovat overenie neustdlej
zhody prislusnych vyrobkov automobilového priemyslu.

(43) V zdujme pokracujicej platnosti typového schvélenia je nevyhnutné, aby vyrobca informoval orgdn, ktory
schvilil jeho typ vozidla, o akychkolvek zmendch vlastnosti typu alebo poziadaviek na bezpec¢nost alebo environ-
mentdlne vlastnosti uplatnite[nych na dany typ, aby sa dalo overit, ¢i je tento typ vozidla nadalej v silade so
vSetkymi uplatnitelnymi poziadavkami. Okrem toho by sa mali objasnit podmienky tykajiice sa zmeny typového
schvdlenia, aby sa zaistilo jednotné uplatnovame postupov a presadzovanie poziadaviek na typové schvdlenie
v celej Unii, najmd. s cielom zabezpecit prisne uplatiovanie pravidiel, ktorym1 sa rozhsuju zmenené typové
schvilenia a nové typové schvilenia. S cielom zabezpecit, aby sa v ur¢itom ¢ase uplatiiovali najnovsie poziadavky
na vietky nové vozidld, je dolezité, aby regula¢né akty uvedené v prilohe II zahinali nielen datum zacatia
uplatfiovania novych poziadaviek na nové typové schvélenia, ale aj ditum, od ktorého sa nové poziadavky stanti
povinnymi na Géely spristupnenia vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek na
trhu, ich prihlasenia do evidencie alebo uvedenia do prevadzky.

(44)  Postdenie ozndmeného védzneho bezpeénostného rizika a rizika po§kodenia verejného zdravia a Zzivotného
prostredia by sa malo vykondvat na vnitrostdtnej drovni, v pripade, Ze ozndmené riziko alebo poskodenie mozu
presahovat tzemie ]edneho clenského $titu by vsak mala byt zaistend koordinicia na trovni Unie, aby sa
umoznilo spolo¢né vyuzivanie zdrojov a zabezpecila konzistentnost napravnych opatreni, ktoré sa maja prijat na
zmiernenie zisteného rizika alebo poskodenia.

(45) V zdujme zabezpecenia toho, aby v3etky vozidld, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky uvedené
na trh poskytovali vysoki troven bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia, by vyrobca alebo akykolvek iny
hospodarsky subjekt v doddvatelskom retazci mal prijat vhodné ndpravné opatrenia vratane stiahnutia vozidiel
od pouzivatelov, pokial' vozidlo, systém komponent alebo samostatnd technickd jednotka predstavuje vazne
riziko pre pouzivatelov alebo Zivotné prostredie, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 765/2008. Schvalovacie
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orgdny by mali byt oprdvnené posudit a overit, ¢i si uvedené ndpravné opatrenia primerané. Schvalovacie
organy ostatnych clenskych $tatov by mali mat pravo prijat ndpravné a restriktivne opatrenia, ak sa domnievajy,
zZe ndpravné opatrenia vyrobcu nie s primerané.

(46) Ak sa uplatiujii ndpravné opatrenia, drzitelia osvedéeni o evidencii dotknutych vozidiel by nemali zndsat ndklady
na opravy svojich vozidiel, a to ani v pripadoch, ked sa opravy vykonali na ndklady drZitela osvedcenia
o evidencii pred prijatim ndpravného opatrenia. Tym by sa nemalo spotrebltelom zabrénit, aby vyuzﬂl
prostriedky népravy podla zmluvného prava, ktoré sii uplatnitelné podla préva Unie alebo vnitrostitneho prava.

(47)  Vyrobcom vozidiel vyrabanych v malych séridch by sa mala poskytruit’ primerand flexibilita prostrednictvom
alternativnych postupov schvilenia. Mali by mat moznost vyuzivat vyhody vnitorného trhu za predpokladu, ze
ich vozidld spliaji osobitné poziadavky na typové schvilenie EU pre vozidld vyrdbané v malych séridch.
V niektorych obmedzenych pripadoch je vhodné umoznif vnuatrostitne typové schvilenie vozidiel vyrdbanych
v malych séridch. S cielom zabranit zneuzitiu by sa kazdy zjednoduseny postup pre vozidld vyrdbané v malych
séridch mal obmedzit na pripady velmi obmedzenej vyroby v stlade s tymto nariadenim. Je preto nevyhnutné
presne vymedzit pojem ,vozidld vyrdbané v malych séridch® z hladiska poctu vyrobenych vozidiel, poziadaviek,
ktoré treba dodrziavat, a podmienok na uvedenie tychto vozidiel na trh. Je rovnako dolezité vymedzit
alternativny postup schvdlenia pre jednotlivé vozidld, najma preto, aby sa zabezpecila dostatocnd flexibilita pre
schvélenie vozidiel vyrdbanych vo viacerych stupiioch.

(48)  Unia je zmluvnou stranou Dohody Eurépskej hospodarskej komisie OSN z 20. marca 1958, ktord sa tyka prijatia
jednotn)’fch technickych predpisov pre kolesové vozidld, Vybavenie a Casti, ktoré mozu byt namontované afalebo
pouzité na kolesovych vozidlich, a podmienok pre vzdjomné uzndvanie udelenych schvéleni na zdklade tychto
predpisov (dalej len ,revidovand dohoda z roku 1958¢ (!). Unia prijala znaény pocet predpisov pr1p0]er1ych
k revidovanej dohode z roku 1958, a preto ma p0V1nnost uzndvat typové schvalenia udelené v silade s tymito
predpismi ako typové schvilenia splfiajice rovnocenné poziadavky Unie. V zdujme zjednodusenia rémca pre
typové schvdlenie a jeho zostladenia s medzmarodnym rdmcom Orgamzac1e Spojenych ndrodov (OSN) Unia
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 661/2009 (%) zrusila svoje osobitné smernice o typovom
schvalovani a nahradila ich povinnym uplatnovamm prislusnych predpisov OSN. S ciefom znizit administrativne
zataZenie v rdmci procesu typového schvidlenia by sa vyrobcom vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek malo v pripade potreby umoznit, aby podla moznosti priamo ziskali typové schvélenie
v stilade s tymto nariadenim prostrednictvom ziskania schvdlenia podla prislusnych predpisov OSN uvedenych
v prilohédch k tomuto nariadeniu.

(49)  Predpisy OSN a ich zmeny, za ktoré Unia hlasovala alebo ktoré uplatituje v stlade s rozhodnutim 97/836/ES, by
sa preto mali zaclenit do pravnych predpisov v oblasti typového schvélenia EU. V siilade s tym by sa na Komisiu
mala delegovat pravomoc prijimat akty v silade s clinkom 290 ZFEU s cielom menit prilohy k tomuto
nariadeniu, aby sa zabezpecila aktualizdcia odkazov na predpisy OSN a ich prislusné zmeny v zozname
prislusnych regula¢nych aktov.

(50) Na zlepsenie fungovania vnitorného trhu, najmé pokial ide o volny pohyb tovaru, slobodu usadit sa a slobodu
poskytovat sluzby, je potrebné neobmedzeny pristup k informdcidm o opravéch a udrzbe vozidiel, a to prostred-
nictvom Standardizovaného formdtu, ktory sa da pouzit na vyhladdvanie technickych informdcii, ako aj G¢innd
hospodarska sitaz na trhu so sluzbami poskytujicimi takéto informdcie. Poziadavky na poskytovanie informdcii
o opravéch a tdrzbe boli doposial stanovené v nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 ()

(ES) €. 595/2009 (*). Uvedené poziadavky by sa mali konsolidovat v tomto nariadeni a nariadenia (ES)
¢. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009 by sa mali zodpovedajicim spdsobom zmenit.

IS

(") Rozhodnutie Rady 97/836[ES z 27. novembra 1997 vzhladom na pristipenie Eurépskeho spolocenstva k Dohode Eurdpskej
hospodérskej komisie Organlzaae Spojenych ndrodov, ktord sa tyka prijatia jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidld,
vybavenia a casti, ktoré mozu byt namontované afalebo pouzité na kolesovych vozidlich, a podmienok pre vzdjomné uzndvanie
udelenych schvéleni na zdklade tychto predpisov (,,rev1dovana dohoda z roku 1958 (U.v. ES L 346, 17.12.1997, 5. 78).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 z 13. jala 2009 o poziadavkich typového schvalovania na vieobecnd
bezpecnost motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre
tieto vozidld (U. v. EU L 200, 31.7.2009, s. 1).

(}) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 z 20. jina 2007 o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretelom
na emisie [ahkych osobnych a dzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o pristupe k informdcidm o opravich a ddrzbe vozidiel
(U.v.EUL171,29.6.2007,s. 1).

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 z 18. jina 2009 o typovom schvalovani motorovych vozidiel a motorov
s ohladom na emisie z tazkych uzitkovych vozidiel (Euro VI) a o pristupe k informdcidm o oprave a tidrzbe vozidiel, ktorym sa meni
a doplna nariadenie (ES) ¢. 715/2007 a smernica 2007[46]ES a zruduji smernice 80/1269/EHS, 2005/55/ES a 2005/78[ES
(U.v.EUL188,18.7.2009, s. 1).
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(51)  Technicky pokrok, ktory prindsa nové metddy alebo techniky diagnostiky vozidiel a ich oprav, ako je napriklad
vzdialeny pristup k informdcidm o vozidle a softvéru, by nemal oslabit ciel tohto nariadenia, pokial ide o pristup
nezavislych prevddzkovatelov k informacidm o opravéich a ddrzbe vozidla.

(52) V zdujme zabezpecenia t¢innej hospodarskej sitaze na trhu so sluzbami poskytujicimi informacie o opravich
a udrzbe vozidiel, ako aj objasnenia, Ze k takymto informdcidm patria aj informdcie, ktoré sa musia poskytnit
nezdvislym prevadzkovatelom inym ako opravovne, aby sa zabezpecilo, ze nezdvisly trh s opravami a udrzbou
vozidiel ako celok bude moct konkurovat autorizovanym predajcom bez ohladu na to, ¢i vyrobca vozidla priamo
poskytne takéto informdcie autorizovanym predajcom a opravovniam alebo sdm pouziva takéto informdcie na
opravu a udrzbu, je nevyhnutné stanovit podrobnosti informdcii, ktoré sa maji poskytovat na tcely pristupu
k informdacidm o opravéch a tdrzbe vozidiel.

(53) Pokial ide o kontrolu vozidiel, a predovietkym ich komponentov stvisiacich s bezpecnostou a Zivotnym
prostredim, povazuje sa za nevyhnutné, aby stanice technickej kontroly a relevantné prislusné orgdny mali
pristup k technickym informdcidm kazdého jednotlivého vozidla, ako sa uvddza v smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/45/EU () S cielom ulahcit dosiahnutie sdladu s poziadavkami stanovenymi v uvedenej
smernici by nezavisli prevadzkovatelia mali mat pristup k prislusnym technickym informdcidm potrebnym na
pripravu vozidiel na kontrolu technického stavu.

(54) Kedze v stcasnosti neexistuje spolo¢ny Struktirovany proces vymeny tdajov o komponentoch vozidiel medzi
vyrobcami vozidiel a nezavislymi prevddzkovatelmi, je vhodné vypracovat zdsady takejto vymeny tdajov. Budici
spolo¢ny Struktiirovany proces tykajaci sa Standardizovaného formédtu vymeny ddajov by mal formélne
vypracovat Eurépsky vybor pre normalizdciu (CEN), i ked v mandate poskytnutom CEN sa nepredpisuje Groven
podrobnosti, ktoré bude uvedend norma poskytovat. CEN by mal v rdmci svojej Cinnosti predovietkym
zohladiovat zdujmy a potreby vyrobcov vozidiel a nezavislych prevadzkovatelov, ako aj preskimavat riesenia,
napriklad forméty s otvorenymi tGdajmi opisané dostatocne definovanymi metatidajmi, s ciefom integrovat
existujtice infrastruktdry informac¢nych technoldgii.

(55) S cielom zabezpecit Gcinnost tohto nariadenia by sa na Komisiu mala delegovat pravomoc prijimat akty v sulade
s clankom 290 ZFEU, pokial ide o poziadavky na typové schvdlenie tykajiice sa environmentdlnych vlastnosti,
drovne bezpecnosti motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek urcenych pre takéto vozidld. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych préc
vratane prace na Grovni odbornikov uskuto¢nila prislusné konzultacie a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade
so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (%).
Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji
Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych stitov, a odbornici Eurépskeho
parlamentu a Rady majd systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

(56) S cielom zabezpeéit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie pravom0c1 Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(57) Clenské $tity by mali stanovit pravidld vztahujiice sa na sankcie za porusenie tohto nariadenia a mali by
zabezpeCit, aby sa tieto pravidld uplatiiovali. Tieto sankcie by mali byt Gcinné, primerané a odradzujice.
Predovietkym by sa v nich malo zohladnit riziko z hladiska bezpe¢nosti, zdravia alebo Zivotného prostredia,
ktoré by mohlo vyplyniit zo spristupnenia viacerych nevyhovujicich vozidiel, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek na trhu. Clenské staty by mali kazdorocne informovat Komisiu o ulozenych
sankcidch s cielom monitorovat jednotnost vykondvania uvedenych pravidiel.

(58)  Technické sluzby by mali mat pri vykone skdSok na overenie stiladu moznost zvolit parametre skiisok slobodne
a nepredvidatelnym sposobom v rdmci $kdly stanovenej v prislusnych regulacnych aktoch. Malo by im to
pomoct overit, ¢i st skisané vozidld v salade v celej $kdle parametrov vratane parametrov, ktoré zodpovedaji
skaske najhorsieho pripadu.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/45/EU z 3. aprila 2014 o pravidelnej kontrole technického stavu motorovych vozidiel
aiich pripojnych vozidiel a o zruseni smernice 2009/40/ES (U.v.EUL 127,29.4.2014, 5. 51).

® U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.

(’) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujt pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské stdty kontrolujii vykondvanie vykonavacich prévomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(59) S cielom zabezpecit, aby boli vozidld, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky v stilade s tymto
nariadenim vo vsetkych pripadoch, mali by sa v pripade, ak prislusny orgdn nemoéze empiricky overit skiisobné
vysledky napriek tomu, Ze sa vSetky skiSobné parametre zopakovali alebo zohladnili, povazovat za vozidld,
systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, ktoré nesplnaji prislusné poziadavky. Je nevyhnutné
ulozit sankcie na hospoddrske subjekty a technické sluzby, ktoré falsuji vysledky testu alebo predkladaji
nepravdivé vyhldsenia alebo nespravne tdaje na tcely typového schvilenia.

(60) V zdujme prehladnosti, raciondlnosti a zjednodusenia by sa smernica 2007/46/ES mala zrusit a nahradit tymto
nariadenim. Prijatim tohto nariadenia sa zabezpeéi, Ze ustanovenia budd priamo uplatnitelné a budt sa moct
aktualizovat v¢as a Uc¢innej$im sposobom, aby sa lepsie zohladnil technicky pokrok a vyvoj v oblasti reguldcie
v ramci revidovanej dohody z roku 1958.

(61)  Aby sa podporili ndpravné a obmedzujiice opatrenia na trovni Unie, Komisia by mala mat pravomoc ukladat
harmonizované spravne pokuty na tie hospodérske subjekty, v stvislosti s ktorymi sa zistilo, Ze porusili toto
nariadenie, a to bez ohladu na to, kde bolo vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka
povodne typovo schvdlené. Na Komisiu by sa mala delegovat prdvomoc prijimat akty v stilade s ¢linkom 290
ZFEU na doplnenie tohto nariadenia stanovenim postupu a metdd vypoctu a vyberu uvedenych spravnych pokit
na zdklade zdsad stanovenych v tomto nariadeni.

(62)  Vzdy, ked si opatrenia uvedené v tomto nariadeni vyziadaji spractivanie osobnych tdajov, mali by sa vykondvat
v stlade s nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (') a (ES) ¢. 45/2001 (3, ako aj v sulade
s ich vndtro§tatnymi vykondvacimi opatreniami. Je dolezité, aby vyrobcovia vykondvali vietky opatrenia potrebné
na zabezpeCenie suladu s pravidlami tykajlicimi sa spractvania a prenosu osobnych ddajov, ktoré vznikaji pri
pouzivani vozidla.

(63)  Aby sa clenské Staty a vnutrostitne organy, ako aj hospodarske subjekty mohli pripravit na uplatiiovanie novych
pravidiel zavedenych tymto nariadenim, mal by sa stanovit datum zacatia jeho uplatiiovania po nadobudnuti jeho
ucinnosti.

(64) Kedze ciel tohto nariadenia, a to stanovenie sprdvnych ustanoveni a technickych poziadaviek na typové
schvalenie novych vozidiel kategérii M, N a O a na typové schvalenie systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek urcenych pre takéto vozidld, ako aj pre dohlad nad trhom s takymito vozidlami,
systémami, komponentmi a samostatnymi technickymi jednotkami, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni
¢lenskych statov, ale vzhladom na jeho rozsah a tcinky ich mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, Unia moze
prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla clanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii. V stilade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢linku toto nariadene neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto
ciela,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA I

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV
Cldnok 1
Predmet tipravy

1. Tymto nariadenim sa stanovuji spravne ustanovenia a technické poziadavky na typové schvélenie a uvedenie na
tth v3etkych novych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ktoré sa uvadzaji
v ¢lanku 2 ods. 1, a na schvlenia jednotlivych vozidiel.

Tymto nariadenim sa tieZ stanovujd ustanovenia tykajiice sa uvedenia na trh a uvedenia do prevadzky casti a vybavenia,
ktoré moézu predstavovat vazne riziko pre spravne fungovanie dolezitych systémov vozidiel uvedenych v ¢lanku 2
ods. 1.

(') Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov
a 0 volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119,
4.5.2016,s.1).

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institiiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v.ESL 8,12.1.2001, s. 1).
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2. Tymto nariadenim sa stanovuji poziadavky na dohlad nad trhom s vozidlami, systémami, komponentmi
a samostatnymi technickymi jednotkami, ktoré podlichajii schvdleniu. Tymto nariadenim sa stanovuju poziadavky na
dohlad nad trhom s castami a vybavenim pre takéto vozidld.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa vztahuje na motorové vozidld kategérii M a N a ich pripojné vozidld kategérie O, ktoré sii
urcené na pouzitie na verejnych komunikdcidch, vritane tych, ktoré st navrhnuté a vyrobené v jednom alebo vo
viacerych stuprioch, a na systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, ako aj na Casti a vybavenie navrhnuté
a vyrobené pre takéto vozidld a ich pripojné vozidla.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na tieto vozidla:
a) polnohospodarske alebo lesné vozidld vymedzené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1672013 (');

b) dvoj- alebo trojkolesové vozidli a stvorkolky vymedzené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 1682013 ();

¢) pésové vozidla;
d) vozidla navrhnuté a vyrobené alebo prisposobené len na pouZitie ozbrojenymi silami.

3. Vyrobca moze poziadat o typové schvilenie alebo schvilenie jednotlivého vozidla podla tohto nariadenia
v pripade tychto vozidiel za predpokladu, Ze splnaji poziadavky tohto nariadenia:

a) vozidld navrhnuté a vyrobené na pouzitie predovSetkym na staveniskdch alebo v kamenolomoch, pristavoch alebo
letiskovych zariadeniach;

b) vozidld navrhnuté a vyrobené alebo prisposobené na pouzitie civilnou ochranou, poziarnymi sluzbami a Gtvarmi
zodpovednymi za udrziavanie verejného poriadku;

¢) akékolvek vozidlo s vlastnym pohonom, ktoré je osobitne navrhnuté a vyrobené na vykondvanie prace, ktoré
z dovodu jeho konstrukénych vlastnosti nie je vhodné na prepravu osob alebo tovaru a ktoré nie je strojovym

zariadenim namontovanym na podvozku motorového vozidla.

Takéto schvalenia nemajti vplyv na uplatiovanie smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES ().

4. Vyrobca mdze poziadat o schvilenie jednotlivého vozidla podla tohto nariadenia v pripade tychto vozidiel:
a) vozidiel uréenych vyluéne na cestné preteky;

b) prototypov vozidiel, ktoré sa na pozemnych komunikdcidch pouZivaji na zodpovednost vyrobcu na vykonanie
osobitného skiisobného programu, pokial boli na tento ucel osobitne navrhnuté a vyrobené.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia a regula¢nych aktov uvedenych v prilohe II, ak sa v nich neuvddza inak, sa uplatiuju tieto
vymedzenia pojmov:

1. ,typové schvélenie* je postup, ktorym schvalovaci orgin potvrdzuje, Ze urcity typ vozidla, systému, komponentu
alebo samostatnej technickej jednotky splita prislusné spravne ustanovenia a technické poziadavky;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢, 167/2013 z 5. februdra 2013 o schvalovani polnohospodarskych a lesnych vozidiel
a o dohl'ade nad trhom s tymito vozidlami (U. v. EUL 60, 2.3.2013,s. 1).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013 z 15. janudra 2013 o schvalovani a dohlade nad trhom dvoj- alebo trojko-
lesovych vozidiel a stvorkoliek (U. v. EU L 60, 2.3.2013, 5. 52).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. mdja 2006 o strojovych zariadeniach a o0 zmene a doplneni smernice
95/16/ES (U.v.EUL 157, 9.6.2006, 5. 24).



14.6.2018 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 151/11

2. ,typové schvélenie EU* je postup, ktorym schvalovaci orgdn potvrdzuje, Ze uréity typ vozidla, systému, komponentu
alebo samostatnej technickej jednotky splia prislusné spravne ustanovenia a technické poziadavky tohto nariadenia;

3. ,vnitrodtitne typové schvdlenie® je postup, ktorym schvalovaci orgdn potvrdzuje, ze typ vozidla, systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky splfia prislusné sprvne ustanovenia a technické poziadavky
stanovené v prave clenského $tdtu, pricom platnost takéhoto schvdlenia sa obmedzuje na tizemie daného ¢lenského
Statu;

4. ,osvedCenie o typovom schvdleni“ je dokument, ktorym schvalovaci orgdn tradne potvrdzuje, Ze typ vozidla,
systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky je typovo schvileny;

5. ,osvedcenie o zhode“ je dokument, ktory vyddva vyrobca a ktory potvrdzuje, Ze vyrobené vozidlo zodpovedd
schvdlenému typu vozidla a je v stlade so vSetkymi regula¢nymi aktmi, ktoré boli platné v case jeho vyroby;

6. ,schvilenie jednotlivého vozidla“ je postup, ktorym schvalovaci orgdn potvrdzuje, ze jednotlivé vozidlo bez ohladu
na to, ¢i je jedinecné alebo nie, splia prislusné spravne ustanovenia a technické poziadavky na schvilenie EU
jednotlivého vozidla alebo vniitrostitne schvilenie jednotlivého vozidla;

7. ,typové schvélenie celého vozidla“ je postup, v rdmci ktorého schvalovaci orgdn potvrdzuje, Ze nedokonceny,
dokonceny alebo dokoncovany typ vozidla spliia prislusné spravne ustanovenia a technické poziadavky;

8. ,viacstupiiové typové schvilenie* je postup, ktorym jeden alebo viacero schvalovacich orgdnov potvrdzuje, ze
nedokonéeny alebo dokoncovany typ vozidla splna, v zdvislosti od jeho stupnia dokoncenia, prislusné spravne
ustanovenia a technické poziadavky;

9. ,postupné typové schvélenie” je postup pozostdvajici z postupného zhromazdovania celého siboru osvedceni
o typovom schvéleni EU alebo osvedceni o typovom schvileni OSN systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek tvoriacich cast vozidla, ktory v jeho konecnom stupni vedie k typovému schvéleniu celého
vozidla;

10. ,jednostupiiové typové schvalenie” je postup, ktorym schvalovaci organ prostrednictvom jedného kroku potvrdzuje,
ze typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky ako celok spliia prislusné spravne
ustanovenia a technické poziadavky;

11. ,zmiesané typové schvilenie“ je postupné typové schvélenie, v pripade ktorého sa pocas zdvere¢ného stupna
typového schvilenia celého vozidla ziskalo typové schvdlenie pre jeden alebo viac systémov bez potreby vydat pre
tieto systémy osvedCenia o typovom schvaleni EU;

12. ,typové schvilenie systému® je postup, v ramci ktorého schvalovaci orgin potvrdzuje, Ze typ systému splia
prislusné spravne ustanovenia a technické poziadavky;

13. ,typové schvélenie samostatnej technickej jednotky“ je postup, ktorym schvalovaci organ potvrdzuje, Ze typ
samostatnej technickej jednotky v stvislosti s jednym alebo viacerymi $pecifikovanymi typmi vozidiel splna
prislusné spravne ustanovenia a technické poziadavky;

14. ,typové schvdlenie komponentu“ je postup, ktorym schvalovaci orgdn potvrdzuje, Ze typ komponentu nezavisle od
vozidla splna prislusné spravne ustanovenia a technické poziadavky;

15. ,vozidlo® je akékolvek motorové vozidlo alebo jeho pripojné vozidlo;

16. ,motorové vozidlo“ je akékolvek motorové vozidlo, ktoré je navrhnuté a vyrobené na pohyb vlastnymi
prostriedkami, ktoré md aspon Styri kolesd, je dokoncené, dokoncované alebo nedokoncené s najvyssou
konstrukénou rychlostou presahujiicou 25 kmjh;

17. ,pripojné vozidlo* je vozidlo bez vlastného pohonu na kolesdch navrhnuté a vyrobené tak, aby ho tahalo motorové
vozidlo, ktoré sa moze naklinat aspont okolo horizontdlnej osi kolmej na pozdlinu strednd rovinu a okolo
vertikdlnej osi paralelnej so strednou pozdlznou rovinou tazného motorového vozidla;

18. ,systém* je zostava zariadeni skombinovanych na vykon jednej alebo viacerych $pecifickych funkeii vo vozidle, na
ktorti sa vztahuji poziadavky tohto nariadenia alebo ktoréhokolvek z regulacnych aktov uvedenych v prilohe II;

19. ,komponent” je zariadenie, ktoré ma byt stcastou vozidla, méze byt typovo schvélené nezdvisle od vozidla a ktoré
podlieha poziadavkdm tohto nariadenia alebo ktoréhokolvek z regula¢nych aktov uvedenych v prilohe II, ak sa
v danom regulaénom akte nachddzaji vyslovné ustanovenia na tento dcel;
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20. ,samostatna technickd jednotka“ je zariadenie, ktoré md byt sticastou vozidla a moze byt typovo schvélené osobitne,
aviak len vo vztahu k jednému alebo viacerym 3pecifikovanym typom vozidla, a ktoré podlicha poziadavkdm tohto
nariadenia alebo ktoréhokolvek z regulacnych aktov uvedenych v prilohe II, ak sa v danom regula¢nom akte
nachddzaju vyslovné ustanovenia na tento tcel;

21. ,Casti“ st tovar pouZzivany na montdz, opravu a udrzbu vozidla, ako aj ndhradné diely;
22. ,vybavenie” sii tovar iny nez Casti, ktory mozno pridat alebo namontovat na vozidlo;

23. ,néhradné diely” st tovar, ktory sa md montovat do vozidla alebo nan, aby sa nimi nahradili povodné casti tohto
vozidla, vratane tovaru, ktory je potrebny na pouzivanie vozidla, s vynimkou paliva;

24. ,zakladné vozidlo“ je kazdé vozidlo, ktoré sa pouziva v prvom stupni viacstupiiového typového schvalenia;

25. ,nedokoncené vozidlo® je kazdé vozidlo, ktoré sa musi minimédlne v dalSom stupni podrobit dokonceniu, aby
splitalo prislusné technické poziadavky tohto nariadenia;

26. ,dokoncované vozidlo je vozidlo, ktoré je vysledkom viacstupiiového typového schvalenia a splita prislusné
technické poziadavky tohto nariadenia;

27. ,dokoncené vozidlo* je vozidlo, ktoré nie je potrebné dokoncit na to, aby splfalo prisluiné technické poziadavky
tohto nariadenia;

28. ,vozidlo ukoncenej série” je vozidlo tvoriace stcast skladovych zdsob, ktoré z dovodu nadobudnutia Gcinnosti
novych technickych poziadaviek, podla ktorych nebolo typovo schvilené, nemoze alebo uz nemdze byt
spristupnené na trhu, prihldsené do evidencie ani uvedené do prevadzky;

29. ,vozidlo na alternativne palivo“ je vozidlo navrhnuté tak, aby mohlo jazdit aspon na jeden typ paliva, ktoré je bud
pri atmostérickej teplote a tlaku plynné, alebo ktoré je z vicsej Casti ziskané z inych ako minerdlnych olejov;

30. ,vozidlo vyrdbané v malych séridch® je typ vozidla, ktorého pocet jednotiek, ktoré s spristupnené na trhu,
prihldsené do evidencie alebo uvedené do prevadzky nepresahuji ro¢né mnozstvové obmedzenia stanovené
v prilohe V;

31. ,vozidlo na $pecidlne tcely” je vozidlo kategérie M, N alebo O so 3pecifickymi technickymi vlastnostami, ktoré mu
umoziuji vykondvanie funkcie, ktord si vyZaduje $pecidlnu Gpravu alebo $pecidlne vybavenie;

32. ,typ vozidla“ je osobitnd skupina vozidiel, ktord méd spolo¢né aspon vlastnosti uvedené v casti B prilohy I, vritane
skupiny vozidiel, ktord obsahuje varianty a verzie uvedené v danej Casti;

33. ,ndves“ je tahané vozidlo, ktorého ndprava alebo ndpravy sii umiestnené za taziskom vozidla (ked je rovnomerne
nalozené) a ktoré je vybavené spojovacim zariadenim umoziiujicim prenos horizontilnych a vertikdlnych sil na
tazné vozidlo;

34. ,dohlad nad trhom“ st ¢innosti vykondvané a opatrenia prijaté orgdnmi dohladu nad trhom s cielom zabezpecit,
aby vorzidld, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, ako aj Casti a vybavenie, ktoré st spristupnené
na trhu, boli v stlade s poziadavkami stanovenymi v prislusnych harmonizaénych pravnych predpisoch Unie a aby
neohrozovali zdravie, bezpecnost, Zivotné prostredie ani iny aspekt ochrany verejného zdujmu;

35. ,organ dohladu nad trhom“ je vnutrostitny orgdn alebo orgdny zodpovedné za vykondvanie dohladu nad trhom na
tzemi daného clenského Stitu;

36. ,schvalovaci orgdn“ je orgdn alebo organy clenského $tdtu, ktoré clensky $tdt ozndmil Komisii, s pradvomocou pre
vietky aspekty typového schvdlenia vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, alebo
schvélenia jednotlivého vozidla, pre proces povolovania Casti a vybavenia, vyddvania a pripadne odnimania
osvedceni o schvileni ¢i ich zamietania, pre fungovanie ako kontaktny bod pre schvalovacie organy ostatnych
¢lenskych stdtov, pre poverovanie technickych sluzieb a zabezpecovanie toho, aby vyrobca splnal svoje povinnosti
tykajtice sa zhody vyroby;

37. ,vnitrostatny orgdn“ je schvalovaci organ alebo ktorykolvek iny orgdn zapojeny do dohladu nad trhom, hrani¢nej
kontroly alebo evidencie, ktory je za to zodpovedny v niektorom clenskom $tdte, pokial ide o vozidld, systémy,
komponenty, samostatné technické jednotky, Casti alebo vybavenie;
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38. ,technickd sluzba“ je organizdcia alebo subjekt urceny schvalovacim orgdnom ako skdSobné laboratérium na
vykondvanie sktisok alebo ako subjekt posudzujiici zhodu na vykondvanie pociato¢ného posudzovania alebo inych
skiisok alebo kontrol;

39. ,vnitrodtitny akreditacny orgdn“ je vnatrodtitny akreditacny orgdn, ako je vymedzeny v ¢lanku 2 bode 11
nariadenia (ES) ¢. 765/2008;

40. ,vyrobca“ je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord je zodpovednd za vsetky aspekty procesu typového schvilenia
vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, alebo schvélenia jednotlivého vozidla, alebo
schvalovacieho procesu pre Casti a vybavenie, za zaistenie zhody vyroby a za otdzky dohladu nad trhom tykajice sa
daného vyrobeného vozidla, systému, komponentu, samostatnej technickej jednotky, casti alebo vybavenia, bez
ohladu na to, ¢i dand osoba je priamo zapojend do vietkych stupniov konstrukcie a vyroby prislusného vozidla,
systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky;

41. ,zastupca vyrobcu® je kazd fyzicka alebo prévnickd osoba usadend v Unii, ktord riadne vymenoval vyrobca, aby ho
zastupovala pred schvalovacim orgdnom alebo orgdnom dohladu nad trhom a konala v jeho mene vo veciach, na
ktoré sa vztahuje toto nariadenie;

42. ,dovozca“ je fyzickd alebo pravnickd osoba usadend v Unii, ktord uvddza na trh vozidlo, systém, komponent alebo
samostatnd technicki jednotku, cast alebo vybavenie, ktoré boli vyrobené v tretej krajine;

. ,distribator* je obchodnik alebo akdkolvek ind fyzickd alebo pravnickd osoba v dodédvatelskom retazci, ind ako

43. distribator” je obchodnik alebo akakolvek fyzickd alebo p k ba v dodévatelsk t k
vyrobca alebo dovozca, ktord spristupiiuje vozidlo, systém, komponent, samostatnti technickd jednotku, ¢ast alebo
vybavenie na trhu;

44. ,hospodarsky subjekt je vyrobca, zastupca vyrobcu, dovozca alebo distribttor;

45. ,nezéavisly prevadzkovatel“ je fyzickd alebo prévnickd osoba, ind ako autorizovany predajca alebo opravovna, ktord
je priamo alebo nepriamo zapojend do oprav a Gdrzby vozidiel, a zahffia opravovne, vyrobcov alebo distribitorov
opravérenskych zariadeni, ndstrojov alebo ndhradnych dielov ako aj vydavatelov technickych informdcii, automobi-
lovych klubov, prevadzkovatelov dopravnych asistenénych sluzieb, prevadzkovatelov poskytujicich kontrolné
a skasobné sluzby, prevadzkovatelov poskytujicich odborné vzdeldvanie montdznym technikom, vyrobcom
a opravarom vybavenia pre vozidld na alternativny pohon; tento pojem zahffia aj autorizované opravovne,
predajcov a distribtitorov v ramci distribuéného systému ur¢itého vyrobcu vozidiel do tej miery, v akej poskytuji
sluzby opravy alebo udrzby vozidiel, ktoré nevykondvajii ako ¢lenovia distribuéného systému daného vyrobcu
vozidiel;

46. ,autorizovand opravovia“ je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord poskytuje sluzby opravy a udrzby pre vozidld,
a ktord funguje v rdmci distribu¢ného systému vyrobcu;

47. ,nezavisld opravovia“ je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord poskytuje sluzby opravy a tdrzby pre vozidld, a ktord
funguje mimo distribu¢ného systému vyrobcu;

48. ,informécie o opravach a tdrzbe vozidiel“ si vSetky informdcie potrebné na diagnostikovanie, tdrzbu a kontrolu
vozidla, pripravu na kontrolu technického stavu, opravu, preprogramovanie, opdtovnd inicializdciu vozidla alebo
ktoré sa pozadujii na dialkovii diagnosticki podporu vozidla, alebo na montdz Casti a vybavenia na vozidlo, a ktoré
vyrobca poskytuje svojim autorizovanym partnerom, predajcom a opravovniam alebo ktoré sim pouziva pri
opravéch a tdrzbe, vritane vietkych ndslednych zmien a doplneni tychto informdcif;

49. ,informdcie palubného diagnostického systému (OBD) vozidla“ s informdcie vytvorené systémom na palube
vozidla alebo systémom pripojenym k motoru, ktory je schopny zistit poruchu a pripadne ozndmit jej vyskyt
prostrednictvom vystrazného systému, je schopny identifikovat pravdepodobnii oblast poruchy pomocou informacif
ulozenych v pamiti pocitaca a ozndmit tito informdciu mimo vozidla;

50. ,uvedenie na trh“ je prvé spristupnenie vozidla, systému, komponentu, samostatnej technickej jednotky, casti alebo
vybavenia v Unii;

51. ,spristupnenie na trhu“ je kazdd dodavka vozidla, systému, komponentu, samostatnej technickej jednotky, casti
alebo vybavenia urcend na distribticiu alebo pouzivanie na trhu v rdmci obchodnej ¢innosti, ¢i uz za hradu, alebo
bezplatne;

52. ,uvedenie do prevadzky* je prvé pouzitie vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ¢asti
alebo vybavenia na urceny ucel v Unii;
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53. ,prihldsenie do evidencie“ je administrativne povolenie uvedenia schvdleného vozidla do prevddzky v cestnej
premavke, ktoré zahfna identifikdciu vozidla a pridelenie jeho sériového ¢isla, ktoré je jeho evidenénym ¢islom, a to
bud’ natrvalo alebo docasne;

54. ,virtudlna skisobnd metéda“ st pocitacové simuldcie vritane vypoctov, ktorymi sa preukazuje, Ze vozidlo, systém,
komponent alebo samostatnd technickd jednotka spliia technické poziadavky regulaéného aktu uvedeného
v prilohe II bez toho, aby bolo potrebné pouzit fyzické vozidlo, systém, komponent alebo samostatnti technicki
jednotku;

55. ,alternativne poziadavky“ st spravne ustanovenia a technické poziadavky, ktorych cielom je zaistit Groven funkénej
bezpecnosti, ochrany zivotného prostredia a bezpec¢nosti pri praci, ktord je v ¢o najvicsej dosiahnutelnej miere
rovnocennd s tiroviiou zabezpecenou jednym alebo viacerymi regulaénymi aktmi uvedenymi v prilohe II;

56. ,posudzovanie na mieste“ je overovanie v priestoroch technickej sluzby alebo niektorého z jej subdoddvatelov ¢i
dcérskych spolo¢nosti;

57. ,posudzovanie na mieste na tcely dohladu” je pravidelné bezné posudzovanie na mieste, ktoré nie je posudzovanim
na mieste vykondvanym na ucely pociato¢ného poverenia technickej sluzby alebo jedného z jej subdodavatelov
alebo pobociek, ani posudzovanim na mieste vykondvanym na tcely obnovenia uvedeného poverenia;

58. ,ddtum vyroby vozidla“ je datum, kedy sa skoncila vyroba vozidla v stlade so schvdlenim, ktoré ziskal vyrobca.

Cldnok 4
Kategérie vozidiel

1. Na Gcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto kategérie vozidiel:

a) kategéria M pozostdva z motorovych vozidiel navrhnutych a vyrobenych predovsetkym na prepravu cestujicich a ich
batoziny, rozdelenych do:

i) kategéria M;: motorové vozidld s najviac 6smimi miestami na sedenie okrem miesta na sedenie vodica, a bez
plochy pre stojacich cestujicich bez ohladu na to, ¢i je pocet miest na sedenie obmedzeny na miesto na sedenie
vodica;

i) kategéria M,: motorové vozidld s viac ako Osmimi miestami na sedenie okrem miesta na sedenie vodica,
s najvicSou hmotnostou nepresahujicou 5 ton bez ohladu na to, ¢i tieto motorové vozidld maji plochu pre
stojacich cestujucich, a

iii) kategéria M,: motorové vozidld s viac ako Osmimi miestami na sedenie okrem miesta na sedenie vodica,

s najvacsou hmotnostou presahujicou 5 ton bez ohladu na to, ¢ tieto motorové vozidld maju plochu pre
stojacich cestujucich;

b) kategéria N pozostiva z motorovych vozidiel navrhnutych a vyrobenych predovietkym na prepravu tovaru
rozdelenych do:

i) kategérie N;: motorové vozidld s najvi¢Sou hmotnostou nepresahujicou 3,5 tony;
i) kategdrie N,: motorové vozidld s najvi¢sou hmotnostou presahujiicou 3,5 tony, ale nepresahujicou 12 ton, a

iii) kategorie N,: motorové vozidld s najvi¢sou hmotnostou presahujiicou 12 ton;

c) kategoria O pozostdva z pripojnych vozidiel rozdelenych do:
i) kategérie O,: pripojné vozidld s najvi¢Sou hmotnostou nepresahujiicou 0,75 tony;
i) kategérie O,: pripojné vozidld s najvicsou hmotnostou presahujicou 0,75 tony, ale nepresahujiicou 3,5 tony;
iii) kategéria O,: pripojné vozidld s najvic¢sou hmotnostou presahujiicou 3,5 tony, ale nepresahujicou 10 tony, a

iv) kategéria O,: pripojné vozidld s najva¢sou hmotnostou presahujicou 10 ton.
2. Kritérid pre kategorizaciu vozidiel, typov vozidiel, variantov a verzif st stanovené v prilohe L.

Komisia je splnomocnend v silade s ¢linkom 82 prijimat delegované akty na acely zmeny prilohy I, pokial ide o typy
vozidiel a typy karosérii, s cielom zohladnit technicky pokrok.
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KAPITOLA 11

VSEOBECNE ZAVAZKY
Cldnok 5
Technické poziadavky

1. Vozidld, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky musia splfiat poziadavky regulacnych aktov
uvedenych v prilohe IL

2. Vozidlg, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky sa povazuju, Ze nie st v stlade s tymto nariadenim
najma v tychto pripadoch:

a) ak sa od tdajov v osvedéeniach o typovom schvileni EU a ich prilohich alebo od opisnych tdajoch v protokoloch
o skaskach odchylujii viac, nez je povolené v relevantnom regulaénom akte;

b) ak sa kritérid vykonnosti alebo limitné hodnoty pre sériovi vyrobu stanovené v relevantnom regulacnom akte
nesplnili v stilade so vetkymi podmienkami, ktoré sii v niom stanovené;

¢) ak schvalovacie orgdny, orgdny dohladu nad trhom alebo Komisia nedokdzu reprodukovat niektord z informdcif,
ktoré poskytol vyrobca v informa¢nom dokumente, v stlade so vSetkymi podmienkami stanovenymi v relevantnom
regulacnom akte.

Pri postideni stiladu na déely tohto odseku sa berti do dvahy iba kontroly, skusky, inspekcie a postdenia vykonané
schvalovacimi orgdnmi, orgdinmi dohladu nad trhom alebo Komisiou alebo v ich mene.

3. Komisia je splnomocnend v stilade s ¢lankom 82 prijimat delegované akty na ticely zmeny prilohy II, aby sa
zohladnil technologicky vyvoj a vyvoj v oblasti reguldcie prostrednictvom zavedenia a aktualizacie odkazov na regulacné
akty, ktorych poziadavky musia vozidld, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky splnat.

Cldnok 6
Zavizky Clenskych stitov

1. Clenské staty zriadia alebo vymenuji svoje vlastné schvalovacie organy a orgdny dohladu nad trhom. Clenské taty
oznamujui Komisii zriadenie a vymenovanie uvedenych orgdnov.

Ozndmenie zahfiia ndzov uvedenych orgdnov, ich adresu vritane ich elektronickej adresy a ich oblasti pdsobnosti.
Komisia na svojom webovom sidle zverejni zoznam a kontaktné tdaje schvalovacich orgdnov a orgdnov dohladu nad
trhom.

Clenské $taty zaistia, aby ich vlastné schvalovacie organy a orgdny dohladu nad trhom dodrziavali dokladné rozdelenie
tloh a zodpovednosti a fungovali nezédvisle od seba. Tieto orgdny mozu patrit do tej istej organizécie za predpokladu, ze
ich ¢innosti st riadené nezdvisle v rdmci samostatnych Struktdr.

2. Clensky stit, v ktorom za schvélenie vozidla vritane schvalenia jednotlivého vozidla zodpovedd viac ako jeden
schvalovaci orgdn, z nich uréi na dcely clanku 11 a pokial ide o plnenie povinnosti stanovenych v kapitole XV jeden,
ktory bude sposobily vyddvat typové schvilenia ako jediny schvalovaci orgdn zodpovedny za vymenu informécii so
schvalovacimi orgdnmi inych ¢lenskych Stdtov.

3. Clensky stat, v ktorom za dohlad nad trhom zodpoved4 viac ako jeden orgdn dohladu nad trhom, uréf na Géely
¢lanku 11 jeden z nich ako jediny orgdn dohladu nad trhom, ktory je zodpovedny za vymenu informdcii s orgdnmi
dohladu nad trhom inych ¢lenskych statov.

4. Clenské $tity povoluji len uvedenie na trh, prihldsenie do evidencie alebo uvedenie do prevadzky vozidiel,
systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré st v stlade s tymto nariadenim.

5. Clenské stity nezakazujti, neobmedzuji ani nezabrafiuji uvedeniu na trh, prihldseniu do evidencie ani uvedeniu do
prevadzky vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré si v stlade s tymto
nariadenim, s vynimkou pripadov uvedenych v kapitole XI.
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Odchylne od prvého pododseku tohto odseku ¢lenské §tity mozu rozhodniit povolit prevadzku na cestich, uvedenie na
trh, prihldsenie do evidencie alebo uvedenie do prevadzky vozidiel, ktoré boli typovo schvilené podla tohto nariadenia,
ale prekracuji harmonizované rozmery, hmotnosti a zatazenia ndpravy stanovené v prilohe I k smernici Rady
96/53/ES ().

6. Clenské stity organizuji a vykondvaji dohlad nad trhom a kontroly vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek, ktoré vstupujii na trh v sdlade s tymto nariadenim a kapitolou III nariadenia (ES)
¢ 765/2008.

7. Clenské 3tity prijimaji potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby orgdny dohladu nad trhom, pokial sa
domnievajti, Ze je to potrebné a oddvodnené, boli opravnené vstiipit do priestorov hospodarskych subjektov na ich
tzemi a odobrat akékolvek potrebné vzorky vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek na
tcely skisania sdladu.

8.  Clenské 3tity pravidelne skimaji a posudzuji fungovanie svojich cinnosti typového schvalovania. Takéto
preskiimania a postdenia sa vykondvajii aspon kazdé tyri roky a ich vysledky sa oznamujii Komisii a féru na vymenu
informdcii o presadzovani pravnych predpisov a uvedenému v clanku 11 (dalej len ,f6rum®).

Clenské staty spristupfiuji verejnosti sthrn vysledkov pravidelnych preskdmani a postden.

Clenské stéty podavajii Komisii a féru spravy o tom, ako pristupujd k jednotlivym odpordacaniam tohto féra uvedenym
v ¢lanku 11 ods. 5

9. Clenské staty pravidelne skiimajti a posudzuji fungovanie svojich ¢innosti v oblasti dohladu nad trhom. Takéto
preskiimania a postidenia sa vykondvaju aspon kazdé styri roky a ich vysledky sa oznamuji Komisii a foru.

Clenské staty spristupfiuji verejnosti sthrn vysledkov pravidelnych preskdmani a postden.

Clenské stity poddvaji Komisii a féru sprdvy o tom, ako pristupujii k jednotlivym odportcaniam féra uvedenym
v ¢lanku 11 ods. 5

10.  Komisia moZze prijimat vykondvacie akty stanovujice spolo¢né kritérid formdtu poddvania sprav o prieskumoch
a posudeniach uvedenych v odsekoch 8 a 9 tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie akty sa prijimaja v sdlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢ldnku 83 ods. 2

Cldnok 7
Povinnosti schvalovacich orginov

1. Schvalovacie organy schvaluju len vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky, ktoré st
v stlade s tymto nariadenim.

2. Schvalovacie orgdny vykondvaju svoje povinnosti nezdvisle a nestranne. Zachovévajﬁ dovernost v zdujme ochrany
obchodného tajomstva s vyhradou povinnosti stanovenej v ¢lanku 9 ods. 4 spr1stupn1t Komisii informacie a 1nych
uplatnitelnych poziadaviek na spristupnenie informdcii stanovenych v préve Unie s ciefom ochranit ziujmy
pouzivatelov v Unii.

Schvalovacie orgdny navzdjom efektivne a ticinne spolupracujii a vymienaja si informdcie, ktoré si relevantné vzhladom
na ich dlohy a funkcie.

3. Schvalovacie orgdny spristupniujii orgdnom dohladu nad trhom na téely vykonania kontrol potrebné informdcie
tykajuce sa typového schvilenia vozidiel, systémov, komponentov a samostatn)’fch technickych jednotiek, ktoré
podliehaji kontrolim na overenie sdladu. Uvedené informdcie zahffiaji asponi informdcie uvedené v osvedceni
o typovom schvileni EU a jeho prilohdch uvedenych v clinku 28 ods. 1 Schvalovacie organy poskytuji uvedené
informdcia orgdnom dohladu nad trhom bez zbyto¢ného odkladu.

() Smernica Rady 96/53[ES z 25. jila 1996, ktorou sa v Spolocenstve stanovuji najvacsie pripustné rozmery niektorych vozidiel vo
vniitroititnej a medzindrodnej cestnej doprave a maximalna povolend hmotnost v medzindrodnej cestnej doprave (U. v. ES L 235,
17.9.1996,s. 59).
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4. Ak bol schvalovaci organ informovany v stilade s kapitolou XI, Ze existuje podozrenie, ze vozidlo, systém,
komponent alebo samostatnd technickd jednotka predstavuji vdzne riziko alebo st v nestlade, prijme vietky potrebné
opatrenia na preskimanie udeleného schvilenia a v zavislosti od dovodov a zdvaznosti preukdzanych odchylok typové
schvélenie opravi alebo odnime.

Cldnok 8
Povinnosti orginov dohladu nad trhom

1. Orginy dohladu nad trhom vykondvajii pravidelné kontroly s cielom overit stilad vozidiel, systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek s prislu§nymi poziadavkami. Takéto kontroly sa vykondvaji
v primeranom rozsahu prostrednictvom kontroly dokumentdcie a v nélezitych pripadoch prostrednictvom laboratérnych
skasok a skasok na ceste vykonanych na zdklade Statisticky vyznamnych vzoriek.

Organy dohladu nad trhom pri vykone takychto kontrol zohladnuju:
a) stanovené zdsady postdenia rizik;
b) podlozené staznosti a

c) akékolvek iné relevantné informdcie vratane informdcii vymiefianych v rdmci féra a akychkolvek vysledkov skiisok
uverejnenych uznanymi tretimi stranami, ktoré splnaji poziadavky stanovené vo vykondvacich aktoch uvedenych
v clanku 13 ods. 10

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, orginy dohladu nad trhom kazdého clenského Stitu vykondvaji
prinajmensom stanoveny ro¢ny minimdlny pocet skidok vozidiel. Tento minimalny pocet skiSok na jeden clensky 3tdt
predstavuje sktisku jedného vozidla z kazdych 40 000 novych vozidiel prihlisenych do evidencie v danom ¢lenskom
Stdte v predchddzajicom roku, ale nesmie byt mensi ako pit skasok.

Kazdd skaska overi stlad s platnymi regulaénymi aktmi uvedenymi v prilohe IL.

3. Ak orgdny dohladu nad trhom vykondvaji viac nez pit testov za rok, aspont 20 % z minimdlneho poctu skisok
mé podobu skasok stvisiacich s emisiami porovnatelnych so skdskami na tcely typového schvdlenia, ktoré sa vztahujt
na vietky poziadavky stvisiace s emisiami uplatnitelné na skdsany typ, ako sa stanovuje v regula¢nych aktoch
uvedenych v prilohe II.

4. Orgédn dohladu nad trhom jedného clenského $tdtu sa moze dohodnit s orgdnom dohladu nad trhom iného
¢lenského $tdtu, Ze orgdn dohladu nad trhom toho iného ¢lenského stitu vykond skiisky pozadované podla odsekov 2
a3.

5. Orgin dohladu nad trhom ¢lenského statu sa moze dohodnit s Komisiou, Ze Komisia vykond skasky pozadované
podla odseku 3 na ndklady tohto ¢lenského stdtu. Vetky skiisky vykonané podla tohto odseku sa poéitaju za prispevok
k minimalnemu poctu skiisok pozadovanych podla odseku 2.

6. Kazdy clensky stat kazdoro¢ne pripravi komplexny prehlad jeho kontrol na déely dohladu nad trhom, ktoré
planuja uskuto¢nit, a predlozi ich féru najneskor 1. marca.

7. Kazdy clensky $tat vypracuje kazdé dva roky spravu o svojich zisteniach po kazdej kontrole na overenie stladu,
ktoré vykonal v predchddzajicich dvoch rokoch. Tito sprava sa musi féru predlozit do 30. septembra roku, ktory
nasleduje po uplynuti prislusného dvojro¢ného obdobia.

8. Orgdny dohladu nad trhom vyzaduji od hospodarskych subjektov, aby orgdnom spristupnili dokumentdciu,
informdcie a ostatné technické $pecifikdcie vratane pristupu k softvéru a algoritmom, ktoré orginy povazuji za
nevyhnutné na vykondvanie dohladu nad trhom.

9.  Orgdny dohladu nad trhom v pripade typovo schvilenych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek nalezite zohladiuji osvedcenia o zhode, znacky typového schvélenia alebo osvedéenia o typovom
schvéleni predlozené hospodarskymi subjektmi.

10.  Orgdny dohladu nad trhom prijimaji primerané opatrenia, aby pouZivatelov na tzemi ich clenskych statov
v primeranom ¢asovom rdmci upozornili na nebezpecenstvd, ktoré ony alebo Komisia identifikovali v savislosti
s akymkolvek vozidlom, systémom, komponentom alebo samostatnou technickou jednotkou, aby zabranili riziku
zranenia alebo inej $kody alebo toto riziko zniZili vratane spristupnenia tychto informdcii aj na webovom sidle organu
dohladu nad trhom.
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Orgény dohladu nad trhom spolupracuji s hospoddrskymi subjektmi, pokial ide o opatrenia, ktoré by mohli zabranit
rizikdm sposobenym vozidlami, systémami, komponentmi alebo samostatnymi technickymi jednotkami, ktoré tieto
subjekty spristupnili na trhu, alebo ich znizit.

11. Ak sa orgdny dohladu nad trhom jedného ¢lenského $tdtu rozhodnii stiahnut vozidlo, systém, komponent alebo
samostatnt technickd jednotku z trhu v stlade s kapitolou XI, informuji o tom dotknuty hospodarsky subjekt
a prislusny schvalovaci orgdn.

12.  Orgdny dohladu nad trhom vykondvajii svoje povinnosti nezavisle a nestranne. Zachovavaji dovernost v zdujme
ochrany obchodného tajomstva s vyhradou povinnosti stanovenej v ¢lanku 9 ods. 4 spristupnit informdcie Komisii
a inych uplatnitelnych poziadaviek na spristupnenie informacii stanovenych v prave Unie v s ciefom ochrénit zaujmy
pouzivatelov v Unii.

13.  Orgdny dohladu nad trhom jednotlivych ¢lenskych §titov koordinujii svoje ¢innosti v oblasti dohladu nad trhom,
navzdjom spolupracuji a vysledky tychto cinnosti si vymienaji medzi sebou, ako aj s férom. Orgdny dohladu nad
trhom sa pripadne dohodnt na rozdeleni prace a $pecializdcii.

14. Ak je v clenskom $tdte viac ako jeden orgdn zodpovedny za dohlad nad trhom a kontrolu vonkajsich hranic,
tieto organy navzdjom efektivne a Gicinné spolupracujii a vymienaja si informdcii, ktoré st relevantné vzhladom na ich
prislusné tlohy a funkcie.

15. Komisia moZe prijat vykondvacie akty s cielom stanovit spolo¢né kritérid na stanovenie primeraného rozsahu
kontrol na overenie stladu uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku a stanovit spolo¢né kritérid formdtu prehladu
a poddvania sprav uvedenych v odsekoch 6 a 7 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijimaja v sdlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

Cldnok 9
Overenie siiladu Komisiou

1. Komisia na vlastné ndklady organizuje a vykondva skasky a kontroly s ciefom overit stlad vozidiel, systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek s prislusnymi poziadavkami.

Skisky a kontroly sa vykondvaji okrem iného prostrednictvom laboratérnych skisok a skiigok v premdvke na zdklade
Statisticky vyznamnych vzoriek, pricom sa dopliiaji o kontroly dokumentdcie.

Komisia pri vykondvani uvedenych skasok a kontrol prihliada na:
a) stanovené zdsady postdenia rizik;
b) podlozené staznosti a

¢) akékolvek iné relevantné informdcie vrdtane informdcii vymienanych v ramci fora, vysledky skasok zverejnené
uznanymi tretimi stranami, ktoré spliiaji poziadavky stanovené vykonavacimi aktmi uvedenymi v ¢ldnku 13 ods. 10,
informdcie o novych technolégidch na trhu a sprévy z dialkového snimania na ceste.

Komisia mozZe zverit vykondvanie skiiSok alebo kontrol technickym sluzbdm, pricom v takomto pripade technickd
sluzba kond v mene Komisie. Ak na tcely tohto ¢linku Komisia zveri vykondvanie skiiSok alebo kontrol technickym
sluzbdm, zabezpedi, aby sa vyuzila ind technickd sluzba ako td, ktord vykonala povodni skisku na dcely typového
schvélenia.

Tieto skasky a kontroly sa mézu vykonat na:
a) novych vozidlich dodanych vyrobcami alebo inym hospoddrskym subjektom, ako sa uvddza v odseku 2;
b) na vozidlach prihldsenych do evidencie so sihlasom drzitela osvedcenia o evidencii vozidla.

2. Vyrobcovia, ktori st drzitelmi typového schvilenia, alebo iné hospoddrske subjekty poskytujii, Komisii na
poziadanie a za primerani penazni ndhradu Statisticky relevantny pocet sériovo vyrdbanych vozidiel, systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek vybranych Komisiou, ktoré sii reprezentativne pre vozidld, systémy,
komponenty a samostatné technické jednotky, ktoré si k dispozicii na uvedenie na trh v rdmci daného typového
schvélenia. Takéto vozidld, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky sa doddvaji na skdsanie v Case a na
mieste, ako aj na také obdobie, ktoré Komisia pozaduje.
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3. Skor nez Komisia za¢ne vykondvat svoje skasky a kontroly, ozndmi to ¢lenskému 3tdtu, v ktorom sa udelilo dané
typové schvilenie, a clenskému $tdtu, na ktorého trhu sa vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd
jednotka spristupnila.

Clenské staty spolupracuji s Komisiou, ked' vykondva skiisky a kontroly.

4. Clenské 3taty spristupnia Komisii bez zbytoéného odkladu potrebné informdcie tykajice sa typového schvélenia
vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ktoré si predmetom overovania stladu, aby
mohla vykondvat skasky a kontroly podla tohto ¢ldnku. Uvedené informdcie zahffiaji aspofi informdcie uvedené
v osvedceni o typovom schvéleni EU a jeho prilohdch uvedenych ¢lanku 28 ods. 1

5. Vyrobcovia spristupnia Komisii bezplatne a bez zbytotného odkladu vsetky tdaje, ktoré st potrebné na dcely
overenia stladu a ktoré sa neuvadzajii v osvedéeni o typovom schvileni EU a jeho prilohdch uvedenych v ¢ldnku 28
ods. 1.

Takéto tdaje zahfajii vetky parametre a nastavenia potrebné na presné zopakovanie podmienok skiisky, v ktorych sa
vykonalo skdsanie na tcely typového schvélenia. Komisia prijima vykondvacie akty Specifikujiice uda)e ktoré sa maja
poskytnuf, s vyhradou ochrany obchodného tajomstva a ochrany osobnych tdajov v silade s pravom Unie a vndtro-
Statnym pravom. Uvedené vykonavacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 83
ods. 2.

6. Ak Komisia zisti, Ze vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky nesplfiajii poziadavky na
typové schvdlenie stanovené v tomto nariadeni, Ze vozidld, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky
nie s v sulade s typovym schvilenim alebo Ze typové schvilenie bolo udelené na zdklade nespravnych tdajov, zacne
postup stanoveny v ¢lankoch 53 alebo 54.

Ak skusky a kontroly spochybnia spravnost samotného typového schvdlenia, Komisia okamzite upovedomi prislusny
schvalovaci orgdn alebo organy ako aj férum.

Komisia informuje prislusné schvalovacie orgény a orgdny dohladu nad trhom, aby prijali primerané opatrenia na to,
aby pouzivatelov v Unii v primeranom ¢asovom ramci upozornili na vietky pripady nesdladu, ktoré Komisia identifi-
kovala v stvislosti s akymkolvek vozidlom, systémom, komponentom alebo samostatnou technickou jednotkou, aby sa
zabranilo riziku zranenia alebo inej skody alebo aby sa toto riziko zniZilo.

Komisia po kazdom skdSani na overenie siladu, ktoré vykonala, zverejni spravu o svojich zisteniach a svoje zistenia
predlozi ¢lenskym $titom a féru. V uvedenej sprave sa uvedt podrobnosti tykajtce sa vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek, ktoré boli postdené, ako aj totoznost prislusného vyrobcu a tiez aj kratky opis
zisten{ vratane povahy pripadného nesuladu.

Cldnok 10
Postdenia vykondvané Komisiou

1. Komisia organizuje a vykondva postdenia postupov zavedenych schvalovacimi orgdnmi, ktoré udelili typové
schvilenia EU pocas piatich rokov predchddzajicich posudemu najmd pokial ide o postupy udelovania typovych
schvaleni, vykondvania overovania zhody vyroby a poverovania a monitorovania technickych sluzieb. Sticastou takychto
postdeni je aj zhodnotenie stladu, pouzitim nahodnej vzorky, typovych schvéleni udelenych pocas piatich rokov, ktoré
predchddzali postideniu, s uplatnitelnymi poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 26 ods. 2 pism. ).

2. Postidenia sti zamerané na pomoc schvalovacim organom, ktoré udeluji typové schvalenia EU, pri zabezpecovani
jednotného uplatiiovania tohto nariadenia a pri vymene najlepsich postupov.

3. Posudenia sa vykondvaji v stlade s pravom dotknutého clenského $tatu s nélezitym ohladom na prava dotknutych
orgdnov a v stlade so zdsadou proporcionality. Komisia plni svoje povinnosti nezdvisle a nestranne a zachoviva
dovernost v zdujme ochrany obchodného tajomstva v sdlade s uplatnitelnym pravom. Komisia znd$a ndklady
vyplyvajtce z takychto postident.

4. Dotknuté schvalovacie orgdny ulah¢uji posidenie spolupracou s Komisiou, v rdmci ktorej jej poskytuju akdkolvek
potrebnd pomoc a akikolvek potrebnt dokumentaciu.
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5. Komisia zabezpeci, aby zamestnanci, ktori sa zdcastfiuji na posudzovani, boli dostatocne kvalifikovani
a primerane pouceni. Komisia informuje clensky $tit a dotknuté schvalovacie orgdny v dostatonom predstihu pred
postidenim o ddtume, ku ktorému za¢ne vykondvat postdenie, a o totoZnosti zamestnancov, ktori ho vykonajii. Trvanie
postidenia v priestoroch dotknutého schvalovacieho orgdnu bezne neprekro¢i dva a v ziadnom pripade nesmie prekrocit
tri dni.

6. Pocas uvedeného obdobia Komisia postdi kazdy schvalovaci organ, ktory udelil aspori jedno typové schvalenie EU
pocas patroéného obdobia, jedenkrat.

Odchylne od prvého pododseku moze byt postidenie schvalovacieho organu menej casté, ak sa Komisia po zohladneni
rozsahu a $kdly udelenych typovych schvaleni EU domnieva, Ze prvé postdenie tohto orgdnu preukazuje, Ze zavedené
postupy zaistuji G¢inné uplatiiovanie tohto nariadenia.

7. Komisia oznamuje vysledok postidenia vritane akychkolvek odporicani féru a sthrn vysledkov spristupnuje
verejnosti. Forum preskdma vysledok postidenia.

8.  Clenské stity oznamujti Komisii a foru, ako nakladajd s odporacaniami zahrnutymi do vysledku postidenia.

9.  Po ndlezitom zohladneni pripomienok féra Komisia prijme vykondvacie akty stanovujiice spolocné kritérid na
stanovenie rozsahu a metodiky postdenia, zloZenia skupiny pre posudzovanie, plinu postdeni na obdobie asporti piatich
rokov a konkrétnych podmienok, za ktorych mozno frekvenciu takychto postideni znizit. Uvedené vykondvacie akty sa
prijimaja v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

Cldnok 11
Foérum na vymenu informdcii o presadzovani pravnych predpisov

1. Komisia zriadi forum na vymenu informdcii o presadzovani pravnych predpisov (dalej len ,férum®), bude mu
predsedat a riadit ho.

Férum sa skladd zo zdstupcov vymenovanych kazdym clenskym Stitom, ktori zastupuji ich schvalovacie orgdny
a organy dohladu nad trhom.

Vidy, ked je to vhodné, mozu byt v sdlade s rokovacim poriadkom uvedenym v odseku 7 tohto ¢ldnku na rokovania
fora ako pozorovatelia pozvané technické sluzby, uznané tretie strany, ktoré spliiaji poziadavky stanovené vo
vykondvacich aktoch uvedenych v ¢lanku 13 ods. 10, zdstupcovia Eurdpskeho parlamentu, priemyslu a prislusnych
hospodarskych subjektov ako aj zainteresovanych strdn z oblasti bezpecnosti a Zivotného prostredia.

Cielom poradnych dloh féra je propagdcia najlepsich postupov sledujica ulahcenie jednotného vykladu a vykondvania
tohto nariadenia, vymena informdcii o problémoch pri presadzovani, spoluprdca, najmid pokial ide o posidenie,
poverenie a monitorovanie technickych sluzieb, vyvoj pracovnych met6d a ndstrojov, vypracovanie postupu elektronickej
vymeny informdcii a vyhodnotenie harmonizovanych projektov presadzovania a sankcif.

2. Férum posudzuje:

a) veci suvisiace s jednotnym vykladom poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni a v regula¢nych aktoch uvedenych
v prilohe II v priebehu ich plnenia;

b) vysledky cinnosti stvisiacich s typovym schvalovanim a dohladom nad trhom, ktoré boli vykondvané clenskymi
$tatmi v sulade s ¢ldnkom 6 ods. 8 a 9;

¢) vysledky skasok a kontrol, ktoré vykonala Komisia v stlade s ¢lankom 9;
d) postdenia, ktoré vykonala Komisia v stlade s ¢lankom 10;

e) protokoly o skiiske o moznom nestilade predlozené uznanymi tretimi stranami, ktoré splhajii poZiadavky stanovené
vykondvacimi aktmi uvedenymi v ¢ldnku 13 ods. 10;

f) vysledky ¢innosti v oblasti zhody vyroby, ktoré vykonali schvalovacie orgdny v sdlade s ¢lankom 31;
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g) informdcie predlozené ¢lenskymi $tatmi na zdklade clanku 67 ods. 6 o ich postupoch posudzovania, poverovania
a oznamovania technickych sluzieb a monitorovania technickych sluzieb;

h) veci vSeobecného zdujmu, pokial ide o plnenie poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni v stvislosti
s posudzovanim, poverovanim a monitorovanim technickych sluzieb v stilade s ¢ldnkami 67 ods. 10 a 78 ods. 4;

i) porusenia zo strany hospoddrskych subjektov;
j) vykondvanie ndpravnych alebo obmedzujicich opatreni stanovenych v kapitole XI;
k) planovanie, koordindciu a vysledky ¢innosti dohladu nad trhom;

1) veci tykajiice sa pristupu k informdcidm systému OBD vozidla a k informdcidm o opravach a tdrzbe stanoveného
v kapitole XIV, a najmi veci tykajiice sa vykondvania postupov stanovenych podla ¢lanku 65.

3. Komisia na zdklade sprav predlozenych ¢lenskymi tatmi v stlade s ¢lankom 8 ods. 7 spristupiiuje verejnosti kazdé
dva roky stthrnnd spravu o ¢innostiach dohladu nad trhom.

4. Komisia kazdoro¢ne predkladd Eur6pskemu parlamentu spravu o ¢innostiach fora.

5. Férum moze zaujaf stanovisko alebo vydat odporicanie v rdmci svojej poradnej dlohy a s prihliadnutim na
vysledok posudzovania podla odseku 2.

Ked férum zaujima stanovisko alebo vyddva odportcania, usiluje sa dosiahnut konsenzus. Ak konsenzus nie je mozné
dosiahnut, férum zaujima svoje stanovisko alebo vyddva svoje odporticania jednoduchou vicsinou hlasov ¢lenskych
Statov. Kazdy clensky $tdt md pri hlasovani jeden hlas. Clenské $tity s odlisnymi poziciami mézu Ziadat, aby sa ich
pozicie a dovody, na ktorych sa zakladajti, zaznamenali v stanovisku alebo odporticaniach féra.

6.  Komisia pri prijimani vykonavacich aktov nalezite prihliada na stanoviska foéra zaujaté v stlade s odsekom 5.

7. Férum ustanovuje svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 12
Online vymena ddajov

1.  Komisia a clenské Stity pouzivaji spolocny zabezpeceny elektronicky systém vymeny informdcii uvedeny
v ¢cldnku 27 pre osvedcenia o typovom schvdleni EU a ich prilohy uvedené v ¢linku 28 ods. 1 vrdtane vsetkych
protokolov o skiiskach, ako aj zmien, zamietnut{ alebo odnati akéhokolvek typového schvalenia EU.

Komisia a clenské $tity pouzivajii systém na rychlu vymenu informdcii (RAPEX) zriadeny smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2001/95/ES (') a Informa¢ny a komunikacny systém pre dohlad nad trhom (ICSMS) zriadeny
nariadenim (ES) ¢. 765/2008 na ucely dohladu nad trhom, stiahnuti a inych prislusnych ¢innosti medzi organmi
dohladu nad trhom, ¢lenskymi $tatmi a Komisiou.

2. 0Od 5. jala 2026 clenské Staty spristupnia verejnosti pomocou identifikaéného ¢isla vozidla osvedéenie o zhode
kazdého vozidla ako Struktiirovany tidaj v elektronickom forméte v spolotnom zabezpecenom elektronickom systéme
vymeny informdcii v stlade s ¢lankom 37.

Od 5. jala 2026 clenské staty spristupnia verejnosti informécie uvedené v osvedceni o zhode, okrem identifikacnych
¢isel vozidiel, ako Struktirovany udaj v elektronickom formdte v spoloénom zabezpecenom elektronickom systéme
vymeny informdcii v stlade s ¢lankom 37.

Komisia prijme vykonavacie akty stanovujiice format a kritérid pre pristup verejnosti k informacidm uvedenym v prvom
a druhom pododseku tohto odseku. Uvedené vykonavacie akty sa prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 83 ods. 2

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES z 3. decembra 2001 o vseobecnej bezpecnosti vyrobkov (U. v. ES L 11,
15.1.2002,s. 4).
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3. Komisia prijme v3etky potrebné opatrenia na vytvorenie rozhrania medzi spolonym zabezpecenym elektronickym
systémom vymeny informdcii uvedenym v ¢lanku 27 a systémom RAPEX a systémom ICSMS s cielom ulahcit ¢innosti
dohladu nad trhom a zabezpecit koordindciu, stidrznost a presnost informdcii poskytovanych spotrebitelom a tretim
stranam.

4. Clenské staty pouzivaji spolocny zabezpeceny elektronicky systém vymeny informécii uvedeny v clanku 27 s cielom
spristupnif verejnosti od 1. septembra 2022 zoznam typovych schvileni EU vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek, ktoré udelili alebo zmenili, ktoré odmietli alebo ktoré odnali, ako aj zoznam
technickych sluzieb, ktoré vykonali skdsky na tcely prislusnych typovych schvileni EU.

Komisia prijima vykondvacie akty, ktorymi sa stanovuje formdt a kritérid pristupu verejnosti k informdcidm uvedenym
v prvom pododseku tohto odseku. Uvedené vykondvacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 83 ods. 2

5. Komisia vytvori ndstroj na to, aby verejnosti spristupnila vysledky skasok a staznosti, ktoré sa tykaji vlastnosti
vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, od uznanych tretich strdn, ktoré splnaji
poziadavky stanovené vo vykondvacich aktoch uvedenych v ¢lanku 13 ods. 10

Cldnok 13
Vseobecné povinnosti vyrobcov

1. Vyrobcovia zabezpecujd, aby vozidld, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, ktoré vyrobili a ktoré
sa uvadzaja na trh, boli vyrobené a schvilené v siilade s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni, a najma tymi
v clanku 5.

2. Vyrobcovia sa zodpovedajii schvalovaciemu orgdnu za vsetky aspekty schvalovacieho postupu a za zabezpecenie
zhody vyroby.

V procese viacstupiiového typového schvdlenia vyrobcovia zodpovedaji aj za schvdlenie a zhodu vyroby systémov,
komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré doplnili v stupni dokoncovania vozidla. Vyrobcovia,
ktori upravuji komponenty, systémy alebo samostatné technické jednotky, ktoré uz boli schvélené v predchddzajiicich
stupnioch, zodpovedaji za typové schvélenie a zhodu vyroby upravenych komponentov, systémov alebo samostatnych
technickych jednotiek. Vyrobcovia na predchddzajiicom stupni poskytnt vyrobcovi na nasledujicom stupni informécie
v stvislosti s akoukolvek zmenou, ktord moéze ovplyvnit typové schvilenie komponentu, systému, samostatnej
technickej jednotky alebo celého vozidla. Takéto informdacie sa poskytujii ¢o najskdr po udeleni nového rozsirenia
typového schvilenia celého vozidla, a najneskor v den zacatia vyroby nedokonceného vozidla.

3. Vyrobcovia, ktori upravia nedokoncené vozidlo takym sposobom, Ze to vedie k zaradeniu do odlisnej kategérie
vozidiel, v dosledku ¢oho sa poziadavky postdené v predchddzajiicom stupni typového schvélenia zmenili, st tiez
zodpovedni za silad s poziadavkami platnymi pre kategoriu vozidiel, do ktorej je upravené vozidlo zaradené.

4. Na dcely typového schvilenia EU vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek Vyrobca
so sidlom mimo Unie vymenuje Jedneho zéstupcu so sidlom v Unii, aby ho zastupoval pred schvalovacim organom.
Vyrobca tiez vymenuje jedného zdstupcu so sidlom v, Unii na tcely dohladu nad trhom, ktory méze byt rovnaky ako
zastupca vymenovany na tcely typového schvélenia EU.

5. Vyrobcovia zabezpecia, aby ich vozidld, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky neboli
konstruované tak, aby obsahovali stratégie alebo iné prostriedky, ktoré menia vlastnosti vykazované pocas skigobnych
postupov takym sposobom, Ze nie st v stlade s tymto nariadenim, ked vykondvaji prevadzku za podmienok, ktoré
mozno od6vodnene ocakdvat pri beznej prevadzke.

6.  Vyrobcovia zavedii postupy na zabezpelenie toho, aby sériovd vyroba vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek bola nadalej v zhode so schvdlenym typom.

7. Vyrobcovia preskimaji vSetky dorucené staznosti, ktoré sa tykaja rizik, tdajnych nehod alebo problémov
nestladu tykajiicich sa vozidiel, systémov, komponentov, samostatnych technickych jednotiek, casti alebo vybavenia,
ktoré uviedli na trh.
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Vyrobcovia si ved zdznamy o takychto staznostiach, ktoré v pripade kazdej staznosti zahffiaji opis problému
a podrobnosti potrebné na presnt identifikdciu dotknutého typu vozidla, systému, komponentu, samostatnej technickej
jednotky, casti alebo vybavenia, a v pripade podlozenych staznosti vyrobcovia informuji o tom ich distribtitorov
a dovozcov.

8. Okrem povinného $titka na vozidlich a znaciek typového schvélenia pripevnenych na komponentoch alebo
samostatnych technickych jednotkdch v sdlade s ¢lankom 38 musia V}'Irobcovia na svojich vozidldch, komponentoch
alebo samostatnych technickych jednotkdch spristupnenych na trhu uviest svoj ndzov, reglstrovane obchodné meno
alebo registrovanti ochrannii zndmku a kontaktnd adresu v Unii, alebo, ak to nie je mozné, musia tieto tdaje uviest na
obaloch alebo v sprievodnych dokumentoch komponentu alebo samostatnej technickej jednotky.

9.  Vyrobcovia zabezpecuju, aby podmienky uskladnenia alebo prepravy v case, ked si zodpovedni za vozidlo,
systém, komponent alebo samostatnd technickti jednotku, neohrozovali ich stlad s poziadavkami stanovenymi v tomto
nariadeni.

10.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 9 ods. 5 a s vyhradou ochrany obchodného tajomstva a ochrany osobnych
tdajov v stlade s pravom Unie a vnitrostitnym pravom, vyrobcovia vozidiel poskytujii tidaje, ktoré st potrebné na
skiiSanie tretimi stranami na G¢ely mozného nesuladu, vratane vsetkych parametrov a nastaveni potrebnych na presné
zopakovanie podmienok skasky, v ktorych sa vykonalo skdsanie na tcely typového schvilenia.

Komisia prijme na tcely prvého pododseku tohto odseku vykonavacie akty Specifikujiice tidaje, ktoré sa majii bezplatne
poskytovat, ako aj poziadavky, ktoré maji splnat tretie strany, pokial ide o preukdzanie ich oprdvneného zdujmu
v oblasti verejnej bezpecnosti alebo ochrany zivotného prostredia a ich vyuzitia primeranych skdsobnych zariadeni.
Uvedené vykondvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 83 ods. 2

Cldnok 14

Povinnosti vyrobcov, pokial ide o ich vozidli, systémy, komponenty, samostatné technické
jednotky, casti a vybavenie, ktoré nie sd v silade s poZiadavkami alebo predstavujd vazne riziko

1. Ked vorzidlo, systém, komponent, samostatnd technickd jednotka, cast alebo vybavenie, uvedené na trh alebo do
prevadzky, nie je v stlade s tymto nariadenim alebo ked sa typové schvélenie udelilo na zaklade nespravnych tdajov,
vyrobca bezodkladne prijme ndpravné opatrenia potrebné na to, aby sa, podla potreby, dané vozidlo, systém,
komponent, samostatnd technicka jednotka, ¢ast alebo vybavenie dostalo do stladu s poziadavkami, stiahlo z trhu alebo
od pouzivatelov.

Vyrobca bezodkladne podrobne informuje schvalovaci orgdn, ktory udelil schvdlenie, o nestlade a o vetkych prijatych
opatreniach.

2.V pripade, Ze vozidlo, systém, komponent, samostatna technickd jednotka, ¢ast alebo vybavenie predstavuje vazne
riziko, vyrobca bezodkladne podrobne informuje o riziku a o vSetkych s tym spojenych prijatych opatreniach
schvalovacie organy a organy dohladu nad trhom.

3. Vyrobcovia uchovévaji osvedcenia o typovom schvileni EU a ich prilohy uvedené v ¢lanku 28 ods. 1 pocas 10
rokov po skonceni platnosti typového schvélenia EU vozidla a pocas piatich rokov po skonceni platnosti typového
schvilenia EU systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky.

Vyrobcovia vozidiel uchovavaji pre potrebu schvalovacich orgdnov pocas 10 rokov od ddtumu vyroby vozidla képiu
osvedéeni o zhode uvedenych v ¢lanku 36.

4. Vyrobcovia poskytuji vndtrostdtnemu orgdnu alebo Komisii na zdklade odovodnenej Ziadosti tohto orgdnu alebo
Komisie kopiu osvedenia o typovom schvileni EU alebo povolenia uvedeného v ¢linku 55 ods. 1, ktoré preukazuji
zhodu vozidla, systému, komponentu, samostatnej technickej jednotky, casti alebo vybavenia v jazyku lahko zrozumi-
telnom pre vnutrostitny orgdn alebo Komisiu.

Vyrobcovia spolupracuji s vnitrostaitnym orgdnom na zdklade jeho odovodnenej ziadosti pri kazdom opatreni prijatom
v sulade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 s cielom odstrnit rizikd, ktoré predstavuje vozidlo, systém,

komponent, samostatnd technickd jednotka, cast alebo vybavenie, ktoré spristupnili na trhu.
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Cldnok 15
Povinnosti zdstupcov vyrobcu

1. Zastupca vyrobcu vykondva ulohy uvedené v splnomocneni od vyrobcu. Toto splnomocnenie zdstupcovi
umoznuje aspon:

a) mat pristup k osvedceniu o typovom schvéleni EU a jeho prilohdm uvedenym v ¢linku 28 ods. 1 a osvedceniu
o zhode v jednom z uradnych jazykov Unie; takito dokumentdcia je schvalovacim orgdnom a organom dohladu nad
trhom k dispozicii pocas 10 rokov po skoncenf platnosti typového schvélenia EU vozidla a pocas piatich rokov po
skoncent platnosti typového schvélenia EU systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky;

g

poskytovat schvalovaciemu orgdnu na zdklade jeho oddévodnenej ziadosti vietky informdcie, dokumentdciu a vSetky
ostatné technické 3pecifikdcie vratane pristupu k softvéru a algoritmom, ktoré st potrebné na preukdzanie zhody
vyroby vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky;

¢) spolupracovat so schvalovacimi orgdnmi alebo orgdnmi dohladu nad trhom na ich Ziadost pri kazdom prijatom
opatreni s cielom odstrdnit vdzne riziko, ktoré predstavuje vozidlo, systémy, komponenty, samostatné technické
jednotky, Casti alebo vybavenie, na ktoré sa vztahuje dané splnomocnenie;

d) bezodkladne informovat vyrobcu o staznostiach a hldseniach tykajicich sa rizik, tdajnych nehod alebo problémov
nestladu tykajticich sa vozidiel, systémov, komponentov, samostatnych technickych jednotiek, ¢asti alebo vybavenia,
na ktoré sa vztahuje jeho splnomocnenie;

e) maji pravo ukonéit dané splnomocnenie bez sankcie, ak vyrobca kond v rozpore so svojimi povinnostami vyplyva-
jlicimi z tohto nariadenia.

2. Zdstupca vyrobcu, ktory ukon¢i splnomocnenie z dovodov uvedenych v odseku 1 pism. ¢), to bezodkladne ozndmi
schvalovaciemu orgdnu, ktory udelil typové schvilenie, a Komisii.

Informdcie, ktoré sa majii oznamit, $pecifikuji aspor:
a) datum ukoncenia splnomocnenia;

b) détum, do ktorého sa odstupujici zdstupca vyrobcu méze uvadzat v informdcidch doddvanych vyrobcom vritane
akéhokolvek reklamného materidlu;

¢) odovzdanie dokumentov vratane aspektu dovernosti a prav dusevného vlastnictva;

d) povinnost odstupujiiceho zdstupcu vyrobcu postipit po skonceni splnomocnenia vyrobcovi alebo nastupujicemu
zastupcovi vyrobeu kazdi staznost alebo spravu o rizikach a ddajnych nehodach stvisiacu s vozidlom, systémom,
komponentom, samostatnou technickou jednotkou, ¢astou alebo vybavenim, pre ktoré bol odstupujici zdstupca
vyrobcu menovany ako zdstupca vyrobcu.

Cldnok 16
Povinnosti dovozcov

1.  Dovozcovia uvaddzaji na trh len vozidld, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky, ktoré si
v stilade s tymto nariadenim.

2. Dovozca pred uvedenfm typovo schvileného vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
na trh overuje, Ze sa na ne Vztahuje platne osvedenie o typovom schvileni EU a Ze systém, komponent alebo
samostatnd technickd jednotka st oznacené pozadovanou znackou typového schvilenia a st v sdlade s ¢lankom 13
ods. 8.

Dovozca v pripade vozidla zabezpecuje, aby malo vozidlo pozadované osvedéenie o zhode.

3. Ak vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka, nie je v zhode s poziadavkami tohto
nariadenia, a najmi ak nezodpovedd svojmu typovému schvéleniu, dovozcovia nesmi vozidlo, systém, komponent ani
samostatni technicki jednotku uviest na trh, uviest do prevadzky ani prihlésit do evidencie, pokial nebudii uvedené do
stladu.
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4. Ak vozidlo, systém, komponent, samostatna technickd jednotka, cast alebo vybavenie predstavuje vazne riziko,
dovozcovia o tom informujii vyrobcu a organy dohladu nad trhom. V pripade typovo schvilenych vozidiel, systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek o tom dovozcovia informujt aj schvalovaci organ, ktory udelil
typové schvilenie.

5. Dovozcovia uvadzaji svoje meno, registrované obchodné meno alebo registrovani ochrannii znimku a svoju
kontaktnd adresu na vozidle, komponente, samostatnej technickej jednotke, Casti alebo vybaveni, alebo, ak to nie je
mozné, na obaloch alebo v sprievodnych dokumentoch komponentov, samostatnych technickych jednotiek, casti alebo
vybavenia.

6. Dovozcovia zabezpecuji, aby boli k vozidlu, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotke
priloZené pokyny a informdcie vyzadované v clanku 59 v dradnom jazyku alebo v dradnych jazykoch prislusnych
¢lenskych statov.

7. Dovozcovia z dovodu ochrany zdravia a bezpecnosti spotrebitelov vedd zdznamy o staznostiach a stiahnuti
tykajticich sa vozidiel, systémov, komponentov, samostatnych technickych jednotiek, ¢asti alebo vybavenie, ktoré uviedli
na trh, od pouzivatelov a priebezne informuju svojich distribatorov o takychto staznostiach a stiahnutiach.

8. Dovozcovia bezodkladne informujt prislusného vyrobcu o vietkych dorucenych staznostiach tykajicich sa rizik,
udajnych nehdd, problémov nestladu tykajicich sa vozidiel, systémov, komponentov, samostatnych technickych
jednotiek, Casti alebo vybavenia, ktoré uviedli na trh.

9.  Dovozcovia zabezpecuju, aby podmienky uskladnenia alebo prepravy v case, ked st zodpovedni za vozidlo,
systém, komponent alebo samostatnd technickt jednotku, neohrozovali ich stlad s poziadavkami stanovenymi v tomto
nariadeni.

Cldnok 17

Povinnosti dovozcov, pokial ide o ich vozidld, systémy, komponenty, samostatné technické
jednotky, Casti a vybavenie, ktoré nie si v silade s poziadavkami, alebo ktoré predstavuji vdzne
riziko

1. Ak vozidlo, systém, komponent, samostatna technickd jednotka, cast alebo vybavenie, ktoré dovozcovia uviedli na
trh, nie st v sdlade s tymto nariadenim, dovozcovia bezodkladne prijmt ndpravné opatrenia potrebné na to, aby, podla
potreby, dané vozidlo, systém, komponent, samostatnii technickd jednotku, cast alebo vybavenie dostal pod dohladom
vyrobcu do stladuy, stiahol ich z trhu alebo ich stiahol od pouzivatelov. Dovozcovia to tiez ozndmia vyrobcovi a schvalo-
vaciemu orgdnu, ktory udelil typové schvalenie EU.

2.V pripade, Ze vozidlo, systém, komponent, samostatna technickd jednotka, ¢ast alebo vybavenie, ktoré sa uviedli na
trh, predstavuji vézne riziko, dovozcovia bezodkladne poskytnd vyrobcom a schvalovacim orgdnom a orgdnom
dohl'adu nad trhom podrobné informécie o tomto vdznom riziku.

Dovozcovia tiez informuji schvalovacie organy a orgdny dohladu nad trhom o kazdom prijatom opatreni a uvedd
podrobné tdaje, najmd o vaznom riziku a kazdom opatreni prijatom vyrobcom.

3. Dovozcovia uchovavaji képiu osvedcenia o typovom schvaleni EU a jeho priloh uvedenych v ¢linku 28 ods. 1
pocas 10 rokov po skonceni platnosti typového schvalenia EU vozidla a pocas piatich rokov po skonéeni platnosti
typového schvilenia EU systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, a zabezpetujii, aby sa na
poziadanie mohli poskytniit schvalovacim orgdnom a orgdnom dohladu nad trhom.

4. Na zdklade odovodnenej ziadosti vndtrostitneho orgdnu mu dovozcovia poskytnd vietky informdcie
a dokumentdciu potrebnti na preukdzanie zhody vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
v jazyku zrozumitelnom pre uvedeny orgdn.

Dovozcovia spolupracujii s vnitrodtitnym orgdnom na zdklade jeho odévodnenej Ziadosti pri kazdom opatreni prijatom

v sulade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 s cielom odstranit rizikd, ktoré predstavuje vozidlo, systém,
komponent, samostatnd technickd jednotka, cast alebo vybavenie, ktoré spristupnili na trhu.
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Cldnok 18
Povinnosti distribiitorov

1. Distribatori pred tym, ako na trhu spristupnia vozidlo, systém, komponent alebo samostatnii technickd jednotku,
overuje, ¢i je vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka vybavend pozadovanym povinnym
stitkom alebo znackou typového schvdlenia, ¢i st k nemu priloZzené pozadované dokumenty a pokyny a bezpecnostné
informdcie vyzadované v ¢lanku 59 v tradnom jazyku alebo v tiradnych jazykoch prislusného clenského statu, a ¢i
dovozca a vyrobca splnili poziadavky stanovené v ¢lanku 13 ods. 8 a ¢lanku 16 ods. 5

2. Distribatori bezodkladne informuji prislusného vyrobcu o vSetkych dorucenych staznostiach tykajacich sa rizik,
udajnych nehod, problémov nestladu tykajiicich sa vozidiel, systémov, komponentov, samostatnych technickych
jednotiek, Casti alebo vybavenia, ktoré spristupnili na trhu.

3. Distribatori zabezpecuji, aby podmienky uskladnenia alebo prepravy v case, ked si zodpovedni za vozidlo,
systém, komponent alebo samostatnd technickii jednotku, neohrozovali ich stlad s poziadavkami stanovenymi v tomto
nariadent.

Cldnok 19

Povinnosti distribdtorov, pokial ide o ich vozidld, systémy, komponenty, samostatné technické
jednotky, Casti a vybavenie, ktoré nie si v silade s poziadavkami, alebo ktoré predstavuji vdzne
riziko

1. Ak vozidlo, systém, komponent, samostatnd technickd jednotka, cast alebo vybavenie nie je v zhode s tymto
nariadenfm, distribttori o tom informujt Vyrobcu dovozcu a schvalovaci orgdn, ktory udelil prlslusne typové schvélenie
EU, a vozidlo, systém, komponent, samostatnii technickt jednotku, ¢ast alebo vybavenie nespristupnia na trhu, kym
nebude v zhode.

2. Ak vozidlo, systém, komponent, samostatnd technickd jednotka, cast alebo vybavenie, ktoré distribtitori
spristupnili na trhu, nie je v stlade s tymto nariadenim, ozndmia to vyrobcovi, dovozcovi a schvalovaciemu orginu,
ktory udelil typové schvilenie EU.

3.V pripade, Ze vozidlo, systém, komponent, samostatna technické jednotka, ¢ast alebo vybavenie predstavuje vazne
riziko, distribtitori bezodkladne poskytnt podrobné informdcie o tomto vdznom riziku vyrobcovi, dovozcovi
a schvalovacim orgdnom a orgdnom dohladu nad trhom v ¢lenskych stdtoch, v ktorych sa vozidlo, systém, komponent,
samostatnd technickd jednotka, ¢ast alebo vybavenie spristupnili na trhu.

Distribttori ich tiez informuji o kazdom prijatom opatreni a uvedd podrobné tdaje o kazdom opatreni prijatom
vyrobcom.

4. Distribiitori spolupracuji s vnitro§titnym orgdnom na zdklade jeho odévodnenej ziadosti pri kazdom opatreni
prijatom v stilade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 s cielom odstranit rizikd, ktoré predstavuje vozidlo, systém,
komponent, samostatnd technickd jednotka, ¢ast alebo vybavenie, ktoré spristupnili na trhu.

Cldnok 20
Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov uplatiiuji na dovozcov a distribiitorov

Dovozca alebo distribitor sa na téely tohto nariadenia povazuje za vyrobcu a na zdklade ¢lankov 8, 13 a 14 sa na neho
vztahuj povinnosti vyrobcu v tychto pripadoch:

a) ked dovozca alebo distributor spristupiiuje vozidlo, systém, komponent alebo samostatnt technickd jednotku na trhu
alebo je zodpovedny za ich uvedenie do prevadzky pod svojim menom alebo ochrannou zndmkou alebo upravuje
vozidlo, systém, komponent alebo samostatnii technickd jednotku tak, Ze vozidlo, systém, komponent alebo
samostatna technickd jednotka uz neméze spliat uplatnitelné poziadavky, alebo

b) ked dovozca alebo distributor spristupiuje vozidlo, systém, komponent alebo samostatnt technickd jednotku na trhu
alebo je zodpovedny za ich uvedenie do prevadzky na zdklade typového schvélenia OSN udeleného vyrobcovi mimo
Unie a nie je mozné urcit zdstupcu vyrobcu na tzemf Unie.
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Cldnok 21
Urcenie hospodirskych subjektov

Hospoddrske subjekty poskytujii na ziadost schvalovacieho orgdnu alebo orgdnu dohladu nad trhom pocas obdobia 10
rokov po uvedeni na trh vozidla a pocas piatich rokov po uvedeni na trh systému, komponentu, samostatnej technickej
jednotky, casti alebo vybavenia informdcie o:

a) totoznosti kazdého hospodérskeho subjektu, ktory im dodal vozidlo, systém, komponent alebo samostatnt technickt
jednotku, ¢ast alebo vybavenie;

b) totoznosti kazdého hospodarskeho subjektu, ktorému dodali vozidlo, systém, komponent alebo samostatnii
technickd jednotku, ¢ast alebo vybavenie.

KAPITOLA III

POSTUPY TYPOVEHO SCHVALENIA EU
Cldnok 22
Postupy typového schvilenia EU

1. Ked vyrobca ziada o typové schvdlenie celého vozidla, moze si zvolit jeden z tychto postupov:
a) postupné typové schvélenie;

b) jednostupnové typové schvélenie;

¢) zmiesané typové schvdlenie.

Okrem toho si vyrobca moze pre nedokonéené alebo dokoncované vozidlo zvolit viacstupriové typové schvélenie.

2. Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky regulacnych aktov uvedenych v prilohe II, na typové schvdlenie systému,
komponentu a samostatnej technickej jednotky sa uplatiuje iba jednostupriové typové schvilenie.

3. Viacstupiiové typové schvdlenie sa udeluje nedokoncenému alebo dokoncovanému typu vozidla, ktory sa
s ohladom na stav dokoncenia vozidla zhoduje s tidajmi uvedenymi v informacnej zlozke uvedenej v clanku 24 a ktory
spliia technické poziadavky stanovené v prislusnych regulacnych aktoch uvedenych v prilohe II.

Viacstupniové typové schvélenie sa uplatiiuje aj na dokonéené vozidld, ktoré boli zmenené alebo upravené inym
vyrobcom po ich dokoncen.

4. Typové schvélenie EU pre kone¢ny stupeit dokonéenia sa udelf len po tom, ako schvalovaci orgdn overil v stlade
s postupmi stanovenymi v prilohe IX, Ze typ vozidla schvileny v kone¢nom stupni spliia v ¢ase schvélenia vietky platné
technické poziadavky. Overenie zahffia dokumentdrnu kontrolu vsetkych poZziadaviek, na ktoré sa vztahuje typove
schvalenie EU nedokonéeného typu vozidla udelené v rdmci viacstupiiového postupu, a to aj v pripade, ked typové
schvilenie EU bolo vydané pre inti kategériu vozidla.

5. Vyber postupu typového schvalenia EU uvedeného v odseku 1 nemd vplyv na uplatnitelné poziadavky, ktoré musi
schvdleny typ vozidla splnat v case udelenia typového schvélenia celého vozidla.

6.  Viacstupnové typové schvdlenie moze pouzif aj jeden vyrobca za predpokladu, Ze sa nepouzije na obidenie
poziadaviek uplatnitelnych na vozidld vyrobené v jednom stupni. Vozidld vyrobené jednym vyrobcom sa na ucely
¢lankov 41, 42 a 49 nepovaZzuju za vyrobené vo viacerych stupnoch.

Cldnok 23

Ziadost o typové schvilenie EU

1. Vyrobca predkladd schvalovaciemu orginu ziadost o typové schvilenie EU a informaénii zlozku uvedent
v clanku 24.
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2. Poda sa len jedna Ziadost tykajica sa prislusného typu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky. Uvedend jedind Ziadost sa podd len v jednom ¢lenskom §tdte a v iom len jednému schvalovaciemu organu.

Nova ziadost tykajiica sa toho istého typu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa
nemoze predlozit v inom ¢lenskom $tdte, ak:

a) schvalovaci orgdn odmietol udelit typové schvélenie tomuto typu;
b) schvalovaci orgdn odnal typové schvélenie tomuto typu alebo
¢) vyrobca stiahol Ziadost o typové schvdlenie tohto typu.

Schvalovaci orgdn zamietne Ziadost o typové schvdlenie iného oznacenia typu alebo zmeny v stvislosti s predchd-
dzajicou ziadostou v pripade, ze zmeny nie si dostatocné na to, aby predstavovali novy typ vozidla, systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky.

3.V zadosti o typové schvilenie EU urcitého typu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky sa uvedie vyhldsenie vyrobcu, ktorym v stilade s odsekom 2 druhym pododsekom potvrdzuje, Ze:

a) vyrobca nepodal Ziadost o typové schvilenie EU pre ten isty typ u Ziadneho iného schvalovacieho orgdnu, ani 7e
ziadny iny schvalovaci orgdn neudelil vyrobcovi takéto schvalenie;

b) Zziadny schvalovaci orgdn neodmietol udelit typové schvilenie tomuto typu;
¢) ziadny schvalovaci orgdn neodnial typové schvélenie tomuto typu a
d) vyrobca nestiahol Ziadost o typové schvilenie tohto typu.

4. Pre kazdy typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa na schvélenie predlozi
samostatnd ziadost.

Cldnok 24
Informacnd zlozka

1. Informacnd zlozka obsahuje:

a) informaény dokument v stlade so vzorom stanovenom vo vykondvacich aktoch uvedenych v odseku 4 pre
jednostupnové typové schvilenie alebo zmieSané typové schvilenie celého vozidla alebo pre postupné typové
schvélenie celého vozidla alebo v pripade typového schvilenia systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky v stilade s prislusnym regula¢nym aktom uvedenym v prilohe II;

b) v3etky ddaje, vykresy, fotografie a ostatné prislusné informécie;
¢) v pripade vozidiel idaje o postupe alebo postupoch zvolenych v sdlade s ¢lankom 22 ods. 1;
d) vietky dodato¢né informacie pozadované schvalovacim orgdnom v stvislosti s postupom typového schvélenia EU.

2. Informaény dokument uvedeny v odseku 1 pism. a) pre typové schvalenie celého vozidla obsahuje uplny stbor
informdcii o vlastnostiach typu vozidla, ktoré potrebuje schvalovaci orgdn na urenie typu vozidla a na riadne
vykonanie postupu typového schvdlenia.

3. Vyrobca predlozi informaént zlozku schvalovaciemu orgdnu v elektronickom formadte, ktory je prijatelny pre
uvedeny orgdn. Schvalovaci orgdn moze stihlasit aj s tym, Ze informacna zlozka sa predloZi v papierovej forme.

4. Komisia prijima vykondvacie akty stanovujice vzor informacného dokumentu a akiikolvek ind cast informacnej
zlozky a harmonizovany elektronicky formdt na tcely odseku 3 tohto cldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijimaja
v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 83 ods. 2. Prvy takyto vykondvaci akt sa prijme do 5. jula 2020.
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Cldnok 25
Dodatoéné informdcie, ktoré sa maji predlozit so Ziadostou o typové schvilenie EU

1. K Ziadosti o postupné typové schvdlenie sa okrem informacnej zlozky uvedenej v ¢ldnku 24 prikladd aj kompletny
stibor osvedéeni o typovom schvaleni EU alebo osvedéeni o typovom schvaleni OSN a ich priloh, ktoré sa pozaduji
podla regula¢nych aktov uvedenych v prilohe IL

V pripade typového schvélenia systému komponentu alebo samostatnej technickej jednotky v stlade s regulaénymi
aktmi uvedenymi v prilohe Il md schvalovaci organ pristup k informacnej zlozke, a ak je to uplatnitelné, k osvedceniam
o typovom schvdleni EU a ich priloham dovtedy, kym sa neudeli typové schvélenie celého vozidla alebo sa jeho udelenie
nezamietne.

2. K ziadosti o zmiesané typové schvilenie sa okrem informacnej zlozky uvedenej v cldnku 24 prikladaju aj
osvedcenia o typovom schvéleni EU alebo osvedéenia o typovom schvaleni OSN a ich prilohy, ktoré sa pozadujii podla
regula¢nych aktov uvedenych v prilohe IL

V pripade systémov, pre ktoré neboli predloZené Ziadne osvedéenia o typovom schvileni EU alebo osvedéenia
o typovom schvdleni OSN, sa k Ziadosti okrem informacnej zlozky uvedenej v ¢lanku 24 prikladaji informdcie
vyzadované na schvélenie tychto systémov pocas etapy schvdlenia vozidla a namiesto osvedcenia o typovom schvéleni
EU alebo osvedéenia o typovom schvaleni OSN protokol o skiske.

3. K ziadosti o viacstuptiové typové schvélenie sa prikladaja tieto informaécie:

a) v prvom stupni tie Casti informacnej zlozky a osvedéeni o typovom schvéleni EU, osvedceni o typovom schvalen
OSN, alebo ak je to uplatnitelné, protokoly o skaskach, ktoré sa vztahujii na stupen dokoncenia zdkladného vozidla;

b) v druhom a v dalsich stupiioch tie Casti informacnej zlozky a osvedceni o typovom schvileni EU alebo osvedéeni
o typovom schvdleni OSN, ktoré sa vzfahuju na aktudlny stupeni dokoncenia, a képia osvedcenia o typovom
schvileni EU celého vozidla, ktoré sa vydalo v predchadzajicom stupni vyroby, ako aj vietky podrobnosti
o akychkolvek zmendch alebo doplnkoch, ktoré urobil vyrobca na vozidle.

Informdcie uvedené v tomto odseku sa poskytujii v stilade s ¢lainkom 24 ods. 3.

4. Schvalovaci organ a technické sluzby maja pristup k softvéru a algoritmom vozidla, ktoré povazuji za potrebné
na vykon svojej ¢innosti.

Schvalovaci orgdn a technické sluzby tiez mézu od vyrobcu vyzadovat, aby poskytol dokumentdciu alebo akékolvek
dalsie potrebné informdcie s cieflom umoznit schvalovaciemu organu alebo technickym sluzbdm primerand droven
pochopenia systémov vritane procesu vyvoja systému a koncepcie systému, ako aj funkcii softvéru a algoritmov, ktoré
st potrebné na overenie sdladu s poziadavkami tohto nariadenia, aby bolo mozné rozhodnit o tom, ktoré skasky sa
pozadujt, alebo aby sa ulah¢ilo ich vykonanie.

KAPITOLA IV

VYKONANIE POSTUPOV TYPOVEHO SCHVALENIA EU
Cldnok 26
Vseobecné ustanovenia pre vykonanie postupov typového schvilenia EU

1. Pre kazdy typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa moze udelit len jedno
typové schvilenie EU.

2. Schvalovaci organ po prijati ziadosti v stilade s ¢linkom 23 vyddva typové schvalenie EU len po tom, ako overil
vietky tieto prvky:

a) opatrenia na zabezpecenie zhody vyroby podla clanku 31;

b) Ze bolo predlozené vyhldsenie uvedené v clanku 23 ods. 3
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¢) stlad typu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky s uplatnitelnymi poziadavkami;

d) skutocnost, ze schvalovaci orgdn v pripade typového schvdlenia celého vozidla podla postupu postupného,
zmie$aného alebo viacstupniového postupu typového schvélenia, v stlade s ¢lankom 22 ods. 4 overuje, Ze pre
systémy, komponenty a samostatné technické jednotky sti vydané samostatné a platné typové schvdlenia, ktoré boli
udelené podla poziadaviek platnych v ¢ase udelenia typového schvélenia celého vozidla.

3. Pokial ide o typové schvilenie EU, uplatituji sa postupy uvedené v prilohe III, a pokial ide o viacstupfiové typové
schvélenie, uplatiiuji sa postupy uvedené v prilohe IX.

Komisia je splnomocnené prijimat delegované akty v stilade s ¢lankom 82, ktorymi sa menia prilohy III a IX, aby sa
zohladnil vyvoj v oblasti regulcie a technolog1cky VyVvoj prostredmctvom aktualizacie v nich uvedenych postupov
v stvislosti s typovym schvilenim EU a viacstupfiovym typovym schvilenim.

4. Schvalovaci orgdn zostavuje stibor informdcii, ktory obsahuje informa¢na zlozku uvedend v ¢linku 24 s prilozenymi
protokolmi o sktiskach a vSetkymi ostatnymi dokumentmi, ktoré k informacnej zlozke pripojila technickd sluzba alebo
schvalovaci orgdn pocas vykonu svojich tloh.

Stbor informécii sa moéze uchovavat v elektronlckej podobe. Obsahuje index, v ktorom sa jasne uvddzaji vietky strany
a format kazdého dokumentu a v ktorom st chronologicky zaznamenané vietky zmeny typového schvélenia EU.

Schvalovaci orgdn uchovdva stibor informdcii, aby bol k dispozicii pocas 10 rokov po skonceni platnosti prislusného
typového schvalenia EU.

5. Schvalovaci orgdn odmietne udelit typové schvélenie EU, ked zisti, Ze typ vozidla, systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky, aj ked je v sdlade s prislusnymi poziadavkami, predstavuje vazne bezpecnostné riziko
alebo moze vdzne poskodit Zivotné prostredie alebo verejné zdravie. V takom pripade bezodkladne zasle schvalovacim
organom ostatnych ¢lenskych stitov a Komisii podrobny spis, v ktorom vysvetli dovody svojho rozhodnutia a uvedie
dokazy svojich zisteni.

6.V stlade s clinkom 22 ods. 4 v pripade postupov postupného, zmiesaného alebo viacstupiiového typového
schvélenia schvalovaci orgén odmietne udelit typové schvélenie EU, ak zisti, Ze systémy, komponenty alebo samostatné
technické jednotky nie st v stlade s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni.

Schvalovaci orgdn poziada schvalovacie orgdny, ktoré udelili typové schvilenia na systémy, komponenty alebo
samostatné technické jednotky, aby konali v stlade s ¢lankom 54 ods. 2.

Cldnok 27
Oznimenie udelenych, zmenenych, zamietnutych a odiiatych typovych schvileni EU

1. Ked schvalovaci orgin Vydava alebo men{ osvedcenie o typovom schvéleni EU, spristupiiuje schvalovacim
orgdnom ostatnych clenskych §tdtov, orgdnom dohladu nad trhom a Komisii képiu osvedcenia o typovom schvéleni EU
pre kazdy typ vozidla, systému, komponentu a samostatnej technickej jednotky, pre ktory udelil typové schvélenie spolu
s jeho prilohami vrdtane protokolov o skuskach uvedenych v ¢lanku 30. Této képia je k dispozicii prostrednictvom
spolocného zabezpeceného elektronického systému vymeny informdcii v stlade s vykondvacimi aktmi uvedenymi
v odseku 3 tohto ¢lanku.

2. Schvalovaci orgdn prostrednictvom spolo¢ného zabezpeleného elektronického systému vymeny informdcif
v stlade s vykondvacimi aktmi uvedenyrm v odseku 3 bezodkladne informuje schvalovacie orgdny ostatnych ¢lenskych
stitov a Komisiu o zamietnuti alebo odnati akéhokolvek typového schvilenia EU a uvedie dovody pre svoje
rozhodnutie.

3. Pokial ide o spolo¢ny zabezpeCeny elektronicky systém vymeny informécii, Komisia prijme Vykona’vacie akty
stanovujice formdt elektronickych dokumentov, ktoré maji byt k dispozicii, mechanizmus vymeny, postupy
informovania organov o udeleni typovych schvileni EU, o ich zmendch, zamietnutiach a odfiatiach a o prislusnych
bezpecnostnych opatreniach. Uvedené vykondvacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢ldnku 83 ods. 2 Prvy takyto vykondvaci akt sa prijme do 5. jula 2020.
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Cldnok 28
Osved&enie o typovom schvileni EU

1. Osvedenie o typovom schvéleni EU obsahuje tieto prilohy:
a) subor informdcii uvedeny v ¢lanku 26 ods. 4;

b) protokoly o skiiskach uvedené v ¢lanku 30 v pripade typového schvélenia systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky, alebo dokument o vysledkoch skasok v pripade typového schvalenia celého vozidla;

¢) v pripade typového schvdlenia celého vozidla meno a vzor podpisu osoby alebo osob opravnenych podpisovat
osvedcenia o zhode a vyhldsenie o ich funkcii v spolo¢nosti;

d) v pripade typového schvdlenia celého vozidla vyplneny vzor osvedéenia o zhode typu vozidla.

2. Osvedceniu o typovom schvileni EU sa pr1de11 jedinecné &islo v stlade s harmonizovanym systémom ¢islovania,
ktoré umoznuje aspon identifikdciu ¢lenského statu, ktory udelil toto typové schvalenie EU a identifikiciu poziadaviek,
ktoré typ vozidla, systém, komponent alebo samostatna technickd jednotka spliia.

3. Komisia prijima vykondvacie akty, ktorymi sa stanovuji vzory osvedéenia o typovom schvileni EU, harmonizo-
vané¢ho systému Cislovania a dokumentu o vysledkoch skasok vratane prislusnych elektronickych formdtov. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmi v silade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2 Prvy takyto vykondvaci akt
sa prijme do 5. jila 2020.

4. Schvalovaci orgdn v savislosti s kazdym typom vozidla, systému, komponentu a samostatnej technickej jednotky:
a) vyplna vietky prisluiné casti osvedcenia o typovom schvéleni EU vrétane jeho priloh;

b) zostavuje index stboru informdcii uvedenych v ¢lanku 26 ods. 4;

¢) bezodkladne vydéva vyrobcovi vyplnené osvedcenie o typovom schvileni EU a jeho prilohy.

5.V pripade typového schvélenia EU, ktorého platnost bola obmedzend v stlade s ¢lankom 39, ¢ldnkom 43 alebo
¢astou IIT prilohy II, alebo vo vztahu ku ktorému sa urcité ustanovenia tohto nariadenia alebo regulacnych aktov
uvedenych v prilohe II neuplatnu)u sa v osvedéeni o typovom schvéleni EU uvadzajii tieto obmedzenia alebo prisluiné
ustanovenia, ktoré sa neuplatiiuja.

6. Ak si vyrobca vozidla zvoli postup zmieSaného typového schvilenia, schvalovaci orgdn doplm’ subor informdcif
uvedeny v ¢ldnku 26 ods. 4 o odkazy na protokoly o skiskach uvedené v clinku 30 v pripade systémov, komponentov
alebo samostatnych technickych jednotiek, pre ktoré osvedcenie o typovom schvileni EU nebolo vydané. Schvalovaci
organ tiez jasne uvedie v stibore informécii technické poziadavky regulacnych aktov uvedenych v prilohe II, voci ktorym
bolo vozidlo skigané.

7. Pokial sa vyrobca vozidla rozhodne pre postup jednostupniového typového schvilenia, schvalovaci orgin
k osvedceniu o typovom schvleni EU pripoji zoznam prlslusnych regulacnych aktov v stilade so vzorom uvedenym vo
vykondvacich aktoch uvedenych v odseku 3.

Cldnok 29

Osobitné ustanovenia o typovych schvileniach EU pre systémy, komponenty a samostatné
technické jednotky

1. Typové schvélenie EU sa udeluje systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotke, ktord sa zhoduje
s udajmi uvedenymi v informacnej zlozke uvedenej v ¢ldnku 24 a ktord splna technické poziadavky stanovené
v prislusnych regula¢nych aktoch uvedenych v prilohe II.

2. Ak sa na komponenty alebo samostatné technické jednotky, bez ohladu na to, ¢i st urcené na opravu, servis alebo
udrzbu, vztahuje aj typové schvilenie systému vo vztahu k vozidlu, nevyzaduje sa dalsie typové schvalenie komponentu
ani samostatnej technickej jednotky, pokial sa neustanovuje v prislusnych regula¢nych aktoch uvedenych v prilohe II, Ze
sa takéto typové schvdlenie vyzaduje.
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3. Ak komponent alebo samostatnd technickd jednotka plni svoju funkciu alebo mé $pecifické vlastnosti iba v spojeni
s inymi Castami vozidla, a preto je mozné overit stlad iba v pripade, ked komponent alebo samostatnd technickd
jednotka funguje v spojeni s danymi inymi Castami vozidla, rozsah typového schvilenia EU komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky sa primerane obmedzi.

V takychto pripadoch sa v osvedéeni o typovom schvileni EU uvddzaji vietky obmedzenia pouZitia komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky a osobitné podmienky montaze uvedeného komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky na vozidle.

Ak je tento komponent alebo samostatnd technickd jednotka namontovand vo vozidle, schvalovaci orgdn v case
schvalovania vozidla overuje stlad uvedeného komponentu alebo samostatnej technickej jednotky so vetkymi uplatni-
telnymi obmedzeniami pouzitia alebo podmienkami montdze.

Cldnok 30
Skisky pozadované na typové schvilenie EU

1. Schvalovaci orgin overuje na Gcely udelenia typovych schvileni EU stlad s technickymi poziadavkami tohto
nariadenia prostrednictvom vhodnych sktsok, ktoré vykonavaja jeho technické sluzby.

2. Zdkladné prvky skusok vritane technickych poziadaviek, ktorych splnenie bolo skdskami overené, sa zaznamend
v protokole o skuaske.

3. Komisia prijme vykondvacie akty stanovujiice format protokolov o skiiskach. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi
v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 83 ods. 2 Prvy takyto vykondvaci akt sa prijme do 5. jula 2020.

4. Vyrobca poskytuje schvalovacim orgdnom a poskytuje dotknutym technickym sluzbdm vozidld, systémy,
komponenty alebo samostatné technické jednotky, ktoré sa na vykonanie pozadovanych skiiSok pozaduji podla
prislusnych regulacnych aktov uvedenych v prilohe II.

5. Pozadované skasky sa vykondvaji na vozidlich, systémoch, komponentoch a samostatnych technickych
jednotkdch, ktoré si reprezentativne pre typ, ktory sa md schvalit.

6. Ak bola poskytnutd $kdla hodnot parametrov a podmienok, ktoré sa pouzili na vykonanie vhodnych skisok
uvedenych v odseku 1, moze si technickd sluzba vybrat ktordkolvek hodnotu z uvedenej skaly.

7. Virtudlne skd$obné met6dy sa na Zziadost vyrobcu a po ziskani sthlasu schvalovacieho orgdnu moézu v stlade
s prilohou VIII pouzit ako alternativy skiisok uvedenych v odseku 1.

8. Komisia je splnomocnend v silade s clankom 82 prijimat delegované akty, ktorymi sa meni priloha VIII, aby sa
zohladnil technologicky vyvoj a vyvoj v oblasti reguldcie, prostrednictvom aktualizdcie zoznamu regulacnych aktov,
v stvislosti s ktorymi moéze vyrobea alebo technickd sluzba pouzit virtudlne skiiSobné metddy a osobitné podmienky,
v ktorych sa tieto virtudlne skisobné metddy maji pouZit.

Cldnok 31
Opatrenia na zabezpecenie zhody vyroby

1. Schvalovaci organ, ktory udelil typové schvilenie EU, prijima nevyhnutné opatrenia v stlade s prilohou IV, aby
overil, v pripade potreby v spolupraci so schvalovacimi orgdnmi inych clenskych stétov, ¢i vyrobca vozidld, systémy,
komponenty alebo samostatné technické jednotky vyraba v silade so schvalenym typom.

2. Schvalovaci orgin, ktory udelil typové schvilenie celého vozidla, overuje Statisticky vyznamny pocet vzoriek
vozidiel a osvedéeni o zhode, pokial ide o ich silad s ¢ldnkami 36 a 37, a overuje sprdvnost tdajov v uvedenych
osvedceniach o zhode.

3. Schvalovaci orgdn, ktory udelil typové schvilenie EU, prijima v pripade potreby v spoluprici so schvalovacimi
organmi inych clenskych $tdtov nevyhnutné opatrenia, aby overil, ¢i st opatrenia uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto
¢lanku nadalej primerané na to, aby sa vyrdbané vozidld, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky
dalej zhodovali so schvédlenym typom a aby osved¢enia o zhode boli nadalej v stilade s ¢lankami 36 a 37.
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4. S cielom overit, ¢i sa vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka zhoduje so schvilenym
typom, schvalovaci orgdn, ktory udelil typové schvélenie EU, prijme potrebné opatrenia s cielom Vykonat kontroly alebo
skisky, ktoré sa pozaduji pre typové schvalenie EU, na vzorkich odobratych v priestoroch vyrobcu vritane vyrobnych
zariadeni.

Schvalovaci orgdn prijme v stlade s prilohou IV opatrenia potrebné na vykondvanie takychto kontrol alebo skasok vo
frekvencii stanovenej v regulaénych aktoch uvedenych v prilohe II alebo ak sa v uvedenych aktoch nestanovila Ziadna
frekvencia, aspon raz za tri roky.

5. S cielom overit, ¢i sa vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka zhoduje so schvdlenym
typom, schvalovaci orgdn alebo technické sluzby:

a) ak sa v skasobnych postupoch stanovenych v prislusnych regula¢nych aktoch uvedenych v prilohe II uviedla skéla
hodnét, stanovia hodnoty ndhodnym spdsobom v ramci uvedenej skaly pri vykondvani kontrol alebo sktisok, a

b) majt pristup k softvéru, algoritmom, dokumentdcii a akymkolvek dodatoénym informécidm v silade s ¢lankom 25
ods. 4

6. Schvalovaci organ, ktory udelil typové schvalenie EU, prijima opatrenia potrebné na overenie toho, ¢i si vyrobca
plni povinnosti stanovené v kapitole XIV. Predovsetkym overuje, ¢i vyrobca v zdujme splnenia uvedenych povinnosti
zmenil alebo doplnil informdcie systému OBD vozidla a informécie o opravdch a adrzbe vozidla.

7. Ak schvalovaci orgdn, ktory udelil typové schvilenie EU, zisti, Ze vyrobca uZ nevyrdba vozidli, systémy,
komponenty alebo samostatné technické jednotky v zhode so schvdlenym typom alebo s poziadavkami tohto
nariadenia, alebo zisti, Ze osvedcenia o zhode uZz nie st v stlade s ¢lankami 36 a 37, hoci vyroba pokracuje, prijme
nevyhnutné opatrenia s cielom zabezpecit, aby sa opatrenia na zabezpecenie zhody vyroby vykondvali spravne alebo
odnime typové schvilenie. Schvalovaci orgdn sa moze rozhodnt, Ze prijme vietky potrebné obmedzujice opatrenia
v sulade s kapitolou XI.

8. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 82 prijimat delegované akty, ktorymi sa meni priloha IV, aby sa
zohladnil technologicky vyvoj a vyvoj v oblasti reguldcie prostrednictvom aktualizdcie postupu na zabezpecenie zhody

vyroby.
Cldnok 32
Poplatky

1. Poplatky za cinnosti typového schvalovania EU sa vyberajii od vyrobcov, ktori poziadali o typové schvalenie EU
v prislusnom ¢lenskom $tdte.

Clensky $tét zabezpecuje dostupnost dostatocnych zdrojov na pokrytie ndkladov na ¢innosti dohladu nad trhom. Bez
toho, aby bolo dotknuté vnutrostitne pravo, uvedené ndklady sa moézu kompenzovat prostrednictvom poplatkov, ktoré
mozu vyberat clenské $tty, kde sa vozidld uvedd na trhu.

2. Clenské $tity mozu vyberat spravne poplatky od technickych sluzieb Zadajicich o poverenie na celkové alebo
Ciastocné pokrytie nakladov stvisiacich s ¢innostami, ktoré vykondvaji vniitrodtitne orgdny zodpovedné za technické
sluzby v stilade s tymto nariadenim.

KAPITOLA V

ZMENY A PLATNOST TYPOVYCH SCHVALENI EU
Cldnok 33
Vseobecné ustanovenia o zmenach typovych schvéleni EU

1. Vyrobca bezodkladne i a okamzite informuje schvalovaci orgdn, ktory udelil typové schvélenie EU, o kazdej zmene
tdajov zaznamenanych v stbore informdcii uvedenych v clanku 26 ods. 4 vritane kazdej zmeny v rozsirenej
dokumentdcii v stlade s regulaénymi aktmi uvedenymi v prilohe IL

Schvalovaci orgdn rozhoduje o tom, ¢i si uvedend zmena vyzaduje zmenu ¢&i uZ vo forme revizie alebo rozsfrenia
typového schvalenia EU v stlade s ¢linkom 34, alebo ¢i si tito zmena vyzaduje nové typové schvélenie EU.
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2. Ziadost o uvedent zmenu sa predkladd iba schvalovaciemu orgénu, ktory udelil existujiice typové schvalenie EU.

3. Ked schvalovaci orgdn zisti, Ze si uvedend zmena vyzaduje opakovanie kontrol alebo skdsok, informuje o tom
vyrobcu.

4. Ked schvalovaci organ na zaklade kontrol alebo skiisok uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku zisti, Ze poziadavky
na typové schvalenie EU sii aj nadalej splnené, uplatiiuji sa postupy uvedené v clanku 34.

5. Ked schvalovaci orgin zisti, Ze na zmenu v ddajoch zaznamenanych v stbore informdcif sa nemoze uplatnit
rozsirenie ex1stujuceho typového schvélenia, zmenu typového schvilenia EU zamietne a poziada vyrobcu, aby podal
ziadost o nové typové schvalenie EU.

Cldnok 34
Revizie a rozsirenia typovych schvileni EU

1. Zmena sa oznacuje ako ,revizia“ v pripade, ak schvalovaci orgdn zisti, Ze napriek zmene tidajov zaznamenanych
v stbore informdcii uvedenom v ¢ldnku 26 ods. 4 je prislusny typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky nadalej v sdlade s uplatnitelnymi poziadavkami na uvedeny typ a Ze preto nie je potrebné
zopakovat kontroly alebo skasky.

V takomto pripade schvalovaci orgdn podla potreby a bezodkladne vyddva revidované stranky stiboru informadcii,
pricom oznadi kazdi revidovand stranku, aby zretelne uviedol charakter zmeny a ddtum nového vydania, alebo vyddva
konsolidovand, aktualizovand verziu siboru informdcii, ku ktorej sa prilozi podrobny opis zmien.

2. Zmena sa oznaluje ako ,rozsirenie”, ked schvalovaci orgdn zisti, Ze ddaje zaznamenané v stbore informdcii sa
zmenili a dojde k niektorej z tychto situdcif:

a) st potrebné dodato¢né kontroly alebo skusky na overenie pokracujiceho stladu s poziadavkami, na ktorych je
zalozené existujiice typové schvalenie EU;

b) zmenili sa akékolvek informacie v osvedéeni o typovom schvaleni EU okrem jeho priloh, alebo

¢) na schvileny typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa zaénd uplatiiovat nové
poziadavky podla ktoréhokolvek regula¢ného aktu uvedeného v prilohe IL

Schvalovaci orgdn v pripade rozsirenia bezodkladne vydd aktualizované osvedcenie o typovom schvileni EU oznacené
Cislom rozsirenia, ktoré sa zvysi podla poctu za sebou nasledujiicich rozsireni, ktoré uz boli udelené. V uvedenom
osvedceni o schvéleni sa jasne uvedie dovod rozsirenia, ditum nového vydania a v pripade potreby doba platnosti.

3. Pri kazdom vydani zmenenych stran siboru informécii alebo konsolidovanej, aktualizovanej verzie stboru
informdcii sa zodpovedajicim spésobom zmeni index stboru informacif tak, aby sa v niom uvddzal ddtum posledného
rozsirenia alebo revizie alebo ddtum najnovsej konsolidacie aktualizovanej verzie.

4. Ak st nové poziadavky uvedené v odseku 2 pism. ¢) z technického hladiska pre tento typ vozidla nepodstatné
alebo ak sa tykaju inych kategorif vozidiel nez tej, do ktorej vozidlo patri, nevyZaduje sa ziadne rozsirenie typového
schvélenia vozidla.

Cldnok 35
Ukoncenie platnosti

1. Schvalovaci orgdn overuje v pripade vozidiel kategérie M, a N, po siedmich rokoch a v pripade vozidiel
kategérie M,, M;, N,, N; a O po 10 rokoch od poslednej aktualizicie stboru informdcif tykajiiceho sa osvedéenia
o typovom schvileni EU celého vozidla, ¢i je typ vozidla v silade so vSetkymi regulacnymi aktmi, ktoré sa vztahujii na

dany typ.

Ak schvalovaci orgdn vykondva overovanie uvedené v prvom pododseku tohto odseku, nie je nutné opakovat skasky
uvedené v ¢lanku 30.
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2. Typové schvilenie EU sa stiva neplatnym v kazdom z tychto pripadov:

a) nové poiiadavky uplatnitel’né na schvéleny typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
sa_stand povinnymi pre sprlstupneme na trhu, prihldsenie do evidencie alebo uvedenie do prevadzky a typové
schvélenie EU nie je mozné rozsirit z dovodov stanovenych v ¢lanku 34 ods. 2 pism. c);

b) ak sa overovanim vykonavanym v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku dospeje k zdveru, ze vozidlo nie je v stlade so
vietkymi regulacnymi aktmi, ktoré sa vztahuji na dany typ;

¢) vyroba vozidiel v stilade so schvidlenym typom vozidla sa definitivne ukonéila na dobrovolnom zdklade, za ¢o sa
povazuje situdcia, ked sa v predchddzajicich dvoch rokoch nevyrobilo Ziadne vozidlo prislusného typu. Takéto
typové schvilenie vsak plati aj nadalej na tcely prihldsenia do evidencie alebo uvedenia do prevddzky, pokial nie je
uplatnitelné pismeno a) tohto odseku;

d) ak bolo typové schvilenie EU odnaté v sdlade s ¢linkom 31 ods. 7;
e) ak platnost osvedcenia o typovom schvaleni EU skongila pre obmedzenie uvedené v ¢lanku 39 ods. 6;

f) ak sa zistilo, Ze typové schvdlenie sa zakladd na nepravdivych vyhldseniach, falsovanych vysledkoch skasok alebo ak
boli zatajené tdaje, ktoré by viedli k zamietnutiu udelenia typového schvélenia.

3. Ak sa skondf platnost typového schvilenia celého vozidla len jedného variantu v rdmci typu vozidla alebo jednej
verzie v ramci variantu, platnost daného typového schvdlenia celého vozidla typu vozidla sa skon¢i, len pokial ide
o tento konkrétny variant alebo verziu.

4.V pripade, Ze sa definitivne ukoncila vyroba uritého typu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky, vyrobca to bezodkladne ozndmi schvalovaciemu organu, ktory udelil typové schvalenie EU.

Schvalovaci orgdn, ktory udelil typové schvilenie EU daného typu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky, o tom do jedného mesiaca od dorucenia ozndmenia uvedeného v prvom pododseku informuje
schvalovacie orgdny ostatnych ¢lenskych statov.

5.V prlpade Ze sa md skoncit platnost osvedcenia o typovom schvdleni EU, vyrobca to bezodkladne oznami schvalo-
vaciemu organu, ktory udelil typové schvilenie EU.

6. Schvalovaci organ, ktory udelil typové schvilenie EU, po prijati ozndmenia od vyrobcu bezodkladne ozndmi
schvalovacim orgdnom ostatnych clenskych $titov a Komisii vSetky relevantné informdcie pre spristupnenie na trhu,
prihldsenie do evidencie alebo pripadne uvedenie vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek do prevadzky.

V pripade vozidiel sa v ozndmeni uvedenom v prvom pododseku tohto odseku uvddza datum vyroby a identifika¢né
Cislo vozidla (dalej len ,VIN“) posledného vyrobeného vozidla, ako sa vymedzuje v ¢linku 2 bode 2 nariadenia Komisie
(EU) & 19/2011 ().

KAPITOLA VI

OSVEDCENIE O ZHODE A OZNACENIA
Cldnok 36
OsvedZenie o zhode v papierovej forme

1. Vyrobca vyddva osvedienie o zhode v papierovej forme, ktory sa prikladd ku kazdému vozidlu, & uz
dokon¢enému, nedokoncenému, alebo dokoncovanému, ktoré sa vyrobilo v stlade so schvdlenym typom vozidla.
Vyrobca na tento tGcel pouziva vzor stanoveny vo vykondvacich aktoch uvedenych v odseku 4.

(') Nariadenie Komisie (EU) ¢. 19/2011 z 11.janudra 2011 tykajtice sa poziadaviek na typové schvalenie povinného stitku vyrobcu a identifi-
kacného ¢isla motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 661/2009 o poziadavkich na typové schvélenie motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidld z hladiska vieobecnej bezpecnosti (U. v. EU L 8, 12.1.2011, s. 1).



L 151/36 Uradny vestnik Eurépskej tinie 14.6.2018

V osvedéeni o zhode v papierovej forme sa uvddzaju hlavné charakteristiky vozidla, ako aj jeho technické vlastnosti
v konkrétnom vyjadreni. OsvedCenie o zhode v papierovej forme obsahuje ddtum vyroby vozidla. Osved¢enie o zhode
v papierovej forme sa navrhne tak, aby sa zabrénilo jeho sfalsovaniu.

Osvedcenie o zhode v papierovej forme sa kupujicemu odovzdava bezplatne spolu s vozidlom. Jeho odovzdanie nesmie
zdvisiet od vyslovnej ziadosti alebo predloZenia dodato¢nych informacii vyrobcovi.

2. 0d 5. jula 2026 je vyrobca oslobodeny od povinnosti uvedenej v odseku 1 tohto ¢ldnku vydavat osvedcenie
o zhode v papierovej forme, ktoré sa prikladd ku kazdému vozidlu, ak vyrobca vyddva osvedéenie o zhode ako Struktd-
rované tdaje v elektronickej forme v stilade s ¢lankom 37 ods. 1

3. Vyrobca pocas 10 rokov od ditumu vyroby vozidla na poziadanie vlastnika vozidla vydd duplikdt osved¢enia
o zhode v papierovej forme za odplatu neprevysujicu ndklady na vydanie duplikdtu osvedcenia. Slovo ,duplikdt musi
byt jasne vidite[né na prednej strane kazdého duplikdtu osvedcenia.

4. Komisia prijme vykonavacie akty tykajice sa osved¢enia o zhode v papierovej forme, v ktorych sa stanovi najma:
a) vzor osvedCenia o zhode;

b) ochranné prvky braniace falSovaniu a pozmeriovaniu osvedcenia o zhode a

¢) Specifikdcia tykajtica sa sposobu podpisania osvedcenia o zhode.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2. Prvy takyto
vykondvaci akt sa prijme do 1. septembra 2020.

5. Osvedéenie o zhode v papierovej forme sa vyhotovuje asponi v jednom z tiradnych jazykov Unie.

6. Osoba alebo osoby oprdavnené podpisovat osvedcenia o zhode v papierovej forme musia byt zamestnané
vyrobcom a musia byt riadne poverené niest plnd prdvnu zodpovednost vyrobcu, pokial ide o ndvrh a konstrukciu
vozidla alebo o zhodu jeho vyroby.

7. Osvedcenie o zhode v papierovej forme sa vyplita v celom rozsahu a neobsahuje Ziadne obmedzenia, pokial ide
o iné pouzitie vozidla nez to, ktoré je uvedené v tomto nariadeni alebo v ktoromkolvek z regula¢nych aktov uvedenych
v prilohe IL

8.V pripade nedokonéeného zékladného vozidla vyrobca vyplia len tie polia osvedcenia o zhode v papierovej forme,
ktoré s relevantné z hladiska stupna dokoncenia vozidla.

9.V pripade nedokonceného alebo dokoncovaného vozidla vyrobca vypliia len tie polia osvedéenia o zhode
v papierovej forme, ktoré sa tykaju doplneni alebo zmien vykonanych v prebichajicom stupni schvalovania, a v pripade
potreby pripoji vSetky osvedcenia o zhode v papierovej forme, ktoré sa vydali na predchddzajicich stupnioch.

Cldnok 37
Osvedcenie o zhode v elektronickej forme

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 36 ods. 1, od 5. jila 2026 vyrobca bezplatne a bez zbyto¢ného odkladu po
ddtume vyroby vozidla poskytne schvalovaciemu orgdnu, ktory udelil typové schvilenie celého vozidla, osvedcenie
o zhode v podobe Struktirovanych tdajov v elektronickej forme v stilade s vykondvacimi aktmi uvedenymi v odseku 8
tohto ¢lanku.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 36 ods. 1, moze ktorykolvek vyrobca poskytnit osvedcenia o zhode v stlade
s odsekom 1 tohto ¢lanku pred 5. jilom 2026.

3. Schvalovaci orgdn poskytuje osvedéenie o zhode v podobe Struktirovanych tidajov v elektronickej forme v sdlade
s vykondvacimi aktmi uvedenymi v odseku 8, aby schvalovacie orgdny, orgdny dohladu nad trhom a orgdny pre
evidenciu ¢lenskych 3tdtov a Komisia mali pristup k osvedceniu o zhode.

4. Clenské §tity mozu vyrobcov oslobodif od povinnosti stanovenej v odseku 1 tohto ¢lanku v pripade typov
vozidiel, ktorym sa v stlade s ¢lankom 42 udelilo vnitrostatne typové schvélenie vozidiel vyrdbanych v malych séridch.
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5. Schvalovaci orgdn, ktorému sa doruéi osvedcenie o zhode v podobe struktirovanych tdajov v elektronickej forme
v stlade s vykondvacimi aktmi uvedenymi v odseku 8 tohto ¢ldnku, udeluje iba pristup na Citanie osvedcenia o zhode
ustanovenom v ¢lanku 12 ods. 2. V pripade vozidiel vyrdbanych vo viacerych stuprioch sa takyto pristup udeluje
vyrobcovi v nasledujiicom stupni.

6.  Celd vymena tdajov podla tohto ¢ldnku prebieha prostrednictvom zabezpecenych protokolov pre vymenu ddajov.

7. Clenské stity urcuji organizdciu a Struktiru svojej datovej siete, aby sa od 1. septembra 2025 umoznil prijem
udajov osvedceni o zhode v podobe 3truktirovanych tdajov v elektronickej forme v sdlade s vykondvacimi aktmi
uvedenymi v odseku 8, a to pokial mozno vyuzitim existujticich systémov na vymenu Struktdrovanych tdajov.

8. Komisia s ohladom na tdaje, ktoré musi obsahovat osved¢enie o zhode v papierovej forme, prijima vykondvacie
akty tykajiice sa osved¢eni o zhode v podobe struktirovanych tidajov v elektronickej forme, v ktorych sa stanovuje
najma:

a) zakladny formadt a Struktdra prvkov tidajov osvedéeni o zhode v elektronickej forme a sprav pouzivanych v rdmci
vymeny;

b) minimdlne poziadavky na bezpecni vymenu udajov vritane predchddzania poskodeniu a zneuzitiu ddajov
a opatrenia, ktorymi sa zarucuje autentickost elektronickych tidajov, napriklad pouzivanie digitdlneho podpisu;

¢) prostriedky na vymenu tdajov tykajicich sa osvedéeni o zhode v elektronickej forme;

d) minimdlne poziadavky na jedine¢ny identifikator pre jednotlivé vozidld a podobu informacii pre kupujtceho v stlade
s odsekom 5;

e) iba pristup na Citanie uvedeny v odseku 5;
f) vynimky pre vyrobcov konkrétnych kategorii vozidiel a typov vozidiel vyrabanych v malych séridch.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmt v stilade s postupom preskimania uvedenym v clanku 83 ods. 2 Prvy takyto
vykondvaci akt sa prijme do 1. septembra 2020.

9. Clenské $tity musia byt schopné si vymietiaf osvedcenia o zhode v elektronickej forme v silade s tymto ¢lankom
s ostatnymi ¢lenskymi $tatmi najneskor od 5. jila 2026.

10. Od 5. jala 2026, ak vo vynimoé¢nych pripadoch o to poziada vnitrodtitny orgdn, vyrobca vyddva duplikdt
osved¢enia o zhode v papierovej forme.

Clanok 38

Povinny a doplnkovy $titok, oznacenia a znacka typového schvilenia komponentov a samostatnych
technickych jednotiek vyrobcu

1. Vyrobca vozidla pripeviiuje na kazdé vozidlo vyrobené v zhode so schvilenym typom povinny $titok, pripadne
doplnkové stitky, a ddaje alebo symboly s oznaceniami, ktoré sa vyzaduji podla tohto nariadenia a prislusnych
regula¢nych aktov uvedenych v prilohe II.

2. Vyrobca komponentu alebo samostatnej technickej jednotky pripeviiuje na kazdy komponent a samostatnd
technickd jednotku vyrobent v zhode so schvilenym typom, ¢i uz je alebo nie je sucastou systému, znacku typového
schvélenia, ktord sa vyzaduje podla prislusnych regula¢nych aktov uvedenych v prilohe IL

Ak sa takdto znacka typového schvdlenia nevyzaduje, vyrobca na komponent alebo samostatnt technickd jednotku
pripeviiuje aspon svoj obchodny ndzov alebo ochrannd zndmku, ako aj ¢islo typu alebo identifikacné ¢islo.

3. Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi stanovi model znacky typového schvilenia EU. Uvedené vykonavacie
akty sa prijmi v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2. Prvy takyto vykondvaci akt sa prijme
do 5. jula 2020.

4. Hospodarske subjekty uvedd na trh alebo spristupnia na trhu len tie vozidld, komponenty a samostatné technické
jednotky, ktoré sti oznacené v stlade s tymto nariadenim.
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KAPITOLA VII

NOVE TECHNOLOGIE ALEBO NOVE KONCEPCIE
Cldnok 39
Vynimky pre nové technoldgie alebo nové koncepcie

1. Vyrobca moze poziadat o typové schvilenie EU pre typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky, ktory zahfia nové technoldgie alebo nové koncepcie, ktoré sii nezlucite[né s jednym alebo
viacerymi regulaénymi aktmi uvedenymi v prilohe II.

2. Schvalovaci orgén udelf typové schvilenie EU uvedené v odseku 1, ak st splnené vsetky tieto podmienky:

a) v ziadosti o typové schvilenie EU sa uvadzaji dovody, preco sii vozidl, systémy, komponenty alebo samostatné
technické jednotky v dosledku novych technolégii alebo novych koncepcii nezlucitelné s jednym alebo viacerymi
regula¢nymi aktmi uvedenymi v prilohe I;

b) v ziadosti o typové schvalenie EU sa opisuje vplyv novej technolégie alebo novej koncepcie na bezpecnost a Zivotné
prostredie a opatrenia prijaté na zabezpeCenie minimdlne rovnakej trovne bezpecnosti a ochrany Zivotného
prostredia, akd zabezpecuji poziadavky, v suvislosti s ktorymi sa Ziada o vynimku z uplatiiovania;

¢) st predlozené opisy a vysledky skasok, ktoré preukazujd, ze podmienka uvedend v pismene b) je splnend.

3. Udelenie typovych schvileni EU, ktorymi sa novym technolégidm alebo novym koncepcidm udeluje vynimka,
podlieha povoleniu zo strany Komisie.

Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi rozhodne o udeleni povolenia uvedeného v prvom pododseku tohto odseku.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

4. Schvalovaci orgdn moéze do prijatia vykondvacich aktov uvedenych v odseku 3 udelit predbezne typové schvalenie
EU pre typ vozidla, na ktory sa vztahuje pozadovana vynimka, ktoré bude platné len na tizemi ¢lenského $titu daného
schvalovacieho orgdnu. Schvalovaci orgdn o tom bezodkladne informuje Komisiu a ostatné clenské Staty prostred-
nictvom spisu, ktory obsahuje informécie uvedené v odseku 2.

Predbeznd povaha a obmedzend dzemnd platnost typového schvilenia EU je zrejmd zo zahlavia osvedcenia o typovom
schvéleni EU a zo zdhlavia osvedcenia o zhode.

5. Schvalovacie orgény ostatn)’rch élensk)’rch Statov mozu akceptovat predbezné typové schvilenie EU uvedené
v odseku 4 na svojom tizem{ za predpokladu, Ze o tom pisomne informujt schvalovaci orgdn, ktory predbezné typové
schvélenie EU udelil.

6. V pripade potreby vykondvacie akty uvedené v odseku 3 spresnia, ¢i povolenia podliehaji ne)akym obmedzeniam,
najmi pokial ide o maximalny pocet vozidiel, na ktoré sa vztahuji. V kazdom pripade je typové schvilenie EU platné
minimdlne 36 mesiacov.

7. Ak Komisia prijme vykondvacie akty uvedené v odseku 3 na zamietnutie udelenia povoleni, schvalovaci orgin
bezodkladne informuje drZitela predbezneho typového schvilenia EU uvedeného v odseku 4 o tom, Ze predbeiné
typové schvilenie EU sa zruf do siestich mesiacov odo dfia vykonavacieho aktu.

Vozidld vyrobené v zhode s predbeznym typovym schvélenim EU pred skoncenim jeho platnosti sa mozu uviest na trh,
prihlasit do evidencie alebo uviest do prevadzky v kazdom clenskom stdte, ktory uznal predbezné typové schvilenie EU
v stlade s odsekom 5.

Cldnok 40

Niésledné prisposobenie regulacénych aktov

1. Ak Komisia povolila udelenie typového schvalenia EU podla ¢lanku 39, bezodkladne podnikne kroky potrebné na
prisposobenie dotknutych regula¢nych aktov najnovsiemu technologickému vyvoju.

Ked sa vynimka podla ¢lanku 39 vztahuje na predpis OSN, Komisia predlozi ndvrhy na zmenu prislusného predpisu
OSN v stlade s postupom uplatnitelnym podla revidovanej dohody z roku 1958.



14.6.2018 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 151/39

2. Po zmene prislusnych regula¢nych aktov sa zrusia vSetky obmedzenia vo vykondvacich aktoch uvedenych
v ¢lanku 39 ods. 3

3. Ked sa neprijali kroky potrebne na prispdsobenie regulacnych aktov uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, Komisia
moZe na ziadost clenského tdtu, ktory udelil predbezné typové schvlenie EU, prijat vykondvacie akty, prostrednictvom
ktorych rozhodne, ¢ udeli povolenie na predlzenie platnosti predbezného typového schvalenia EU. Uvedené vykondvacie
akty sa prijmt v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

KAPITOLA VIII

VOZIDLA VYRABANE V MALYCH SERIACH
Cldnok 41
Typové schvilenie EU vozidiel vyribanych v malych séridch

1. Clenské $tity na ziadost vyrobcu a v rdmci roénych mnozstvovych obmedzeni tykajicich sa kategérii vozidiel M,
NaO stanovenych v bode 1 Casti A prilohy V udelia typové schvélenie EU pre typ vozidla vyrdbany v malych séridch,
ktoré splita aspon technické poziadavky stanovené v dodatku 1 k ¢asti I prilohy IL.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje na vozidld na $pecidlne ucely.

3. OsvedCeniu o typovom schvileni EU vozidiel Vyréban)’fch v malych séridch sa prideli jedine¢né &islo v sulade
s harmonizovanym systémom ¢fslovania, ktoré umoziuje aspon identifikdciu clenského Stdtu, ktory udelil toto typové
schvdlenie EU, a identifikdciu poziadaviek, ktoré typ vozidla, systém, komponent alebo samostatn technick4 jednotka
splita.

4. Komisia prijme vykondvacie akty stanovujiice vzor a systém Cislovania pre osvedenia o typovom schvaleni EU
vozidiel vyrabanych v malych séridch. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v clanku 83 ods. 2.

5.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 82 s cielom zmenit dodatok 1
k casti I prilohy II, aby sa stanovili technické poziadavky na kategérie vozidiel M, N a O, a nélezite zmenit bod 1
Casti A prilohy V, pokial ide o ro¢né mnozstvové obmedzenia.

Cldnok 42
Vndtro$titne typové schvilenie vozidiel vyrdbanych v malych séridch

1. Vyrobcovia mozu poziadat o vnitroStitne typové schvilenie vozidiel vyrdbanych v malych séridch v ramci
ro¢nych mnozstvovych obmedzeni stanovenych v bode 2 casti A prilohy V. Tieto obmedzenia sa uplatiuji na
spristupnenie na trhu, prihlasenie do evidencie alebo uvedenie do prevddzky vozidiel schvaleného typu na trhu kazdého
¢lenského $tatu v danom roku.

2. Clenské stity sa mozu rozhodnit, Ze od povinnosti dodrziavat jednu alebo viaceré poziadavky tohto nariadenia
alebo jednu alebo viaceré poziadavky stanovené v regulacnych aktoch uvedenych v prilohe II oslobodia ktorykolvek typ
vozidla uvedeny v odseku 1 za predpokladu, Ze uvedené clenské $tty stanovia prislusné alternativne poziadavky.

3. Na tcely vnutrostitneho typového schvilenia vozidiel vyrdbanych v malych séridch schvalovaci orgdn akceptuje
systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, ktoré st typovo schvilené v stlade s regulaénymi aktmi
uvedenymi v prilohe IL

4. Osvedceniu o vnitro$titnom typovom schvdleni vozidiel vyrdbanych v malych séridch sa prideli jedinecné ¢islo
v stlade s harmonizovanym systémom ¢islovania, ktoré umoznuje aspoii identifikdciu ¢lenského statu, ktory udelil toto
typové schvélenie, a identifikdciu schvélenia ako schvélenia udeleného vndtrostatnej malej sérii.

5. Komisia prijme vykondvacie akty stanovujiice vzor a harmonizovany systém ¢islovania osvedéenia o vnitrodtitnom
typovom schvdleni vozidiel vyrdbanych v malych séridch, v zdhlavi ktorého sa uvddza nadpis ,Osvedcenie o vnitro-
Stdtnom typovom schvéleni vozidla vyrobeného v malej sérii“ a $pecifikuje sa obsah a povaha vynimiek udelenych podla
odseku 2 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 83
ods. 2 Dovtedy, kym Komisia neprijme takéto vykondvacie akty, ¢lenské stity mozu nadalej urcovat format osvedceni
o vnitro§titnom typovom schvéleni.
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Cldnok 43
Platnost vniitrostitneho typového schvilenia vozidiel vyrdbanych v malych séridch

1. Platnost vnutrostitneho typového schvdlenia vozidiel vyrdbanych v malych séridch sa obmedzuje na dzemie
¢lenského statu, ktorého schvalovaci organ udelil typové schvdlenie.

2. Schvalovaci orgdn na ziadost vyrobcu posle schvalovacim organom ¢lenskych stitov zvolenych vyrobcom képiu
osvedenia o vndtro$titnom typovom schvaleni vratane prislusnych casti siboru informdcii uvedeného v ¢lanku 26
ods. 4, ¢i uz doporucenou zésielkou alebo elektronickou postou.

3. Schvalovacie orgdny clenskych $titov vndtrostitne typové schvilenie akceptuji, pokial nemaji opodstatneny
dovod domnievat sa, Ze vnitrostitne technické poziadavky, v silade s ktorymi bol typ vozidla schvileny, nie st
rovnocenné s ich vlastnymi poziadavkami.

4. Schvalovacie orgdny clenskych $tatov, ktoré si zvolil vyrobca, do dvoch mesiacov od prijatia dokumentov
uvedenych v odseku 2 ozndmia schvalovaciemu orgdnu, ktory udelil vnutrostatne typové schvalenie, svoje rozhodnutie
vo veci akceptdcie typového schvilenia. Ked sa v uvedenom dvojmesa¢nom obdobi neozndmilo Zziadne takéto
rozhodnutie, vniitrotatne typové schvdlenie sa povazuje za akceptované.

5. Schvalovaci orgdn, ktory udelil vnutrostitne typové schvdlenie vozidiel vyrdbanych v malych séridch, na Zziadost
ziadatela, ktory si Zeld uviest na trh, prihldsit do evidencie alebo uviest do prevadzky v druhom c¢lenskom $tate vozidlo
s vnutrodtitnym typovym schvdlenim vozidiel vyrabanych v malych séridch, poskytne vnitrostitnemu organu druhého
¢lenského statu kopiu osvedcenia o typovom schvileni vratane prislusnych casti saboru informdcii.

Schvalovaci organ druhého ¢lenského $titu povoli uvedenie na trh, prihldsenie do evidencie alebo uvedenie do
prevadzky takéhoto vozidla, pokial nemd opodstatneny dovod domnievat sa, Ze vnutrostitne technické poziadavky,
v sulade s ktorymi bol typ vozidla schvéleny, nie st rovnocenné s jeho vlastnymi poziadavkami.

KAPITOLA IX

SCHVALENIA ]EDNOTLIWCH VOZIDIEL
Cldnok 44
Schvilenia EU jednotlivych vozidiel

1. Clenské stity udelia schvélenie EU jednotlivého vozidla vozidlu, ktoré splita poziadavky stanovené v dodatku 2
k casti I prilohy I, alebo vozidlim na $pecidlne ticely, ktoré spliaji poziadavky v Casti III prilohy II.

Této kapitola sa nevztahuje na nedokonéené vozidla.

2. Ziadost o schvilenie EU jednotlivého vozidla predklada vlastnik vozidla, jeho vyrobca, zdstupca vyrobcu alebo jeho
dovozca.

3. Clenské stity nevykonavajii destrukéné skiisky, ktorych ciefom je zistif, ¢ vozidlo spiia poziadavky uvedené
v odseku 1, ale namiesto toho na tento tcel pouzivajii vietky relevantné informdcie, ktoré poskytol Ziadatel.

4. Osvedceniu o schvéleni EU jednotlivého vozidla sa pridelf jedinecné &islo v sdlade s harmonizovanym systémom
¢islovania, ktoré umoziuje aspon identifikdciu ¢lenského statu, ktory udelil schvalenie EU jednotlivého vozidla.

5. Komisia prijme vykondvacie akty stanovujice vzor a systém Cislovania osvedéenia o schvéleni EU jednotlivého
vozidla. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢clanku 83 ods. 2 Prvé
takéto vykondvacie akt sa prijma do 5. jila 2020.

6. Clenské stity povolia uvedenie na trh, prihlisenie do evidencie alebo uvedenie do prevadzky vozidiel s platnym
osved¢enim o schvélen{ EU jednotlivého vozidla.

7. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lainkom 82, ktorymi sa meni ast I prilohy II, aby sa
stanovili technické poziadavky na vozidld kategérii M, N a O.
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Cldnok 45
Vniitrostitne schvilenia jednotlivych vozidiel

1. Clenské stity sa mozu rozhodnit, ze od povinnosti dodrziavat jednu alebo viaceré poziadavky tohto nariadenia
alebo jednu alebo viaceré poziadavky stanovené v regulaénych aktoch uvedenych v prilohe II oslobodia konkrétne
vozidlo, bez ohladu na to, ¢i je jedinec¢né, za predpokladu, ze uvedené clenské Staty stanovili prislusné alternativne
poziadavky.

2. Ziadost o vnitrostétne schvilenie jednotlivého vozidla predklad4 vlastnik vozidla, jeho vyrobca, zdstupca vyrobcu
alebo jeho dovozca.

3. Clenské $tity nevykondvajii destrukéné skusky, ktorych cielom je overit, ¢i vozidlo splfia alternativne poziadavky
uvedené v odseku 1, ale namiesto toho na tento Gcel pouzivaji vetky relevantné informdcie, ktoré poskytol ziadatel.

4. Schvalovaci orgdn na dcely vnutrostitneho schvilenia jednotlivého vozidla akceptuje systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky, ktoré si typovo schvélené v sdlade s regulaénymi aktmi uvedenymi v prilohe II.

5. Clensky stat bezodkladne vyd4 osvedéenie o vnitrostitnom schvéleni jednotlivého vozidla, ak vozidlo zodpoveda
opisu pripojenému k Zziadosti a splna prislusné alternativne poziadavky.

6.  Osvedceniu o vnutrostatnom schvéleni jednotlivého vozidla sa prideli jedinecné ¢islo v stlade s harmonizovanym
systémom ¢islovania, ktoré umoziuje aspon identifikdciu clenského Stitu, ktory udelil schvdlenie, a identifikdciu
poziadaviek, ktoré vozidlo splna.

7. Komisia prijme vykondvacie akty stanovujice vzor a systém Cislovania osvedCenia o vndtrostitnom schvaleni
jednotlivého vozidla. Uvedené vykonavacie akty sa prijmd v silade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 83
ods. 2 Dovtedy, kym Komisia neprijme takéto vykondvacie akty, clenské stity mozu nadalej urcovat formdt osvedceni
o vnutrostatnom schvéleni jednotlivého vozidla.

Cldnok 46

Platnost vnitrostitnych schviéleni jednotlivych vozidiel

1. Platnost vnitrostatneho schvilenia jednotlivého vozidla sa obmedzuje na tzemie ¢lenského stitu, ktory schvélenie
jednotlivého vozidla udelil.

2. Clensky $tat, ktory udelil schvalenie, na poziadanie poskytuje ziadatelovi, ktory si Zeld spristupnif na trhu, prihldsit
do evidencie alebo uviest do prevadzky v inom ¢lenskom 3tite vozidlo, ktorému bolo udelené vnitrostitne schvalenie
jednotlivého vozidla, vyhldsenie o technickych poziadavkach, na zdklade ktorych bolo vozidlo schvalené.

3. Clensky $tit na svojom tGzemi povoli spristupnenie na trhu, prihldsenie do evidencie alebo uvedenie do prevadzky
vozidla, ktorému iny clensky Stdt udelil vnitrostatne schvdlenie jednotlivého vozidla v stlade s ¢lankom 45, pokial
nemd opodstatnené dovody domnievat sa, Ze prislusné alternativne poziadavky, na zdklade ktorych bolo vozidlo
schvalené, nie sti rovnocenné s jeho vlastnymi alebo Ze vozidlo uvedené poziadavky nesplna.

4. Tento ¢lanok sa uplatiiuje na vozidld, ktoré sa typovo schvdlili v stlade s tymto nariadenim a ktoré sa upravili pred
ich prvym prihldsenim do evidencie alebo uvedenim do prevadzky.
Cldnok 47
Osobitné ustanovenia
1. Postupy stanovené v ¢lankoch 44 a 45 sa mozu uplatilovat na konkrétne vozidlo vyrdbané vo viacerych stupnioch.

2. Postupy stanovené v ¢ldnkoch 44 a 45 nenahrddzaji prechodny stupen v rdmci bezného sledu postupu viacstup-
nového typového schvdlenia a neuplatiiuji sa na Gcely ziskania prvého stuptia schvalenia vozidla.
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KAPITOLA X

SPRISTUPNENIE NA TRHU, PRIHLASENIE DO EVIDENCIE ALEBO UVEDENIE DO PREVADZKY
Cldnok 48

Spristupnenie na trhu, prihldsenie do evidencie alebo uvedenie do prevddzky vozidiel inych ako
vozidiel ukoncenej série

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 51, 52 a 53, vozidld, pre ktoré je typové schvdlenie celého vozidla povinné
alebo pre ktoré vyrobca ziskal takéto typové schvalenie, sa spristupnia na trhu, prihldsia do evidencie alebo uvedd do
prevadzky len vtedy, ak je k nim prilozené platné osvedcenie o zhode vydané v silade s clankami 36 a 37.

Prihldsenie do evidencie a uvedenie do prevadzky nedokoncenych vozidiel sa moéze zamietnut, kym s vozidld
nedokoncené. Nedokoncené vozidld sa neprihlasuji do evidencie ani neuvddzaji do prevddzky s cielom obist
uplatnovanie ¢lanku 49.

2. Pocet vozidiel vyrabanych v malych séridch spristupnenych na trhu, prihldsenych do evidencie alebo uvedenych do
prevadzky pocas toho istého roka nesmie prekrocit rocné mnozstvové obmedzenia stanovené v prilohe V.

Cldnok 49

Spristupnenie na trhu, prihlisenie do evidencie alebo uvedenie do previdzky vozidiel ukoncenej
série

1. S vyhradou obmedzeni uvedenych v casti B prilohy V a v obmedzenom obdobi, ako sa stanovuje v odseku 2,
moZzu clenské Stdty prihlasovat do evidencie a povolit spristupnenie na trhu alebo uvedenie do prevddzky vozidiel
zodpovedajtcich typu vozidla, ktorého typové schvalenie EU uZ nie je platné.

Prvy pododsek sa uplatituje iba na vozidld na Gzemi Unie, na ktoré sa v ¢ase ich vyroby vztahovalo platné typové
schvilenie EU, a ktoré sa neprihlasili do evidencie alebo neuviedli do prevadzky pred skoncenim jeho platnosti.

2. Odsek 1 sa v pripade dokoncenych vozidiel uplatiiuje iba pocas 12 mesiacov odo dna, ked sa skoncila platnost
typového schvilenia EU, a v pripade dokoncovanych vozidiel pocas 18 mesiacov od uvedeného ddtumu.

3. Vyrobca, ktory chce vyuzit odsek 1, predlozi ziadost prislusnému organu kazdého ¢lenského $ttu, ktorého sa tyka
prihldsenie dotknutych vozidiel do evidencie alebo ich uvedenie do prevddzky. V Ziadosti sa uvedd vsetky technické
alebo ekonomické dovody, ktoré uvedenym vozidldm brania v tom, aby spliali nové technické poziadavky.

Dotknuté ¢lenské $tity sa do troch mesiacov od prijatia takejto ziadosti rozhodnd, ¢i povolia prihldsenie uvedenych
vozidiel do evidencie alebo ich uvedenie do prevadzky na svojom tzemi, a ak dno, tak v akom pocte.

4. Clenské stity uplatiujii potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa dcinne sledoval pocet vozidiel, ktoré sa
maju prihldsit do evidencie alebo uviest do prevadzky v rdmci postupu uvedeného v tomto ¢lanku.

Clanok 50

Spristupnenie na trhu alebo uvedenie do prevddzky komponentov a samostatnych technickych
jednotiek

1. Komponenty a samostatné technické jednotky vrdtane tych, ktoré s urcené pre trh s ndhradnymi stciastkami, sa
mozu spristupnif na trhu alebo uviest do prevadzky len v pripade, ak spliaji poziadavky prislusnych regulacnych aktov
uvedenych v prilohe II a s oznacené v silade s ¢lankom 38.

2. Odsek 1 sa neuplatiuje na komponenty alebo samostatné technické jednotky osobitne skonstruované alebo
projektované pre vozidld, na ktoré sa toto nariadenie nevztahuje.

3. Clenské §tity mozu povolit spristupnenie na trhu alebo uvedenie do prevddzky komponentov a samostatnych
technickych jednotiek, ktorym bola udelend vynimka podla ¢lanku 39 alebo sa maji pouzit vo vozidlach, na ktoré sa
vztahuji schvdlenia udelené podla clanku 41, 42, 44 a 45 tykajice sa prislusného komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky.
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4. Clenské $taty tiez mozu povolit spristupnenie na trhu alebo uvedenie do prevddzky komponentov a samostatnych
technickych jednotiek, ktoré sa majui pouzit vo vozidlach, ktoré v Case, ked sa spristupnili na trhu, prihldsili do evidencie
alebo uviedli do prevadzky, nemuseli byt typovo schvédlené podla tohto nariadenia alebo podla smernice 2007/46/ES.

5. Clenské stity tiez mozu povolit spristupnenie na trhu alebo uvedenie do prevddzky nahradnych komponentov
a samostatnych technickych jednotiek, ktoré sa maji pouzit vo vozidlich, na ktoré sa udelilo typové schvilenie pred
nadobudnutim G¢innosti poziadaviek prislusnych regulacnych aktov uvedenych v prilohe II, v stlade s poziadavkami
prislusného aktu, ktory sa uplatiioval, ked sa uvedené typové schvalenia udelovali povodne.

KAPITOLA XI

OCHRANNE DOLOZKY
Cldnok 51

Vndtro$titne hodnotenie, pokial ide o vozidld, systémy, komponenty a samostatné technické
jednotky, pri ktorych existuje podozrenie, Ze predstavuja vazne riziko alebo Ze nie sd v sidlade
s pravnymi predpismi

Ak orgdny dohladu nad trhom jedného clenského $tdtu maji na zdklade svojich vlastnych ¢innosti dohladu nad trhom
alebo informécii poskytnutych schvalovacim orgdnom, vyrobcom alebo na zdklade staznosti dostatocné dovody
domnievat sa, Ze vozidlo, systém, komponent alebo samostatna technickd jednotka predstavuje vdzne riziko pre zdravie
alebo bezpecnost Tudi alebo pre iné aspekty ochrany verejného zdujmu, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, alebo ze
nespliia poziadavky stanovené v tomto nariadeni, vykonaji hodnotenie dotknutého vozidla, systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotke tykajiice sa prislusnych poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni. Prislusné
hospodarske subjekty a prislusné schvalovacie orgdny plne spolupracuji s orgdnmi dohladu nad trhom, k ¢omu patri aj
posttpenie vysledkov vietkych relevantnych kontrol alebo skisok vykonanych v stlade s ¢lankom 31.

Na postdenie rizika dotknutého vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa uplatiiuje
¢lanok 20 nariadenia (ES) ¢ 765/2008.

Cldnok 52

Vndtro$titne postupy zaobchddzania s vozidlami, systémami, komponentmi a samostatnymi
technickymi jednotkami, ktoré predstavuji vdzne riziko alebo nie si v silade s pravnymi
predpismi

1. Ak organ dohladu nad trhom jedného ¢lenského $tatu po vykonani hodnotenia podla ¢lanku 51 zisti, ze vozidlo,
systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka predstavuje vdzne riziko pre zdravie alebo bezpecnost ludi
alebo pre iné aspekty ochrany verejného zdujmu, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, bezodkladne poziada prislusny
hospodarsky subjekt, aby bezodkladne prijal vSetky prislusné ndpravné opatrenia, ktorymi sa zabezpedi, ze dotknuté
vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka pri uvedeni na trh, prihldseni do evidencie alebo
uvedeni do prevadzky uz uvedené riziko predstavovat nebude.

2. Ak orgdn dohladu nad trhom jedného ¢lenského §titu po vykonani hodnotenia podla ¢ldnku 51 zisti, Ze vozidlo,
systém, komponent alebo samostatna technickd jednotka nie je v sulade s tymto nariadenim, ale nepredstavuje vazne
riziko uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, bezodkladne poziada prislusny hospodarsky subjekt, aby v primeranej lehote
prijal vietky prislusné ndpravné opatrenia k tomu, aby vozidlo, systém, komponent alebo samostatna technickd jednotka
boli v stilade s tymto nariadenim. Tdto lehota musi byt primerand zdvaznosti nesiladu s cielom zabezpecit, ze dotknuté
vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka pri uvedeni na trh, prihldseni do evidencie alebo
uvedeni do prevddzky bude v stlade s tymto nariadenim.

Hospodarske subjekty v stlade s povinnostami stanovenymi v ¢lankoch 13 az 21 zabezpecujti, aby sa prijali vietky
potrebné ndpravné opatrenia, pokial ide o vietky dotknuté vozidld, systémy, komponenty alebo samostatné technické
jednotky, ktoré uviedli na trh, prihlésili do evidencie alebo uviedli do prevadzky v Unii.

3. Ak hospodirske subjekty v rdmci prislusného obdobia uvedeného v odseku 1 alebo 2 neprijmi primerané
ndpravné opatrenia, alebo ked si riziko vyzaduje rychle konanie, vnitrodtitne orgdny prijmi vsetky primerané
predbezné obmedzujice opatrenia s cielom zakdzat alebo obmedzif spristupnenie dotknutych vozidiel, systémov,
komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek na trhu, ich prihldsenie do evidencie alebo uvedenie do
prevadzky na ich vnutrostitnom trhu, alebo opatrenia ktorymi sa stahujt z uvedeného trhu alebo od pouzivatelov.
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Na obmedzujice opatrenia uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa vzfahuje ¢lanok 21 nariadenia (ES)
<. 765/2008.

4. Na zabezpecenie jednotného uplatiiovania tohto ¢lanku moze Komisia prijat vykondvacie akty stanovujlce
klasifikdciu zdvaznosti nestiladu a primerané opatrenia, ktoré maja prijat vautrostatne organy. Uvedené vykondvacie akty
sa prijma v silade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2.

Cldnok 53
Népravné a obmedzujiice opatrenia na tirovni Unie

1. Clensky 3tat, ktory prijima ndpravné alebo obmedzujice opatrenia v stlade s ¢ldnkom 52, to prostrednictvom
ICSMS bezodkladne ozndmi Komisii a ostatnym ¢lenskym $titom. O svojich zisteniach bezodkladne informuje aj
schvalovaci orgdn, ktory udelil schvélenie.

Poskytnuté informdcie zahffiaju vsetky dostupné tdaje, najmd udaje potrebné na identifikdciu dotknutého vozidla,
systemu komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ddaje o ich povode, charaktere tdajného nestiladu
a moznom riziku, charaktere a trvani prijatych vnutrostatnych napravnych a obmedzujucich opatreni a stanoviskd
prislusného hospodarskeho subjektu.

2. Clensky 3tat, ktory prijme ndpravné alebo obmedzujiice opatrenie, v nich tiez uvedie, ¢ k riziku alebo nestladu
nedochddza v dosledku niektorého z tychto dovodov:

a) vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka nesplfia poziadavky tykajiice sa zdravia alebo
bezpecnosti 0sdb, ochrany Zivotného prostredia alebo ostatnych aspektov ochrany verejného zdujmu, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie, alebo

b) nedostatky v prislusnych regula¢nych aktoch uvedenych v prilohe II.

3. Clenské stity, s vynimkou ¢lenského stdtu, ktory prijme ndpravné alebo obmedzujice opatrenia, do jedného
mesiaca od ozndmenia uvedeného v odseku 1 informujii Komisiu a ostatné clenské Stity o vsetkych prijatych
ndpravnych alebo obmedzujicich opatreniach a o akychkolvek dodato¢nych informécidch tykajicich sa nestladu
a rizika dotknutého prislusného vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ako aj v pripade
nesthlasu s ozndmenym vnatro$tatnym opatrenim o svojich ndmietkach.

4. Ked ani iny clensky $tdt ani Komisia do jedného mesiaca od ozndmenia uvedeného v odseku 1 nevznesie ndmietku
proti ozndmenému vnitrostitnemu opatreniu, uvedené opatrenie sa povazuje za odovodnené. Ostatné clenské Stity
zaistujd, aby sa v savislosti s dotknutym vozidlom, systémom, komponentom alebo samostatnou technickou jednotkou
bezodkladne na svojom tzemi prijali podobné ndpravné alebo obmedzujtice opatrenia.

5. Ak iny élensk)'f Stat alebo Komisia do jedného mesiaca od ozndmenia uvedeného v odseku 1 vznesie ndmietku
proti oznimenému vntro$titnemu opatreniu, alebo ak Komisia skonstatuje, Ze ozndmené vnttrodtitne opatrenie je
v rozpore s pravom Unie, Komisia bezodkladne konzultuje s dotknutymi clenskymi $titmi a s prislusnym hospoddrskym
subjektom alebo subjektmi.

Komisia na zdklade konzulticie uvedenej v prvom pododseku tohto odseku prijme vykondvacie akty s cielom
rozhodntt o harmomzovanych ndpravnych alebo obmedzujticich opatreniach na trovni Unie. Uvedené vykondvacie
akty sa prijmt v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

Komisia bezodkladne ozndmi rozhodnutie uvedené v druhom pododseku prislusnému hospodarskemu subjektu alebo
prislusnym hospodarskym subjektom. Clenské staty vykondvajii tieto akty bezodkladne a informuji o tom Komisiu.

Ak Komisia skonstatuje, Ze ozndmené vnitro§titne opatrenie je neodoévodnené, dotknuty clensky stat toto opatrenie
zrud{ alebo ho upravi v stlade s rozhodnutim Komisie uvedenym v druhom pododseku.

6. Ked Komisia po svojich sktskach a kontrolich vykondvanych v stlade s clinkom 9 zisti, Ze ndpravné alebo
obmedzujice opatrenie je na tdrovni Unie potrebné, bezodkladne konzultuje s dotknutymi clenskymi §tdtmi
a prislusnym hospodarskym subjektom alebo prislusnymi hospodarskymi subjektmi.

Komisia na zdklade konzulticie uvedenej v prvom pododseku tohto odseku prijme vykondvacie akty s cielom
rozhodntt o ndpravnych alebo obmedzujiicich opatreniach na drovni Unie. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi
v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 83 ods. 2
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Komisia bezodkladne ozndmi rozhodnutie uvedené v druhom pododseku prislusnému hospodarskemu subjektu alebo
prislusnym hospodarskym subjektom. Clenské $taty vykondvajii tieto akty bezodkladne a informuji o tom Komisiu

7. Ak sa riziko alebo nestlad prisudzuje nedostatkom v regula¢nych aktoch uvedenych v prilohe II, Komisia navrhuje
primerané opatrenia takto:

a) pokial ide o pravne akty Unie, Komisia navrhne potrebné zmeny dotknutych aktov;

b) pokial ide o predpisy OSN, Komisia navrhne potrebné zmeny prislusnych predpisov OSN v silade s postupom
uplatnitelnym na zdklade revidovanej dohody z roku 1958.

8. 'V pripade, Ze sa ndpravné opatrenie povaZuje za opodstatnené v silade s tymto ¢lankom alebo podlicha
vykondvacim aktom uvedenym v odseku 5 alebo 6, toto opatrenie je bezplatne dostupné pre drzitelov osvedéeni
o evidencii dotknutych vozidiel. V pripade, Ze sa vykonali opravy na ndklady drzitela osvedcenia o evidencii pred
prijatim ndpravného opatrenia, vyrobca takéto opravy uhradi az do vysky ndkladov na opravy, ktoré sa pozaduji podla
daného ndpravného opatrenia.

Cldnok 54
Nevyhovujice typové schvilenie EU

1. Ak schvalovaci orgdn zisti, Ze typové schvilenie, ktoré sa udelilo, nie je v silade s tymto nariadenim, uvedené
schvélenie odmietne uznat.

2. Schvalovaci orgin oznamuje svoje zamietnutie schvalovaciemu organu, ktory udelil typové schvélenie EU,
schvalovacim orgdnom ostatnych ¢lenskych $titov a Komisii. Ak schvalovaci orgdn, ktory udelil typové schvilenie do
jedného mesiaca po uvedenom ozndmeni potvrdi, Ze nie je v stlade s poziadavkami, toto typové schvalenie odnime.

3. Ak schvalovaci orgdn do jedného mesiaca po ozndmeni uvedenom v odseku 2 vznesie ndmietku, Komisia
bezodkladne konzultuje s ¢lenskymi $tdtmi, a najmi so schvalovacim orgdnom, ktory udelil typové schvilenie,
a s prislusnym hospodarskym subjektom.

4. Komisia na zdklade konzultdcie uvedenej v odseku 3 tohto ¢ldnku prijme vykondvacie akty, ktorymi rozhodne
o tom, ¢i je zamietnutie uznania typového schvélenia EU uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku oddvodnené. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

Komisia bezodkladne ozndmi rozhodnutie uvedené v prvom pododseku prislusnym hospodérskym subjektom. Clenské
Staty bezodkladne vykonaju tieto akty a informujii o tom Komisiu.

5. Ked Komisia po vykonani svojich skisok a kontrol v stlade s ¢lankom 9 zisti, Ze typové schvilenie, ktoré sa
udelilo, nie je v stlade s tymto nariadenim, bezodkladne konzultuje s ¢lenskymi $tdtmi, najmd so schvalovacim
orgdnom, ktory udelil uvedené typové schvdlenie, a s prislusnym hospodarskym subjektom.

Komisia na zdklade konzultdcie uvedenej v prvom pododseku tohto odseku prijme vykondvaci akt s cielom rozhodnat
o zamietnut{ uznania typového schvélenia uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie akty sa prijma
v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

6. Na vozidld, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, na ktoré sa vztahuje typové schvdlenie
v rozpore s tymto nariadenim a ktoré sa uz spristupnili na trhu, sa uplatiiuji ¢lanky 51, 52 a 53.
Cldnok 55

Uvedenie na trh a uvedenie do previdzky casti alebo vybavenia, ktoré mézu predstavovat vizne
riziko pre sprivne fungovanie dolezitych systémov

1. Casti alebo vybavenie, ktoré mozu predstavovat vézne riziko pre spravne fungovanie systémov, ktoré st dolezité
pre bezpecnost vozidla alebo jeho environmentalne vlastnosti, sa nesmd uviest na trh, nesmu sa uviest do prevadzky
a musia sa zakdzat, pokial ich schvalovaci orgdn nepovolil v stlade s ¢ldnkom 56.
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2. Takéto povolenia sa vztahuji iba na obmedzené mnozstvo casti alebo vybavenia, ktoré st zahrnuté do zoznamu
uvedeného v odseku 4.

3. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 82, ktorymi sa doplni toto nariadenie tym,
Ze stanovi poziadavky na povolenie pre Casti a vybavenie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku.

Uvedené poziadavky sa mozu zakladat na regulacnych aktoch uvedenych v prilohe II alebo mézu v pripade potreby
pozostavat z porovnania environmentalnych alebo bezpe¢nostnych vlastnosti ¢asti alebo vybavenia s environmentdlnymi
alebo bezpecnostnymi vlastnostami povodnych casti alebo vybavenia. V kazdom pripade sa tymito poziadavkami
zabezpecuje, aby Casti alebo vybavenie nezhorsili fungovanie systémov, ktoré st dolezité pre bezpecnost vozidla alebo
jeho environmentélne vlastnosti.

4. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 82, ktorymi sa meni priloha VI, aby sa
zohladnil technicky vyvoj a vyvoj v oblasti reguldcie s ciefom ustanovit a aktualizovat zoznam casti alebo vybavenia na
zaklade hodnotenia nasledujtceho:

a) rozsahu, v akom existuje vdzZne riziko pre bezpecnost alebo environmentdlne vlastnosti vozidiel s danymi ¢astami
alebo vybavenim;

b) mozného vplyvu pripadného schvilenia casti alebo vybavenia podla ¢ldnku 56 ods. 1 na spotrebitelov a vyrobcov na
trhu s ndhradnymi dielmi.

5. Odsek 1 sa neuplatiiuje na povodné Casti alebo vybavenie ani na Casti alebo vybavenie patriace k systému, ktory
bol typovo schvileny v silade s regulaénymi aktmi uvedenymi v prilohe II, okrem pripadu, ked sa typové schvilenie
vztahuje na iné aspekty neZ je vazne riziko uvedené v odseku 1.

Povodné casti alebo vybavenie st na Géely tohto ¢lanku ¢astami alebo vybavenim, ktoré sa vyrabaju podla $pecifikdci
a vyrobnych noriem, ktoré poskytol vyrobca vozidla na montdz predmetného vozidla.

6.  Odsek 1 tohto ¢lanku sa neuplatiuje na Casti alebo vybavenie, ktoré sa vyrabaji vylucne pre pretekdrske vozidla.
Casti alebo vybavenie uvedené v prilohe VI, ktoré sa pouzivajii tak na pretekoch, ako aj na cestdch, sa spristupnia na
tthu pre vozidld urCené na pouzitie na verejnych cestich, len ak st v silade s poziadavkami stanovenymi
v delegovanych aktoch uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku a boli povolené Komisiou. Komisia prijme vykondvacie akty,
ktorymi rozhodne o tom, ¢ udeli uvedené povolenia. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v silade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢ldnku 83 ods. 2.

Cldnok 56

Suvisiace poziadavky na Casti alebo vybavenie, ktoré mozu predstavovat vizne riziko pre spriavne
fungovanie ddlezitych systémov

1. Vyrobca casti alebo vybavenia moZze poziadat o povolenie uvedené v clanku 55 ods. 1 tak, Ze predlozi schvalo-
vaciemu orgdnu Ziadost doplnent protokolom o skiske vypracovanym technickou sluzbou, ktorym sa potvrdzuje, Ze
Casti alebo vybavenie, o ktorych povolenie sa Ziada, spliaji poziadavky uvedené v clanku 55 ods. 3 Takyto vyrobca
moze podat len jednu ziadost pre kazdy typ Casti alebo vybavenia a len jednému schvalovaciemu organu.

2. Ziadost o povolenie obsahuje tidaje o vyrobcovi ¢asti alebo vybavenia, typ, identifikatné &islo a &isla casti alebo
vybavenia, ndzov vyrobcu vozidla, typ vozidla a podla potreby rok vyroby a iné informdcie umoziujtce identifikdciu
vozidla, do ktorého sa maji dané casti alebo vybavenie namontovat.

Schvalovaci orgdn povoli uvedenie na trh a do prevddzky casti alebo vybavenia, ak s prihliadnutim na protokol o skiiske
uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku a dalsie dokazy zisti, Ze predmetné asti alebo vybavenie splnaji poziadavky uvedené
v clanku 55 ods. 3.

Schvalovaci orgdn bezodkladne vydd vyrobcovi osvedéenie o povoleni.

Komisia prijme vykondvacie akty stanovujiice vzor a systém Cislovania osvedCenia o povoleni uvedeny v trefom
pododseku tohto odseku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83
ods. 2.

3. Vyrobca bezodkladne informuje schvalovaci orgdn, ktory vydal povolenie, o kazdej zmene ovplyviujicej
podmienky, za akych bolo povolenie vydané. Uvedeny schvalovaci orgdn rozhoduje o tom, ¢i sa povolenie musi
preskiimat alebo znovu vydat a ¢i st potrebné dalsie skasky.
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Vyrobca zabezpecuje, aby sa Casti alebo vybavenie vyrobili a nadalej vyrdbali za podmienok, za akych bolo povolenie
vydané.

4. Pred vydanim kazdého povolenia schvalovaci orgdn overuje, ¢i si zabezpeCené opatrenia a postupy na
zabezpecenie ucinnej kontroly zhody vyroby.

Ak schvalovaci orgdn zisti, 7ze podmienky na vydanie povolenia uz nie si splnené, poziada vyrobcu, aby prijal
nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie toho, aby Casti alebo vybavenie boli opdt uvedené do stladu. V pripade potreby
povolenie odnime.

5. Schvalovaci orgdn, ktory vydal povolenie, zasle na Ziadost vnutrostitneho organu iného ¢lenského $titu danému
orgdnu prostrednictvom spoloc¢ného zabezpeceného elektronického systému vymeny informdcii képiu vydaného
osved¢enia o povoleni s jeho prilohami do jedného mesiaca od prijatia tejto Ziadosti. Képia moéze byt aj vo forme
zabezpeceného elektronického stboru.

6.  Schvalovaci orgdn, ktory nesthlasi s povolenim vydanym inym ¢lenskym $tdtom, upozorni Komisiu na dévody
svojho nestihlasu. Komisia prijme primerané opatrenia na vyrieSenie sporu. Komisia moze okrem iného v pripade
potreby a po konzultdcii s prislusnymi schvalovacimi orgdnmi prijat vykondvacie akty pozadujice odnatie povolenia.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2.

7. Pokial sa nevypracuje zoznam uvedeny v ¢ldnku 55 ods. 4, ¢lenské $tity mozu zachovat vnitrostitne ustanovenia
vztahujlce sa na Casti alebo vybavenie, ktoré mézu vplyvat na spravne fungovanie systémov dolezitych pre bezpecnost
vozidla alebo jeho environmentdlne vlastnosti.

KAPITOLA XII
MEDZINARODNE PREDPISY
Cldnok 57
Predpisy OSN poZadované pre typové schvilenie EU

1. Predpisy OSN alebo ich zmeny, za ktoré Qnia hlasovala alebo ich uplatiiuje a ktoré st uvedené v prilohe II st
sicastou poziadaviek na typové schvdlenie EU vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek.
2.V pripade, Ze Unia hlasovala za predpis OSN alebo za jeho zmeny na tGéely typového schvilenia celého vozidla,
Komisia prijme v stlade s ¢linkom 82 delegované akty s cielom doplnit toto nariadenie tak, aby bol predpis OSN alebo
jeho zmena zdviznd, alebo s cielom zmenit toto nariadenie.
V uvedenych delegovanych aktoch sa v pripade potreby stanovia ddtumy, od ktorych md byt predpis OSN alebo zmeny
zavazné, a uvadzaju prechodné ustanovenia, a ak je to uplatnitelné na aéely typového schvélenia EU, prvé prihldsenie do
evidencie a uvedenie do prevadzky vozidiel a spristupnenie na trhu systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek.

Cldnok 58

Rovnocennost predpisov OSN na tcely typového schvilenia EU

1. Predpisy OSN uvedené v Casti Il prilohy II sa uzndvajii za rovnocenné zodpovedajicim regulaénym aktom v takej
miere, v akej maji rovnaky rozsah posobnosti a predmet tpravy.

2. Schvalovacie orgdny clenskych statov akceptuji typové schvélenia udelené v silade s predpismi OSN uvedenymi

v odseku 1 a, ak je to uplatnitelné, akceptuje aj prislusné znacky schvalenia namiesto zodpovedajicich typovych
schvaleni a znaciek schvélenia, ktoré sa udelili v stilade s tymto nariadenim a regula¢nymi aktmi uvedenymi v prilohe IL

KAPITOLA XIII
POSKYTOVANIE TECHNICKYCH INFORMACI{

Cldnok 59
Informicie urcené pre pouzivatelov
1. Vyrobca neposkytuje Zziadne technické informdcie stvisiace s udajmi o type vozidla, systému, komponentu,

samostatnej technickej jednotky, Casti alebo vybavenia stanovenych v tomto nariadeni alebo v regulacnych aktoch
uvedenych v prilohe I, ktoré sa odlidujii od Gdajov o typovom schvilent, ktoré udelil schvalovaci orgén.
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2. Vyrobca spristupriuje pouzivatelom vsetky relevantné informdcie a potrebné pokyny, ktoré opisuji vietky osobitné
podmienky alebo obmedzenia stivisiace s pouzivanim vozidla, systému, komponentu, samostatnej technickej jednotky,
Casti alebo vybavenia.

3. Informécie uvedené v odseku 2 sa poskytuju v tiradnom jazyku alebo v tradnych jazykoch ¢lenského statu, kde sa
vozidlo, systém, komponent, samostatnd technickd jednotka, cast alebo vybavenie ma uviest na trh, prihldsit do
evidencie alebo uviest do prevadzky. Poskytuji sa aj v prirucke pre vlastnika.

Cldnok 60
Informdcie urcené pre vyrobcov

1. Vyrobcovia vozidiel spristupfiuji vyrobcom systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek,
Casti alebo vybavenia vSetky tdaje, ktoré s potrebné pre typové schvédlenie EU systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek alebo na ziskanie povolenia podla ¢ldnku 55 ods. 1.

Vyrobcovia vozidiel moézu od vyrobcu komponentov, samostatnych technickych jednotiek, casti alebo vybavenia
pozadovat uzavretie zdviznej dohody s cielom ochrany dovernosti vietkych informdcii, ktoré nie sii verejné, vritane
informdcii, na ktoré sa vztahuji prava dusevného vlastnictva.

2. Vyrobcovia systémov, komponentov, samostatnych technickych jednotiek, casti alebo vybavenia poskytuji
vyrobcom vozidiel vietky podrobné informécie o obmedzeniach, ktoré sa uplatiuji na ich typové schvilenia a ktoré st
bud uvedené v ¢lanku 29 ods. 3 alebo uloZené regulacnymi aktmi uvedenymi v prilohe IL

KAPITOLA XIV

PRISTUP K INFORMACIAM SYSTEMU OBD VOZIDLA A INFORMACIAM O OPRAVACH A UDRZBE
VOZIDLA

Cldnok 61

Povinnosti vyrobcov poskytnif informdcie systému OBD vozidla a informdicie o opravich
a ddrzbe vozidiel

1. Vyrobcovia poskytuji nezdvislym prevddzkovatelom neobmedzeny, $tandardizovany a nediskriminacny pristup
k informdcidm systému OBD vozidla, k diagnostickym a inym zariadeniam, k ndstrojom vritane tplnych odkazov na
prislusny softvér a jeho dostupnych verzii na stiahnutie a k informdcidm o opravach a tdrzbe vozidiel. Informdcie sa
prezentujii lahko pristupnym sposobom v podobe strojovo Eitatelnych a elektronicky spracovatelnych siborov tdajov.
Nezavisli prevddzkovatelia maji pristup k sluzbdm dialkovej diagnostiky, ktoré vyuZzivaji vyrobcovia a autorizovani
predajcovia a opravovne.

Vyrobcovia poskytujii Standardizované, bezpecné a dialkovo riadené zariadenie s cielom umoznif nezdvislym
opravovniam dokoncit ¢innosti, ktoré vyzaduji pristup k bezpecnostnému systému vozidiel.

2. Kym Komisia neprijme prislusnii normu prostrednictvom ¢innosti Eurdpskeho vyboru pre normalizdciu (CEN)
alebo porovnatelnej normalizacnej organizdcie, informdcie systému OBD vozidla a informécie o opravich a ddrzbe
vozidiel sa uvddzaji lahko dostupnym sposobom umoznujiicim nezdvislym prevddzkovatelom, aby ich pri vynaloZeni
primeraného tsilia mohli spracovat.

Informdcie systému OBD vozidla a informdcie o opravach a ddrzbe vozidiel sa spristupnuji na webovych sidlach
vyrobcov pouzitim Standardizovaného formdtu alebo, ak to nie je vzhladom na povahu informdacii mozné, v inom
vhodnom formdte. Inym nezdvislym prevadzkovatelom nez opravovniam sa informdcie tiez poskytni v strojovo
Citatelnom formdte, ktory mozno elektronicky spracovat pomocou bezne dostupnych informacnych technoldgif
ndstrojov a softvéru, ¢o nezdvislym prevadzkovatelom umoziuje plnit dlohu sdvisiacu s ich podnikanim v rdmci
dodavatel'ského retazca na trhu s ndhradnymi dielmi.

3. Avsak, v tychto pripadoch stali, aby vyrobca, poskytol pozadované informécie rychlo a lahko dostupnym
sposobom, ked o to nezdvisly prevadzkovatel poziada:

a) pokial ide o typy vozidiel, na ktoré sa vztahuje vnitrostitne typové schvdlenie vozidiel vyrabanych v malych séridch
uvedenych v ¢ldnku 42;
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b) pokial ide o vozidld na $pecidlne tcely;

¢) pokial ide o typy vozidiel kategérii O, a O,, na ktorych diagnostiku alebo preprogramovanie sa nepouzivaji
diagnostické néstroje alebo fyzickd alebo bezdrotova komunikdcia s palubnou elektronickou kontrolnou jednotkou ¢i
jednotkami;

d) pokial' ide o kone¢ny stupen typového schvélenia v rdmci postupu viacstupniového typového schvdlenia, ak sa
kone¢ny stupenn vztahuje iba na karosériu, ktord neobsahuje elektronické systémy riadenia vozidla a vSetky
elektronické systémy riadenia vozidla zdkladného vozidla zostanti nezmenené.

4. Podrobnosti o technickych poziadavkich pre pristup k informacidm systému OBD vozidla a informaciam
o opravach a udrzbe vozidiel, predovietkym technické 3pecifikdcie tykajice sa sposobu, akym sa maji poskytovat
informdcie systému OBD vozidla a informdcie o opravéch a tdrzbe vozidiel, sa uvddzaji v prilohe X.

5. Vyrobcovia okrem toho spristupnia nezdvislym prevadzkovatelom a autorizovanym predajcom a opravovniam
Skoliace materidly.

6.  Vyrobcovia zabezpecia, aby informdcie systému OBD vozidla a informdcie o opravach a ddrzbe vozidiel boli vzdy
dostupné, s vynimkou pripadov tdrzby informa¢ného systému.

Vyrobcovia ndsledne zmenia a doplnia informécie systému OBD vozidla a informdcie o opravich a udrzbe vozidiel
dostupné na svojich webovych sidlach v rovnakom ¢ase, v akom ich spristupnia autorizovanym opravovniam.

7. Vyrobcovia na ucely vyroby a ddrzby nahradnych dielov alebo dielov na udrzbu a diagnostickych ndstrojov
a skasobnych zariadeni kompatibilnych s OBD nediskrimina¢nym sposobom poskytnt prislusné informdcie systému
OBD vozidla a informdcie o opravich a udrzbe vozidiel kazdému vyrobcovi alebo opravovni komponentov, diagno-
stickych néstrojov alebo skiigobnych zariadeni, ktord o tieto informdcie prejavi zdujem.

8. Vyrobcovia na tcely navrhovania, vyroby a oprdv vybavenia pre vozidld na alternativne palivo nediskrimina¢nym
sposobom poskytnt prislusné informdcie systému OBD vozidla a informdcie o opravach a ddrzbe vSetkym vyrobcom,
montdznym technikom alebo opravdrom vybavenia vozidiel na alternativne palivo, ktori o tieto informdcie prejavia
zaujem.

9.V pripade, ze s zdznamy o opravich a Gdrzbe vozidla uloZené v centralnej databdze vyrobcu vozidla alebo
v databdze vedenej v jeho mene, nezavislé opravovne maji bezplatny pristup k tymto zdznamom a moézu vkladat
informdcie o opravach a udrzbe, ktoré vykonali.

10.  Tato kapitola sa nevztahuje na vozidld, na ktoré sa vztahuji schvalenia jednotlivych vozidiel.

11.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s clankom 82, ktorymi sa meni priloha X, aby sa
zohladnil technicky vyvoj a vyvoj v oblasti reguldcie alebo znemoznilo zneuzitie prostrednictvom aktualizcie
poziadaviek tykajicich sa pristupu k informdcidm systému OBD vozidla a informdcidm o opravdch a tdrzbe vozidla
vratane ¢innosti, tykajtcich sa oprav a Gdrzby, ktoré si podporované bezdrotovymi rozsiahlymi pocitacovymi sietami,
a prostrednictvom prijatia a zaclenenia noriem uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku. Komisia zohladni stcasné
informacné technoldgie, predvidatelny technologicky vyvoj v oblasti vozidiel, platné normy ISO a moznost celosvetovej
normy ISO.

Cldnok 62
Povinnosti, pokial ide o viacero drzitelov typovych schvileni

1. Vyrobca zodpovedny za prislusné typové schvdlenie systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
alebo za urcity stupen vozidla zodpovedd v pripade zmiesaného typového schvdlenia, postupného typového schvdlenia
a viacstupiiového typového schvélenia, za to, Ze sa kone¢nému vyrobcovi, ako aj nezavislym prevadzkovatelom ozndmia
informdcie o opravach a Gdrzbe tykajice sa prislusného systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
alebo prislusného stupna.

2. Konetny vyrobca v pripade viacstupriového typového schvdlenia zodpovedd za poskytnutie pristupu
k informdcidm systému OBD vozidla a informdcidm o opravich a tdrzbe vozidla tykajicim sa jeho vlastného stupna
alebo stupnov vyroby a prepojenia s predchddzajiicim stupiom alebo stupnami.
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Cldnok 63
Poplatky za pristup k informdcidm o opravich a ddrzbe vozidiel

1. Vyrobca moze za pristup k informacidm o oprave a tdrzbe vozidla, okrem zdznamov uvedenych v ¢lanku 61
ods. 10, uctovat zodpovedajice a primerané poplatky. Tieto poplatky nesmd odrddzat od pristupu k takymto
informdcidm tym, Ze nezohladnuji rozsah, v akom ich nezdvisly prevddzkovatel pouZziva. Pristup k informacidm
o opravéch a tdrzbe vozidiel sa bezplatne poskytuje vnitrodtitnym orgdnom, Komisii a technickym sluzbdm.

2. Vyrobca spristupniuje informdcie o opravich a tdrzbe vozidiel vratane transakénych sluzieb, ako je preprogra-
movanie alebo technickd pomoc, a to kazdi hodinu, denne, mesacne a ro¢ne, pricom poplatky za pristup k takymto
informdcidm sa lisia v zdvislosti od ¢asového obdobia, na ktoré sa pristup poskytuje.

Okrem pristupu na urity ¢as mozu vyrobcovia pondknut pristup pre transakcie, pri ktorom sa poplatky Gétuju za
jednotlivé transakcie a nie za Cas, na ktory je udeleny pristup.

Ak vyrobca ponika oba systémy pristupu, nezdvislé opravovne si vyberaju systém pristupu, ktory moze byt bud na
urcity Cas, alebo pre urcité transakcie.

Cldnok 64

Dokaz o splneni povinnosti v sdvislosti s informdciami systému OBD vozidla a informdciami
o opravich a ddrzbe vozidla

1. Vyrobca, ktory poziadal o typové schvilenie EU alebo vnitrostitne typové schvalenie, musi do Siestich mesiacov
od datumu prislusného typového schvélenia poskytnut schvalovaciemu orgdnu dokaz o stlade s touto kapitolou.

2. Ak sa takyto dokaz o stlade v lehote uvedenej v odseku 1 tohto ¢ldnku neposkytne, schvalovaci orgdn prijme
potrebné opatrenia v stlade s ¢linkom 65.

Cldnok 65

Plnenie povinnosti tykajicich sa pristupu k informédcidm systému OBD vozidla a informdcidm
o opravich a ddrZzbe vozidla

1. Schvalovaci orgdn moze kedykolvek, ¢i uz z vlastnej iniciativy, na zdklade staznosti, alebo na zdklade postidenia
technickej sluzby, skontrolovat, ¢i vyrobca dodrziava tdto kapitolu a osvedcenie vyrobcu o pristupe k informdcidm
systému OBD vozidla a informdcidm o opravach a tdrzbe vozidiel uvedené v dodatku 1 k prilohe X.

2. Ak schvalovaci orgdn zisti, Ze vyrobca si neplni svoje povinnosti sdvisiace s pristupom k informdcidm systému
OBD vorzidla a informdcidm o opravdch a Gdrzbe vozidiel, schvalovaci orgdn, ktory udelil prislusné typové schvilenie,
prijme vhodné opatrenia na ndpravu situdcie.

Uvedené opatrenia mozu zahfiiat odiatie alebo pozastavenie typového schvélenia, pokuty alebo iné opatrenia prijaté
podla ¢lanku 84.

3. Ak nezévisly prevddzkovatel alebo obchodné zdruzenie zastupujice nezdvislych prevddzkovatelov podd schvalo-
vaciemu orgdnu staznost, Ze vyrobca nedodrziava tito kapitolu, schvalovaci orgdn vykond audit s cielom overit
dodrziavanie poziadaviek zo strany vyrobcu. Schvalovaci orgdn poziada schvalovaci orgdn, ktory udelil typové
schvalenie celého vozidla, aby presetril staznost a nasledne poziadal vyrobcu vozidla o dokazy preukazujiice, Ze systém,
ktory vyrobca vozidla uviedol do prevadzky, je v stlade s tymto nariadenim. Vysledky tohto presetrovania sa do troch
mesiacov od podania Ziadosti ozndmia vnitrostitnemu schvalovaciemu orgdnu a dotknutému nezdvislému prevadzkova-
telovi alebo obchodnému zdruzeniu.

4. Schvalovaci orgdn moze pri vykondvan{ auditu poziadat technickil sluzbu alebo iného nezdvislého experta, aby
vykonal posudenie s cielom overit, ¢i st splnené povinnosti, pokial ide o pristup k informdcidm systému OBD vozidla
a informdcidm o opravach a udrzbe vozidiel.
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Cldnok 66
Férum pre pristup k informécidm o vozidle

1. Férum pre pristup k informdcidm o vozidle tykajicim sa pristupu k informdcidm systému OBD vozidla
a informdcidm o opravach a tGdrzbe vozidiel, ktoré sa zriadilo v stilade s ¢lainkom 13 ods. 9 nariadenia Komisie (ES)
¢. 6922008 ('), sa vztahuje aj na vetky vozidld v rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

Svoje ¢innosti vykondva v stlade s prilohou X k tomuto nariadeniu.

2. Foérum pre pristup k informdcidm o vozidle posudzuje, ¢i md pristup k informédcidm systému OBD vozidla
a informdcidm o opravich a tdrzbe vozidiel vplyv na pokrok dosiahnuty v oblasti obmedzovania kradezi vozidiel
a vydava odportcania na zlepSenie poziadaviek tykajicich sa pristupu k uvedenym informacidm. Férum pre pristup
k informdcidm o vozidle predovsetkym poskytuje odportcania Komisii tykajiice sa zavedenia postupu, na zaklade
ktorého akreditované organizdcie schvalujii a povoluji pristup nezdvislych prevddzkovatelov k informdcidm
o zabezpeceni vozidiel.

Komisia sa moze rozhodnit, Ze zachovd dovernost rokovani a zisteni fora pre pristup k informdacidm o vozidle.

KAPITOLA XV

POSUDZOVANIE, POVEROVANIE, OZNAMOVANIE A MONITOROVANIE TECHNICKYCH SLUZIEB
Cldnok 67
Typovy schvalovaci orgin zodpovedny za technické sluzby

1. Schvalovaci orgdn urceny ¢lenskym $tatom v stilade s ¢ldnkom 6 ods. 2 (na ucely tejto kapitoly dalej len ,typovy
schvalovaci organ“) je zodpovedny za postdenie, poverenie, ozndmenie a monitorovanie technickych sluzieb, a to
pripadne vrdtane subdodévatelov alebo dcérskych spolocnosti tychto technickych sluzieb. Typovy schvalovaci orgin sa
moze rozhodnit, 7e posudzovanie a monitorovanie technickych sluzieb a v pripade potreby subdodavatelov alebo
dcérskych spolo¢nosti uvedenych technickych sluzieb vykonava vnutrostatny akreditaény organ.

2. Typové schvalovacie organy podliehaji partnerskému hodnoteniu, pokial ide o vietky ¢innosti, ktoré vykondvaja
a ktoré stvisia s posudzovanim a monitorovanim technickych sluzieb.

Partnerské hodnotenie sa vztahuje na postdenia celého fungovania technickych sluzieb alebo len casti technickych
sluzieb, ktoré vykonali typové schvalovacie orgdny v stlade s ¢lankom 73 ods. 4, vritane sposobilosti zamestnancov,
spravnosti skiisobnej a kontrolnej metodiky a spravnosti vysledkov skiisok na zdklade vymedzeného rozsahu pdsobnosti
regula¢nych aktov uvedenych v ¢asti I prilohy II.

Z partnerského hodnotenia st vylaéené ¢innosti stivisiace s posudzovanim a monitorovanim technickych sluzieb, ktoré
sa zaoberaji iba vnutrostitnymi jednotlivymi schvéleniami udelenymi v sdlade s ¢lankom 45 alebo vnitro§tatnymi
typovymi schvéleniami vozidiel vyrobenych v malych séridch udelenymi v sdlade s ¢lankom 42.

Od povinnosti partnerského hodnotenia st oslobodené vietky postdenia akreditovanych technickych sluzieb, ktoré
vykonali typové schvalovacie organy.

3. Typové schvalovacie organy nepodlichajii partnerskému hodnoteniu, ked poveruji vsetky svoje technické sluzby
vyhradne na zdklade ich akreditdcie.

4. Typovy schvalovaci orgdn neposkytuje konzultaéné sluzby na komer¢nom alebo konkuren¢nom zéklade.

5. Typovy schvalovaci orgdn md k dispozicii dostatoény pocet zamestnancov na plnenie tloh stanovenych v tomto
nariadent.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 6922008 z 18. jiila 2008, ktorym sa vykonava, menf a doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 715/2007 o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretelom na emisie lahkych osobnych a dzitkovych vozidiel (Euro 5
a Euro 6) a o pristupe k informacidm o opravach a idrzbe vozidiel (U.v.EUL 199, 28.7.2008, s. 1).
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6. Kazdy clensky Stat poskytne na poziadanie Komisii, foru a ostatnym clenskym Stitom informdcie o svojich
postupoch posudzovania, poverovania a oznamovania technickych sluzieb a ich monitorovania, ako aj o v3etkych
zmendch tychto postupov.

Komisia moze prijaf vykondvacie akty stanovujice model poskytovania informdacii o postupoch ¢lenskych statov
uvedenych v prvom pododseku tohto odseku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmt v stlade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2.

7. Typové schvalovacie organy, ktoré podliehaji partnerskym hodnoteniam, stanovujii postupy vnutornych auditov
v stlade s dodatkom 2 k prilohe III. Tieto vnatorné audity sa vykondvaji aspoil raz za rok. Frekvencia vnitornych
auditov sa viak moze znizif, ak typovy schvalovaci orgdn moze dokdzat, Ze jeho systém riadenia je G¢inne zavedeny
a ze ma preukdzanu stabilitu.

8.  Partnerské hodnotenia typového schvalovacieho orgdnu vykondva aspon raz za kazdych pit rokov tim pre
partnerské hodnotenie pozostévajica z dvoch typovych schvalovacich organov z inych ¢lenskych statov.

Komisia sa moze rozhodnit zapojit sa do timu pre partnerské hodnotenie na zéklade analyzy postidenia rizika.

Partnerské hodnotenie sa vykondva na zodpovednost schvalovacicho orgdnu, ktory podlicha hodnoteniu, a zahfna
ndvstevu v priestoroch technickej sluzby vybranej podla uvdzenia timu pre partnerské hodnotenie.

Typové schvalovacie orgdny, ktoré nepodliehaji partnerskému hodnoteniu v silade s odsekom 3, sa nezapdjaju do
ziadnej ¢innosti savisiacej s timom pre partnerské hodnotenie.

9. Komisia mdze s ndlezitym prihliadnutim na Gvahy féra prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovuje plin
partnerskych hodnoteni na obdobie asponl piatich rokov, kritérid zloZenia timu pre partnerské hodnotenie, metodika
pouzitd na hodnotenie, harmonogram, periodicita a daldie dlohy sdvisiace s partnerskym hodnotenim. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmt v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2.

10.  Vysledky partnerskych hodnoteni skima férum. Komisia vypracuje zhrnutia vysledkov partnerskych hodnoteni
a zverejni ich.

Cldnok 68
Poverovanie technickych sluzieb

1. Typové schvalovacie orgdny poveruji technické sluzby v zdvislosti od ich posobnosti pre jednu alebo viacero
z tychto kategorii Cinnosti:

a) kategoria A: skusky uvedené v tomto nariadeni a v regulacnych aktoch uvedenych v prilohe II, ktoré tieto technické
sluzby vykondvaji vo vlastnych zariadeniach;

b) kategoria B: dohlad nad skiiskami, ako aj nad pripravou skisok, uvedenymi v tomto nariadeni a v regulacnych
aktoch uvedenych v prilohe 1I, ked sa takéto skuisky vykondvaji v zariadeniach vyrobcu alebo zariadeniach tretej
strany;

c) kategoria C: pravidelné posudzovanie a monitorovanie postupov vyrobcu na kontrolu zhody vyroby;
d) kategéria D: dohlad nad skaskami ¢i kontrolami alebo ich vykondvanie na ticely dohladu nad zhodou vyroby.

2. Kazdy ¢lensky $tat moze poverit typovy schvalovaci orgdn vykondvanim ¢innosti technickej sluzby pre jednu alebo
viac kateg6rif ¢innosti uvedenych v odseku 1.

3. Technickd sluzba sa zriaduje podla préva clenského $tdtu a md pravnu subjektivitu, s vynimkou technickej sluzby
patriacej typovému schvalovaciemu orgdnu a s vynimkou akreditovanej vnutropodnikovej technickej sluzby vyrobcu,
ako sa uvddza v clanku 72.

4. Technickd sluzba uzatvdra poistenie zodpovednosti za skody spdsobené jej ¢innostou, pokial tito zodpovednost
v stlade s vnutro§titnym pravom neprevzal jej clensky $tat alebo ak za posudzovanie zhody nie je priamo zodpovedny
samotny clensky Stdt.
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5. Iné technické sluzby tretej krajiny ako tie, ktoré sa poverili v stlade s ¢ldnkom 72, sa mozu poverit a mozu sa
ozndmit Komisii iba na tcely ¢lanku 74 v pripade, ked je moznost poverenia tychto technickych sluzieb stanovend
v rdmci dVO]stranne) dohody medzi Uniou a prislusnou trefou krajinou. Uvedené nebrani technickej sluzbe zriadenej
podla préva clenského $titu v sdlade s odsekom 3 tohto ¢ldnku v tom, aby zriadovala dcérske spolo¢nosti v tretich
krajindch za predpokladu, Ze tieto dcérske spolo¢nosti priamo riadi a kontroluje poverend technicka sluzba.

Cldnok 69
Nezdvislost technickych sluZieb

1. Technickd sluzba vritane jej zamestnancov je nezdvisld a vykonava ¢innosti, na ktoré bola poverend, s najvyssim
stupiiom profesijnej Cestnosti a pozadovanej technickej sposobilosti v danej oblasti Cinnosti, v ktorej funguje,
a nepodlieha ziadnym tlakom ani stimulom, najmi finan¢nym, ktoré by mohli ovplyviiovat jej rozhodovanie alebo
vysledky jej ¢innosti posudzovania, najma tlakom ¢i stimulom zo strany osob alebo skupin osob, ktoré maji zdujem na
vysledkoch uvedenych ¢innosti.

2. Technicka sluzba je organizicia alebo subjekt tretej strany, ktory nie je zapojeny do postupu navrhovania, vyroby,
dodavky alebo udrzby vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktort posudzuje, skisa
alebo kontroluje.

Organizdcia alebo orgdn, ktory patri do obchodného zdruZenia alebo profesijnej federacie, ktoré zastupuji podniky,
ktoré sa podielaji na navrhu, vyrobe, doddvke alebo tdrzbe vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek, ktoré posudzuje, skisa alebo kontroluje, sa moézu povazovat za spliajiice poziadavky prvého
pododseku za predpokladu, Ze typovému schvalovaciemu orgdnu prislusného c¢lenského Stitu sa preukdze ich
nezavislost a neexistencia konfliktu zdujmov.

3. Technickd sluzba, jej vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie ¢innosti, na ktoré st
povereni v stlade s ¢lankom 68 ods. 1, nenavrhuji, nevyrdbaji, nedoddvaji ani neudrziavaju vozidld, systémy,
komponenty alebo samostatné technické jednotky, ktoré posudzuji, ani nezastupuji strany zapojené do uvedenych
¢innosti. To nevylu¢uje moznost pouzivania tychto vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek, ktoré st potrebné na vykon &innosti technickej sluzby, alebo ich pouzivania na osobné tcely.

4. Technickd sluzba zabezpecuje, aby cinnosti jej dcérskych spolocnosti alebo subdoddvatelov neovplyviovali
dovernost, objektivitu a nestrannost kategorii ¢innosti, na ktoré bola poverena.

5. Zamestnanci technickej sluzby dodrziavaju sluzobné tajomstvo, pokial’ ide o vietky informdcie ziskané pri
Vykonavam svojich tloh podla tohto nariadenia, nie viak vo vztahu k typovému schvalovaciemu organu a pripadne
vndtrostitnemu akreditaénému organu, alebo ak sa to vyzaduje podla prava Unie alebo vnitrostitneho prava.

Cldnok 70
Odbornd spdsobilost technickych sluzieb

1. Technickd sluzba musi byt schopnd vykondvat V§etky ¢innosti, v savislosti s ktorymi Ziada o poverenie v stilade
s clankom 68 ods. 1 Typovému schvalovaciemu orgdnu alebo vnitrostitnemu akreditacnému orgdnu vykondvajicemu
postidenie alebo monitorovanie uvedenej technickej sluzby musi preukdzat, ze splna vietky tieto podmienky:

a) jej zamestnanci majui primerané zrucnosti, konkrétne technické znalosti, odborné vzdelanie a dostato¢né a primerané
skiisenosti na vykondvanie ¢innosti, na ktorych vykondvanie chce byt povereng;

b) vlastni opisy vietkych potrebnych postupov na vykondvanie ¢innosti, na ktorych vykondvanie chce byt poverend,
nalezite zohladniujice stupent zlozitosti technoldgie dotknutého vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky, ako aj hromadny ¢i sériovy charakter vyrobného procesu. Technickd sluzba musi preukdzat
transparentnost a reprodukovatelnost tychto postupov;

¢) ma prostriedky potrebné na vykon tloh spojenych s kategériou alebo kategdériami ¢innosti, na ktorych vykondavanie
chce byt poverend, a ma pristup k vSetkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.
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2. Technickd sluzba musi tieZ preukdzat, Ze md primerané zrucnosti, Specifické technické znalosti a preukdzatelné
skiisenosti na vykondvanie skiiSok a kontrol na postdenie siladu vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek s tymto nariadenim a preukaze ich silad s normami uvedenymi v dodatku 1 k prilohe III. Normy
uvedené v dodatku 1 k prilohe III sa vSak neuplatiuji na tdcely posledného stupna viacstupiiového vniitrostatneho
postupu, ako sa uvddza v ¢lanku 47 ods. 1

3. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 82 na tcely zmeny prilohy III, pokial ide
o poziadavky na postidenie tykajice sa technickych sluzieb.

Cldnok 71
Dcérske spolocnosti a subdodavatelia technickych sluzieb

1. Technické sluzby mozu, so sthlasom poverujiiceho typového schvalovacieho orgdnu, zadat niektoré z kategérii
¢innosti, na ktorych vykondvanie boli poverené v sulade s ¢linkom 68 ods. 1, subdodavatelovi alebo ich vykondvanie
prenechat dcérskej spolo¢nosti.

2. Ak technickd sluzba zadd $pecifické dlohy v rdmci kategorii ¢innosti, na ktorych vykondvanie bola poverend,
subdodédvatelom, alebo na vykonanie tychto tloh vyuzije dcérsku spolocnost, zabezpeci, aby subdoddvatel alebo dcérska
spolocnost splnali poziadavky stanovené v ¢lankoch 68, 69 a 70 a informuje o tom typovy schvalovaci organ.

3. Technické sluzby nesti plnti zodpovednost za dlohy vykondvané ich subdoddvatelmi alebo dcérskymi spoloc-
nostami bez ohladu na to, kde maju sidlo.

4. Technické sluzby uchovavajii pre potrebu poverujiiceho typového schvalovacieho orgdnu prislusné dokumenty
tykajice sa posidenia, ktoré vykonal typovy schvalovaci orgdn, alebo akreditdcie, ktorti vykonal vnitrostitny
akreditacny orgdn, subdoddvatela alebo dcérskej spolocnosti a tloh, ktoré vykondvaju.

Cldnok 72
Vniitropodnikovd technickd sluzba vyrobcu

1. Vnutropodnikové technickd sluzba vyrobcu sa moze poverit vykondvanim cinnosti technickej sluzby na cinnosti
kategérie A uvedené v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) a len s ohladom na regula¢né akty uvedené v prilohe VIL Vnitropod-
nikovéd technickd sluzba tvori samostatnii a oddelent ¢ast podniku vyrobcu a nepodiela sa na projektovani, vyrobe,
dodévke ani ddrzbe vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré posudzuje.

2. Vniitropodnikové technicka sluzba uvedend v odseku 1 splha tieto poziadavky:

a) bola akreditovand vnitrodtitnym akreditaénym organom a spliia poziadavky stanovené v dodatkoch 1 a 2
k prilohe II;

b) vnitropodnikovd technickd sluzba vrdtane jej zamestnancov je organizacne identifikovatelnd a v rdmci podniku
vyrobeu, ktorého je sticastou, a md zavedené sposoby poddvania sprav, ktorymi sa zabezpecuje jej nestrannost a tiito
nestrannost preukazuje prislusnému typovému schvalovaciemu orgdnu a vnitrodtitnemu akreditaénému organu;

¢) vntitropodnikové technickd sluzba ani jej zamestnanci sa nepodielajii na ziadnych ¢innostiach, ktoré by mohli byt
v rozpore s ich nezavislostou alebo integritou pri vykondvani ¢innosti, na ktoré boli povereni;

d) svoje sluzby poskytuje iba podniku vyrobcu, ktorého je stcastou.

3. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢lankom 82, ktorymi sa meni priloha VII, aby sa
zohladnil technicky vyvoj a vyvoj v oblasti reguldcie prostrednictvom aktualizdcie zoznamu regulacnych aktov
a obmedzeni, ktoré sa v nich nachadzaju.

Cldnok 73

Posudzovanie a poverovanie technickych sluZieb

1. Ziadajica technickd sluzba predkladd formalnu Ziadost typovému schvalovaciemu orgdnu toho ¢lenského statu,
v ktorom ziada o poverenie v sulade s bodom 4 dodatku 2 k prilohe IIl. V Zziadosti sa uvddzaji kategérie ¢innosti,
v pripade ktorych si Ziadajica technickd sluzba podava ziadost o poverenie.
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2. Pred tym, ako typovy schvalovaci orgdn poveri technicki sluzbu, ju typovy schvalovaci orgdn alebo vnitrostatny
akreditacny orgdn posudzuje v stlade s kontrolnym zoznamom na tcely posudzovania, ktory zahffia aspon poziadavky
stanovené v dodatku 2 k prilohe TII. Si¢astou posudzovania je posidenie na mieste v priestoroch Ziadajiicej technickej
sluzby a pripadne kazdej dcérskej spolocnosti alebo subdoddvatela bez ohladu na to, ¢i je Unii alebo mimo nej.

3.V pripadoch, ked postdenie vykondva vniitrostdtny akreditacny orgdn, Ziadajica technickd sluzba poskytuje
typovému schvalovaciemu organu platné akreditacné osvedcenie a prislusnd spravu o postideni, ktorymi sa potvrdzuje,
ze technickd sluzba spliia poziadavky stanovené v dodatku 2 k prilohe III, pokial ide o kategérie ¢innosti, v stvislosti
s ktorymi ziada o svoje poverenie.

4.V pripadoch, ked postdenie vykondva typovy schvalovaci orgdn, typovy schvalovaci orgin clenského $tdtu,
v ktorom Ziadajica technickd sluzba poziadala o svoje poverenie, formdlne vymenuje spolo¢nt skupinu pre
posudzovanie zlozent zo zdstupcov typovych schvalovacich orgdnov aspoil dvoch inych ¢lenskych stitov a zdstupcu
Komisie.

Ak technickd sluzba ziada o poverenie v ¢lenskom $tdte, v ktorom nemd sidlo, jednym zo zdstupcov spolocnej skupiny
pre posudzovanie je zdstupca typového schvalovacieho orgdnu ¢lenského $tatu, v ktorom mé svoje sidlo, pokial tento
typovy schvalovaci organ nerozhodne, Ze sa nezdcastni na praci spolo¢nej skupiny pre posudzovanie.

Spolo¢nd skupina pre posudzovanie sa zicastiuje na posudzovani Ziadajicej technickej sluzby vrdtane postdenia na
mieste. Poverujici typovy schvalovaci orgdn clenského 3tdtu, v ktorom Zziadajica technickd sluzba poziadala o svoje
poverenie, poskytuje spolocnej skupiny pre posudzovanie vsetku potrebnii pomoc a vcasny pristup ku vsetkej
dokumentdcii potrebnej na postdenie Ziadajicej technickej sluzby.

5.V pripadoch, ked postdenie vykondva typovy schvalovaci orgdn, ktory poveruje technické sluzby, ktoré sa
uchddzaji o vykondvanie skiisok vyhradne pre vnutrostatne schvdlenia jednotlivych vozidiel v silade s ¢lankom 45, sa
typovy schvalovaci orgdn clenského $tdtu, v ktorom Ziadajtica technickd sluzba poziadala o svoje poverenie, oslobodzuje
od povinnosti vymenovat spolo¢nti skupinu pre posudzovanie. Od poziadavky na postidenie sa oslobodzuju aj technické
sluzby, ktoré kontroluju iba spravnu instaliciu komponentov v kategériach O, a O,.

6. Ak technickd sluzba poziadala o svoje poverenie jeden alebo viacero typovych schvalovacich organov z ¢lenskych
Statov, v ktorych nemad sidlo v sdlade s clankom 74 ods. 2, postdenie sa vykond iba raz, pokial sa vztahuje na cely
rozsah poverenia technickej sluzby.

7. Spolo¢nd skupina pre posudzovanie zhromazduje pocas postupu posudzovania zistenia tykajice sa nesplnenia
poziadaviek stanovenych v clankoch 68 az 72, 80 a 81 a v dodatku 2 k prilohe III zo strany Zziadajiicej technickej
sluzby. Tieto zistenia st predmetom diskusie v rdmci spolo¢nej skupiny pre posudzovanie.

8. Spolocnd skupina pre posudzovanie vypracuje po vykonani posidenia na mieste spravu, v ktorej uvedie, do akej
miery Ziadajlca technickd sluzba spliia poziadavky stanovené v ¢lankoch 68 az 72, v ¢lankoch 80 a 81 a v dodatku 2
k prilohe IIL

9.  Sprava uvedend v odseku 8 obsahuje stthrn vietkych zistenych pripadov nestladu, ako aj odporicanie, ¢i Ziadatel
moze byt povereny vykondvat ¢innosti technickej sluzby.

10.  Typovy schvalovaci orgdn ozndmi Komisii mend a odborni kvalifikiciu svojich zdstupcov, ktorl sa maja
zUCastnit na praci jednotlivych spolo¢nych skupin pre posudzovanie.

11.  Typovy schvalovaci orgdn ¢lenského stitu, v ktorom Zziadajiica technickd sluzba poziadala o poverenie, zasiela
Komisii a na poziadanie typovym schvalovacim orgdnom inych clenskych Stdtov spravu o vysledku postdenia podla
postupov stanovenych v dodatku 2 k prilohe IIl. Tato sprava obsahuje listinné dokazy tykajice sa odbornej sposobilosti
technickej sluzby a opatrenia, ktoré typovy schvalovaci orgdn zavedie na pravidelné monitorovanie technickej sluzby.

12.  Typové schvalovacie organy ostatnych ¢lenskych $titov a Komisia moézu spravu o postdeni a listinné dokazy
preskimat a do jedného mesiaca od ich datumu dorucenia mozu klast otdzky alebo vyjadrit pochybnosti a pozadovat
dalsie listinné dokazy.

13.  Typovy schvalovaci organ clenského stdtu, v ktorom Ziadajica technickd sluzba poziadala o svoje poverenie,
odpoveda na otdzky, pochybnosti a Ziadosti o dalsie listinné dokazy do Styroch tyzdnov od ich dorucenia.
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14.  Typové schvalovacie orgdny ostatnych clenskych 3tatov alebo Komisia mozu do Styroch tyzdnov od dorucenia
odpovede uvedenej v odseku 13 jednotlivo alebo spolocne adresovat odporticania typovému schvalovaciemu orgdnu
¢lenského $tatu, v ktorom Ziadajica technickd sluzba poziadala o svoje poverenie. Uvedeny typovy schvalovaci orgdn
zohladni odpordcania pri prijimani rozhodnutia o povereni technickej sluzby. V pripade, ze sa typovy schvalovaci orgdn
rozhodne nepostupovat podla odportcani, ktoré mu adresovali ostatné ¢lenské staty alebo Komisia, do dvoch tyzdiov
od prijatia svojho rozhodnutia uvedie dévody, ktoré ho k tomu viedli.

15.  Platnost poverenia technickych sluzieb je obmedzend na pit rokov.

16.  Typovy schvalovaci orgin, ktory sa usiluje o to, aby bol povereny vykondvanim cinnosti technickej sluzby
v stilade s ¢lankom 68 ods. 2, doloZi sdlad s tymto nariadenim prostrednictvom postidenia, ktoré uskutoénia nezavisli
auditori. Uvedeni auditori mozu byt z tej istej organizicie za predpokladu, Ze sd riadeni nezdvisle od zamestnancov
vykondvajtcich posudzovand ¢innost, a za predpokladu, Ze splnaji poziadavky stanovené v dodatku 2 k prilohe III.

Cldnok 74
Oznamovanie poverenia technickych sluzieb Komisii

1. Typové schvalovacie organy ozndmia Komisii meno, adresu vritane elektronickej adresy, zodpovedné osoby
a kategoriu Cinnosti kazdej technickej sluzby, ktort poverili. V ozndmeni sa jasne uvedie rozsah poverenia, ¢innosti
a postupy posudzovania zhody, typy vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek
a predmetov uvedenych v prilohe II, pre ktoré boli technické sluzby poverené, ako aj vietci subdodavatelia alebo dcérske
spolocnosti technickych sluzieb a vietky ndsledné zmeny ktoréhokolvek z tychto tidajov.

Toto oznamenie sa vykond pred tym, nez dotknutd poverend technickd sluzba zacne vykondvat ktortkolvek z &innosti
uvedenych v ¢lanku 68 ods. 1

2. Technickd sluzbu moze poverit jeden alebo viaceré typové schvalovacie orgdny inych clenskych stdtov ako
¢lenského $tatu, v ktorom ma technicka sluzba svoje sidlo, a to za predpokladu, Ze na cely rozsah poverenia sa vztahuje
akreditdcia vydand v stlade s ¢lankom 73 ods. 3 alebo postdenie vykonané v stlade s ¢lainkom 73 ods. 4

3. Komisia na svojom webovom sidle uverejiiuje a aktualizuje zoznam s kontaktnymi tdajmi o poverenych
technickych sluzbach, ich subdoddvateloch a ich dcérskych spolo¢nostiach, ktoré jej boli ozndmené v stilade s tymto
¢lankom.

Cldnok 75
Zmeny a obnovenie povereni technickych sluzieb

1. Ak typovy schvalovaci organ zistil alebo bol informovany o tom, Ze technickd sluzba uz nesplia poziadavky
stanovené v tomto nariadeni, tento typovy schvalovaci orgdn obmedzi, pozastavi alebo pripadne odnime poverenie
v zavislosti od zdvaznosti nesplnenia poziadaviek.

Typovy schvalovaci orgdn bezodkladne ozndmi Komisii a typovym schvalovacim orgdnom ostatnych ¢lenskych statov
kazdé obmedzenie, pozastavenie ¢i odiatie poverenia.

Komisia zodpovedajiicim sposobom aktualizuje zoznam uvedeny v ¢linku 74 ods. 3

2. Typovy schvalovaci orgdn v pripade obmedzenia, pozastavenia alebo odnatia poverenia alebo v pripade, ked
technickd sluzba ukoncila svoju ¢innost, uchovdva spisy uvedenej technickej sluzby pre potreby schvalovacich organov
alebo orgdnov dohladu nad trhom alebo tieto spisy po dohode s inou technickou sluzbou, ktorti si zvoli vyrobca,
odovzdd tejto inej technickej sluzbe.

3. Typovy schvalovaci orgdn do troch mesiacov od ozndmenia uvedeného v druhom pododseku odseku 1 posidi, ¢i
md nesplnenie poziadaviek zo strany technickej sluzby vplyv na osvedcenia o typovom schvileni EU vydané na zdklade
protokolov o kontroldch a skaskach vydanych technickou sluzbou, ktord je predmetom zmeny v povereni, a informuje
o tom ostatné typové schvalovacie orgdny a Komisiu.

Typovy schvalovaci orgdn v priebehu dvoch mesiacov od ozndmenia zmien poverenia predlozi Komisii a ostatnym
typovym schvalovacim orgdnom sprdavu o svojich zisteniach tykajtcich sa neplnenia poziadaviek. Ak je to potrebné
v zdujme zaistenia bezpecnosti vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré sa uz
uviedli na trh, poverujici typovy schvalovaci orgdn dd prislusnym typovym schvalovacim orgdnom pokyn, aby v rdmci
primeranej lehoty pozastavili alebo odnali vietky osvedcenia o typovom schvéleni EU, ktoré boli vydané neopravnene.
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4. Ked sa poverenie technickych sluZieb obmedzilo, pozastavilo alebo odfialo, osvedcenia o typovom schvéleni EU,
ktoré sa vydali na zdklade protokolov o kontrolich a skdskach vydanych uvedenymi technickymi sluzbami, zostdvaji
platné, pokial sa ich platnost neskoncila v sdlade s ¢lankom 35 ods. 2 pism. f).

5. Rozsirenia rozsahu poverenia technickej sluzby, ktoré vedd k povereniu dodatocnej kategérie ¢innosti uvedenych
v clanku 68 ods. 1, sa posudzujt v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 73.

Rozsirenia rozsahu poverenia technickej sluzby len na tcely regulac¢nych aktov uvedenych v prilohe II sa m6zu vykonat
v stlade s postupmi stanovenymi v dodatku 2 k prilohe IIl a s vyhradou ozndmenia uvedeného v ¢clanku 74.

6.  Poverenie technickej sluzby sa obnovuje az po tom, ako typovy schvalovaci organ overil, Ze technickd sluzba
nadalej splna poziadavky tohto nariadenia. Posudzovanie sa vykondva v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 73.

Cldnok 76
Monitorovanie technickych sluzieb

1. Poverujici typovy schvalovaci orgdn priebezne monitoruje technické sluzby s cielom zaistit plnenie poziadaviek
stanovenych v ¢lankoch 68 az 72, ¢lankoch 80 a 81 a v dodatku 2 k prilohe III.

Prvy pododsek tohto odseku sa nevztahuje na Ziadne ¢innosti technickych sluzieb, ktoré monitoruji akreditacné organy
v stlade s ¢lainkom 67 ods. 1 na tclely zaistenia plnenia poziadaviek stanovenych v ¢lankoch 68 az 72, ¢lankoch 80
a 81 a v dodatku 2 k prilohe III

Technické sluzby na poziadanie poskytuji vsetky relevantné informdacie a dokumenty, ktoré st potrebné na to, aby
poverujtici typovy schvalovaci orgdn alebo vnitrostitny akreditacny organ mohol overit plnenie uvedenych poziadaviek.

Technické sluzby bezodkladne informuji poverujici typovy schvalovaci orgdn alebo vnitrostitny akreditaény orgdn
o akychkolvek zmendch, najmd pokial ide o ich zamestnancov, zariadenia, dcérske spolo¢nosti alebo subdodavatelov,
ktoré mozu ovplyvnit plnenie poziadaviek stanovenych v ¢cldnkoch 68 az 72, ¢lankoch 80 a 81 a v dodatku 2
k prilohe IIT alebo ich schopnost vykondvat tlohy posudzovania zhody tykajice sa vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek, ktorych vykondvanim boli poverené.

2. Technické sluzby bezodkladne odpovedaji na poziadavky typového schvalovacieho organu alebo Komisie tykajtice
sa postdeni zhody, ktoré vykonali.

3. Poverujlici typovy schvalovaci orgdn zabezpeluje, aby technickd sluzba plnila svoju povinnost stanovent
v odseku 2 tohto ¢ldnku, pokial neexistuje opravneny dovod na to, aby tak nerobila.

Ked uvedeny typovy schvalovaci orgdn uznd opravneny dévod, informuje o tom Komisiu.

Komisia bezodkladne konzultuje s ¢lenskymi $tatmi. Komisia na zdklade tejto konzulticie prijme vykondvacie akty,
ktorymi rozhodne o tom, ¢i opravneny dovod je odovodneny. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢ldnku 83 ods. 2

Technickd sluzba a poverujtici typovy schvalovaci orgdn moézu pozadovat, aby sa s informdciami zasielanymi typovému
schvalovaciemu orgdnu iného ¢lenského stdtu alebo Komisii zaobchddzalo ako s dovernymi.

4. Poverujici typovy schvalovaci organ aspon raz za kazdych 30 mesiacov postdi, ¢i kazda technickd sluzba, ktord
spadd do jeho zodpovednosti, nadalej splna poziadavky stanovené v ¢lankoch 68 az 72, clinkoch 80 a 81
a v dodatku 2 k prilohe IIl. Toto postdenie zahffia postidenie na mieste kazdej technickej sluzby, ktora spadd do jeho
zodpovednosti.

Kazdy clensky $tit do dvoch mesiacov od dokoncenia postdenia technickej sluzby podd Komisii a ostatnym clenskym
Stdtom spravu o svojich monitorovacich ¢innostiach. Tdto sprava obsahuje zhrnutie postidenia, ktoré sa zverejni.
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Cldnok 77
Spochybnenie odbornej spdsobilosti technickych sluzieb

1. Komisia v spoluprdci s typovym schvalovacim orgdnom dotknutého clenského Stdtu presetri vietky pripady, ked
bola upozornend na pochybnosti, pokial ide o odbornii sposobilost technickej sluzby alebo pokracujiice plnenie
poziadaviek a povinnosti, ktoré pre fiu vyplyvaji z tohto nariadenia. Komisia moze zacat takéto presetrenia aj z vlastnej
iniciativy.

Komisia presetri zodpovednost technickej sluzby v pripade, Ze sa preukaze, alebo ak existuji oprdavnené dovody
domnievat sa, ze typové schvalenie sa udelilo na zaklade nepravdivych ddajov alebo Ze vysledky skisok boli sfalsované
alebo Ze boli zatajené tidaje alebo technické Specifikacie, ktoré by viedli k zamietnutiu udelenia typového schvdlenia.

2. Komisia v rdmci presetrovania uvedeného v odseku 1 konzultuje s poverujiicim typovym schvalovacim organom.
Uvedeny typovy schvalovaci orgdn na poziadanie poskytne Komisii vietky relevantné informdcie tykajiice sa plnenia
poziadaviek na nezavislost a sposobilost a ich dodrziavania zo strany dotknutej technickej sluzby.

3. Komisia zabezpedi doverné zaobchddzanie so vietkymi citlivymi informaciami ziskanymi pocas presetrovania.

4. Ak Komisia zisti, Ze technickd sluzba nespliia alebo uZ nesplia poziadavky na jej poverenie alebo Ze je
zodpovednd za niektorti zo situdcii uvedenych v odseku 1, informuje o tom clensky stdt poverujiceho typového
schvalovacieho orgénu.

Komisia v pripade potreby uvedeny clensky stit poziada, aby prijal obmedzujice opatrenia vritane pripadného
obmedzenia, pozastavenia alebo odnatia poverenia.

Ak ¢lensky $tat potrebné obmedzujice opatrenia neprijme, Komisia moze prijat vykondvacie akty, ktorymi rozhodne
o obmedzeni, pozastaveni alebo odiati poverenia dotknutej technickej sluzby. Uvedené vykondvacie akty sa prijma
v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 83 ods. 2 Komisia o uvedenych vykondvacich aktoch informuje
dotknuty ¢lensky $tdt a zodpovedajicim sposobom aktualizuje informdcie uvedené podla ¢lanku 74 ods. 3

Cldnok 78
Vymena informdcii o posudzovani, poverovani a monitorovani technickych sluzieb

1. Typové schvalovacie orginy konzultuji navzdjom a s Komisiou o vSeobecnych otdzkach tykajicich sa
uplatnovania poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni, pokial ide o posudzovanie, poverovanie a monitorovanie
technickych sluzieb.

2. Typové schvalovacie organy si poskytni navzdjom a Komisii vzor kontrolného zoznamu na tdcely posudzovania
pouzivaného v stilade s ¢lankom 73 ods. 2 do 5. jiila 2020 a nésledne aj Gpravy uvedeného zoznamu, a to dovtedy,
kym Komisia neprijme harmonizovany kontrolny zoznam na tcely posudzovania. Komisia je splnomocnend prijimat
vykondvacie akty, ktorymi sa stanovuje vzor harmonizovaného kontrolného zoznamu na tcely posudzovania. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmt v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

3. Ak zo sprav o postdeni uvedenych v ¢linku 73 ods. 8 vyplyni nezrovnalosti vo vSeobecnych postupoch typovych
schvalovacich organov, ¢lenské $tity alebo Komisia mézu poziadat o vymenu informdcii.

Vymenu informécif koordinuje férum.

Cldnok 79
Spoluprica s vndtrostitnymi akreditaénymi orgdnmi

1. Ak sa poverenie technickej sluzby zakladd na akreditdcii v zmysle nariadenia (ES) ¢. 765/2008, vnutrostatny
akreditacny orgdn a typovy schvalovaci orgdn plne spolupracuji a vymienaji si prislusné informdcie v sdlade
s nariadenim (ES) ¢. 765/2008 vrdtane sprav o nehodach a dalsich informdcii, ktoré sa tykaju zélezitosti pod kontrolou
technickej sluzby, ked' st tieto informédcie relevantné pre posudzovanie vykonu technickej sluzby.

2. Clenské 3tity zabezpecia, aby typovy schvalovaci orgén clenského $titu, v ktorom md technickd sluzba sidlo,
informoval vnitrostatny akreditacny orgdn, ktory je zodpovedny za akreditdciu konkrétnej technickej sluzby, o vietkych
zisteniach relevantnych pre akreditdciu. Vnutrostitny akreditaény orgdn informuje typovy schvalovaci orgdn ¢lenského
§tatu, v ktorom md technickd sluzba sidlo, o svojich zisteniach.
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Cldnok 80
Previdzkové povinnosti technickych sluzieb
1. Technické sluzby vykonavaju ¢innosti, ktorych vykondvanim boli poverené v stlade s ¢lankom 68 ods. 1.

2. Technické sluzby musia vzdy:

a) umoznit poverujicemu typovému schvalovaciemu orgdnu pozorovat fungovanie technickej sluzby pocas skdsania na
ucely typového schvélenia a

b) poskytnit na poziadanie poverujicemu typovému schvalovaciemu orgdnu informdcie o kategéridch Cinnosti, ktorych
vykondvanim boli poverené.

3. Ked technickd sluzba zisti, Ze vyrobca nesplia poziadavky stanovené v tomto nariadeni, ozndmi toto nesplhanie
typovému schvalovaciemu orgdnu, aby tento typovy schvalovaci orgdn poziadal vyrobcu o prijatie primeranych
népravnych opatreni. Typovy schvalovaci orgdn odmietne vydat osvedcenie o typovom schvéleni, ked tieto primerané
ndpravné opatrenia neboli prijaté.

Cldnok 81
Informacéné povinnosti technickych sluzieb

1. Technické sluzby informuji poverujici typovy schvalovaci orgdn o:

a) kazdej nezhode, ktord si moze vyziadat zamietnutie, obmedzenie, pozastavenie alebo odiiatie osvedcenia o typovom
schvélenf;

b) akychkolvek okolnostiach, ktoré majii vplyv na rozsah a podmienky ich poverenia;
¢) kazdej ziadosti o informécie, ktora dostali od organov dohladu nad trhom, tykajtcej sa ich ¢innosti.

2. Technické sluzby poskytuji poverujicemu typovému schvalovaciemu orgdnu na poziadanie informdcie
o cinnostiach v rozsahu ich poverenia alebo o akejkolvek inej ¢innosti, ktort vykondvajd, vratane cezhrani¢nych
¢innosti a uzatvdrania subdoddvatel'skych zmlav.

KAPITOLA XVI

DELEGOVANE A VYKONAVACIE PRAVOMOCI
Cldnok 82
Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 4 ods. 2, ¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 26 ods. 3, clanku 30
ods. 8, clanku 31 ods. 8, ¢cldnku 41 ods. 5, ¢ldnku 44 ods. 7, clanku 55 ods. 3 a 4, ¢ldnku 57 ods. 2, ¢lanku 61 ods. 11,
¢lanku 70 ods. 3, clinku 72 ods. 3 a ¢lanku 85 ods. 2 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 4. jila 2018.
Komisia vypracuje spravu tykajiicu sa delegovania pravomoci najneskdr devat mesiacov pred uplynutim tohto
pitro¢ného obdobia. Delegovame pravomoc1 sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky
parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého
obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 4 ods. 2, ¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 30 ods. 8, ¢lanku 31
ods. 8, clanku 41 ods. 5, ¢ldnku 44 ods. 7, ¢lanku 55 ods. 3 a 4, clanku 57 ods. 2, ¢ldnku 61 ods. 11, clanku 70 ods. 3,
¢lanku 72 ods. 3 a cldanku 85 ods. 2 moze Eurbpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim
o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie nadobida w¢innost ditom
nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europske] iinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v iom urceny.
Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi, ktorych urcili jednotlivé ¢lenské staty v sdlade
so zasadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati siicasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla clanku 4 ods. 2, ¢lanku 5 ods. 3, ¢ldnku 26 ods. 3, ¢linku 30 ods. 8, cldnku 31
ods. 8, clanku 41 ods. 5, ¢linku 44 ods. 7, clanku 55 ods. 3, ¢linku 57 ods. 2, ¢ldnku 61 ods. 11, ¢lanku 70 ods. 3,
¢lanku 72 ods. 3 a ¢ldnku 85 ods. 2 nadobudne t¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli
ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku.
Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota predlzi o dva mesiace.

Cldnok 83
Postup vyboru

1. Komisii poméha Technicky vybor — motorové vozidld. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

Ak vybor nevydd ziadne stanovisko, Komisia ndvrh vykondvacieho aktu neprijme a uplatni sa ¢cldnok 5 ods. 4 treti
pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA XVII

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 84
Sankcie

1. Clenské $tity stanovia pravidld, pokial ide o sankcie uplatnitelné pri poruseni tohto nariadenia zo strany
hospodarskych subjektov a technickych sluzieb a prijma vsetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich uplatiovania.
Stanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzajiice. Uvedené sankcie musia byt najmd primerané zdvaznosti
nestladu a poctu vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré nie st v stilade
a boli spristupnené na trhu dotknutého ¢lenského statu. Clenské stty do 1. septembra 2020 ozndmia Komisii tieto
ustanovenia a opatrenia a bezodkladne jej ozndmia ich kazda ndslednt zmenu.

2. Sankcie sa vztahuji prinajmensom na tieto typy poruSeni zo strany hospodarskych subjektov a technickych
sluzieb:

a) nepravdivé vyhldsenia pocas postupov schvalovania alebo nédpravné alebo obmedzujtice opatrenia podla kapitoly XI;

b) falsovanie vysledkov skisok typového schvélenia alebo dohladu nad trhom;

¢) neposkytnutie udajov alebo technickych S$pecifikdcii, ktoré by mohli viest k stiahnutiu vozidiel, systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek od pouzivatelov, alebo k zamietnutiu alebo odiatiu osved¢enia
o typovom schvéleni EU;

d) nestlad technickych sluzieb, pokial ide o poziadavky na ich poverenie.

3. Okrem typov poruseni stanovenych v odseku 2 sa sankcie prinajmensom vztahuji aj na tieto typy poruseni zo
strany hospodarskych subjektov:

a) odmietnutie pristupu k informécidm;

b) spristupnenie vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré podlichaji
schvéleniu, na trhu bez takéhoto schvélenia, alebo sfalsovanie dokumentov, osvedceni o zhode, povinnych stitkov
alebo znaciek schvidlenia s tymto timyslom.

4. Clenské stity poddvaji Komisii kazdy rok spravu o sankcidch, ktoré ulozili v predchddzajicom roku. Ak sa
v danom roku neulozili Ziadne sankcie, nebude sa od ¢lenskych $tdtov vyzadovat, aby Komisii podali spravu.

5. Komisia kazdy rok vypractva sthrnnt spravu o sankcidch, ktoré ulozili ¢lenské $taty. Tato sprava moze obsahovat
odportcania pre ¢lenské $tity a predkladd sa foru.
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Cldnok 85
Spravne pokuty na podporu nipravnych a obmedzujicich opatreni na tirovni Unie

1. Ked Komisia prijima rozhodnutia v stlade s clankom 53, moze dotknutym hospodarskym subjektom ulozZit
spravne pokuty za to, ze vozidlo, systém komponent alebo samostatna technickd jednotka nespliia poziadavky
stanovené v tomto nariadeni. Vymerané spravne pokuty musia byt a¢inné, primerané a odrddzajtice. Pokuty musia byt
najmd primerané poctu nevyhovujiicich vozidiel prihldsenych do evidencie na trhu Unie, alebo poctu nevyhovujicich
systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek spristupnenych na trhu Unie.

Spravne pokuty ulozené Komisiou sa neukladajii navy$e k sankcidm, ktoré za rovnaké porusenie ulozili ¢lenské staty
v stlade s ¢lankom 84. Spravne pokuty uloZené Komisiou nepresiahnu sumu 30 000 EUR za nevyhovujice vozidlo,
systém, komponent alebo samostatnii technickd jednotku.

Komisia nesmie zacat alebo odznova zacat konanie, ani v fiom pokracovat, na ziklade tohto ¢lanku vo veci poruseni
tohto nariadenia proti hospoddrskym subjektom, v pripade ktorych boli dotknutym hospodarskym subjektom v stlade
s ¢lankom 84 ulozené sankcie alebo boli tieto hospoddrske subjekty zbavené zodpovednosti rozhodnutim prijatym
v predchddzajiicom obdobi, ktoré sa uz nedd napadnut.

2. Komisia na zdklade zdsad stanovenych v odseku 3 tohto ¢lanku, prijima delegované akty v stilade s ¢ldinkom 82,
ktorymi doplita toto nariadenie tym, Ze stanovi postup a metédy vypoctu a vyberu spravnych pokdt uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Delegované akty uvedené v odseku 2 zohladiuji tieto zdsady:

a) postupom Komisie sa repektuje pravo na dobrii spravu veci verejnych, a to najmd pravo na vypocutie a pravo na
pristup k spisu a zdroven sa nim re§pektuji legitimne zdujmy dovernosti a obchodného tajomstva;

b) Komisia sa pri vypocte zodpovedajiicej spravnej pokuty riadi zdsadami ucinnosti, proporcionality a odrddzania
a v prislusnych pripadoch berie do tvahy zdvaznost a ndsledky porusenia, konanie hospodarskeho subjektu v dobrej
viere, stupen starostlivosti a spoluprace hospodarskeho subjektu, opakovanie, frekvenciu alebo trvanie porusenia, ako
aj predchddzajice sankcie, ktoré boli tomu istému subjektu ulozené;

¢) spravne pokuty sa vyberaji bez zbyto¢ného odkladu prostrednictvom stanovenia pevnych lehot platby a pripadne
vratane moznosti rozdelenia platieb na viaceré splatky a fazy.

4. Sumy spravnych pokdt sa povazuji za prijem do vieobecného rozpoctu Unie.

Cldnok 86
Zmeny nariadenia (ES) & 715/2007

1. Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 sa meni takto:
1. ndzov sa nahrddza takto:

,Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 z 20. jina 2007 o typovom schvalovani motorovych
vozidiel so zretelom na emisie lahkych osobnych a tzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6)%

2. v ¢ldnku 1 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Okrem toho sa tymto nariadenim stanovuji pravidld pre zhodu v prevadzke, Zivotnost zariadeni na reguldciu
zneCistovania, palubné diagnostické systémy vozidla (OBD) a meranie spotreby paliva.”;

3. v ¢lanku 3 sa vypuastaji body 14 a 15.
4. kapitola III sa vypusta;
5. v ¢lanku 13 ods. 2 sa vypusta pismeno e).

2. Odkazy na vypustené ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 sa povazuji za odkazy na toto nariadenie
a vykladaju sa v stlade s tabulkou zhody uvedenou v bode 1 prilohy XI k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 87
Zmeny nariadenia (ES) & 595/2009

1. Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 sa meni takto:
1. Ndzov sa nahrddza takto:

,Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 z 18. jina 2009 o typovom schvalovani motorovych
vozidiel a motorov s ohladom na emisie tazkych tzitkovych vozidiel (Euro VI), ktorym sa meni nariadenie (ES)
¢. 715/2007 a smernica 2007[46/ES a zrusujii smernice 80/1269/EHS, 2005/55/ES a 2005/78/ES*.

2. V ¢&lanku 1 sa druhy odsek nahrddza takto:

,Tymto nariadenim sa stanovuji aj pravidld, ktoré sa tykajii zhody prevadzkovanych vozidiel a motorov, Zivotnosti
zariadeni na reguldciu znedistujicich latok, palubné diagnostické systémy vozidla (OBD) a merania spotreby paliva
a emisif CO,.“

3. V ¢clanku 3 sa vypustaju body 11 a 13.

4. Clénok 6 sa vypusta.

5. V ¢lanku 11 ods. 2 sa vyptsta pismeno e).

2. Odkazy na vypustené ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 595/2009 sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a zneja
v stilade s tabulkou zhody uvedenou v bode 2 prilohy XI k tomuto nariadeniu.

Cldnok 88

ZruSenie smernice 2007/46[ES

Smernica 2007/46/ES sa zruSuje s Géinnostou od 1. septembra 2020.
Odkazy na smernicu 2007/46/ES sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a zneji v sdlade s tabulkou zhody
uvedenou v bode 3 prilohy XI k tomuto nariadeniu.

Cldnok 89

Prechodné ustanovenia

1. Tymto nariadenim sa nerusi platnost Ziadneho typového schvélenia celého vozidla alebo typového schvilenia EU
udeleného vozidlam, systémom, komponentom alebo samostatnym technickym jednotkdm do 31. augusta 2020.

2. Schvalovacie orgdny udelia roziirenia a revizie typovych schvéleni celych vozidiel a typovych schvileni EU
vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
v stilade ¢lankami 33 a 34.

3. Technické sluzby, ktoré boli poverené uz pred 4. jilom 2018, sa podrobia postideniu uvedenému v ¢lanku 73.

Poverenie technickych sluzieb, ktoré boli poverené uz pred 4. jilom 2018, sa obnovi do 5. jula 2022, pokial tieto
technické sluzby splnaju prislusné poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

Platnost poverenia technickych sluzieb vykonaného pred 4. jilom 2018 sa skondi 5. jiila 2022.

Cldnok 90
Podédvanie spriv

1. Clenské 3tity do 1. septembra 2025 informuji Komisiu o uplathovani postupov typového schvilenia a dohladu
nad trhom stanovenych v tomto nariaden.

2. Komisia na zdklade informdcii poskytnutych podla odseku 1 tohto clanku predlozi do 1. septembra 2026
Eurépskemu parlamentu a Rade hodnotiacu spravu o uplatiovani tohto nariadenia vritane fungovania overovania
stladu podla ¢lanku 9.
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Cldnok 91
Nadobudnutie @i¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Uplatiiuje sa od 1. septembra 2020.

Vntrodtitne organy vsak od 5. jdla 2020 neodmietnu udelenie typového schvalenia EU ani vndtrostitneho typového
schvilenia pre novy typ vozidla, ani nezakdzu prihldsenie do evidencie, uvedenie na trh alebo uvedenie do prevadzky
nového vozidla, ak prislusné vozidlo splia poziadavky tohto nariadenia a ak o to vyrobca poziada.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 30. médja 2018
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predsednicka
A. TAJANI L. PAVLOVA
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ZOZNAM PRILOH
Priloha I V/§epbecné vymedzenie pojmov, kritérid pre kategorizaciu vozidiel, typy vozidla a typy karo-
série
Dodatok 1: Postup kontroly vozidla na zaradenie do kategdrie terénnych vozidiel
Dodatok 2: Cislice pouzivané na doplnenie kédov na oznacenie réznych typov karosérie

Priloha 1I

Poziadavky na tGéely typového schvélenia EU vozidiel, systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

Cast I Regulaéné akty pre typové schvalenie EU vozidiel vyrdbanych v neobmedzenych séridch

Dodatok 1: Regulacné akty pre typové schvilenie EU vozidiel vyribanych v malych séridgch podla
¢lanku 41

Dodatok 2: Poziadavky na schvalenie EU jednotlivého vozidla podla clinku 44

Cast II Zoznam predpisov OSN, ktoré sa povazuji za alternativu k smerniciam alebo nariadeniam
uvedenym v Casti |

Cast I1I Zoznam regulacnych aktov, v ktorych sa stanovuji poziadavky na tcely typového schvilenia
EU vorzidiel na $pecidlne tcely

Dodatok 1: Obytné automobily, sanitné vozidld a pohrebné vozidld

Dodatok 2: Pancierové vozidld

Dodatok 3: Vozidld na prepravu osob na invalidnom voziku

Dodatok 4: Iné vozidld na $pecidlne ucely (vratane osobitnych skupin, nosi¢ov rozneho vybavenia a obyt-
nych privesov)

Dodatok 5: Samohybné Zeriavy

Dodatok 6: Vozidld na prepravu nadlimitného nakladu

Priloha III

Postupy, ktoré je potrebné dodrziavat pri typovom schvalovani EU

Dodatok 1: Normy, ktoré musia splfiat technické sluzby uvedené v lanku 68

Dodatok 2: Postup posudzovania technickych sluzieb

Priloha IV Postupy na zabezpecenie zhody vyroby

Priloha V Obmedzenia malych sérii a obmedzenia ukoncenych sérif

Priloha VI Zoznam Casti alebo vybavenia, ktoré mozu predstavovat zdvazné riziko pre sprdvne fungo-
vanie systémov dolezitych pre bezpecnost vozidla alebo jeho environmentilne vlastnosti, vy-
konnostné poziadavky tychto asti alebo vybavenia, primerané skiiobné postupy a ustanove-
nia o oznacovani a balen{

Priloha VII Regulacné akty, v pripade ktorych mozno poverit vyrobcu vykondvanim ¢innosti technickej
sluzby

Dodatok: Poverenie vnutropodnikovej technickej sluzby vyrobcu vykondvanim cinnosti technickej
sluzby a vyuzivanie subdodévatelov

Priloha VIII Podmienky pouzitia virtudlnych skisobnych met6d vyrobcom alebo technickou sluzbou

Dodatok 1: Vseobecné podmienky pouzitia virtudlnych skasobnych metéd
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Dodatok 2: Osobitné podmienky pouzitia virtudlnych skisobnych met6d
Dodatok 3: Overovaci postup
Priloha IX Postupy, ktoré je potrebné dodrziavat pocas viacstupiiového typového schvalovania
Dodatok: Vzor doplnkového stitku vyrobcu
Priloha X Pristup k informdcidm systému OBD vozidla a informdcidm o opravich a ddrzbe vozidla
Dodatok 1: Osvedéenie vyrobcu o pristupe k informécidm systému OBD vozidla a informdcidm o opra-
véch a drzbe vozidla
Dodatok 2: Informdcie systému OBD vozidla
Priloha XI Tabulka zhody
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PRILOHA I
VSEOBECNE VYMEDZENIE POJMOV, KRITERIA PRE KA,TEGORIZACIU VOZIDIEL, TYPY VOZIDLA A TYPY
KAROSERIE
UVODNA CAST
Vymedzenie pojmov a vSeobecné ustanovenia

1. Vymedzenie pojmov
1.1. ,Miesto na sedenie” je miesto pre jednu sediacu osobu, ktord je aspon tak velkd ako:

a) figurina zodpovedajica 50. percentilu muzskej populdcie v pripade vodica;

b) figurina zodpovedajtca 5. percentilu dospelej Zenskej populdcie vo vietkych ostatnych pripadoch.

1.2. ,Sedadlo” je konstrukény celok s povrchovou tpravou, ktory je alebo nie je pevnou stcastou konstrukcie
karosérie vozidla a ktory je urCeny na sedenie jednej osoby.

Sedadlo zahfna jednotlivé sedadlo aj lavicové sedadlo, ako aj skldpacie sedadld a odnimatelné sedadld.

1.3. ,Naklad“ st najma vSetky hnutelné veci.

Zahffia volne lozené vyrobky, spracované vyrobky, kvapaliny, Zivé zvieratd, plodiny, nedelitelny ndklad.

1.4. ,Najvacsia hmotnost” je najvacsia technicky pripustnd hmotnost vozidla.

2. Vseobecné ustanovenia

2.1. Pocet miest na sedenie

2.1.1. Poziadavky na pocet miest na sedenie platia pre sedadld urcené na pouzivanie pri jazde vozidla na vozovke.

2.1.2. Poziadavky neplatia pre sedadld, ktoré st uréené na pouzivanie v stojacom vozidle a ktoré si pre
pouzivatelov jasne oznacené bud piktogramom alebo prislusnym textom.

2.1.3. Na zistenie po¢tu miest na sedenie platia tieto poziadavky:

a) kazdé jednotlivé sedadlo sa pocita ako jedno miesto na sedenie;
b) v pripade lavicového sedadla sa za jedno miesto na sedenie povazuje kazdy priestor so irkou minimalne
400 mm, merany na Urovni sedacej plochy.
Tato podmienka nebrani vyrobcovi pri uplatiiovani v§eobecnych ustanoveni uvedenych v bode 1.1;
¢) priestor uvedeny v pismene b) sa viak nepovaZzuje za jedno miesto na sedenie, ak:
i) charakteristiky lavicového sedadla brania spodnej Casti figuriny sediet prirodzene, napriklad: z dovodu
pritomnosti pevnej konzoly, necalinenej plochy alebo caltinenia interiéru, ktoré tvoria prekdzku
v ramci menovitej sedacej plochy;
ii) usporiadanie podlahovej plochy bezprostredne pred predpokladanym miestom na sedenie (napriklad
pritomnostou tunela) brani umiestnit nohy figuriny do prirodzenej polohy.

2.1.4. Pokial ide o vozidld, na ktoré sa vztahuji predpisy OSN ¢. 66 a ¢. 107, rozmer uvedeny v bode 2.1.3
pism. b) je v stlade s minimalnym poZadovanym priestorom pre jednu osobu v stvislosti s roznymi triedami
vozidiel.

2.1.5. Ak je vozidlo vybavené ukotveniami demontovatelného sedadla, odnimatelné sedadlo sa zapocitava do poctu
miest na sedenie.

2.1.6. Miesto urcené pre obsadeny invalidny vozik sa povaZuje za jedno miesto na sedenie.

2.1.6.1. Tymto ustanovenim nie st dotknuté poZiadavky bodu 3.6.1 a bodu 3.7 prilohy 8 k predpisu OSN ¢. 107.
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2.2, Najvacsia hmotnost

2.2.1. V pripade taha¢a navesu najvicsia hmotnost na ucely klasifikdcie vozidla zahffia najvacsiu hmotnost névesu
nesent to¢nicou.

2.2.2. V pripade motorového vozidla, ktoré je schopné tahat prives so stredovou ndpravou alebo prives s pevnym
ojom, najvicsia hmotnost na tcely klasifikicie motorového vozidla zahffia najvacsiu hmotnost prendsand na
tazné vozidlo spojovacim zariadenim.

2.2.3. V pripade ndvesu, privesu so stredovou ndpravou alebo privesu s pevnym ojom sa za najvicsiu hmotnost na
tcely klasifikdcie vozidla povazuje najvicsia hmotnost prendsand na zem kolesami ndpravy alebo skupiny

ndprav pri spojeni s taznym vozidlom.

2.2.4. V pripade podvozku pod nédves najvicsia hmotnost na tcely klasifikdcie vozidla zahffia najvicsiu hmotnost
ndvesu nesent tocnicou.

2.3. Specidlne vybavenie

2.3.1.  Vozidld vybavené najmd pripevnenym vybavenim, ako sa stroje alebo pristroje, sa povazuji za vozidld
kategérii N alebo O.

2.4. Jednotky

2.4.1. Pokial nie je uvedené inak, vietky meracie jednotky a prislusné symboly st v stlade so smernicou Rady
80/181/EHS ().

3. Kategorizacia vozidiel
3.1. Vyrobca je zodpovedny za zaradenie typu vozidla do $pecifickej kategorie.
Na tento ticel musia byt splnené vietky prislusné kritérid uvedené v tejto prilohe.

3.2. Schvalovaci orgdn moze od vyrobcu pozadovat dalsie prislusné informécie s cielom preukdzat, Ze typ vozidla
musi byt zaradeny do kategdrie vozidla na Specidlne téely v rdmci Specidlnej skupiny (,k6d SG).

CAST A
Kritérid na zaradenie vozidiel do kategérii
1. Kategorie vozidiel
Na tcely typového schvilenia EU a vniitrostitneho typového schvilenia, ako aj schvélenia EU jednotlivého
vozidla a vnutrostitneho schvilenia jednotlivého vozidla sa vozidld kategorizuji v stlade s klasifikdciou

uvedenou v ¢lanku 4.

Schvélenie mozno udelit iba pre kategérie uvedené v ¢lanku 4 ods. 1

2. Subkategérie vozidiel
2.1. Terénne vozidld

,Terénne vozidlo“ je vozidlo patriace do kategérie M alebo N so $pecifickymi technickymi vlastnostami, ktoré
umoziuji jeho pouzivanie mimo beznej vozovky.

V pripade uvedenych kategérii vozidiel sa k oznaCeniu kategérie vozidla pismenom a &islom priddva
pismeno ,G*.

Kritérid na zaradenie vozidiel do subkategérie terénnych vozidiel st uvedené v bode 4 tejto Casti.

2.2. Vozidld na $pecidlne tcely

2.2.1. V pripade nedokoncenych vozidiel, ktoré maji patrit do subkategérie vozidiel na $pecidlne ucely, sa
k oznaceniu kategérie vozidla pismenom a ¢islom pridédva pismeno ,S“.

Roézne typy vozidiel na $pecidlne téely st vymedzené a uvedené v bode 5.

(") Smernica Rady 80/181/EHS z 20. decembra 1979 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych $tétov tykajicich sa meracich jednotiek
a rusiaca smernicu 71/354/EHS (U.v.ESL 39, 15.2.1980, 5. 40).
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2.3. Terénne vozidld na Specidlne tcely

2.3.1. ,Terénne vozidlo na $pecidlne ucely“ je vozidlo patriace do kategérie M alebo N so $pecifickymi technickymi
vlastnostami uvedenymi v bodoch 2.1 a 2.2.

V pripade uvedenych kategérii vozidiel sa k oznaCeniu kategbrie vozidla pismenom a ¢islom priddva
pismeno ,G".

V pripade nedokoncenych vozidiel, ktoré maji patrit do subkategérie vozidiel na $pecidlne Gcely, sa okrem
toho pridava druhé pismeno ,S“.

3. Kritérid na zaradenie vozidiel do kategbrie N

3.1 Zaradenie typu vozidla do kategérie N je zaloZené na technickych vlastnostiach vozidla uvedenych
v bodoch 3.2 az 3.6.

3.2. V zisade je priestor, v ktorom sa nachddzaji vietky miesta na sedenie, dplne oddeleny od ndkladného
priestoru.
3.3. Odchylne od poziadaviek bodu 3.2 sa mdzu osoby a ndklad prepravovat v tom istom priestore pod

podmienkou, Ze nédkladny priestor je vybaveny zabezpecovacimi zariadeniami uréenymi na ochranu prepravo-
vanych 0sob pred pohybom ndkladu pocas jazdy vratane prudkého brzdenia a zaticania.

3.4. Zabezpelovacie — uvdzovacie zariadenia — urené na zabezpecovanie ndkladu podla bodu 3.3 a systémy
priecok urcené pre vozidld do 7,5 tony sa projektuji v stlade s ustanoveniami oddielov 3 a 4 medzinirodnej
normy ISO 27956:2009 'Cestné vozidld — Zabezpecenie ndkladu v dodavkovych vozidlich — PoZziadavky
a skasobné metddy’.

3.4.1. Poziadavky uvedené v bode 3.4 mozno overit vyhldsenim o zhode poskytnutym vyrobcom.

3.4.2.  Vrdmci daldej moznosti splnenia poziadaviek bodu 3.4 moZe vyrobca schvalovaciemu orgdnu preukizat, ze
namontované zabezpeCovacie zariadenia vykazuji rovnakd durovenn ochrany, ako je uroven stanovend
v uvedenej norme.

3.5. Pocet miest na sedenie okrem miesta na sedenie vodica nepresahuje:
a) 6 v pripade vozidiel N;;
b) 8 v pripade vozidiel N, alebo N,.

3.6. Vozidld vykazuji rovnakid alebo vicsiu kapacitu prepravy ndkladu ako kapacitu prepravy osob vyjadrent
v kg.

3.6.1. Na tento acel st v rdmci vSetkych konfigurdcii, najma v pripade obsadenia v3etkych miest na sedenie, splnené
tieto podmienky:

a) ked N =0:
P-M =100 kg
b) ked 0 <N < 2:
P—(M+N x 68) > 150 kg;
c) ked N > 2:
P-(M+ N x 68) >N x 68;
pricom uvedené pismend znamenaju:
,P“ je najvicsia technicky pripustnd hmotnost vozidla;
,M*“je hmotnost v prevddzkovom stave;
,N“ je pocet miest na sedenie okrem miesta na sedenie vodica.

3.6.2. Do hodnoty M sa zapocitava hmotnost vybavenia, ktoré je namontované na vozidle na tcely na uloZenia
ndkladu (napr. nddrz, karoséria atd.), manipulicie s ndkladom (napr. Zeriav, zdvihacie zariadenie atd.)
a zabezpeCenia ndkladu (napr. zariadenie na upevnenie nakladu).

3.6.3. Hmotnost vybavenia, ktoré sa na tcely uvedené v bode 3.6.2 nepouziva (napr. kompresor, navijak, generdtor
elektrického pradu, vysielacie zariadenie atd.), sa na tcely uplatiiovania vzorcov uvedenych v bode 3.6.1 do
hodnoty M nezapocitava.
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3.7. Poziadavky uvedené v bodoch 3.2 az 3.6 musia byt splnené v pripade vSetkych variantov a verzii v rdmci
typu vozidla.

3.8. Kritérid na zaradenie vozidiel do kategérie N,.
3.8.1.  Vozidlo sa zaradi do kategérie N,, ak st splnené vsetky uplatnitelné kritérid.
Ak nie je splnené jedno alebo viacero kritérii, vozidlo sa zaradi do kategérie M,.

3.8.2. Na kategorizaciu vozidiel, v ktorych sa priestor pre vodica a priestor pre ndklad nachddzaji v jednom celku
(t. j. karoséria ,BB“), musia byt okrem v§eobecnych kritérii uvedenych v bodoch 3.2 az 3.6 splnené aj kritérid
uvedené v tomto bode.

3.8.2.1.  Skuto¢nost, ze medzi radom sedadiel a priestorom pre ndklad je namontovand tplnd alebo Ciasto¢nd stena
alebo priecka, nevylucuje povinnost splnit pozadované kritérid.

3.8.2.2. Kritérid st:

a) naklad je moiné nakladat zadnymi dverami, zadnymi vykldpacimi dverami alebo bo¢nymi dverami
navrhnutymi a vyrobenymi na tento acel;

b) v pripade zadnych dveri alebo zadnych vyklipacich dveri splfia otvor na nakladenie tieto poziadavky:

i) ak je vozidlo vybavené iba jednym radom sedadiel alebo iba sedadlom pre vodi¢a, minimalna vyska
otvoru na nakladanie je aspont 600 mm;

ii) ak je vozidlo vybavené dvoma alebo viacerymi radmi sedadiel, minimdlna vyska otvoru na nakladanie
je aspoit 800 mm a tento otvor md plochu aspont 12 800 cm?;

o) nékladny priestor splia tieto poZiadavky:

ynakladny priestor” je Cast vozidla za radom(-mi) sedadiel alebo za sedadlom vodica, ak je vozidlo
vybavené iba jednym sedadlom pre vodica;

i) loZnd plocha ndkladného priestoru je vo vSeobecnosti rovnd;

i) ak je vozidlo vybavené iba jednym radom sedadiel alebo jednym sedadlom, minimédlna dfzka
nakladného priestoru je aspoit 40 % rdzvoru;

ak je vozidlo vybavené dvoma alebo viacerymi radmi sedadiel, minimélna dlzka nikladného priestoru
je aspont 30 % razvoru.

iii

=

Ak mozno posledny rad sedadiel z vozidla demontovat jednoducho bez pouZitia $pecidlnych nistrojov,
poziadavky tykajtice sa dlzky ndkladného priestoru musia byt splnené so vietkymi sedadlami namonto-
vanymi vo vozidle;

poziadavky tykajice sa dlzky nakladného priestoru musia byt splnené, ked st sedadld prvého,
pripadne posledného radu vo vzpriamenej normalnej polohe, ktord umoziuje cestujicim sediet.

-

iv

3.8.2.3.  Specifické podmienky merania
3.8.2.3.1. Vymedzenie pojmov

a) ,Vyska otvoru na nakladanie“ je vertikdlna vzdialenost medzi dvoma horizontdlnymi rovinami
dotykajicimi sa najvyssiecho bodu spodnej Casti dverf a najniZsiecho bodu vrchnej Casti dver;

b) ,plocha otvoru na nakladanie je najvicsia plocha otvoru na nakladanie pri maximdlnom otvoreni zadnych
dveri alebo zadnych vykldpacich dveri v pravouhlom priemete na vertikdlnu rovinu kolmi na os vozidla;

¢) ,razvor” na tcely uplatiiovania vzorcov uvedenych v bodoch 3.8.2.2 a 3.8.3.1 je vzdialenost medzi:
i) osou prednej ndpravy a osou druhej ndpravy v pripade dvojndpravového vozidla alebo

ii) osou prednej ndpravy a osou virtudlnej ndpravy v rovnakej vzdialenosti od druhej a tretej ndpravy
v pripade trojndpravového vozidla.
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3.8.2.3.2. Nastavenie sedadiel

a) Sedadld sa nastavuju do polohy tplne vzadu;

b) v pripade nastavitelného operadla sedadla sa operadlo nastavuje tak, aby bolo mozné umiestnit
trojrozmerny mechanizmus na urcenie bodu H pri uhle trupu 25 stupiiov;

¢) v pripade nenastavitelného operadla sedadla sa operadlo nachddza v polohe ur¢enej vyrobcom vozidla;

d) v pripade vyskovo nastaviteného sedadla sa sedadlo nastavuje do najnizsej polohy.

3.8.2.3.3. Stav vozidla
a) Vozidlo sa nachddza v naloZenom stave zodpovedajicom jeho najvicsej hmotnosti;
b) kolesd vozidla smerujii priamo vpred.
3.8.2.3.4. Poziadavky bodu 3.8.2.3.2 sa neuplatiiuji, ak je vozidlo vybavené stenou alebo prieckou.
3.8.2.3.5. Meranie dlzky nikladného priestoru

a) Ak vozidlo nie je vybavené prieckou alebo stenou, dlzka sa meria od vertikdlnej roviny dotykajiicej sa
najzadnejsiecho bodu vrchnej Casti operadla sedadla k zadnej vndtornej ploche alebo k zadnym dverdm
alebo k zadnym vykldpacim dverdm v zatvorenej polohe;

b) ak vozidlo je vybavené prieckou alebo stenou, dfzka sa meria od vertikalnej roviny dotykajticej sa najzad-
nejsiecho bodu priecky alebo steny k zadnej vnitornej ploche alebo k zadnym dverdm alebo k zadnym
vykldpacim dverdm v zatvorenej polohe;

¢) poziadavky tykajiice sa dlzky musia byt splnené aspon pozdlz horizontilnej priamky vedenej pozdiznou
vertikdlnou rovinou prechddzajicou stredovou osou vozidla na drovni podlahy ndkladného priestoru.

3.8.3. Na kategoriziciu vozidiel, v ktorych sa priestor pre vodica a priestor pre ndklad nenachddzaji v jednom celku
(t. j. karoséria ,BE“), musia byt okrem v3eobecnych kritérii uvedenych v bodoch 3.2 az 3.6 splnené aj kritérid
uvedené v tomto bode.

3.8.3.1. V pripade vozidla s uzatvorenym typom karosérie sa uplatiiuje toto:

a) naklad mozno nakladat zadnymi dverami, zadnymi vykldpacimi dverami alebo vykldpacim dielom alebo
inak;

b) minimalna vyska otvoru na nakladanie je aspont 800 mm a tento otvor ma plochu asponi 12 800 cm?

¢) minimélna dfzka nakladného priestoru je aspon 40 % razvoru.

3.8.3.2. V pripade vozidla s otvorenym typom ndkladného priestoru sa uplatiuji iba ustanovenia uvedené
v bodoch 3.8.3.1 pism. a) a ¢).

3.8.3.3. Na uplatiiovanie ustanoveni uvedenych v bode 3.8.3 plati obdobne vymedzenie pojmov uvedené
v bode 3.8.2.3.1.

3.8.3.4. Poziadavky tykajice sa dlzky ndkladného priestoru viak musia byt splnené pozdfz horizontilnej priamky
vedenej pozdlznou rovinou prechddzajiicou stredovou osou vozidla na Grovni podlahy nakladného priestoru.

4. Kritérid na zaradenie vozidiel do subkategorie terénnych vozidiel

4.1. Vozidld M, alebo N, sa zaradia do subkategérie terénnych vozidiel, ak zéroven spliiaji tieto podmienky:

a) najmenej jedna prednd ndprava a najmenej jedna zadnd ndprava st konstruované tak, aby boli pohdnané
stcasne, bez ohladu na to, ¢i mozno pohon jednej ndpravy vypndt;

b) vozidlo ma aspon jeden uzaver diferencidlu alebo zariadenie s podobnym u¢inkom;

¢) stipavost samotného vozidla je najmenej 25 %;
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d) vozidla splnajii pit z tychto Siestich poziadaviek:

i) predny ndjazdovy uhol je najmenej 25 stupiniov;

ii) zadny ndjazdovy uhol je najmenej 20 stupiiov;

ii) prechodovy uhol je najmenej 20 stupiiov;

iv) svetld vyska pod prednou ndpravou je najmenej 180 mm;

v) svetld vyska pod zadnou ndpravou je najmenej 180 mm;

vi) svetld vyska medzi ndpravami je najmenej 200 mm.

4.2. Vozidld M,, N, alebo M,, ktorych najvicsia hmotnost nepresahuje 12 ton, sa zaradia do subkategdrie

terénnych vozidiel, ak spfﬁajﬁ bud podmienky uvedené v pismene a) alebo podmienky uvedené v oboch
pismendch b) a ¢):

a) vSetky ndpravy s pohdniané stcasne, bez ohladu na to, ¢i mozno pohon jednej alebo viacerych ndprav
vypnuat;

b) i) najmenej jedna prednd ndprava a najmenej jedna zadnd ndprava st konstruované tak, aby boli
jmenej je p ap ) ) ) p or y
pohanané sticasne, bez ohladu na to, ¢i mozno pohon jednej ndpravy vypne;

ii) vozidlo ma aspon jeden uzaver diferencidlu alebo zariadenie s rovnakym tcinkom;
iii) stGpavost samotného vozidla je 25 %;

¢) ak ich najvacsia hmotnost nepresahuje 7,5 tony, vozidld splitajii asponi pat z tychto Siestich poziadaviek,
a ak ich najvicsia hmotnost presahuje 7,5 tony, vozidla spliaji aspon Styri z tychto Siestich poziadaviek:

i) predny ndjazdovy uhol je najmenej 25 stupiiov;
ii) zadny ndjazdovy uhol je najmenej 25 stupiiov;
ii) prechodovy uhol je najmenej 25 stupiiov;
iv) svetld vyska pod prednou ndpravou je najmenej 250 mm;
v) svetld vyska medzi ndpravami je najmenej 300 mm;
vi) svetld vyska pod zadnou ndpravou je najmenej 250 mm.
4.3. Vozidld M, alebo N, ktorych najvicsia hmotnost presahuje 12 ton, sa zaradia do subkategérie terénnych
;/ocz).idiel, ak spliaji bud podmienky uvedené v pismene a) alebo podmienky uvedené v oboch pismendch b)

a) vSetky ndpravy s pohdniané stcasne, bez ohladu na to, ¢i mozno pohon jednej alebo viacerych ndprav
vypnut;

b) i) najmenej polovica ndprav (alebo dve ndpravy z troch v pripade trojndpravového vozidla a tri ndpravy
v pripade pdtndpravového vozidla) je konstruovand tak, aby boli pohdnané sticasne, bez ohladu na to,
¢i mozno pohon jednej napravy vypnat;

ii) vozidlo ma aspon jeden uzaver diferencidlu alebo zariadenie s podobnym td¢inkom;
iii) stipavost samotného vozidla je 25 %;
o) vozidla splhajii najmenej $tyri z tychto Siestich poziadaviek:
i) predny ndjazdovy uhol je najmenej 25 stupiiov;
ii) zadny ndjazdovy uhol je najmenej 25 stupiiov;
ii) prechodovy uhol je najmenej 25 stupiiov;
iv) svetld vyska pod prednou népravou je najmenej 250 mm;
v) svetld vyska medzi ndpravami je najmenej 300 mm;

vi) svetld vyska pod zadnou ndpravou je najmenej 250 mm.

4.4. Postup kontroly splnenia geometrickych ustanoveni uvedenych v tejto Casti sa stanovuje v dodatku 1.
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4.5. Poziadavky v bode 4.1 pism. a), bode 4.2 pism. a), bode 4.2 pism. b), bode 4.3 pism. a), bode 4.3 pism. b) na
stcasné pohdnanie ndprav sa povazuju za splnené, ak je splnend jedna z tychto podmienok:
a) prenos taznej sily na vietky ndpravy sa vykondva vyluéne mechanicky, ¢im sa zabezpeCuje trakcia

v tazkych terénnych podmienkach, alebo

b) kazdé z kolies dotknutej ndpravy je pohdnané samostatnym hydraulickym alebo elektrickym motorom.
Ak nédpravy v sdlade s poziadavkami v bode 4.1 pism. a), bode 4.2 pism. a), bode 4.2 pism. b), bode 4.3
pism. a), bode 4.3 pism. b) na stlasné pohdnanie ndprav nie si pohdnané vylu¢ne mechanicky, pohon
jednotlivych kolies je navrhnuty na prevadzku v tazkych terénnych podmienkach. V takomto pripade sa zaisti,
aby bolo mozné preniest na dotknuté koleso aspoit 75 % celkovej taznej sily, ked trakéné podmienky pod
ostatnymi kolesami neumoziuji riadny prenos taznej sily cez tieto kolesa.
Pomocny hnaci systém v stlade s bodom 4.5 pism. b) neumozni automatické vypnutie taznej sily, kym
vozidlo nedosiahne 75 % najvy3sej konstrukcnej rychlosti vozidla alebo 65 km/h.

5. Vozidld na $pecidlne tcely

Nézov Kéd Vymedzenie pojmov

5.1. | Obytny automobil SA Vozidlo kategdrie M s priestorom na ubytovanie osob, ktoré obsa-
huje aspon tito vybavu:

a) sedadld a stol;

b) zariadenie na spanie, ktoré moze byt vytvorené zo sedadiel;
) zariadenia na varenie;

d) skladovacie zariadenia.

Toto vybavenie je v obytnom priestore pevne prichytené.

Stol v§ak moze byt konstruovany tak, aby sa dal lahko odstranit.

5.2. | Pancierové vozidlo SB Vozidlo s pancierom proti streldm urc¢ené na ochranu prepravova-
nych osob alebo ndkladu.

5.3. | Sanitné vozidlo SC Vozidlo kategérie M ur¢ené na prepravu chorych alebo ranenych
o0sob, ktoré je na takyto tcel $pecidlne vybavené.

5.4. | Pohrebné vozidlo SD Vozidlo kategérie M urcené na prepravu zosnulych osob, ktoré je
na takyto tcel $pecidlne vybavené.

5.5. | Vozidlo na prepravu SH Vozidlo kategérie M, osobitne konstruované alebo upravené tak,
0s6b na invalidnom aby zodpovedalo potrebdm jednej alebo viacerych osob sediacich
voziku pocas jazdy na svojom invalidnom voziku.

5.6. | Obytny prives SE Vozidlo kategérie O definované v bode 3.2.1.3 medzinirodnej

normy ISO 3833:1977.

5.7. | Samohybny Zeriav SF Vozidlo kategérie N, ktoré nie je vybavené na prepravu ndkladu
a je vybavené Zeriavom, ktorého moment bremena je najmenej
400 kNm.

5.8. | Specidlna skupina SG Vozidlo na 3pecidlne tcely, ktoré nezodpovedd Ziadnemu vymedze-

niu pojmov uvedenému v tejto Casti.

5.9. | Podvozok pod naves SJ Vozidlo kategérie O vybavené to¢nicou na podopretie navesu na
ticely zmeny ndvesu na prives.
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Nézov Kod Vymedzenie pojmov
5.10. | Pripojné vozidlo na SK Vozidlo kategérie O, urCené na prepravu nedelitelného ndkladu,
prepravu ktory vzhladom na svoje rozmery podlieha rychlostnym a doprav-
nadlimitného nym obmedzenjam.
nikladu Toto vymedzenie sa vztahuje aj na pripojné vozidld s hydraulic-
kymi modulmi bez ohladu na pocet modulov.
5.11. | Motorové vozidlo na SL Cestny faha¢ alebo tahac navesu kategérie N, splfiajiici vietky tieto
prepravu podmienky:
na}guémneho a) md viac ako dve ndpravy, pricom najmenej polovica ndprav
nakladu (dve nédpravy z troch v pripade trojndpravového vozidla a tri
ndpravy z piatich v pripade patnapravového vozidla) je kon-
Struovand tak, aby boli pohdnané stcasne, bez ohladu na to, ¢i
mozno pohon jednej ndpravy vypnut;

b) je konStruovany na tahanie a tlacenie pripojného vozidla na
prepravu nadlimitného ndkladu kategérie O,;

¢) md minimélny vykon motora 350 kW a

d) dé sa vybavit dodato¢nym prednym spojovacim zariadenim pre
tazkd pripojnt hmotnost.

5.12. | Nosi¢ vymenitelnych SM Terénne vozidlo kategérie N (ako je vymedzené v bode 2.3) navr-
nadstavieb hnuté a skonstruované na tahanie, tlacenie, prepravu a pohon urci-
tého vymenite[ného vybavenia:

a) s najmenej dvomi miestami na montaZ tohto vybavenia;

b) so standardizovanymi mechanickymi, hydraulickymi afalebo
elektrickymi rozhraniami (napr. jednotkou odberu energie) na
pohon uvedeného vybavenia a

o) splhajice vymedzenie podla medzindrodnej normy ISO
3833:1977, bodu 3.1.4. ($pecidlne vozidlo).

Ak je vozidlo vybavené dodatocnou nikladovou plosinou, jeho

maximélna dlzka nepresahuje:

a) viac ako 1,4-krdt rozchod kolies prednej alebo zadnej ndpravy
vozidla, podla toho, ktory je vdcsi, v pripade dvojndpravovych
vozidiel, alebo

b) viac ako 2,0-krdt rozchod kolies prednej alebo zadnej ndpravy
vozidla, podla toho, ktory je va¢si, v pripade vozidiel s viac ako
dvoma népravami.

6. Pozndmky
6.1. Typové schvilenie sa neudeluje:

a) podvozku pod ndves vymedzenému v bode 5.9 tejto Casti;

b) privesom s pevnym ojom uvedenym v bode 5.4 ¢asti C;

¢) pripojnym vozidldm, v ktorych mozno pri jazde po vozovke prevdzat osoby.
6.2. Bodom 6.1 nie je dotknuty ¢ldnok 42 o vnutrostaitnom typovom schvaleni malych sérii.

CAST B
Kritérid pre typy vozidiel, varianty a verzie

1. Kategéria M,
1.1. Typ vozidla
1.1.1. ,Typ vozidla“ tvoria vozidld, ktoré maji spolo¢né tieto znaky:

a) nazov spolo¢nosti vyrobcu.

Zmena pravnej formy vlastnictva spolo¢nosti si nevyzaduje udelenie nového schvélenia;
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b) konstrukciu a montdZz hlavnych casti karosérie v pripade samonosnej konstrukcie.

Uvedené sa uplatiiuje na vozidld, ktorych karoséria je priskrutkovand alebo privarend k samostatnému
rdmu.

1.1.2. Odchylne od poziadaviek bodu 1.1.1 pism. b), ak vyrobca pouziva podlahovi cast karosérie a hlavné
stavebné Casti tvoriace prednii Cast karosérie priamo pred ¢elnym sklom na konstrukciu roznych druhov
karosérie (napriklad sedan a kupé), tieto vozidld sa modzu povazovat za vozidld rovnakého typu. Tuto
skuto¢nost preukazuje vyrobca.

1.1.3. Typ tvori aspon jeden variant a jedna verzia.
1.2 Variant
1.2.1. ,Variant“ v rdmci typu vozidla tvori skupina vozidiel, ktoré maji spolo¢né tieto konstrukéné znaky:

a) pocet boc¢nych dveri alebo typ karosérie podla bodu 2 casti C, ak vyrobca uplatiiuje kritérium podla
bodu 1.1.2;

b) pohonnii jednotku vzhladom na tieto konstrukéné znaky:
i) typ dodavky energie (spalovaci motor, elektromotor alebo iny);
ii) pracovny princip (zdzihovy, vznetovy alebo iny);
i) pocet a usporiadanie valcov v pripade spalovacieho motora (L4, V6 alebo iné);
¢) pocet naprav;
d) pocet a prepojenie pohdnanych ndprav;
e) pocet riadenych ndprav;
f) stupen dokoncenia (napr. dokoncené/nedokoncené);

g) vyrobcu a typ vozidla predchddzajiiceho stupna v pripade vozidiel vyrdbanych vo viacerych stupnioch.

1.3. Verzia

1.3.1. JVerziu“ v rdmci variantu tvori skupina vozidiel, ktoré maji spolo¢né tieto znaky:
a) najvacsiu technicky pripustnd hmotnost vozidla;
b) zdvihovy objem v pripade spalovacieho motora;
¢) maximdalny vykon motora alebo maximadlny trvaly menovity vykon (elektromotor);
d) druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvojpalivovéd previdzka alebo iné);
e) maximdlny pocet miest na sedenie;
f) hlu¢nost pri jazde;
g) uroven vyfukovych emisii (napriklad Euro 5, Euro 6 alebo ind);
h) kombinované alebo vdzené, kombinované emisie CO,;
i) spotrebu elektrickej energie (vazend, kombinovandy);
j) kombinovand alebo vdZenti, kombinovand spotrebu paliva.
Ako alternativa ku kritéridm v pismendch h), i) a j) sa pre vozidld zaradené do verzie spolo¢ne vykonaju

vietky skiisky na vypocet emisii CO,, spotreby elektrickej energie a spotreby paliva v silade s ciastkovou
prilohou 6 k prilohe XXI k nariadeniu Komisie (EU) 2017/1151 ().

(') Nariadenie Komisie (EU) 20171151 z 1. jina 2017, ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 7152007
o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretefom na emisie lahkych osobnych a dzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6)
a o pristupe k informdcidm o opravach a drzbe vozidiel, meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES, nariadenie
Komisie (ES) €. 692/2008 a nariadenie Komisie (EU) ¢. 1230/2012 a zrusuje nariadenie (ES) ¢. 692/2008 (U.v.EUL 175, 7.7.2017,s. 1).
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2.2,

2.2.1.

2.3.

Kategérie M, a M,

Typ vozidla

,Typ vozidla“ tvoria vozidld, ktoré maja spolo¢né tieto znaky:

a)

g

nazov spolo¢nosti vyrobcu.

Zmena pravnej formy vlastnictva spolo¢nosti si nevyZaduje udelenie nového schvélenia;
kategoriu;

tieto vyrobné a konstrukéné znaky:

i) konstrukciu a vyrobu hlavnych ¢asti podvozkuy;

ii) konstrukciu a vyrobu hlavnych casti karosérie v pripade samonosnej konstrukcie;
pocet podlazi (jedno alebo dve);

pocet sekcif (pevnych, kibovych);

pocet ndprav;

rezim dodédvky energie (interny alebo externy).

Typ vozidla tvori aspon jeden variant a jedna verzia.

Variant

,WVariant“ v rdmci typu vozidla tvori skupina vozidiel, ktoré majii spolocné vietky tieto konstrukéné znaky:

e)

typ karosérie podla bodu 3 ¢asti C;

triedu alebo kombindciu tried vozidiel podla bodu 2.1.1 predpisu OSN ¢. 107 (iba v pripade dokoncenych
a dokoncovanych vozidiel);

stupeti dokoncenia (napr. dokoncené/nedokoncené/dokoncované);

pohonn jednotku vzhladom na tieto konstrukéné znaky:

i) typ dodévky energie (spalovaci motor, elektromotor alebo iny);

ii) pracovny princip (zdZihovy, vznetovy alebo iny);

iii) pocet a usporiadanie valcov v pripade spalovacieho motora (L6, V8 alebo iné);

vyrobeu a typ vozidla predchddzajiceho stupna v pripade vozidiel vyrdbanych vo viacerych stuptioch.

Verzia

,WVerziu“ v rdmci variantu tvor{ skupina vozidiel, ktoré maji spolo¢né vietky tieto znaky:

3)
b)
9
d)
e)
f

g

najvacsiu technicky pripustni hmotnost vozidla;

schopnost alebo neschopnost vozidla tahat pripojné vozidlo;

zdvihovy objem v pripade spalovacieho motora;

maximélny vykon motora alebo maximdlny trvaly menovity vykon (elektromotor);
druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvojpalivova prevddzka alebo iné);

hlu¢nost pri jazde;

troven vyfukovych emisii (napriklad Euro IV, Euro V alebo ind).
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3. Kategoria N;:
3.1 Typ vozidla
3.1.1. ,Typ vozidla“ tvoria vozidld, ktoré maji spolo¢né tieto znaky:

a) ndzov spolo¢nosti vyrobcu.
Zmena pravnej formy vlastnictva spolo¢nosti si nevyzaduje udelenie nového schvélenia;
b) konstrukciu a montdZz hlavnych €asti karosérie v pripade samonosnej konstrukcie;
¢) konstrukciu a vyrobu hlavnych ¢asti podvozku v pripade nesamonosnej konstrukcie.
3.1.2. Odchylne od poziadaviek bodu 3.1.1 pism. b), ak vyrobca pouziva podlahovi cast karosérie a hlavné
stavebné Casti tvoriace prednt Cast karosérie priamo pred Celnym sklom na konstrukciu roznych druhov

karosérie (napriklad doddvkové vozidlo a podvozok s kabinou vodica, rozne rdzvory a rozne vysky strechy),
tieto vozidld sa moézu povazovat za vozidld rovnakého typu. Tito skutocnost preukazuje vyrobca.

3.1.3. Typ vozidla tvori aspon jeden variant a jedna verzia.
3.2 Variant
3.2.1. ,Variant“ v rdmci typu vozidla tvori skupina vozidiel, ktoré majii spolo¢né tieto konstrukéné znaky:

a) pocet bocnych dverf alebo typ karosérie podla bodu 4 casti C (v pripade dokoncenych a dokoncovanych
vozidiel), ak vyrobca uplatiuje kritérium podla bodu 3.1.2;

b) stuperi dokoncenia (napr. dokoncené/nedokoncené/dokoncované);
¢) pohonntl jednotku vzhladom na tieto konstrukéné znaky:
i) typ dodévky energie (spalovaci motor, elektromotor alebo iny);
ii) pracovny princip (zdZihovy, vznetovy alebo iny);
iii) pocet a usporiadanie valcov v pripade spalovacieho motora (L6, V8 alebo iné);
d) pocet ndprav;
e) pocet a prepojenie pohdnanych ndprav;
f) pocet riadenych néprav;

g) vyrobcu a typ vozidla predchddzajiiceho stupna v pripade vozidiel vyrdbanych vo viacerych stupnioch.

3.3. Verzia

3.3.1. JVerziu“ v rdmci variantu tvor{ skupina vozidiel, ktoré majt spolocné tieto znaky:
a) najvacsiu technicky pripustnd hmotnost vozidla;
b) zdvihovy objem v pripade spalovacieho motora;
¢) maximdlny vykon motora alebo maximalny trvaly menovity vykon (elektromotor);
d) druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvojpalivovéd prevadzka alebo iné);
¢) maximdalny pocet miest na sedenie;
f) hlu¢nost pri jazde;
g) uroven vyfukovych emisii (napriklad Euro 5, Euro 6 alebo int);

h) kombinované alebo vdzené, kombinované emisie CO,;
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i) spotrebu elektrickej energie (vdZenu, kombinovan);
j) kombinovant alebo vazend, kombinovant spotrebu paliva;

k) existenciu jedine¢ného stiboru inovacnych technoldgif, ako je uvedené v ¢ldnku 12 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2011 ().

Ako alternativa ku kritéridm v pl'smenéch h), i) a j) sa pre vozidld zaradené do verzie spolo¢ne vykonaja
vietky skasky na vypocet emisii CO,, spotreby elektrickej energie a spotreby paliva v stlade s ¢iastkovou
prilohou 6 k prilohe XXI k nariadeniu (EU) 2017/1151.

4. Kategérie N, a N,
4.1. Typ vozidla
4.1.1. ,Typ vozidla“ tvoria vozidla, ktoré maja spolocné tieto znaky:

a) nazov spolo¢nosti vyrobcu.

Zmena pravnej formy vlastnictva spolo¢nosti si nevyzaduje udelenie nového schvélenia;
b) kategériu;
¢) konstrukcia a montdz podvozku je spolo¢nd v pripade jedného radu vyrobku;

d) pocet ndprav;

4.1.2. Typ vozidla tvori aspoil jeden variant a jedna verzia.
4.2. Variant
4.2.1. ,Variant“ v rdmci typu vozidla tvor{ skupina vozidiel, ktoré majii spolo¢né tieto konstrukéné znaky:

a) konstrukciu alebo typ karosérie podla vymedzeni v bode 4 casti C a v dodatku 2 (iba v pripade
dokoncenych a dokoncovanych vozidiel);

b) stupen dokoncenia (napr. dokoncené/nedokoncené/dokoncované);
¢) pohonntl jednotku vzhladom na tieto konstrukéné znaky:
i) typ dodévky energie (spalovaci motor, elektromotor alebo iny);
ii) pracovny princip (zdZihovy, vznetovy alebo iny);
i) pocet a usporiadanie valcov v pripade spalovacieho motora (L6, V8 alebo iné);
d) pocet a prepojenie pohananych néaprav;
e) pocet riadenych ndprav;

f) vyrobcu a typ vozidla predchddzajiiceho stupnia v pripade vozidiel vyrdbanych vo viacerych stupiioch.

4.3. Verzia

4.3.1. LWVerziu“ v rdmci variantu tvor{ skupina vozidiel, ktoré majt spolo¢né tieto znaky:
a) najvacsiu technicky pripustnit hmotnost vozidla;
b) schopnost alebo neschopnost vozidla tahat tieto pripojné vozidla:
i) nebrzdené pripojné vozidlo;
ii) pripojné vozidlo s ndjazdovym brzdovym systémom vymedzenym v bode 2.12 predpisu OSN ¢. 13;

ii) pripojné vozidlo s priebeZnym a polopriebeznym brzdovym systémom vymedzenym v bodoch 2.9
a 2.10 predpisu OSN ¢. 13;

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2011 z 11. mdja 2011, ktorym sa stanovujd emisné normy pre nové lahké
tzitkové vozidla ako stcast integrovaného pristupu Unie na zniZenie emisii CO, z lahkych vozidiel (U. v. EU L 145, 31.5.2011, 5. 1).
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iv) pripojné vozidlo kategérie O,, pricom najvicsia hmotnost jazdnej stipravy nepresahuje 44 ton;
v) pripojné vozidlo kategérie O,, pricom najvicsia hmotnost jazdnej sipravy presahuje 44 ton;
¢) zdvihovy objem motora;
d) maximalny vykon motora;
e) druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvojpalivové prevadzka alebo iné);
f) hluénost pri jazde;

g) troven vyfukovych emisii (napriklad Euro IV, Euro V alebo int).

5. Kategorie O, a O,
5.1. Typ vozidla
5.1.1. ,Typ vozidla“ tvoria vozidld, ktoré maji spolo¢né tieto znaky:

a) ndzov spolo¢nosti vyrobcu.
Zmena pravnej formy vlastnictva spolo¢nosti si nevyzaduje udelenie nového schvélenia;
b) kategériu;
¢) konstrukciu podla vymedzenia v bode 5 ¢asti C;
d) tieto vyrobné a konstrukéné znaky:
i) konstrukciu a vyrobu hlavnych ¢asti podvozku;
ii) konstrukciu a vyrobu hlavnych casti karosérie v pripade samonosnej konstrukcie;

e) pocet naprav.

5.1.2. Typ vozidla tvori aspoil jeden variant a jedna verzia.
5.2. Variant
5.2.1. ,Variant“ v rdmci typu vozidla tvor{ skupina vozidiel, ktoré majii spolo¢né tieto konstrukéné znaky:

a) druh karosérie uvedeny v dodatku 2 (v pripade dokonéenych a dokoncovanych vozidiel);
b) stupen dokonéenia (napr. dokoncené/nedokoncené/dokoncované);
¢) typ brzdového systému (napr. nebrzdeny/ndjazdovy/s posilnenim);

d) vyrobcu a typ vozidla predchddzajiiceho stupna v pripade vozidiel vyrdbanych vo viacerych stupiioch.

5.3. Verzia

5.3.1. SWVerziu“ v rdmci variantu tvor{ skupina vozidiel, ktoré majt spolo¢né tieto znaky:
a) najvacsiu technicky pripustnit hmotnost vozidla;
b) konstrukciu zavesenia (vzduchové, ocelové alebo gumové odpruzenie, torzna ty¢ alebo iné);

¢) konstrukciu oja (trojuholnikovd, rirové alebo ind).

6. Kategorie O, a O,
6.1. Typ vozidla
6.1.1. ,Typ vozidla“ tvoria vozidld, ktoré maja spolo¢né tieto znaky:

a) nazov spolo¢nosti vyrobcu.
Zmena pravnej formy vlastnictva spolo¢nosti si nevyzZaduje udelenie nového schvélenia;

b) kategériu;
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¢) konstrukciu pripojného vozidla z hladiska vymedzen{ v bode 5 ¢asti G

d) tieto vyrobné a konstrukéné znaky:

i) konstrukciu a vyrobu hlavnych ¢asti podvozku;
ii) konstrukciu a vyrobu hlavnych casti karosérie v pripade pripojnych vozidiel so samonosnou
konstrukciou;

e) pocet naprav.

6.1.2. Typ vozidla tvori aspon jeden variant a jedna verzia.
6.2. Varianty
6.2.1. ,WVariant“ v rdmci typu vozidla tvori skupina vozidiel, ktoré majii spoloné tieto vyrobné a konstrukéné znaky:

a) druh karosérie uvedeny v dodatku 2 (v pripade dokoncenych a dokonc¢ovanych vozidiel);

b) stupen dokonéenia (napr. dokoncené/nedokoncené/dokoncované);

¢) konstrukciu zavesenia (ocelové, vzduchové alebo hydraulické odpruZzenie);

d) tieto technické vlastnosti:

i) moznost alebo nemoznost rozsirenia podvozku;
ii) vysku podlazia (normélna, nizka, stredne nizka atd’);
e) vyrobcu a typ vozidla predchddzajiiceho stupna v pripade vozidiel vyrdbanych vo viacerych stupiioch.
6.3. Verzie
6.3.1. LVerziu“ v rdmci variantu tvori skupina vozidiel, ktoré maji spolo¢né tieto znaky:

a) najvacsiu technicky pripustni hmotnost vozidla;

b) dalsie rozdelenie alebo kombindciu dalsich rozdeleni uvedenych v bodoch 3.2 a 3.3 prilohy I k smernici
96/53/ES, do ktorych patri vzdialenost medzi dvoma susednymi ndpravami tvoriacimi skupinu;

¢) vymedzenie ndprav vzhladom na:

i) zdvihatelné ndpravy (pocet a umiestnenie);
ii) zataZzitelné ndpravy (pocet a umiestnenie);
iii) riadené ndpravy (pocet a umiestnenie).
7. Vseobecné poziadavky na vietky kategérie vozidiel
7.1. Ak vozidlo patrf do niekolkych kategérif vzhladom na najvidcsiu hmotnost ajalebo pocet miest na sedenie, na
vymedzenie variantov a verzii sa vyrobca moze rozhodntf uplatnit kritérid jednej alebo druhej kategérie
vozidiel.
7.1.1 Priklady:

a) vozidlo ,A“ moézZe byt typovo schvdlené ako N, (3,5 tony) a N, (4,2 tony) vo vztahu k jeho najvicsej
hmotnosti. V takomto pripade sa parametre uvedené v kategérii N, moZu pouzit aj pri vozidle, ktoré patri
do kategérie N, (alebo naopak);

b) vozidlo ,B“ moze byt vzhladom na pocet miest na sedenie typovo schvilené ako M, a M, (7 + 1 alebo
10 + 1), parametre uvedené v kategbrii M, sa moZu pouzit aj pri vozidle, ktoré patri do kategbrie M,
(alebo naopak).

7.2. Vozidlo kategérie N moze byt typovo schvélené na zdklade poZiadaviek kategérie M,, pripadne M,, ak sa ma
prestavat na vozidlo tejto kategérie v rdmci dalsieho stupna viacstupiiového postupu typového schvalovania.
7.2.1. T4to moznost sa tyka iba nedokoncenych vozidiel.

Tieto vozidld sa identifikuju Specifickym kédom variantu, ktory udeluje vyrobca zdkladného vozidla.
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7.3. Oznacenia typu, variantu a verzie
7.3.1. Vyrobca prideluje kazdému typu, variantu a verzii vozidla alfanumericky kéd, ktory pozostdva z latinskych
pismen a/alebo arabskych ¢&islic.
Pouzivanie zdtvoriek a spojovnikov sa povoluje za predpokladu, Ze nenahrddzaji pismeno alebo ¢islicu.
7.3.2. Predpisana $trukttra kodu: typ-variant-verzia alebo ,TVV*.
7.3.3. Kédom TVV sa jasne a nezamenitelne oznacuje jedine¢nd kombindcia technickych vlastnosti vo vztahu ku
kritéridm uvedenym v tejto Casti.
7.3.4. Rovnaky vyrobca moéze na oznacenie typu vozidla pouzit rovnaky kéd, ak vozidlo patri do dvoch alebo
viacerych kategorii.
7.3.5. Rovnaky vyrobca nepouZije na oznacenie typu vozidla rovnaky koéd pre viac ako jedno typové schvilenie
v rdmci rovnakej kategérie vozidla.
7.4. Pocet znakov kédu TVV
7.4.1. Pocet znakov nepresahuje:
a) 15 pre kéd typu vozidla;
b) 25 pre kéd jedného variantu;
¢) 35 pre kdd jednej verzie.
7.4.2. Cely alfanumericky k6d ,TVV“ nesmie obsahovat viac ako 75 znakov.
7.4.3. Pri pouziti celého kddu TVV sa medzi typ, variant a verziu vkladd medzera.
Priklad k6du TVV: 159AF][...medzera]0054]...medzera]97 7K (BE).
CAST C
Vymedzenia typov karosérie
1. Vseobecné informdcie
1.1. Typ karosérie, ako aj kdod karosérie sa oznacuju kédom.
Zoznam kddov plati najmd pre dokoncené a dokoncované vozidla.
1.2. Pokial ide o vozidld kategérie M, kéd typu karosérie pozostdva z dvoch pismen uvedenych v bodoch 2 a 3.
1.3. Poskial’ ide o vozidla kategérii N a O, kéd typu karosérie pozostdva z dvoch pismen uvedenych v bodoch 4
as.
1.4. V pripade potreby (najmi v pripade typov karosérif uvedenych v bodoch 4.1 a 4.6 a v bodoch 5.1 az 5.4) sa
doplnia dvoma Cislicami.
1.4.1. Zoznam (islic je stanoveny v dodatku 2.
1.5. V pripade vozidiel na $pecidlne Géely oznacenie typu karosérie zavisi od kategérie vozidla.
2. Vozidld patriace do kategérie M;:

Referencia Kod Nézov Vymedzenie pojmov

2.1 AA Sedan Vozidlo vymedzené v bode 3.1.1.1 medzindrodnej normy

ISO ¢. 3833:1977 najmenej so $tyrmi boénymi oknami.

2.2. AB Hatchback Sedan vymedzeny v bode 2.1 so skosenou zadnou ¢astou.
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Referencia Kéd Nézov Vymedzenie pojmov

2.3. AC Kombi Vozidlo vymedzené v bode 3.1.1.4 medzindrodnej normy
ISO ¢. 3833:1977.

2.4. AD Kupé Vozidlo vymedzené v bode 3.1.1.5 medzindrodnej normy
ISO ¢. 3833:1977.

2.5. AE Kabriolet Vozidlo vymedzené v bode 3.1.1.6 medzindrodnej normy
ISO ¢. 3833:1977.

Kabriolet viak nemusi mat Ziadne dvere.

2.6. AF Viactcelové vozidlo | Vozidlo iné ako vozidlo AG a vozidld uvedené v AA aZ AE,
urlené na prepravu osob a ich batoziny alebo prileZitostného
nakladu v jedinom priestore.

2.7. AG Utzitkové kombi Vozidlo vymedzené v bode 3.1.1.4.1 medzindrodnej normy
ISO ¢. 3833:1977.

Priestor na batozinu vSak musi byt Gplne oddeleny od prie-
storu pre cestujticich.
Referenény bod miesta na sedenie pre vodica sa okrem toho
nemusi nachddzat asponi 750 mm nad nosnym povrchom vo-
zidla.

3. Vozidld patriace do kategérie M, alebo M,

Referencia Kod Nézov Vymedzenie pojmov

3.1. CA Jednopodlazné Vozidlo s priestorom pre osoby usporiadanym v jednej Grovni
vozidlo alebo tak, Ze nevznikaja dve tirovne nad sebou.

3.2 CB Dvojpodlazné Vozidlo vymedzené v bode 2.1.6 predpisu OSN ¢. 107.
vozidlo

3.3. CcC Jednopodlazné Vozidlo vymedzené v bode 2.1.3 predpisu OSN ¢. 107 s jed-
klbové vozidlo nym podlazim.

3.4, CD Dvojpodlazné kibové | Vozidlo vymedzené v bode 2.1.3.1 predpisu OSN ¢. 107.
vozidlo

3.5. CE Jednopodlazné Vozidlo vymedzené v bode 2.1.4 predpisu OSN ¢. 107 s jed-
vozidlo so zniZenou | nym podlazim.
podlahou

3.6. CF Dvojpodlazné Vozidlo vymedzené v bode 2.1.4 predpisu OSN ¢. 107
vozidlo so zniZenou | s dvomi podlaziami.
podlahou

3.7. CG Kibové Vozidlo, ktoré je kombindciou technickych vlastnosti vozidiel
jednopodlazné uvedenych v bode 3.3 a 3.5 tejto tabulky.
vozidlo so zniZenou
podlahou

3.8. CH Kibové dvojpodlazné | Vozidlo, ktoré je kombindciou technickych vlastnosti vozidiel
vozidlo so znizenou | uvedenych v bode 3.4 a 3.6 tejto tabulky.
podlahou

3.9. Cl Jednopodlazné Vozidlo ¢iasto¢ne alebo tiplne bez strechy.

vozidlo s otvorenou
strechou
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Referencia Kéd Nézov Vymedzenie pojmov
3.10. q Dvojpodlazné Vozidlo ¢iastocne alebo dplne bez strechy nad vrchnym pod-
vozidlo s otvorenou | lazim.
strechou
3.11 CX Podvozok autobusu | Nedokoncené vozidlo iba s podvozkovym rdmom alebo mon-
tdZnym celkom, hnacou jednotkou a ndpravami, ktoré je ur-
¢ené na dokoncenie s karosériou podla potrieb dopravcu.
4. Motorové vozidld kategérie N, N, alebo N,
Referencia Kod Nézov Vymedzenie pojmov
4.1. BA Nékladny automobil | Vozidlo navrhnuté a konstruované vylu¢ne alebo najmid na
prepravu nakladu.
Takisto moze tahat pripojné vozidlo.
4.2. BB Dodévkové vozidlo | Nékladny automobil s priestorom pre vodi¢a a ndkladnym
priestorom v jednom celku.
4.3 BC Taha¢ névesu Tazné vozidlo navrhnuté a konstruované vylu¢ne alebo najma
na tahanie ndvesov.
4.4, BD Cestny tahac Tazné vozidlo navrhnuté a konstruované vylu¢ne alebo najma
na tahanie pripojnych vozidiel inych ako navesy.
4.5. BE Pick up Vozidlo s najva¢Sou hmotnostou nepresahujicou 3 500 kg,
v ktorom sa miesta na sedenie a ndkladny priestor nenaché-
dzaju v jednom celku.
4.6. BX Podvozok s kabinou | Nedokoncené vozidlo iba s kabinou (Gplnou alebo ¢iastoc-
alebo krytom nou) podvozkovym rdmom, hnacou jednotkou a ndpravami,
ktoré je ur¢ené na dokoncenie s karosériou podla potrieb do-
pravcu.
5. Vozidld kategérie O

Referencia Kod

Nézov

Vymedzenie pojmov

5.1. DA

Néves

Pripojné vozidlo navrhnuté a konstruované na spojenie s ta-
hac¢om alebo s podvozkom pod nédves a na prendsanie znac-
ného vertikdlneho zatazenia na tazné vozidlo alebo na pod-
vozok pod néves.

Zariadenie na spojenie jazdnej stpravy pozostdva z ndveso-
vého Capu a tocnice.

5.2. DB

Ojovy prives

Prives s najmenej dvoma ndpravami, z ktorych aspon jedna je
riadend ndprava:

a) vybavend vle¢nym zariadenim, ktoré sa moZe pohybovat
vertikdlne (voci privesu), a

b) prendsajica na tazné vozidlo statické vertikdlne zataZenie
mensie ako 100 daN.

5.3. DC

Prives so stredovou
napravou

Prives, ktorého ndprava, resp. ndpravy st umiestnené blizko
taziska vozidla (ked je rovnomerne zatazené) tak, Ze na tazné
vozidlo sa prenasa iba malé statické vertikdlne zataZenie ne-
presahujice 10 % zataZenia zodpovedajiceho najvicsej hmot-
nosti privesu alebo zatazenie 1 000 daN (podla toho, ktoré je
mensie).
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Referencia

Kod

Nézov

Vymedzenie pojmov

5.4.

DE

Prives s pevnym

ojom

Prives s jednou ndpravou alebo jednou skupinou nédprav
s ojom, ktory vzhladom na svoju konstrukciu prendsa na
tazné vozidlo statické zafaZenie nepresahujiice 4 000 daN,
a ktory nesplia vymedzenie privesu so stredovou ndpravou.

Zariadenie na spojenie jazdnej stipravy nepozostdva z naveso-
vého ¢apu a tocnice.
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Dodatok 1

Postup kontroly vozidla na zaradenie do kategdrie terénnych vozidiel

1. Vseobecné informécie

1.1.  Na tcely zaradenia vozidla do kategérie terénnych vozidiel sa uplatiiuje postup uvedeny v tomto dodatku.

2. Podmienky skiisky pre geometrické merania

2.1. Vozidld patriace do kategdrie M, alebo N, st v nenaloZenom stave s figurinou 50. percentilu muzskej populdcie
na sedadle vodica a st vybavené chladiacou kvapalinou, mazivami, palivom, ndradim a ndhradnym kolesom (ak
je sucastou vybavy OEM).

Uvedend figurina sa moZe nahradif podobnym zariadenim s rovnakou hmotnostou.

2.2. Vozidld iné ako vozidld uvedené v bode 2.1 si zatazené na svoju najvacSiu technicky pripustni hmotnost
vozidla.

RozloZenie hmotnosti na ndpravy zodpovedd najnepriaznivej$iemu pripadu, pokial ide o splnenie prislusnych
kritérif.

2.3.  Reprezentativne vozidlo typu sa technickej sluzbe odovzda v stave uvedenom v bode 2.1 alebo 2.2. Vozidlo stoj
a kolesd smerujii priamo vpred.

Plocha, na ktorej sa uskuto¢nujii merania, je o najplochejsia a vodorovnejsia (maximalny spad 0,5 %).

3. Meranie predného ndjazdového, zadného ndjazdového a prechodového uhla

3.1. Predny ndjazdovy uhol sa meria v stlade s bodom 6.10 medzindrodnej normy ISO 612:1978.
3.2, Zadny ndjazdovy uhol sa meria v stlade s bodom 6.11 medzinirodnej normy ISO 612:1978.
3.3.  Prechodovy uhol sa meria v stlade s bodom 6.9 medzindrodnej normy ISO 612:1978.

3.4. Pri merani zadného ndjazdového uhla sa mozZu vyskovo nastavitelné zariadenia zadnej ochrany proti
podbehnutiu nastavit do hornej polohy.

3.5.  Predpis uvedeny v bode 3.4 nepredstavuje povinnost namontovat na zdkladné vozidlo zadnt ochranu proti
podbehnutiu ako stcast povodného vybavenia. Vyrobca zdkladného vozidla viak informuje vyrobcu dalSiecho

stupfia, Ze vozidlo vybavené zadnou ochranou proti podbehnutiu musi spliiat poziadavky tykajice sa zadného
ndjazdového uhla.

4. Meranie svetlej vysky

4.1.  Svetld vyska medzi ndpravami.

4.1.1. ,Svetld vyska medzi ndpravami“ je najkrat$ia vzdialenost medzi rovinou vozovky a najniz§im pevnym bodom
vozidla.

Na tcely uplatiiovania tohto vymedzenia sa posudzuje vzdialenost medzi poslednou ndpravou prednej skupiny
ndprav a prvou ndpravou zadnej skupiny naprav.

SNV

4.1.2. Ziadna pevni cast vozidla nesmie zasahovat do $rafovanej plochy na obrazku.
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4.2, Svetld vyska pod ndpravou

4.2.1. ,Svetld vyska pod jednou ndpravou“ je vzdialenost vrcholu kruhového oblika, ktory prechddza stredom stop
pneumatik kolies jednej ndpravy na vozovke (pri dvojitych kolesich sa posudzuji vnitorné kolesd) a dotyka sa
najnizsieho pevného bodu vozidla medzi kolesami, od zékladne.

4.2.2. V pripade potreby sa meranie svetlej vysky vykondva na kazdej ndprave zo skupiny néprav.

5. Stipavost
5.1. ,StGpavost” je schopnost vozidla prekondvat stdpanie.

5.2.  Na ucely kontroly stipavosti nedokonceného a dokonceného vozidla kategérie M,, M,, N, a N, sa vykondva
skaska.

5.3.  Tdto skasku vykondva technickd sluzba na reprezentativnom vozidle typu, ktory sa ma skasat.

5.4. Na ziadost vyrobcu a na zdklade podmienok uvedenych v prilohe VIII mozno stipavost typu vozidla preukdzat
virtudlnou skaskou.

6. Skasobné podmienky a kritérium splnenia/nesplnenia
6.1.  Uplatiujii sa podmienky stanovené v prilohe II k nariadeniu Komisie (EU) & 1230/2012 ().

6.2.  Vozidlo prekond stipanie rovnomernou rychlostou bez pozdfzneho alebo prie¢neho preklzavania kolies.

(') Nariadenie Komisie (EU) ¢. 12302012 z 12. decembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 6612009, pokial ide o poziadavky na typové schvdlenie v pripade hmotnosti a rozmerov motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel, a meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES (U.v.EUL 353, 21.12.2012,s. 31).
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Dodatok 2
Cislice pouzivané na doplnenie kédov na oznacenie roznych typov karosérie
01. Plosina
02. Bocnica
03. Skrinovd nadstavba

04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
99.

Klimatizovand nadstavba s izolovanymi stenami a vybavenim na udrziavanie vniitornej teploty
Klimatizovand nadstavba s izolovanymi stenami, av§ak bez vybavenia na udrZiavanie vnitornej teploty
Boc¢nd plachta

Vymennd nadstavba

Vozidlo na prepravu kontajnerov

Vozidld s hikovym zdvihacim zariadenim

Sklépacie vozidlo

Cisterna

Cisterna urcend na prepravu nebezpeéného ndkladu

Vozidlo na prepravu Zivych zvierat

Vozidlo na prepravu vozidiel

Automiesacka beténu

Vozidlo s ¢erpadlom na betén

Vozidlo na prepravu dreva

Vozidlo na zber odpadu

Vozidlo na zametanie a istenie ulic a Cistenie kandlov

Kompresor

Vozidlo na prepravu plavidiel

Vozidlo na prepravu vetrofiov

Vozidld na predajné alebo reklamné tcely

Vyslobodzovacie vozidlo

Vozidlo s rebrikom

Nékladny automobil so Zeriavom (iny ako samohybny Zeriav uvedeny v bode 5.7 Casti A)
Vozidlo s vysuvnou pracovnou plosinou

Vitacie vozidlo

Nizkopodlazné pripojné vozidlo

Vozidlo na prepravu skla

Poziarnickd striekacka

Karoséria neuvedend v tomto zozname.



POZIADAVKY NA UCELY TYPOVEHO SCHVALENIA EU VOZIDIEL, SYSTEMOV, KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH JEDNOTIEK

PRILOHA Il

CASTI

Regulacné akty pre typové schvélenie EU vozidiel vyrabanych v neobmedzenych séridch

Uplatnitelnost Samostatnd
. hnickd
Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt _ fec
dnotka aleb
M, M, M, N, N, N, 0o, 0, 0, 0, Jek;‘;pg e
1A | Hladina zvuku Nariadenie Eurépskeho parlamentu | X X X X X X X
a Rady (EU) ¢. 5402014 (¥)
2A Emisie (Euro 5 a Euro 6) z lahkych | Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 XM | X XM | X X
vozidiel/pristup k informacidm
3A | Ochrana proti nebezpecenstvu po- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
ziaru (nddrZe na kvapalné palivo) Predpis OSN ¢. 34
3B Zadné ochranné zariadenia proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
podbehnutiu (RUPD) a ich montaz; Predpis OSN & 58
zadnd ochrana proti podbehnutiu '
(RUP)
4A | Miesto na montdZ a upevnenie za- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
dnych tabuliek s evidenénym &islom Nariadenie  Komisie  (EU) &
1003/2010 (%)
5A | Mechanizmus riadenia Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 79

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 540/2014 zo 16. aprila 2014 o hladine zvuku motorovych vozidiel a o ndhradnych systémoch tlmenia hluku a zmene smernice 2007/46/ES a o zrusenf
smernice 70/157[EHS (U.v. EU L 158, 27.5.2014, s. 131).
(**) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1003/2010 z 8. novembra 2010 o poziadavkdch typového schvalovania miesta na montdz a upevnenie zadnych tabuliek s evidenénym ¢islom na motorové vozidld a ich pripojné
vozidld a ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o poziadavkdch typového schvalovania na vSeobecni bezpecnost motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel
a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotick uréenych pre tieto vozidla (U. v. EU L 291, 9.11.2010, s. 22).
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Uplatnitelnost Samostatnd
, hnickd
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | fec
dnotka aleb
M, M, M, N, N, N, o, 0, 0, o, Jek;’;pg e
6A | Vstup do vozidla a jeho manév- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X
rogafehrpst (schodiky,  stiipacky Nariadenie ~ Komisie  (EU)
a drzadld) 130/2012 ()
6B Zamky dver{ a komponenty upev- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
nenia dveri Predpis OSN & 11
7A | Zvukové vystrazné zariadenia a sig- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
ndly Predpis OSN & 28
8A | Zariadenia pre nepriamy vyhlad | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
 ich montdz Predpis OSN ¢&. 46
9A Brzdové zariadenia vozidiel a pripoj- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 XC | XC | XCO | XO | XO | XC | X0 | X0 | X0
nych vozidiel Predpis OSN ¢. 13
9B Brzdové zariadenia osobnych auto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (% X
mobilov Predpis OSN & 13-H
10A | Elektromagnetickd kompatibilita Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 10
12A | Vnutorné vybavenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢&. 21
13A | Ochrana motorovych vozidiel proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (*) | X (*) X () | X (*) X
neopravnenému pouzitiu Predpis OSN ¢. 18
13B | Ochrana motorovych vozidiel proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X

neoprdvnenému pouZzitiu

Predpis OSN ¢. 116

=

Nariadenie Komisie (EU) & 130/2012 z 15. februdra 2012 o poziadavkach typového schvalovania motorovych vozidiel, pokial ide o vstup do vozidla a jeho manévrovatelnost, ktorym sa vykonava nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o poziadavkich typového schvalovania na vSeobecnt bezpecnost motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidld (U. v. EU L 43, 16.2.2012, s. 6).
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Uplatnitelnost Samostatnd
, hnickd
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | fec
dnotka aleb
M, M, M, N, N, N, o, 0, 0, o, Jek;’;pg e

14A | Ochrana vodi¢a pred mechaniz- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X

mom riadenia v pripade ndrazu Predpis OSN ¢. 12
15A | Sedadld, ich ukotvenia a opierky | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X () | X (*B) X X X

hlavy Predpis OSN ¢&. 17
15B | Sedadld vo velkych osobnych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X

dldch Predpis OSN ¢. 80
16A | Vonkajsie vycnelky Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X

Predpis OSN ¢. 26

17A | Vstup do vozidla a jeho manévrova- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X

telnost (spétny prevod) Nariadenie (EU) €. 130/2012
17B | Rychlomerné zariadenie vrdtane | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X

jeho montdze Predpis OSN &. 39
18A | Povinny titok vyrobcu a VIN Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X

Nariadenie (EU) ¢. 19/2011

19A | Kotvové tchytky bezpecnostnych | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X X X X X X

pasov, systémy kotvovych dchytiek | p..4-:c OsN & 14

Isofix a kotvové tchytky horného reapis “

popruhu Isofix
20A | Montdz zariadeni na osvetlenie | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X

a svetelndi signalizdciu na vozidld Predpis OSN &. 48
21A | Spitné odrazové zariadenia na mo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X

torové vozidld a ich pripojné vo-
zidld

Predpis OSN ¢. 3
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Uplatnitelnost Samostatnd
, hnickd
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | fec
dnotka aleb
M, M, M, N, N, N, o, 0, 0, o, Jek;’;pg e
22A | Predné a zadné obrysové svietidld, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
brzglové a doplnk,ové Qbr}/soyé svie’- Predpis OSN ¢. 7
tidld na motorové vozidla a ich pri-
pojné vozidld
22B | Denné svietidld na motorové vo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
zidld Predpis OSN ¢. 87
22C | Boné obrysové svietidld na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
rové vozidld a ich pripojné vozidld Predpis OSN & 91
23A | Smerové svietidld motorovych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
diel a ich pripojnych vozidiel Predpis OSN &. 6
24A | Osvetlenie zadnych tabuliek s evi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
den¢nym ¢&islom na motorovych vo- : -
Predpis OSN ¢. 4
zidlach a ich pripojnych vozidlach reepts ¢
25A | Svetlomety motorovych vozidiel z li- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
sovaného ,sklay typl:l ,,seeiled—beam“ Predpis OSN &, 31
(SB), ktoré vyzaruju eurépske asy-
metrické stretdvacie svetlo alebo
dialkové svetlo alebo obidve svetld
25B | Ziarovky na pouZivanie v schvéle- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
n),’fch sﬁs.ta.va'ch. sviet}digl ‘motoro- Predpis OSN & 37
vych vozidiel a ich pripojnych vozi-
diel
25C | Svetlomety motorovych vozidiel vy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
be}vepé ,sve‘teln}'l-mi zdrojmi s plyno- Predpis OSN & 98
vymi vybojkami
25D | Svetelné zdroje s plynovymi vyboj- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X

kami na pouzivanie v schvélenych
sustavach svietidiel s plynovymi vy-
bojkami na motorovych vozidlich

Predpis OSN ¢&. 99
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Uplatnitelnost Samostatnd
, hnickd
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | tec
dnotka aleb
M, M, M, N, N, N, o, 0, 0, o, Jek;’;pg e
25E | Svetlomety motorovych vozidiel, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
ktoré vyzarujl asymetrické stretdva- : -
m . Predpis OSN ¢. 112
cie alebo dialkové svetlo alebo | P ¢
obidve svetld a st vybavené Ziarov-
kami afalebo modulmi LED
25F | Adaptivne predné osvetlovacie sy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
stémy (AFS) na motorové vozidld Predpis OSN & 123
26A | Predné hmlové svietidld motoro- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
vych vozidiel Predpis OSN ¢. 19
27A | Vle¢né zariadenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
Nariadenie ~ Komisie  (EU) &
1005/2010 (¥
28A | Zadné hmlové svietidld na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
rové vozidld a ich pripojné vozidla Predpis OSN ¢. 38
29A | Spitné svietidld na motorové vo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
zidl4 a ich pripojné vozidld Predpis OSN ¢. 23
30A | Parkovacie svietidld na motorové | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
vozidla Predpis OSN ¢&. 77
31A | Bezpecnostné pdsy, zadrziavacie sy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
stémy, fletskev'zadr;1avac1/e SYSLEMY | prednis OSN ¢. 16
a detské zadrziavacie systémy Isofix

=

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1005/2010 z 8. novembra 2010 tykajice sa poZiadaviek typového schvalovania vle¢nych zariadeni motorovych vozidiel a ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 661/2009 o poziadavkich typového schvalovania na vieobecnti bezpecnost motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek
uréenych pre tieto vozidld (U. v. EU L 291, 9.11.2010, s. 36).
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Uplatnitelnost Samostatnd
. hnickd
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | fec
dnotka aleb
M, M, | M, N, N, N, 0, 0, 0, o, Jekggfpg e
32A | Vyhlad vodi¢a smerom dopredu Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢&. 125
33A | Umiestnenie a identifikdcia ru¢nych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
;)g‘llédaéov, oznamovacov a indikéto- Predpis OSN ¢. 121
34A | Systémy odmrazovania a odhmlieva- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X ©) Q] ©) ©) Q]
nia celného skla Nariadenie ~ Komisie  (EU)
672/2010 (*
35A | Systémy stierania a ostrekovania | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (©) () () (9 () X
celného skla Nariadenie ~ Komisie  (EU)
10082010 (+*)
urovacie systém ariadenie &
36A | Vyk ie systémy Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 122
37A | Kryty kolies Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Nariadenie ~ Komisie  (EU)
1009/2010 (**)
38A | Opierky hlavy, ktoré st alebo nie sti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
zabudované do sedadiel vozidla Predpis OSN ¢. 25

T6/1ST 1
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(¥ Nariadenie Komisie (EU) & 672/2010 z 27. jila 2010 tykajiice sa poziadaviek typového schvalovania na systémy odmrazovania a odhmlievania ¢elného skla urcitych motorovych vozidiel a ktorym sa
vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o poziadavkich typového schvalovania na vseobecnii bezpecnost motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidla (U. v. EU L 196, 28.7.2010, s. 5).

(**) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1008/2010 z 9. novembra 2010 tykajiice sa poZiadaviek typového schvalovania systémov stierania a ostrekovania Celného skla urcitych motorovych vozidiel a ktorym sa
vykondva nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o poziadavkich typového schvalovania na vseobecnd bezpecnost motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov,
komponentov a samostatnych technickyjch jednotiek urcenych pre tieto vozidld (U.v. EU L 292, 10.11.2010, s. 2).

(***) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1009/2010 z 9. novembra 2010 o poziadavkich typového schvalovania krytov kolies ur¢itych motorovych vozidiel a ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 661/2009 o poziadavkich typového schvalovania na vieobecnti bezpecnost motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek
urenych pre tieto vozidla (U. v. EU L 292, 10.11.2010, s. 21).
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Uplatnitelnost Samostatnd
, hnickd
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | fec
dnotka aleb
M, M, M, N, N, N, o, 0, 0, o, Jek;’;pg e
41A | Emisie (Euro VI) z tazkych uzitko- | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 X | X X X | X X X
vych vozidiel/pristup k informdcidm
42A | Bo¢nd ochrana ndkladnych vozidiel | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
Predpis OSN ¢. 73
43A | Systémy zabrafiujice rozstreku Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X
Nariadenie ~ Komisie  (EU)
109/2011 (¥
44A | Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
45A | Bezpecnostné zasklievacie materidly | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
a ich montaz na vozidla Predpis OSN & 43
46A | Montaz pneumatik Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
Nariadenie ~ Komisie  (EU)
458/2011 (%)
46B | Pneumatiky na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
a ich pripojné vozidld (trieda C)) Predpis OSN & 30
46C | Pneumatiky na dZzitkové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X
z C1c)h pripojné vozidla (triedy C, Predpis OSN ¢. 54
3

(*) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 109/2011 z 27. janudra 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 661/2009, pokial ide o poziadavky na typové schvélenie urcitych kategori

motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel vzhladom na systémy zabrafujtce rozstreku (U. v. EU L 34, 9.2.2011, s. 2).

(**) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 458/2011 z 12. mdja 2011 o poziadavkdch na typové schvélenie motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel z hladiska montéze ich pneumatik, ktorym sa zdroven vykondva
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o poZziadavkich na typové schvilenie motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek uréenych pre tieto vozidld z hladiska vieobecnej bezpecnosti (U. v. EU L 124, 13.5.2011, s. 11).
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Uplatnitelnost Samostatnd
, hnickd
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | fec
dnotka aleb
M, M, M, N, N, N, o, 0, 0, o, Jek;’;pg e
46D | Emisie hluku valenia pneumatik, ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X X
adhézia na mokrom povrchu a va- : -
Predpis OSN ¢. 117
livy odpor (triedy C,, C, a C;) reepis ‘
46E | Néhradnd jednotka na docasné pou- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (%4 X (*4) X
zitie, pneumatiky na nddzovi jaz- | p..4oic OSN & 64
du/systém niidzovej jazdy a systém P '
monitorovania tlaku v pneumati-
kich
47A | Obmedzenie rychlosti vozidiel Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
Predpis OSN ¢. 89
48A | Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
49A | Uzitkové vozidld, pokial ide o ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X
vonkajsie vycnelky pred zadnym pa- | p.. 4 9N & 61
nelom kabiny P '
50A | Mechanické spojovacie komponenty | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X)) | X ™) | X [ X | X () | X (19 X X X X X
jazdngch siprav Predpis OSN &. 55
50B | Tesné spojovacie zariadenie (CCD); | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (19 | X (19) X (19 | X (19 X
montdz schvileného typu CCD Predpis OSN & 102
51A | Horlavost materidlov pouZivanych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
v k}oq}strukcu interiéru .u?cxtych ka- Predpis OSN ¢ 118
teg6rii motorovych vozidiel
52A | Vozidla kategorie M, a M, Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X

Predpis OSN ¢. 107
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Uplatnitelnost Samostatnd
, hnickd
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | fec
dnotka aleb
M, M, M, N, N, N, o, 0, 0, o, Jek;’;pg e

52B | Pevnost nadstavby velkych osob- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X

nfch vozidiel Predpis OSN & 66
53A | Ochrana cestujicich v pripade Cel- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X"

ného ndrazu Predpis OSN ¢. 94
54A | Ochrana cestujiicich v pripade bo¢- | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X (1) X (1)

ného ndrazu Predpis OSN &. 95
56A | Vozidld ur¢ené na prepravu nebez- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X®) | X® | X® [ X[ XO) | X®) | X0

pecného tovaru Predpis OSN ¢. 105
57A | Predné ochranné zariadenia proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X

podbe,hnutiu (FUPD) a ich monté.i; Predpis OSN ¢. 93

prednd ochrana proti podbehnutiu

(FUP)
58 Ochrana chodcov Nariadenie Eurépskeho parlamentu | X X X

a Rady (ES) ¢. 78/2009 ()
59 Recyklovatelnost Smernica Eurdpskeho parlamentu | X X
a Rady 2005/64[ES (**)

810C°9Y1
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(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 78/2009 20 14. janudra 2009 o typovom schvalovani motorovych vozidiel s ohladom na ochranu chodcov a inych zranitelnych tcastnikov cestnej
premdvky, o zmene a doplneni smernice 2007/46/ES a o zruSeni smernic 2003/102/ES a 2005/66/ES (U. v. EU L 35, 4.2.2009, s. 1).

(**) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/64/ES z 26. oktébra 2005 o typovom schvileni motorovych vozidiel vzhladom na ich opitovnd vyuzitelnost, recyklovatelnost a zuzitkovatelnost, ktorou sa
men a dopliia smernica Rady 70/156/EHS (U. v. EU L 310, 25.11.2005, s. 10).
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Uplatnitelnost Samostatnd
, hnickd
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | fec
dnotka aleb
M, M, | M, N, N, N, 0, 0, 0, o, Jekggfpg e
61 Klimatizacné systémy Smernica Eurépskeho parlamentu | X X (4
a Rady 2006/40[ES (*)
62 | Vodikovy systém Nariadenie Eurépskeho parlamentu | X X X X X X
a Rady (ES) ¢. 79/2009 (+*)
63 Vieobecnd bezpecnost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X@®) [ X)) [ X)) [ X | X | X)) | X)) | X)) | X(@) | X(®)
64 | Ukazovatele radenia prevodovych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
stupnov Nariadenie ~ Komisie  (EU) &
65/2012 (%)
65 | Systém zdokonaleného ntidzového | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X
brzdenia Nariadenie ~ Komisie  (EU) &
3472012 (%)
66 | Systém vystrahy pred vybocenim | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X
z jazdného pruhu Nariadenie ~ Komisie  (EU) ¢
351/2012 (+*++%)

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/40/ES zo 17. médja 2006 o emisiich z klimatizaénych systémov v motorovych vozidlich, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 70/156/EHS
(U.v.EU L 161, 14.6.2006, s. 12). i
(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 79/2009 zo 14. janudra 2009 o typovom schvalovani motorovych vozidiel na vodikovy pohon, ktorym sa meni a doplia smernica 2007/46/ES
(U v.EU L 35, 4.2.2009, s. 32).
(***) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 65/2012 z 24. janudra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 6612009, pokial ide o ukazovatele radenia prevodovych stupiiov,
a ktorym sa menf a doplna smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES (U. v. EU L 28, 31.1.2012, s. 24).
(***) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 347/2012 zo 16. aprila 2012, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009 s ohladom na poziadavky typového schvalovania urcitych
kategérii motorovych vozidiel tykajiice sa systémov zdokonaleného niidzového brzdenia (AEBS) (U. v. EU L 109, 21.4.2012, s. 1).
(***+%) Nariadenie Komisie (EU) ¢ 351/2012 z 23. aprila 2012, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009, pokial ide o poziadavky typového schvalovania na montdz
systémov vystrahy pred vybo¢enim z jazdného pruhu v motorovych vozidlich (U. v. EU L 110, 24.4.2012, s. 18).
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Uplatnitelnost Samostatnd
, hnickd
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | fec
dnotka aleb
M, M, M, N, N, N, o, 0, 0, o, Jek;’;pg e
67 Specifické komponenty na skvapal- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
nené ropné plyny (LPG) a ich mon- Predpis OSN ¢. 67
tdZ na motorové vozidld '
68 Vozidlové  poplachové  systémy | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X
(VAS) Predpis OSN ¢. 97
69 Elektrickd bezpe¢nost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
Predpis OSN ¢. 100
70 | Specifické komponenty na stlaceny | Nariadenie (ES) & 661/2009 X X X X X X X
zemny pl’yn (CNG) a ich montdz na Predpis OSN & 110
motorové vozidld
71 Pevnost kabiny Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X
Predpis OSN ¢. 29
72 | Systém eCall Nariadenie Eurdpskeho parlamentu | X X

a Rady (EU) 2015/758 (¥)

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/758 z 29. aprila 2015 o poziadavkéch typového schvélenia pri zavddzani palubného systému eCall vyuzivajiiceho sluzbu tiesiiovej linky 112 a o zmene

smernice 2007/46/ES (U. v. EUL 123, 19.5.2015, 5. 77).
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Vysvetlivky

X Relevantny regula¢ny akt.

)

Pre vozidld s referen¢nou hmotnostou nepresahujicou 2 610 kg. Na poziadanie vyrobcu sa nariadenie (ES)
¢. 715/2007 moze uplatnit na vozidla s referencnou hmotnostou nepresahujicou 2 840 kg.

V pripade vozidiel s vybavenim na LPG alebo CNG sa vyzaduje typové schvilenie vozidla v stlade s predpisom
OSN ¢. 67 alebo predpisom OSN ¢. 110.

Vyzaduje sa montdz elektronického systému riadenia stability (ESC — electronic stability control) v sulade
s ¢lankom 12 a 13 nariadenia (ES) ¢. 661/2009.

Vyzaduje sa montdz ESC v stilade s ¢lankom 12 a 13 nariadenia (ES) ¢. 661/20009.

Ak je namontované ochranné zariadenie, musi spliiat poziadavky predpisu OSN & 18.

Toto nariadenie sa uplatiluje na sedadld, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti predpisu OSN ¢. 80.
Vozidld tejto kategérie sa vybavia primeranym zariadenim na odmrazovanie a odhmlievanie ¢elného skla.
Vozidld tejto kategérie sa vybavia primeranym zariadenim na ostrekovanie a stieranie ¢elného skla.

Pre vozidld s referen¢nou hmotnostou presahujiicou 2 610 kg, ktoré nie st typovo schvdlené (na poziadanie
vyrobeu a za predpokladu, Ze ich referenénd hmotnost nepresahuje 2 840 kg) podla nariadenia (ES) ¢. 715/2007.

Uplatiluje sa iba vtedy, ak je na takéto vozidld namontované vybavenie, na ktoré sa vztahuje predpis OSN ¢. 64.
Systém monitorovania tlaku v pneumatikdch na vozidld kategérie M, sa uplatiiuje povinne v stlade s ¢lankom 9
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 661/2009.

Uplatriuje sa iba na vozidld vybavené spojovacim zariadenim, resp. zariadeniami.
Uplatiiuje sa na vozidld s najvicSou technicky pripustnou hmotnostou nepresahujicou 2,5 tony.

Uplatiiuje sa iba na vozidld, pri ktorych sa ,referenény bod sedenia (bod R)“ najnizsieho sedadla nenachddza vyssie
nez 700 mm nad drovilou vozovky.

Uplatiiuje sa iba vtedy, ked vyrobca Ziada o typové schvélenie vozidiel uréenych na prepravu nebezpecného tovaru.
Plati len pre vozidld kategérie N, triedy I, ako je opisané v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 715/2007.

Sulad s nariadenim (ES) ¢. 661/2009 je povinny, nepredpokladd sa viak typové schvilenie pod ¢islom tohto bodu,
pretoze predstavuje zbierku jednotlivych bodov 3A, 3B, 4A, 5A, 6A, 6B, 7A, 8A, 9A, 9B, 10A, 12A, 13A, 13B,
14A, 15A, 15B, 16A, 17A, 17B, 18A, 19A, 20A, 21A, 22A, 22B, 22C, 23A, 24A, 25A, 25B, 25C, 25D, 25E, 25F,
26A, 27A, 28A, 29A, 30A, 31A, 32A, 33A, 34A, 35A, 36A, 37A, 38A, 42A, 43A, 44A, 45A, 46A, 46B, 46C,
46D, 46E, 47A, 48A, 49A, 50A, 50B, 51A, 52A, 52B, 53A, 54A, 56A, 57A a 64 az 71. Série zmien predpisov
OSN, ktoré sa povinne uplatiiujii, si uvedené v prilohe IV k nariadeniu (ES) & 661/2009. Série zmien prijaté
neskor st akceptované ako alternativa.



Dodatok 1

Regulaéné akty pre typové schvalenie EU vozidiel vyrdbanych v malych séridch podla clanku 41

Tabulka 1

Vozidld kategérie M,

Bod

Predmet

Odkaz na regulacny akt

Specifické otdzky

Uplatnitelnost a Specifické poziadavky

1A

Hladina zvuku

Nariadenie (EU) ¢. 540/2014

2A

Emisie (Euro 5 a Euro 6) z lahkych
vozidiel/pristup k informdcidm

Nariadenie (ES) ¢. 715/2007

A

a) Systém OBD

Vozidlo je vybavené systémom OBD, ktory splfia poziadavky
stanovené v ¢lanku 4 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 692/2008
(systém OBD je skonstruovany tak, aby zaznamendval aspon
funként poruchu systému riadenia motora).

Rozhranie systému OBD mus{ byt schopné komunikicie s bezne
dostupnymi diagnostickymi ndstrojmi.

b) Zhoda v prevadzke

Neuplatiiuje sa

¢) Pristup k informacidm

Staci, aby vyrobca poskytol pristup k informacidm o opravich
a udrzbe lahko dostupnym a rychlym sposobom.

d) Meranie vykonu

(Ked vyrobca vozidla pouziva motor od iného vyrobcu)

Udaje zo skasobného zariadenia vyrobcu motora sa akceptujt
za predpokladu, Ze systém riadenia motora je identicky [t. j. md
aspoii rovnakd elektronicki riadiacu jednotku (ECU)].

Skuska vystupného vykonu sa moéze vykondvat na vozidlovom
dynamometri. Zohladfuje sa strata vykonu pri prenose.

3A

Ochrana proti nebezpelenstvu po-
ziaru (nddrze na kvapalné palivo)

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 34

a) Nédrze na kvapalné palivo

b) Montédz na vozidle
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky
3B | Zadné ochranné zariadenia proti pod- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
behnutiu (RUPD) a ich montdz; zadnd . <
ochrana proti podbehnutiu (RUP) Predpis OSN . 58
4A | Miesto na montdZ a upevnenie za- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
dnych tabuliek s evidenénym ¢islom | N, iadenie (EU) €. 10032010
5A | Mechanizmus riadenia Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
Predpis OSN & 79
a) Mechanické systémy Uplatiiujii sa ustanovenia bodu 5 predpisu OSN ¢. 79.
Vykondvajii sa v3etky skasky predpisané v bode 6.2 predpisu
OSN ¢. 79 a uplatiiujt sa poziadavky bodu 6.1 predpisu OSN
¢. 79.
b) Komplexny elektronicky sy- | Uplatiujii sa vsetky poziadavky prilohy 6 k predpisu OSN
stém riadenia vozidla ¢.79.
Splnenie tychto poziadaviek moze kontrolovat iba technickd
sluzba.
6B | Zamky dverf a komponenty upevne- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
nia dverf Predpis OSN & 11
a) Vseobecné poziadavky | Uplatriuja sa vietky poziadavky.
(bod 5 predpisu OSN ¢. 11)
b) Vykonnostné  poziadavky | Uplatiiujd sa len poziadavky bodu 6.1.5.4. a bodu 6.3 predpisu
(bod 6 predpisu OSN ¢. 11) | OSN ¢. 11.
7A | Zvukové vystrazné zariadenia a sig- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
ndly Predpis OSN & 28
b) Montédz na vozidle B
8A | Zariadenia pre nepriamy vyhlad a ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
montaz Predpis OSN & 46
b) Montédz na vozidle B

00T/1ST T
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky
9B | Brzdenie osobnych vozidiel Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Poziadavky tykajice sa kon- | A
Predpis OSN ¢ 13-H Strukcie a skasok
b) Elektronicky systém riade- | NevyZaduje sa montdz BAS ani ESC. Ak st namontované, mu-
nia stability (ESC) a systém | sia spliiat poziadavky predpisu OSN ¢. 13-H.
podpory brzdenia (BAS)
10A | Elektromagnetickd kompatibilita Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
Predpis OSN ¢. 10
12A | Vnitorné vybavenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
Predpis OSN ¢. 21
a) Vnitorné usporjadanie
i) Poziadavky tykajice sa | Na ziadost vyrobcu sa moze upustit od poziadaviek bodov 5.1
polomerov a vy¢nieva- | az 5.6 predpisu OSN ¢. 21.
nia pri spinacoch, gom- Uplatfiuid siadavky bod dpi % .
. platnuja sa poZziadavky bodu 5.2 predpisu OSN ¢. 21 s vy
?kaCh a pofl" ovldda- | ik oy bodov 5.2.3.1, 5.2.3.2 a 5.2.4 uvedeného predpisu.
¢och a vSeobecnom
vnitornom vybaveni
ii) Skasky absorpcie ener- | Skasky absorpcie energie na hornej pristrojovej doske sa vyko-
gie na hornej pristrojo- | névaju len vtedy, ked' vozidlo nie je vybavené najmenej dvoma
vej doske prednymi airbagmi alebo dvoma statickymi $tvorbodovymi
pasmi.
i) Skaska absorpcie ener- | Neuplatiiuje sa
gie na zadnej Casti se-
dadiel
b) Elektricky ovlddané oknd, | Uplatiiuji sa vietky poziadavky bodu 5.8 predpisu OSN ¢. 21.
stre$né panelové systémy
a oddelovacie systémy
13B | Ochrana motorovych vozidiel proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A

neopravnenému pouzitiu

Predpis OSN ¢. 116

Ustanovenia bodu 8.3.1.1.1. predpisu OSN ¢. 116 sa mdzZu
uplatiiovat namiesto bodu 8.3.1.1.2. uvedeného predpisu bez
ohladu na typ hnacej ststavy.
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a $pecifické poziadavky
14A | Ochrana vodi¢a pred mechanizmom | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
riadenia v pripade ndrazu Predpis OSN ¢&. 12
Skiisky sa vyzaduja vtedy, ked vozidlo nebolo preskasané podla
predpisu OSN ¢. 94 (pozri bod 53A).
15A | Sedadld, ich ukotvenia a opierky | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
hlavy Predpis OSN ¢. 17
a) Vseobecné poziadavky Uplatfiuji sa poziadavky bodu 5.2 predpisu OSN ¢&. 17 s vy-
) Specifikicie nimkou bodu 5.2.3 uvedeného predpisu.
ii) Skasky pevnosti ope- | Uplatiuji sa poziadavky bodu 6.2. predpisu OSN ¢. 17.
radla sedadla a opierok
hlavy
i) Skasky odblokovania | Skaska sa vykondva v silade s poziadavkami prilohy 7 k pred-
a nastavovania pisu OSN ¢. 17.
b) Opierky hlavy Uplatiiujii sa poziadavky bodov 5.4, 5.5, 5.6, 5.10, 5.11 a 5.12
) Specifikicie girsejpisu OSN ¢. 17 s vynimkou bodu 5.5.2 uvedeného pred-
ii) Skusky pevnosti opie- | Vykondva sa skiiska predpisand v bode 6.4 predpisu OSN ¢. 17.
rok hlavy
c¢) Osobitné poziadavky tyka- | Na Ziadost vyrobcu sa méze upustit od poziadaviek prilohy 9
jice sa ochrany cestujicich | k predpisu OSN ¢&. 26.
pred posunutim batoziny
16A | Vonkajsie vycnelky Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
Predpis OSN ¢. 26
a) Vseobecné pecifikicie Uplatiiujii sa poziadavky bodu 5 predpisu OSN ¢&. 26.
b) Osobitné $pecifikicie Uplatiiuji sa poziadavky bodu 6 predpisu OSN ¢&. 26.
17A | Vstup do vozidla a jeho manévrova- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 D

telnost

(spatny chod)

Nariadenie (EU) ¢. 130/2012
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a $pecifické poziadavky

17B | Rychlomerné zariadenie vratane jeho | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
montaze Predpis OSN & 39

18A | Povinny $titok vyrobcu a VIN Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B

Nariadenie (EU) ¢. 19/2011

19A | Kotvové uchytky bezpecnostnych pd- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
sov, systémy kotvovych tchytiek Iso- | p..1:c 0N ¢ 14
fix a kotvové uchytky horného po- redpis OSN ¢
pruhu Isofix

20A | Montaz zariaden{ na osvetlenie a sve- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
telnd signalizdciu na vozidl4 Predpis OSN ¢. 48 Denné svietidld sa namontujii do nového typu vozidla.

21A | Spdtné odrazové zariadenia na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
rové vozidla a ich pripojné vozidla Predpis OSN &. 3

22A | Predné a zadné obrysové svietidld, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
b_rzc/lové a doplnlfové Qbr’yso‘{é svie- Predpis OSN ¢. 7
tidld na motorové vozidld a ich pri-
pojné vozidla

22B | Denné svietidld na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

Predpis OSN ¢. 87

22C | Bo¢né obrysové svietidld na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
rové vozidla a ich pripojné vozidld Predpis OSN & 91

23A | Smerové svietidld motorovych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
diel a ich pripojnych vozidiel Predpis OSN &. 6

24A | Osvetlenie zadnych tabuliek s evi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

den¢nym ¢islom na motorovych vozi-
dldch a ich pripojnych vozidlach

Predpis OSN ¢&. 4
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Bod

Predmet

Odkaz na regulacny akt

Specifické otdzky

Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky

25A

Svetlomety motorovych vozidiel z li-
sovaného skla typu ,sealed-beam"
(SB), ktoré vyzaruju eurbpske asyme-
trické stretdvacie svetlo alebo dial-
kové svetlo alebo obidve svetld

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 31

25B

Ziarovky na pouzivanie v schvalenych
sustavach svietidiel motorovych vozi-
diel a ich pripojnych vozidiel

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 37

25C

Svetlomety motorovych vozidiel vy-
bavené svetelnymi zdrojmi s plyno-
vymi vybojkami

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 98

25D

Svetelné zdroje s plynovymi vyboj-
kami na pouzivanie v schvilenych sa-
stavach svietidiel s plynovymi vyboj-
kami na motorovych vozidlach

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 99

25E

Svetlomety  motorovych  vozidiel,
ktoré vyzaruji asymetrické stretdvacie
alebo dialkové svetlo alebo obidve
svetld a si vybavené Ziarovkami
afalebo modulmi LED

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 112

25F

Adaptivne predné osvetlovacie sy-
stémy (AFS) na motorové vozidla

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 123

26A

Predné hmlové svietidlda motorovych
vozidiel

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 19

27A

Vle¢né zariadenie

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010

28A

Zadné hmlové svietidld na motorové
vozidld a ich pripojné vozidla

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 38
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky

29A | Spdtné svietidld na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
a ich pripojné vozidla Predpis OSN & 23

30A | Parkovacie svietidld na motorové vo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
zidld Predpis OSN ¢. 77

31A | Bezpecnostné pdsy, zadrziavacie sy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
stimtyi{,detcslké zadriiavi\Fie §ys;_émy Predpis OSN & 16
a detské zadrziavacie systémy Isofix b) Poziadavky na montéz B

32A | Vyhlad vodica smerom dopredu Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A

Predpis OSN ¢. 125

33A | Umiestnenie a identifikdcia ru¢nych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
ovlddacov, oznamovacov a indikdto- Predpis OSN ¢, 121
rov

34A | Systémy odmrazovania a odhmlieva- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
nia celného skla Nariadenie (EU) ¢. 672/2010

a) Odmrazovanie ¢elného skla | Uplatiuje sa iba bod 1.1.1 prilohy II k nariadeniu (EU)
¢. 672/2010 za predpokladu, Ze prid teplého vzduchu je ve-
deny na celd plochu celného skla alebo ak je celné sklo elek-
tricky vyhrievané na celom povrchu.

b) Odhmlievanie celného skla | Uplatiiuje sa iba bod 1.2.1 prilohy 1l k nariadeniu (EU)
¢ 672/2010 za predpokladu, Ze prid teplého vzduchu je ve-
deny na celd plochu Celného skla alebo ak je Celné sklo elek-
tricky vyhrievané na celom povrchu.

35A | Systémy stierania a ostrekovania Cel- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C

ného skla

Nariadenie (EU) ¢. 10082010

a) Systém stierania ¢elného

skla

Uplatiiujii sa body 1.1. az 1.1.10. prilohy III k nariadeniu (EU)
¢. 1008/2010.

Vykondva sa iba skiiska opisand v bode 2.1.10 prilohy III k na-
riadeniu (EU) ¢. 1008/2010.

b) Systém ostrekovania Cel-
ného skla

Uplatiuje sa bod 1.2 prilohy 1 k nariadeniu (EU)
¢. 1008/2010 s vynimkou bodov 1.2.2, 1.2.3. a 1.2.5.
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky
36A | Vykurovaci systém Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
Predpis OSN ¢. 122 Nevyzaduje sa montdZz vykurovacieho systému.
a) Vsetky vykurovacie systémy | Uplatiiuji sa poziadavky bodu 5.3. a bodu 6 predpisu OSN
¢. 122.
b) Vykurovacie systémy na | Uplatiiuji sa poziadavky prilohy 8 k predpisu OSN ¢. 122.
LPG
37A | Kryty kolies Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
Nariadenie (EU) ¢. 1009/2010
38A | Opierky hlavy (opierky hlavy), ktoré | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Sl"l alebq nie st zabudované do seda- Predpis OSN & 25
diel vozidla
41A | Emisie (Euro VI) z tazkych zitkovych | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 A
vozidiel pristup k informdcidm Okrem stiboru poziadaviek vztahujicich sa na systémy OBD
a pristup k informdcidm.
Meranie vykonu (Ked vyrobca vozidla pouziva motor od iného vyrobcu)
Udaje zo skiisobného zariadenia vyrobcu motora sa akceptujii
za predpokladu, Ze systém riadenia motora je identicky [t. j. md
aspoii rovnakd elektronicki riadiacu jednotku (ECU)].
Skiiska vystupného vykonu sa moze vykondvat na vozidlovom
dynamometri. Zohladiuje sa strata vykonu pri prenose.
44A | Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012 Na Zziadost vyrobcu sa moze upustit od skisky rozjazdu do
kopca pri najvicsej hmotnosti jazdnej stipravy opisanej v casti A
bode 5.1 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1230/2012.
45A | Bezpecnostné zasklievacie materidly | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
a ich montdz na vozidld Predpis OSN & 43
b) Montéz B
46A | Montaz pneumatik Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B

Nariadenie (EU) ¢. 4582011

Détumami postupného uplatiiovania si ddtumy stanovené
v ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 661/2009.
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky
46B | Pneumatiky na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Komponenty X
a ich pripojné vozidla (trieda C)) Predpis OSN ¢. 30
46D | Emisie hluku valenia pneumatik, ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Komponenty X
adhézia na mokrom povrchu a valivy : <
Predpis OSN ¢. 11
odpor (triedy C,, C, a C,) recps ¢ 117
46E | Nahradnd jednotka na docasné pouzi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Komponenty X
tie, pneumatiky na nudzovi jazdu/sy- Predpis OSN & 64
stém nadzovej jazdy a systém moni- )
torovania tlaku v pneumatikdch MontdZ systému monitorova- | B
?TI?’M St)laku v pneumatikich Nevyzaduje sa montaz TPMS.
50A | Mechanické spojovacie komponenty | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
jazdngch siiprav Predpis OSN ¢. 55
b) Montéz B
53A | Ochrana cestujicich v pripade cel- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
ného ndrazu Predpis OSN ¢. 94 Poziadavky predpisu OSN €. 94 sa uplatiiuji na vozidld vyba-
vené prednymi airbagmi. Vozidld, ktoré nie si vybavené air-
bagmi, musia spliat poziadavku bodu 14A tejto tabulky.
54A | Ochrana cestujicich v pripade boc- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C

ného nédrazu

Predpis OSN ¢. 95

Skiska s modelom hlavy

Vyrobca poskytuje technickej sluzbe vhodné informécie o moz-
nom néraze hlavy figuriny do konstrukcie vozidla alebo bo¢-
ného zasklenia, ak je vyrobené z vrstveného skla.

Ak sa preukaze, ze takyto ndraz je pravdepodobny, vykond sa
Ciastkovd skaska prostrednictvom skisky s modelom hlavy opi-
sanym v bode 3.1 prilohy 8 k predpisu OSN ¢. 95 a splni sa
kritérium uvedené v bode 5.2.1.1 predpisu OSN ¢. 95.

Po dohode s technickou sluzbou sa moze pouzit skisobny po-
stup opisany v prilohe 4 k predpisu OSN ¢. 21 ako alternativa
k skuske opisanej v predpise OSN €. 95.
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Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky
58 | Ochrana chodcov Nariadenie (ES) ¢. 78/2009 a) Technické poziadavky uplat- | Neuplatiiuje sa
nitelné na vozidlo
b) Systémy Celnej ochrany X
59 | Recyklovatelnost Smernica 2005/64[ES Neuplatiiuje sa — Uplatiiuje sa iba ¢ldnok 7 o opitovnom vy-
uzit{ komponentov.
61 | Klimatiza¢né systémy Smernica 2006/40/ES A
62 | Vodikovy systém Nariadenie (ES) ¢. 79/2009 X
63 | V3eobecnd bezpecnost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Pozri vysvetlivku (%) tabulky v tejto Casti, ktord obsahuje zoz-
nam regula¢nych aktov pre typové schvilenie EU vozidiel vyrd-
banych v neobmedzenych séridch.
64 | Ukazovatele radenia prevodovych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neuplatiuje sa
stupnov Nariadenie (EU) ¢. 65/2012
67 | Specifické komponenty na skvapal- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
nené ropné plyny (LPG) a ich montdZ | p..q i OsN ¢. 67
na motorové vozidld P ' .
b) Montaz A
68 | Vozidlové poplachové systémy (VAS) | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
Predpis OSN ¢. 97
b) Montdz B
69 | Elektrickd bezpecnost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
Predpis OSN ¢. 100
70 | Specifické komponenty na stlaceny | Nariadenie (ES) ¢ 661/2009 a) Komponenty X
zemny plyn (CNG) a ich montdZ na | p..1ic OSN ¢ 110
motorové vozidld P ' (s
b) Montdz A
72 | Systém eCall Nariadenie (EU) 2015/758 Neuplatriuje sa
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Vysvetlivky

X

Regula¢ny akt sa uplatiiuje v plnom rozsahu takto:

a) vyddva sa osvedCenie o typovom schvdlent;
b) skuasky a kontroly vykondva technickd sluzba alebo vyrobca podla podmienok stanovenych v ¢linkoch 67 az 81;
c) protokol o skaske sa vypractiva v siilade s prilohou III;

d) zabezpecuje sa zhoda vyroby (COP).

A

Regula¢ny akt sa uplatriuje takto:

a) ak nie je uvedené inak, musia sa splnit vSetky poziadavky regula¢ného aktu;

b) nevyZzaduje sa osved¢enie o typovom schvélens;

c) skasky a kontroly vykondva technickd sluzba alebo vyrobca podla podmienok stanovenych v ¢lankoch 67 az 81;
d) protokol o skiiske sa vypractva v sdlade s prilohou III;

e) zabezpecuje sa zhoda vyroby (COP).

B

Regula¢ny akt sa uplatiiuje takto:

Rovnako ako pri pismene ,A% ale s vynimkou, Ze vyrobca moze so sihlasom schvalovacieho orgdnu vykonévat skiisky
a kontroly.
C

Regula¢ny akt sa uplatiiuje takto:

a) musia byt splnené iba technické poziadavky regulacného aktu, bez ohladu na pripadné prechodné ustanovenie;
b) nevyzaduje sa osvedCenie o typovom schvélen;

c) skasky a kontroly vykondva technickd sluzba alebo vyrobca (pozri rozhodnutia pri pismene ,B);

d) protokol o skiiske sa vypractva v sdlade s prilohou III;

e) zabezpecuje sa zhoda vyroby (COP).

D
Rovnako ako pri rozhodnutiach v pismendch ,B“ a ,C*, ale s vynimkou, Ze vyhldsenie o zhode, ktoré predlozil vyrobca,
je dostatoéné. NevyZzaduje sa protokol o skiske.

Schvalovaci orgdn alebo technickd sluzba mozu vyzadovat dodato¢né informacie o dalSich dokazoch, ak je to potrebné.

Neuplatiiuje sa
Regulacny akt sa neuplatiiuje. MdzZe sa vSak vyZadovat splnenie jedného alebo viacerych Specifickych aspektov
zahrnutych v regula¢nom akte.

Série zmien predpisov OSN, ktoré sa majii pouzivat, si uvedené v prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 661/2009. Série zmien
prijaté neskor st akceptované ako alternativa.



Tabulka 2

Vozidli kategérie N ())

Bod

Predmet

Regulaény akt

Specifické otdzky

Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky

1A

Hladina zvuku

Nariadenie (EU) ¢. 540/2014

2A

Emisie (Euro 5 a Euro 6) z lahkych
vozidiel/pristup k informacidm

Nariadenie (ES) ¢. 715/2007

A

a) Palubny diagnosticky sy-
stém (OBD)

Vozidlo je vybavené systémom OBD, ktory spliia poziadavky
stanovené v Clanku 4 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 692/2008
(systém OBD je skonstruovany tak, aby zaznamendval aspon
funként poruchu systému riadenia motora).

Rozhranie systému OBD musi byt schopné komunikécie s bezne
dostupnymi diagnostickymi ndstrojmi.

b) Zhoda v prevadzke

Neuplatiiuje sa

¢) Pristup k informacidm

Stadi, aby vyrobca poskytol pristup k informdcidm o opravich
a udrzbe lahko dostupnym a rychlym sposobom.

d) Meranie vykonu

(Ked vyrobca vozidla pouziva motor od iného vyrobcu)

Udaje zo sktisobného zariadenia vyrobcu motora sa akceptuji
za predpokladu, Ze systém riadenia motora je identicky [t. j. md
aspoii rovnakd elektronickd riadiacu jednotku (ECU)].

Skuska vystupného vykonu sa moéze vykondvat na vozidlovom
dynamometri. Zohladfiuje sa strata vykonu pri prenose.

3A

Ochrana proti nebezpelenstvu po-
ziaru (nddrZe na kvapalné palivo)

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 34

a) Nédrze na kvapalné palivo

b) MontdZ na vozidle

3B

Zadné ochranné zariadenia proti pod-
behnutiu (RUPD) a ich montdz; zadnd
ochrana proti podbehnutiu (RUP)

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 58

() Vysvetlivky tykajice sa tabulky ,Regulacné akty pre typové schvilenie EU vozidiel vyrabanych v neobmedzenych séridch® tejto Casti sa uplatiiujii aj na tito tabulku. Pismend v tejto tabulke majii ten isty
vyznam ako v tabulke 1 tohto dodatku.
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Bod Predmet Regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky
4A | Miesto na montdZ a upevnenie za- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
dnych tabuliek s eviden¢nym ¢islom | \(, riadenie (EU) €. 10032010
5A | Mechanizmus riadenia Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
Predpis OSN ¢. 79
a) Mechanické systémy Uplatiiujii sa ustanovenia bodu 5 predpisu OSN ¢&. 79.01.
Vykondvaju sa vietky skasky predpisané v bode 6.2 predpisu
OSN ¢. 79 a uplatiiujt sa poziadavky bodu 6.1 predpisu OSN
¢. 79.
b) Komplexny elektronicky sy- | Uplatiujii sa vsetky poziadavky prilohy 6 k predpisu OSN
stém riadenia vozidla ¢ 79.
Splnenie tychto poziadaviek moze kontrolovat iba technickd
sluzba.
6B | Zdmky dveri a komponenty upevne- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
nia dverf Predpis OSN ¢. 11
a) Vseobecné poziadavky | Uplatiujii sa vetky poziadavky.
(bod 5 predpisu OSN ¢. 11)
b) Vykonnostné  poziadavky | Uplatiujii sa len poziadavky bodu 6.1.5.4. a bodu 6.3 predpisu
(bod 6 predpisu OSN ¢ 11) | OSN €. 11.
7A | Zvukové vystrazné zariadenia a sig- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
ndly Predpis OSN ¢. 28
b) Montédz na vozidle B
8A | Zariadenia pre nepriamy vyhlad a ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
montaz Predpis OSN ¢. 46
b) Montédz na vozidle B
9A | Brzdové zariadenia vozidiel a pripoj- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Poziadavky tykajace sa kon- | A

nych vozidiel

Predpis OSN ¢. 13.

Strukcie a skasok

b) Elektronické riadenie stabi-
lity (ESC)

NevyZaduje sa montdZ ESC. Ak je namontované, musi splfat
poziadavky predpisu OSN ¢. 13.
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Bod Predmet Regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a $pecifické poziadavky
9B | Brzdové zariadenia osobnych auto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Poziadavky tykajice sa kon- | A
mobilov Predpis OSN ¢ 13-H Strukcie a skasok
b) ESC a systém podpory | NevyZaduje sa montdz BAS ani ESC. Ak st namontované, mu-
brzdenia (BAS) sia spliiat poziadavky predpisu OSN ¢. 13-H.
10A | Elektromagnetickd kompatibilita Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
Predpis OSN ¢. 10
13B | Ochrana motorovych vozidiel proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
neopravnenemu pouzitiu Predpis OSN ¢. 116 Ustanovenia bodu 8.3.1.1.1. predpisu OSN ¢. 116 sa mdzu
uplatiiovat namiesto bodu 8.3.1.1.2. uvedeného predpisu bez
ohladu na typ hnacej stistavy.
14A | Ochrana vodi¢a pred mechanizmom | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
riadenia v pripade ndrazu Predpis OSN ¢&. 12
a) Skaska ndrazom na bariéru | Vyzaduje sa skaska.
b) Skiiska ndrazom na volant | Nevyzaduje sa v pripade, ked je volant vybaveny airbagom.
s maketou tela
¢) Skuaska s modelom hlavy Nevyzaduje sa v pripade, ked je volant vybaveny airbagom.
15A | Sedadld, ich ukotvenia a opierky | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
hlavy Predpis OSN ¢ 17
17A | Vstup do vozidla a jeho manévrova- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 D
telnost Nariadenie (EU) & 130/2012
(spatny chod)
17B | Rychlomerné zariadenie vritane jeho | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
montaze Predpis OSN & 39
18A | Povinny §titok vyrobcu a VIN Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B

Nariadenie (EU) ¢. 19/2011
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Bod Predmet Regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a $pecifické poziadavky
19A | Kotvové uchytky bezpecnostnych pd- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
sov, systémy kotvovych tchytiek Iso- | p..1:c OSN ¢ 14
fix a kotvové tdchytky horného po- recps «
pruhu Isofix
20A | Montaz zariadeni na osvetlenie a sve- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
tzeiﬁz signalizdciu na motorové vo- Predpis OSN ¢. 48 Denné svietidld sa namontuji do nového typu vozidla.
21A | Spdtné odrazové zariadenia na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
rové vozidld a ich pripojné vozidld Predpis OSN ¢. 3
22A | Predné a zadné obrysové svietidld, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
brzglové a doplnlfové Qbr,yso‘{é svie- Predpis OSN ¢. 7
tidld na motorové vozidld a ich pri-
pojné vozidla
22B | Denné svietidld na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 87
22C | Bocné obrysové svietidld na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
rové vozidld a ich pripojné vozidld Predpis OSN & 91
23A | Smerové svietidld motorovych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
diel a ich pripojnych vozidiel Predpis OSN ¢. 6
24A | Osvetlenie zadnych tabuliek s evi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
den¢nym ¢islom na motorovych vozi- : <
Predpis OSN ¢&. 4
dldch a ich pripojnych vozidlich reapis ¢
25A | Svetlomety motorovych vozidiel z li- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
sovaného ) sklfi typu ,,}sealed-beam“ Predpis OSN & 31
(SB), ktoré vyzaruju eurépske asyme-
trické stretdvacie svetlo alebo dial-
kové svetlo alebo obidve svetld
25B | Ziarovky na pouzivanie v schvélenych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

sustavach svietidiel motorovych vozi-
diel a ich pripojnych vozidiel

Predpis OSN ¢. 37
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Bod

Predmet

Regulacny akt

Specifické otdzky

Uplatnitelnost a $pecifické poziadavky

25C

Svetlomety motorovych vozidiel vy-
bavené svetelnymi zdrojmi s plyno-
vymi vybojkami

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 98

25D

Svetelné zdroje s plynovymi vyboj-
kami na pouzivanie v schvélenych sa-
stavach svietidiel s plynovymi vyboj-
kami na motorovych vozidlach

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 99

25E

Svetlomety — motorovych  vozidiel,
ktoré vyzaruju asymetrické stretdvacie
alebo dialkové svetlo alebo obidve
svetld a si vybavené Ziarovkami
afalebo modulmi LED

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 112

25F

Adaptivne predné osvetlovacie sy-
stémy (AFS) na motorové vozidld

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 123

26A

Predné hmlové svietidlda motorovych
vozidiel

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 19

27A

Vle¢né zariadenie

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010

28A

Zadné hmlové svietidld na motorové
vozidla a ich pripojné vozidla

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢&. 38

29A

Spétné svietidld na motorové vozidld
a ich pripojné vozidla

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 23

30A

Parkovacie svietidld na motorové vo-
zidla

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 77

31A

Bezpecnostné pésy, zadrZiavacie sy-
stémy, detské zadrziavacie systémy
a detské zadrziavacie systémy Isofix

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN & 16

a) Komponenty

b) Poziadavky na montdz
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Bod Predmet Regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky
33A | Umiestnenie a identifikdcia ru¢nych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
ovladacov, oznamovacov a indikdto- Predpis OSN ¢&. 121
rov
34A | Systémy odmrazovania a odhmlieva- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neuplatiiuje sa
nia éelného skla Nariadenie (EU) ¢. 672/2010 Vozidlo musi byt vybavené vhodnym systémom odmrazovania
a odhmlievania ¢elného skla.
35A | Systémy stierania a ostrekovania Cel- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neuplatriuje sa
ného skla Nariadenie (EU) ¢. 10082010 Vozidlo musi byt vybavené vhodnym systémom stierania
a ostrekovania ¢elného skla.
36A | Vykurovaci systém Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
Predpis OSN ¢. 122 Nevyzaduje sa montdz vykurovacieho systému.
a) Vsetky vykurovacie systémy | Uplatiiuji sa poziadavky bodu 5.3. a bodu 6 predpisu OSN
¢. 122.
b) Vykurovacie systémy na | Uplatiiuju sa poziadavky prilohy 8 k predpisu OSN ¢. 122.
LPG
41A | Emisie (Euro VI) z tazkych tzZitkovych | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 A
vozidiel/pristup k informdcim Okrem stiboru poziadaviek vztahujicich sa na systémy OBD
a pristup k informdcidm.
Meranie vykonu (Ked vyrobca vozidla pouziva motor od iného vyrobcu)
Udaje zo skiisobného zariadenia vyrobcu motora sa akceptujii
za predpokladu, Ze systém riadenia motora je identicky [t. j. md
aspoi rovnaka elektronicki riadiacu jednotku (ECU)].
Skuaska vystupného vykonu sa moze vykondvat na vozidlovom
dynamometri. Zohladfuje sa strata vykonu pri prenose.
43A | Systémy zabranujtice rozstreku Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B

Nariadenie (EU) ¢. 109/2011
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Bod Predmet Regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a 3pecifické poziadavky
45A | Bezpecnostné zasklievacie materidly | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
a ich montdz na vozidld Predpis OSN & 43
b) Montdz B
46A | Montaz pneumatik Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
Nariadenie (EU) ¢. 4582011 Détumami postupného uplatiiovania st didtumy stanovené
v ¢ldnku 13 nariadenia (ES) & 661/2009.
46B | Pneumatiky na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Komponenty X
a ich pripojné vozidla (trieda C)) Predpis OSN & 30
46C | Pneumatiky na GZitkové vozidld a ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Komponenty X
pripojné vozidla (triedy C, a C)) Predpis OSN ¢. 54
46D | Emisie hluku valenia pneumatik, ich | Nariadenie (ES) €. 661/2009 Komponenty X
adhézia na mokrom povrchu a valivy : <
Predpis OSN ¢. 117
odpor (triedy C,, C, a C;) reapis c
46E | Nahradnd jednotka na docasné pouzi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Komponenty X
tie, pnepmatik.y'na nﬁdzovﬁ/jazdu/sy- Predpis OSN ¢&. 64
stém ntdzovej jazdy a systém moni- n ) )
torovania tlaku v pneumatikdch Montaz systému monitorova- | B
nia tlaku v pneumatikdch Nevyzaduje sa montdz systému monitorovania tlaku v pneuma-
tikich (TPMS).
48A | Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
Skaska rozjazdu do kopca pri | Na ziadost vyrobcu sa modze upustit od skisky rozjazdu
najvicsej hmotnosti jazdnej sd- | do kopca pri najvicsej hmotnosti jazdnej sipravy opisanej v ca-
pravy sti A bode 5.1 prilohy 1 k nariadeniu (EU) ¢. 1230/2012.
49A | Uzitkové vozidld, pokial ide o ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C

vonkajsie vy¢nelky pred zadnym pa-
nelom kabiny

Predpis OSN ¢. 61

a) Vseobecné Specifikicie

Uplatiiuju sa poziadavky bodu 5 predpisu OSN ¢&. 61.

b) Osobitné $pecifikicie

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 6 predpisu OSN ¢. 61.
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Bod Predmet Regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a $pecifické poziadavky
50A | Mechanické spojovacie komponenty | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
jazdnych siiprav Predpis OSN &. 55
b) Montaz B
54A | Ochrana cestujicich v pripade boc- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C C
ného ndrazu Predpis OSN &, 95
Skaska s modelom hlavy Vyrobca poskytuje technickej sluzbe vhodné informécie o moz-
nom ndraze hlavy figuriny do konstrukcie vozidla alebo bo¢-
ného zasklenia, ak je vyrobené z vrstveného skla.
Ak sa preukdze, ze takyto ndraz je pravdepodobny, vykond sa
¢iastkovd skaska prostrednictvom skusky s modelom hlavy opi-
sanym v bode 3.1 prilohy 8 k predpisu OSN ¢. 95 a splni sa
kritérium uvedené v bode 5.2.1.1 predpisu OSN ¢. 95.
Po dohode s technickou sluzbou sa méze pouzit skiisobny po-
stup opisany v prilohe 4 k predpisu OSN ¢. 21 ako alternativa
k skuske opisanej v predpise OSN ¢. 95, ktord sa uvddza vyssie.
56A | Vozidld uréené na prepravu nebez- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
pecného tovaru Predpis OSN & 105
58 | Ochrana chodcov Nariadenie (ES) ¢. 78/2009 a) Technické poziadavky uplat- | Neuplatiuje sa
nitelné na vozidlo
b) Systémy Celnej ochrany X
59 | Recyklovatelnost Smernica 2005/64/ES Neuplatiiuje sa
Uplatiuje sa iba ¢ldnok 7 o opitovnom vyuzZiti komponentov.
61 | Klimatiza¢né systémy Smernica 2006/40/ES B
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Bod Predmet Regulacny akt Specifické otdzky Uplatnitelnost a $pecifické poziadavky
62 | Vodikovy systém Nariadenie (ES) ¢. 79/2009 X
63 | V3eobecnd bezpecnost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Pozri vysvetlivku (%) tabulky v tejto casti, ktord obsahuje zoz-
nam regula¢nych aktov pre typové schvélenie EU vozidiel vyra-
banych v neobmedzenych séridch.
67 | Specifické komponenty na skvapal- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
nené ropné plyny (LPG) a ich montdZ | p..4 . OsN ¢. 67
na motorové vozidla P )
b) Montédz A
68 | Vozidlové poplachové systémy (VAS) | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Komponenty X
Predpis OSN ¢. 97
b) Montdz B
69 | Elektrickd bezpecnost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
Predpis OSN ¢. 100
70 | Specifické komponenty na stlaceny | Nariadenie (ES) ¢ 661/2009 a) Komponenty X
zemny plyn (CNG) a ich montdZ na Predpis OSN & 110
motorové vozidld ’
b) Montdz A
71 | Pevnost kabiny Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 C
Predpis OSN ¢. 29
72 | Systém eCall Nariadenie (EU) 2015/758 Neuplatiiuje sa
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Dodatok 2

Poziadavky na schvilenie EU jednotlivého vozidla podla ¢lanku 44

1. UPLATNOVANIE

Na tcely uplatiiovania tohto dodatku sa vozidlo povazuje za nové, ak:
a) nikdy predtym nebolo prihldsené do evidencie alebo
b) bolo prihldsené do evidencie menej ako $est mesiacov pred podanim Ziadosti o schvilenie jednotlivého vozidla.

Vozidlo sa povazuje za prihldsené do evidencie, ked ziskalo trvalé, docasné alebo kritkodobé administrativne
povolenie na uvedenie do prevadzky v cestnej premdvke zahffiajice identifikdciu tohto vozidla a vydanie
eviden¢ného ¢isla (1).

(') Ak sa nepredlozi doklad potvrdzujici prihldsenie do evidencie, prislusny orgin moéze pouzit dostupny
zdokumentovany dokaz o ddtume vyroby alebo zdokumentovany dokaz o prvej kape.

2. ADMINISTRATIVNE USTANOVENIA
2.1. Kategorizdcia vozidla

Vozidld sa kategorizuju v stilade s kritériami stanovenymi v prilohe I takto:
a) zohladfiuje sa skuto¢ny pocet miest na sedenie a

b) najvicsia technicky pripustnd hmotnost je najvacsia hmotnost uvedend vyrobcom v krajine povodu a dostupnd
v jeho tradnej dokumenticii.

Ak nie je mozné jednoducho stanovit kategdriu vozidla z dovodu konstrukcie karosérie, uplatiiujii sa podmienky
stanovené v prilohe 1.

2.2. Ziadost o schvélenie jednotlivého vozidla

a) Ziadatel predkladd schvalovaciemu orgdnu Ziadost spolu s kompletnou prislusnou dokumentdciou potrebnou
na realizdciu schvalovacieho postupu.

V pripade, Ze predlozend dokumentdcia je netplnd, falSovand alebo pozmenend, Ziadost o schvélenie sa
zamietne.

b) V jednom ¢lenskom $tite sa moze predloZit len jedna Ziadost pre konkrétne vozidlo. Schvalovaci organ moze
pozadovat od Zziadatela pisomny zdvizok, Ze v ¢lenskom stite schvalovacieho orgdnu bude predlozend iba
jedna Ziadost.

Pod konkrétnym vozidlom sa rozumie fyzické vozidlo, ktorého VIN je jednoznacne rozpoznatelné.

Ktorykolvek ziadatel vsak mozZe poziadat o schvilenie EU jednotlivého vozidla v inom clenskom stite
s ohladom na iné konkrétne vozidlo, ktoré méd technické charakteristiky rovnaké alebo podobné ako vozidlo,
ktorému bolo udelené schvilenie EU jednotlivého vozidla.

¢) Vzor formuldra Ziadosti a Struktdru dokumentu stanovuje schvalovaci orgdn.
Ziadané podrobnosti o vozidle mézu zahffiat len vhodny vyber informdcii zahrnutych v prilohe 1.
d) Technické poziadavky, ktoré je potrebné splnit, st uvedené v bode 4.

Technické poziadavky sii poziadavky uplatnitelné na vozidld, ktoré patria k typu vozidla, ktoré sa v sticasnosti
vyraba, a to v stvislosti s ditumom predloZenia Ziadosti.

e) Pokial ide o skasky pozadované podla regulacénych aktov uvedenych v tejto prilohe, Ziadatel predkladd
vyhlasenie o zhode s uznanymi medzindrodnymi normami alebo predpismi. Uvedené vyhldsenie moze vydat len
vyrobca vozidla.

,Vyhlésenie o zhode“ je vyhldsenie, ktoré vydala kanceldria alebo oddelenie v rdmci organizicie vyrobcu, ktoré
st plne opravnené vedenim, aby plne prevzali pravnu zodpovednost vyrobcu v suvislosti s konstrukciou
a vyrobou vozidla.

Regula¢né akty, v stvislosti s ktorymi je takéto vyhldsenie potrebné predlozit, sii akty uvedené v bode 4.

V pripade, Ze toto vyhldsenie o zhode vedie k neistote, moze byt Zziadatel poziadany, aby od vyrobcu ziskal
dokaz vratane protokolu o skaske s cielom dolozit vyhldsenie vyrobcu.
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2.3. Technické sluzby poverené schvdleniami jednotlivych vozidiel

a) Technické sluzby poverené schvileniami jednotlivych vozidiel patria do kategérie A, ako je uvedené v ¢lanku 68
ods. 1

;

b) Odchylne od povinnosti preukdzat silad s normami uvedenymi v dodatku 1 k prilohe III, spliaji technické
sluzby tieto normy:

i) ENISOJIEC 17025:2005 v pripade, Ze skusky vykondvaji samy;
ii) EN ISO/IEC 17020:2012 v pripade, Ze overuju stlad vozidla s poziadavkami uvedenymi v tomto dodatku.
¢) V pripade, Ze je na Ziadost Ziadatela potrebné vykonat $pecifické skasky, ktoré si vyzaduji osobitné zru¢nosti,

vykond ich jedna z technickych sluzieb ozndmenych Komisii podla vyberu ziadatela.

2.4. Protokoly o skusgke

a) Protokoly o skuske sa vypracuji v stilade s bodom 5.10.2 normy EN ISO/IEC 17025:2005.

b) Vypracujii sa v niektorom jazyku Unie stanovenom schvalovacim organom.
Ak bol v pripade uplatiiovania bodu 2.3 pism. c) vydany protokol o skiiske vypracovany v inom ¢lenskom S$tdte,
ako v $tate poverenom schvdlenim jednotlivého vozidla, schvalovaci orgdn méze Ziadatela poziadat, aby

predlozil overeny preklad protokolu o skuske.

¢) Protokoly o skiiske obsahuji opis skisaného vozidla vritane jeho jednoznacnej identifikdcie. Tie Casti, ktoré
v suvislosti s vysledkami skiSok zohravajii délezitt tlohu, sa opiSu a zaznamend sa ich identifika¢né ¢islo.

d) Na ziadost Ziadatela moZe protokol o skuske systému konkrétneho vozidla opakovane predlozit bud ten isty,
alebo iny Ziadatel na téely jednotlivého schvélenia iného vozidla.

V takomto pripade schvalovaci orgdn zabezpedi ndlezitd kontrolu technickych charakteristik vozidla na zdklade
protokolu o skaske.

Kontrolou vozidla a dokumentacie priloZenej k protokolu o skaske sa preukdze, Ze vozidlo, pre ktoré sa Ziada
o jednotlivé schvélenie, ma rovnaké charakteristiky ako vozidlo opisané v protokole.

€) Mozu sa predlozit len overené kopie protokolu o skaske.

f) Protokoly o skiiske uvedené v pismene d) nezahffiaji protokoly vypracované na tcely udelenia schvilenia
jednotlivého vozidla.

2.5. V rdmci postupu schvélenia jednotlivého vozidla technickd sluzba fyzicky skontroluje kazdé jednotlivé vozidlo.

Nepovoluje sa ziadna vynimka z tejto zdsady.

2.6. Ak je schvalovaci orgin presvedceny, Ze vozidlo spifia technické poziadavky 3pecifikované v tomto dodatku
a zodpovedd opisu uvedenému v Ziadosti, udelf schvélenie v stlade s ¢lankom 44.

2.7. Osvedcenie o schvdleni sa vypracuje v stlade s ¢linkom 44.

2.8. Schvalovaci organ uchovava zdznamy o vietkych schvéleniach udelenych podla ¢clanku 44.

3. PRESKUMANIE TECHNICKYCH POZIADAVIEK

Zoznam technickych poziadaviek, ktory sa nachddza v bode 4, sa bude pravidelne aktualizovat s cielom zohladnit
vysledky prebiehajicej harmonizacnej cinnosti na Svetovom fére pre harmoniziciu predpisov o vozidlich (WP.29)
v Zeneve a legislativne tpravy v tretich krajindch.
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TECHNICKE POZIADAVKY

Cast I: Vozidla patriace do kategérie M,

Bod Odkaz na regula¢ny akt Alternativne poziadavky
1 Smernica Rady 70/157EHS (') Skaska za jazdy
(Pripustnd hladina hluku) a) Vykondva sa skuiska v stilade s metédou A uvedenou v prilohe 3 k predpisu OSN
¢ 51.
Limity st uvedené v bode 2.1 prilohy I k smernici 70/157/EHS. Povoluje sa je-
den decibel nad povolené limity.

b) Skasobna draha musi byt v stlade s prilohou 8 k predpisu OSN ¢. 51. Skasobnd
drdha, ktord mé odlisné $pecifikicie, sa méze vyuzivat pod podmienkou, Ze tech-
nickd sluzba vykonala skasky zhody. V pripade potreby sa pouzije korekény fak-
tor.

¢) Vyfukové systémy obsahujice vldknité materidly nemusia byt kondiciované podla
prilohy 5 k predpisu OSN ¢. 51.

Skaska stojaceho vozidla

Vykondva sa sktiska v stlade s bodom 3.2 prilohy 3 k predpisu OSN ¢. 51.

2A | Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 Emisie vyfukovych plynov

(Emisie Euro 5 a Euro 6 z lahkych
vozidiel/pristup k informacidm)

a) Skaska typu 1 sa vykond v stlade s prilohou III k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008
pomocou faktorov zhorienia stanovenych v bode 1.4 prilohy VII k nariadeniu
(ES) ¢. 692/2008. Limity, ktoré sa majii uplatiiovat, st stanovené v tabulke I a ta-
bulke I v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 715/2007.

b) Nevyzaduje sa, aby malo vozidlo najazdenych 3 000 km, ako sa uvddza
v bode 3.1.1 prilohy 4 k predpisu OSN ¢. 83.

¢) Typ paliva, ktoré sa pouzije na skdsanie, je referenéné palivo, ako sa pozaduje
v prilohe IX k nariadeniu (ES) ¢ 692/2008.

d) Dynamometer sa nastavi v stlade s technickymi poziadavkami stanovenymi
v bode 3.2 prilohy 4 k predpisu OSN ¢. 83.

e) Skiiska uvedend v pismene a) sa nevykond, ak mozno preukdzat, ze vozidlo splia
predpisy kalifornského kédexu uvedené v bode 2.1.1. prilohy I k nariadeniu (ES)
¢ 692/2008.

Emisie z odparovania

Pri motoroch na benzinovy pohon sa vyzaduje systém reguldcie emisii z odparovania
(napr. nddoba s aktivnym uhlim).

Emisie z klukovej skrine

Vyzaduje sa pritomnost zariadenia na recyklciu plynov z klukovej skrine.
Palubny diagnosticky systém (OBD)

a) Vozidlo je vybavené systémom OBD.

b) Rozhranie systému OBD musi byt schopné komunikicie s beznymi diagnostic-
kymi ndstrojmi pouzivanymi na vykondvanie pravidelnych technickych kontrol.

Opacita dymu

a) Vozidld vybavené naftovym motorom sa skisaji v stlade so skiiSobnymi metd-
dami uvedenymi v dodatku 2 k prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008.
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Bod

Odkaz na regula¢ny akt

Alternativne poziadavky

b) Korigovanad hodnota koeficientu absorpcie sa pripevni na dobre viditelnom
a lahko pristupnom mieste.

Emisie CO, a spotreba paliva
a) Vykondva sa sktska v stilade s prilohou XII k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008.

b) Nevyzaduje sa, aby malo vozidlo najazdenych 3 000 km, ako sa uvddza
v bode 3.1.1 prilohy 4 k predpisu OSN ¢. 83.

¢) Ak vozidlo spia predpisy kalifornského kédexu uvedené v bode 2.1.1 prilohy I
k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008, a preto nie je potrebné vykonat skiisku emisif vy-
fukovych plynov, ¢lenské staty vypocitaji emisie CO, a spotrebu paliva pomocou
vzorca uvedeného vo vysvetlivkach () a ().

Pristup k informécidm

Ustanovenia tykajiice sa pristupu k informdcidm sa neuplatiiuja.

Meranie vykonu

a) Ziadatel predlozi vyhldsenie vyrobcu, v ktorom sa uvddza maximéalny vykon mo-
tora v kW, ako aj prislusné otdcky motora v otackach za mindtu.

b) Pripadne moze Ziadatel predlozif krivku vykonu motora poskytujicu tie isté in-
formécie.

3A

Predpis OSN ¢. 34

(Palivové nddrze — zadné ochranné
zariadenia)

Palivové nddrze

a) Palivové nadrze musia byt v stlade s bodom 5 predpisu OSN ¢&. 34 s vynimkou
bodov 5.1, 5.2 a 5.12. Musia byt v stilade najmid s bodmi 5.9 a 5.9.1, nie je vSak
potrebné vykonat skasku odkvapkévania.

b) Néadrze na LPG alebo CNG sa typovo schvaluji v stlade so sériou zmien 01
predpisu OSN ¢. 67 alebo s predpisom OSN ¢. 110 (3.

Specifické ustanovenia pre palivové nadrze vyrobené z plastu

Ziadatel predlozi vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvddza, Ze palivovd nddrz
konkrétneho vozidla, ktorého VIN je potrebné uviest, spliia minimdlne jednu
z tychto moZnosti:

— FMVSS ¢. 301 (Integrita palivového systému) alebo
— prilohu 5 k predpisu OSN ¢. 34.

Zadné ochranné zariadenie

Zadnd cast vozidla musi byt vyrobend v stlade s oddielmi 8 a 9 predpisu OSN
¢. 34.

3B

Predpis OSN ¢. 58
(Zadnd ochrana proti podbehnutiu)

Zadna Cast vozidla musi byt vyrobend v silade s oddielom 2 predpisu OSN ¢. 58.
Stadi, Ze st splnené poZiadavky stanovené v bode 2.3.

4A

Nariadenie (EU) ¢. 10032010

(Miesto pre zadnd tabulku s evidenc-
nym ¢&islom)

Miesto, sklon, uhly viditelnosti a umiestnenie tabulky s evidencnym ¢islom musia
byt v stilade s nariadenim (EU) ¢. 1003/2010.
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Bod Odkaz na regula¢ny akt Alternativne poziadavky
5A | Predpis OSN ¢. 79 Mechanické systémy
(Riadiaci mechanizmus) a) Mechanizmus riadenia musi byt konstruovany tak, aby dochddzalo k samocentro-
vaniu. Na kontrolu dodrZiavania tohto ustanovenia sa vykond skiska v stlade
s bodmi 6.1.2 a 6.2.1 predpisu OSN &. 79.
b) Zlyhanie mechanizmu posiliiovaca riadenia nesmie viest k tplnej strate kontroly
nad vozidlom.
Komplexny elektronicky systém riadenia vozidla (zariadenia elektronického ovldda-
nia)
Komplexny elektronicky systém riadenia sa povoli, len ak je v silade s prilohou 6
k predpisu OSN €. 79.
6A | Predpis OSN ¢. 11 Sdlad s bodom 6.1.5.4 predpisu OSN ¢. 11.
(Zamky a zdvesy dveri)
7A | Predpis OSN ¢. 28 Komponenty
(Zvukové vystrazné znamenie) Zvukové vystrazné zariadenia nemusia byt typovo schvélené v stlade s predpisom
OSN ¢. 28. V stlade s poziadavkami bodu 6.1.1 predpisu OSN ¢. 28 vSak musia vy-
davat trvaly zvuk.
Montdz na vozidle
a) Vykondva sa skaska v stlade s bodom 6.2 predpisu OSN ¢&. 28.
b) Maximalna droven akustického tlaku musi byt v stlade s bodom 6.2.7.
8A | Predpis OSN ¢. 46 Komponenty
(Zariadenia pre nepriamy vyhlad) a) Vozidlo musi byt vybavené spatnymi zrkadlami stanovenymi v bode 15.2 pred-
pisu OSN ¢. 46.
b) Nemusia byt typovo schvélené v stlade s predpisom OSN ¢. 46.
¢) Polomery zakrivenia zrkadiel nesmua sposobovat znacné skreslenie obrazu. Polo-
mery zakrivenia sa skontroluji podla uvdzenia technickej sluzby v silade so spo-
sobom uvedenym v prilohe 7 k predpisu OSN ¢. 46. Polomery zakrivenia nesmi
byt mensie ako polomery uvedené v bode 6.1.2.2.4. predpisu OSN ¢. 46.
Montdz na vozidle
Na zabezpecenie vyhladu sa vykondva meranie v stlade s bodom 15.2.4 predpisu
OSN ¢. 46.
9B | Predpis OSN ¢. 13-H Vseobecné ustanovenia

(Brzdenie)

a) Brzdovy systém musi byt zostaveny v stlade s bodom 5 predpisu OSN ¢. 13-H.

b) Vozidld st vybavené elektronickym protiblokovacim brzdovym systémom, ktory
posobi na vietky kolesa.

¢) Vykony brzdového systému musia byt v stlade s prilohou III k predpisu OSN
¢. 13-H.

d) Na tento tcel je potrebné vykonat skiisky na drahe, ktorej povrch je velmi pril-
navy. Skdsanie parkovacej brzdy sa vykondva na 18 % sklone (nahor a nadol).

Vykondvaji sa len skasky uvedené v ramci poloziek ,prevddzkovd brzda“ a ,parkova-
cia brzda“. Vozidlo je v kazdom pripade plne zatazené.
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Bod Odkaz na regula¢ny akt Alternativne poziadavky
e) Skuska na ceste uvedend v pismene d) sa nevykonava, ak ziadatel moze predlozit
vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvéddza, Ze vozidlo je bud v stlade s predpi-
som OSN ¢. 13-H vratane doplnku 5, alebo s FMVSS ¢. 135.
Prevadzkovd brzda
a) Vykondva sa skaska ,typu 0 predpisand v bodoch 1.4.2 a 1.4.3 prilohy 3 k pred-
pisu OSN ¢. 13-H.
b) Okrem toho sa vykondva skuska ,typu 1“ uvedend v bode 1.5 prilohy 3 k pred-
pisu OSN ¢. 13-H.
Parkovacia brzda
Vykondva sa skaska v stlade s bodom 2.3 prilohy 3 k predpisu OSN ¢&. 13-H.
10A | Predpis OSN ¢. 10 Komponenty
[Rddiové ruSenie (elektromagnetickd | a) Elektrické/elektronické podzostavy nemusia byt typovo schvilené v stlade s pred-
kompatibilita)] pisom OSN ¢. 10.
b) Dodato¢ne namontované elektrické/elektronické zariadenia viak musia byt v sd-
lade s predpisom OSN ¢. 10.
Vyzarované elektromagnetické Ziarenie
Ziadatel predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvddza, Ze vozidlo je v sdlade
s predpisom OSN ¢. 10 alebo s nasledujicimi alternativnymi normami:
— Sirokopdsmové elektromagnetické Ziarenie: CISPR 12 alebo SAE J551-2 alebo
— tuzkopdsmové elektromagnetické Ziarenie: CISPR 12 (mimo vozidla) alebo 25
(vniitri vozidla) alebo SAE J551-4 a SAE J1113-41.
Skisky odolnosti
Skisky odolnosti sa nemusia vykondvat.
12A | Predpis OSN ¢. 21 Vnatorné usporiadanie

(Vnutorné vybavenie)

a) Pokial ide o poziadavky tykajiice sa absorpcie energie, vozidlo sa povazuje v si-
lade s predpisom OSN ¢&. 21, ak je vybavené minimélne dvomi prednymi air-
bagmi, jednym vloZenym vo volante a druhym v pristrojovej doske.

b) Ak je vozidlo vybavené len jednym prednym airbagom vloZenym vo volante,
pristrojova doska musi byt vyrobend z materidlov absorbujiicich energiu.

¢) Technicka sluzba skontroluje, ¢i sa v zénach definovanych v bodoch 5.1 az 5.7
predpisu OSN ¢. 21 nenachddzajii ostré hrany.

Elektrické ovlddace

a) Elektricky ovlddané oknd, stre3né panelové systémy a oddelovacie systémy sa
skasaja v stlade s bodom 5.8 predpisu OSN ¢. 21.

Citlivost automatickych reverznych systémov uvedend v bode 5.8.3. sa moze
odliSovat od poziadaviek stanovenych v bode 5.8.3.1.1 predpisu OSN ¢. 21.

b) Elektrické oknd, ktoré nemozno zavriet, ak je zapalovanie vypnuté, si vynaté
z poziadaviek tykajicich sa automatickych reverznych systémov.
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13A

Predpis OSN ¢. 18

(Zariadenie proti krddezi a imobilizér)

a) S cielom zabrdnit nepovolenému pouzivaniu je vozidlo vybavené:
— uzamykacim zariadenim definovanym v bode 2.3 predpisu OSN ¢. 18 a
— imobilizérom, ktory spliia technické poziadavky bodu 5 predpisu OSN &. 18;

b) Ak musi byt v stlade s pismenom a) dodatoéne namontovany imobilizér, musi
byt typovo schvileny v stlade s predpismi OSN ¢. 18, €. 97 alebo ¢. 116.

14A

Predpis OSN ¢. 12

(Mechanizmus riadenia pri ndraze)

a) Ziadatel predlozi vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvddza, ze konkrétne vo-
zidlo, ktorého VIN je potrebné uviest, spliia minimdlne jednu z tychto noriem:
— predpis OSN ¢. 12,

— FMVSS ¢. 203 (Ochrana vodica pri ndraze na ovladanie mechanizmu riade-
nia) vratane FMVSS €. 204 (Posun ovlddania mechanizmu riadenia dozadu),
— ¢ldnok 11 JSRRV.

b) Skaska v sdlade s prilohou 3 k predpisu OSN ¢&. 12 sa moZe na Ziadost Ziadatela

vykonat na sériovom vozidle.

Skisku vykondva technickd sluzba, ktord bola poverend jej vykonanim. Této
technickd sluzba Ziadatelovi vydd podrobny protokol.

15A

Predpis OSN ¢. 17
(Pevnost sedadiel — opierky hlavy)

Sedadld, ukotvenia sedadiel a nastavovacie systémy

Ziadatel predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvddza, Ze konkrétne vozidlo,
ktorého VIN je potrebné uviest, spliia minimélne jednu z tychto noriem:

— predpis OSN ¢. 17 alebo
— FMVSS €. 207 (Systémy miest na sedenie).
Opierky hlavy

a) Ak je vyhldsenie zaloZené na norme FMVSS ¢. 207, opierky hlavy musia okrem
toho spliiat poziadavky bodu 5 a prilohy 4 k predpisu OSN ¢. 17.

b) Vykonajii sa len skisky uvedené v bodoch 5.12, 6.5, 6.6 a 6.7 predpisu OSN
¢ 17.

¢) V opacnom pripade ziadatel predlozi vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvé-
dza, Ze konkrétne vozidlo, ktorého VIN je potrebné uviest, splia normu FMVSS
¢. 202a (Opierky hlavy).

16A

Predpis OSN ¢. 17
(Vonkajsie vy¢nelky)

a) Vonkajsi povrch karosérie musi byt v stilade so vieobecnymi poziadavkami uve-
denymi v bode 5 predpisu OSN ¢. 17.

b) Ustanovenia uvedené v bodoch 6.1, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8 a 6.11 predpisu OSN ¢&. 17
sa kontrolujii podla uvdzenia technickej sluzby.

17A,
17B

Predpis OSN ¢. 39
(Rychlomer — spitny chod)

Rychlomerné zariadenie
a) Ciselnik musi byt v stlade s bodmi 5.1 az 5.1.4 predpisu OSN ¢&. 39.

b) Ak chce technickd sluzba overit, Ze rychlomer je kalibrovany s dostatonou pres-
nostou, moze poziadat o vykonanie skiSok predpisanych v bode 5.2 predpisu
OSN ¢. 39.

Spiétny chod

Prevodovy mechanizmus musi zahfnat spitny chod.
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18A | Nariadenie (EU) ¢. 19/2011 VIN

(Povinné stitky)

a) Vozidlo musi byt vybavené cislom VIN, ktoré sa skladd minimélne z 8 a maxi-
malne zo 17 znakov. VIN, ktoré sa skladd zo 17 znakov, musi splfiat poziadavky
stanovené v medzindrodnych normach ISO 3779:1983 a 3780:1983.

b) VIN musi byt umiestnené v dobre viditelnej a lahko pristupnej polohe takym
spésobom, aby sa nemohlo zmazat ani poskodit.

¢) Ak nie je na podvozku alebo karosérii vyrazené Ziadne ¢&islo VIN, clensky stat
moze pri uplatiiovani vnitrodtitneho prava poziadat Ziadatela o jeho dodato¢né
umiestnenie. V takomto pripade vykondva prislusny organ tohto ¢lenského $tatu
nad touto operdciou dohlad.

Povinny stitok
Vozidlo musi byt vybavené identifika¢nym $titkom pripevnenym vyrobcom vozidla.

Po udeleni schvilenia schvalovacim organom sa nepozaduje Ziadny doplnkovy $ti-
tok.

19A

Predpis OSN ¢. 14

(Kotvové tuchytky bezpecnostnych pé-
Sov),

Ziadatel predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvddza, Ze konkrétne vozidlo,
ktorého VIN je potrebné uviest, spliia minimélne jednu z tychto noriem:

— predpis OSN ¢. 14,
— FMVSS ¢. 210 (Kotvové tichytky zostavy bezpecnostnych pasov), alebo
— ¢lanok 22-3 JSRRV.

20A

Predpis OSN ¢. 48

(Montaz zariadeni na osvetlenie a sve-
telnd signalizaciu)

a) Montiz osvetlenia musi splfiaf poziadavky série zmien 03 predpisu OSN ¢. 48
s vynimkou poziadaviek uvedenych v prilohdch 5 a 6 k uvedenému predpisu.

b) Nepovoluje sa ziadna vynimka, pokial ide o pocet, zdkladné konstrukéné vlast-
nosti, elektrické spojenia a farbu svetla vyzarovaného alebo odrazeného svetel-
nymi a signalizaénymi zariadeniami uvedenymi v bodoch 21 az 26 a v bodoch 28
az 30.

c) Svetelné a signalizaéné zariadenia, ktoré musia byt dodato¢ne namontované na
tcely splnenia poziadaviek pismena a), musia byt oznacené znackou typového
schvélenia ,EU*.

d) Svietidld vybavené svetelnym zdrojom s plynovou vybojkou st povolené len
spolu s montdzou Cistiaceho zariadenia svetlometov a v pripade potreby automa-
tického zariadenia, ktoré umoziiuje menit sklon svetlometov.

e) Stretdvacie svetlomety sa prispdsobujii smeru cestnej premavky platnému v kra-
jine, v ktorej bolo vozidlu udelené schvilenie.

21A

Predpis OSN &. 3
(Odrazové skld)

V pripade potreby sa k zadnym odrazovym skldm pridajii dve dalsie odrazové skla
so znackou schvalenia ,EU*, pricom sa umiestnia v siilade s predpisom OSN ¢. 48.

22A

Predpisy OSN ¢. 7, €. 87 a €. 91

(Doplnkové obrysové, predné (bocné)
obrysové, zadné (bocné) obrysové,
brzdové svietidld, boc¢né obrysové
svietidld, denné svietidl4)

Poziadavky stanovené v predpisoch OSN ¢. 7, €. 87 a ¢. 91 sa neuplatiiujd. Spravne
fungovanie svietidiel vSak skontroluje technicka sluzba.
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23A | Predpis OSN ¢. 6 Poziadavky stanovené v predpise OSN ¢. 6 sa neuplatiiuji. Spravne fungovanie svie-

(Smerové svietidld)

tidiel vSak skontroluje technickd sluzba.

24A | Predpis OSN ¢. 4 Poziadavky stanovené v predpise OSN ¢. 4 sa neuplatiiuji. Spravne fungovanie svie-
(Svietidlo na osvetlenic zadnej ta- tidiel vSak skontroluje technickd sluzba.
bulky s eviden¢nym ¢islom)
25C, | Predpisy OSN ¢. 98, ¢. 112 a¢. 123 | a) Osvetlenie vytvorené stretdvacim svetlom svetlometov namontovanych na vo-
25E, [Svetlomety (vratane Ziaroviek)] z'idle sa kontxfolu’je po@la b'odu 6 predpisu OSN ¢ 1120 f\fetlometogl’q vyiarujljl-
25F cich asymetrické stretdvacie svetlo. Na tento tcel sa mozu uplatnit tolerancie
uvedené v prilohe 5 k tomuto predpisu.
b) Rovnakd poziadavka musi byt splnend pri stretdvacich svetlich svetlometov, na
ktoré sa vztahuje predpis OSN ¢. 98 alebo ¢. 123.
26A | Predpis OSN ¢. 19 Poziadavky stanovené v predpise OSN & 19 sa neuplatiuji. Spravne fungovanie
(Predné hmlové svietidl4) svietidiel, ak st namontované, viak skontroluje technickd sluzba.
27A | Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010 Poziadavky stanovené v nariadeni (EU) ¢. 1005/2010 sa neuplatiiuji.
(Vle¢né héky)
28A | Predpis OSN ¢. 38 Poziadavky stanovené v predpise OSN & 38 sa neuplatiiuji. Spravne fungovanie
(Zadné hmlové svietidl4) svietidiel vSak skontroluje technickd sluzba.
29A | Predpis OSN ¢. 23 Poziadavky stanovené v predpise OSN ¢. 23 sa neuplatiiuji. Spravne fungovanie
(Spéitné svietidld) svietidiel, ak st namontované, vsak skontroluje technickd sluzba.
30A | Predpis OSN ¢. 77 Poziadavky stanovené v predpise OSN ¢. 77 sa neuplatiiuji. Spravne fungovanie
(Parkovacie svietidl4) svietidiel, ak st namontované, viak skontroluje technickd sluzba.
31A | Predpis OSN ¢. 16 Komponenty
(Bezpecnostné pésy a zadrziavacie sy- | a) Pokial ide o bezpecnostné pdsy, nevyzaduje sa, aby boli typovo schvilené v stlade
stémy) s predpisom OSN ¢. 16.
b) Kazdy bezpetnostny pds v§ak musi byt vybaveny identifikacnym Stitkom.
¢) Udaje na §titku musia byt v silade s rozhodnutim o kotvovych tchytkich bez-
pecnostnych pdsov (bod 19).
Poziadavky na montdz
a) Vozidlo musi byt vybavené bezpe¢nostnymi pasmi v stlade s poziadavkami uve-
denymi v prilohe XVI k predpisu OSN ¢. 16.
b) Ak musi byt v stlade s pismenom a) dodato¢ne namontovany urcity pocet bez-
pecnostnych pasov, musia byt typovo schvélené v silade predpisom OSN ¢&. 16.
32A | Predpis OSN ¢. 125 a) Nie je povolend Ziadna prekdzka vo vyhlade vodica dopredu v rozpdti 180°, ako

(Vyhlad smerom dopredu)

je uvedené v bode 5.1.3 predpisu OSN ¢&. 125.

b) Odchylne od pismena a) sa ,stlpiky A“ a vybavenie uvedené v bode 5.1.3 pred-
pisu OSN ¢. 125 nepovaZzuji za prekdzku.

¢) Pocet stipikov A“ nesmie byt vy ako 2.
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33A | Predpis OSN ¢. 121 a) Symboly vratane farby prislusnych oznamovacov, ktorych pritomnost je povinna
(ldentifikicia ovlddacov, oznamova- podla predpisu OSN €. 121, musia byt v sdlade s uvedenym predpisom OSN.
¢ov a indikdtorov) b) V pripade, Ze to tak nie je, technickd sluzba overi, ¢i symboly, oznamovace a indi-
kdtory na vozidle poskytuji vodicovi zrozumitelné informdcie o fungovani da-
nych ovlidacov.
34A | Nariadenie (EU) ¢&. 672/2010 Vozidlo musi byt vybavené primeranym zariadenim na odmrazovanie a odhmlieva-
(Odmrazovanie/odhmlievanie) nie Zelného skla.
Zariadenie na odmrazovanie Celného skla sa povazuje za ,primerané* vtedy, ak je
v stlade aspoii s bodom 1.1.1 prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 672/2010.
Zariadenie na odhmlievanie ¢elného skla sa povazuje za ,primerané* vtedy, ak je
v stlade aspoii s bodom 1.2.1 prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 672/2010.
35A | Nariadenie (EU) ¢. 10082010 Vozidlo musi byt vybavené primeranym zariadenim na ostrekovanie a stieranie Cel-
(Ostrekovanie/stieranie) ného skla.
Zariadenie na ostrekovanie a stieranie Celného skla sa povazuje za ,primerané”
vtedy, ak je v sdlade aspor s bodom 1.1.5 prilohy I k nariadeniu (EU)
¢. 1008/2010.
36A | Predpis OSN ¢&. 122 a) Priestor pre cestujtcich musi byt vybaveny vykurovacim systémom.
(Vykurovacie systémy) b) Spalovacie Vykurovacie zariadenia a ich montdZ musia byt v stlade s prilohou 7
k predpisu OSN ¢. 122. Okrem toho musia spalovacie vykurovacie zariadenia
LPG a Vykurovaae systémy LPG splnat poziadavky uvedené v prilohe 8 k pred-
pisu OSN ¢. 122.
¢) Dalgie systémy vykurovania, ktoré sii dodatoéne namontované, musia spifat po-
ziadavky predpisu OSN ¢. 122.
37A | Nariadenie (EU) ¢ 1009/2010 a) Vozidlo musi byt skonstruované tak, aby chrdnilo ostatnych acastnikov cestnej
(Kryty kolies) premdavky proti odhadzovaniu kamenia, blata, ladu, snehu a vody a aby znizo-
valo nebezpecenstvo pri styku s pohybujicimi sa kolesami.
b) Technickd sluzba méze skontrolovat stilad s technickymi poziadavkami stanove-
nymi v prilohe II k nariadeniu (EU) & 1009/2010.
¢) Oddiel 3 prilohy I k uvedenému nariadeniu sa neuplatiiuje.
38A | Predpis OSN ¢. 25 Poziadavky predpisu OSN ¢. 25 sa neuplatiiuji.
(Opierky hlavy)
44A | Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012 a) Poziadavky v bode 1 Casti A prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1230/2012 musia byt

(Hmotnosti a rozmery)

splnené.
b) Na ucely bodu a) sa zohladiiuji tieto hmotnosti:

— hmotnost v prevddzkovom stave definovand v bode 4 ¢lanku 2nariadenia
(EU) & 1230/2012 namerand technickou sluzbou a

— celkové hmotnosti uvedené bud vyrobcom vozidla, alebo zobrazené na §titku
vyrobcu vratane nélepiek alebo informdcii dostupnych v prirucke majitela.
Tieto hmotnosti sa povazuji za najvacsie technicky pripustné hmotnosti.

¢) V stvislosti s najvicsimi pripustnymi rozmermi sa nepovoluji Ziadne vynimky.
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45A

Predpis OSN ¢. 43

(Bezpecnostné zasklenie)

Komponenty

a) Zasklenie musi byt vyrobené bud z tvrdeného alebo vrstveného bezpe¢nostného
skla.

b) Monta? plastového zasklenia sa povoli len na miestach za stipikom ,B*.

¢) Nevyzaduje sa, aby bolo zasklenie schvalené podla predpisu OSN ¢. 43.

Montdz

a) Uplatiuji sa montdZne poziadavky uvedené v prilohe 21 k predpisu OSN ¢. 43.

b) Na celnom skle a zaskleni pred stipikom B sa nepovoluji farebné folie, ktoré by
mohli zniZit priepustnost oby¢ajného svetla pod pozadované minimum.

46

Smernica 92/23/EHS
(Pneumatiky)

Komponenty

Pneumatiky musia byt oznacené znackou typového schvilenia ,ES“ vritane symbolu
,s“ (pre hluk).

Montaz

a) Rozmery, index nosnosti a kategdria rychlosti pneumatik musia byt v stilade s po-
ziadavkami prilohy IV k smernici 92/23EHS.

b) Symbol kategérie rychlosti pneumatik musi byt kompatibilny s najvyssou kon-
Strukénou rychlostou vozidla.

Této poziadavka plati bez ohladu na pritomnost obmedzovaca rychlosti.

¢) Vyrobca vozidla uvedie maximdlnu rychlost vozidla. Technickd sluzba vSak moze
stanovit najvyssiu konstrukénii rychlost vozidla na zdklade maximdlneho vykonu
motora, maximalneho poctu otd¢ok za minttu a ddajov o kinematickom retazci.

50A

Predpis OSN ¢. 55

(Spojovacie zariadenia)

Samostatné technické jednotky

a) Spojovacie zariadenia OEM uréené na tahanie pripojného vozidla, ktorého naj-
vacsia hmotnost nepresahuje 1 500 kg, nemusia byt typovo schvilené podla
predpisu OSN ¢&. 55.

Spojovacie zariadenie sa povaZuje za vybavenie OEM, ak je opisané v prirucke
majitela alebo podobnom sprievodnom dokumente, ktory kupujicemu poskytol
vyrobca vozidla.

V pripade, Ze toto spojovacie zariadenie bolo schvélené s vozidlom, do osved-
Cenia o schvdleni je potrebné zahrnat primerany text, v ktorom sa uvedie, Ze
vlastnik je zodpovedny za zabezpecenie kompatibility so spojovacim zariadenim
namontovanym na pripojnom vozidle.

b) Spojovacie zariadenia odlisné od zariadeni uvedenych v pismene a) a spojovacie
zariadenia, ktoré si dodato¢ne namontované, musia byt typovo schvélené v si-
lade s predpisom OSN ¢. 55.

MontdZ na vozidle

Technickd sluzba skontroluje, &i je montdz spojovacich zariadeni v stilade s bodom 6
predpisu OSN ¢. 55.

53A

Predpis OSN ¢. 94
(Celny néraz) ()

a) Ziadatel predlozi vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvadza, ze konkrétne vo-
zidlo, ktorého VIN je potrebné uviest, je v stilade s aspoit jednym z tychto pred-
pisov:

— predpis OSN ¢. 94,
— FMVSS ¢. 208 (Ochrana cestujticich pri naraze),
— dlanok 18 JSRRV.
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b) Skuska v silade s bodom 5 predpisu OSN €. 94 sa modZe na Ziadost Ziadatela vy-
konat na sériovom vozidle.
Skasku vykondva technickd sluzba, ktord bola poverend jej vykonanim. Této tech-
nickd sluzba Ziadatelovi vydd podrobny protokol.
54A | Predpis OSN ¢. 95 a) Ziadatel predlozi vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvadza, ze konkrétne vo-

(Bo¢ny ndraz)

zidlo, ktorého VIN je potrebné uviest, je v stlade s aspoil jednym z tychto pred-
pisov:
— predpis OSN ¢. 95,
— FMVSS €. 214 (Ochrana pri boénom néraze),
— ¢lanok 18 JSRRV.

b) Skuska v silade s bodom 5 predpisu OSN €. 95 sa moze na Ziadost Ziadatela vy-
konat na sériovom vozidle.

Skasku vykondva technickd sluzba, ktord bola poverend jej vykonanim. Tato
technickd sluzba ziadatelovi vydd podrobny protokol.

58 | Nariadenie (ES) ¢. 78/2009 Systém podpory brzdenia
(Ochrana chodcov) Vozidld st vybavené elektronickym protiblokovacim brzdovym systémom, ktory po-
sobf na vietky kolesd.
Ochrana chodcov
Uplatiiuja sa ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 78/2009.
Systémy celnej ochrany
Systémy Celnej ochrany namontované na vozidle musia byt typovo schvalené v si-
lade s nariadenim (ES) ¢. 78/2009 a ich montdZ musi spliiat poZiadavky stanovené
v bode 6 prilohy I k uvedenému nariadeniu.
59 | Smernica 2005/64/ES Poziadavky uvedenej smernice sa neuplatiiuj.
(Recyklovatelnost)
61 | Smernica 2006/40/ES Poziadavky uvedenej smernice sa uplatiiuji.
(Klimatiz4cia)
72 | Nariadenie (EU) 2015/758 Poziadavky uvedeného nariadenia sa neuplatiiuj.

(Systém eCall)

(1) Smernica Rady 70/157/EHS zo 6. februdra 1970 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $tétov o pripustnej hladine hluku a o vyfukovych sy-
stémoch motorovych vozidiel (U. v. ES L 42, 23.2.1970, s. 16).

Cast II: Vozidl4 patriace do kategérie N,

Bod

Odkaz na regulacny akt

Alternativne poziadavky

2A

Nariadenie (ES) ¢. 715/2007

(Emisie (Euro 5 a Euro 6) z lahkych

vozidiel/pristup k informacidm0

Emisie vyfukovych plynov
a) Skuaska typu 1 sa vykond v sdlade s prilohou III k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008
pomocou faktorov zhorsenia stanovenych v bode 1.4 prilohy VII k uvedenému

nariadeniu. Emisné limity, ktoré sa maji uplatiiovat, si stanovené v tabulke 1
a tabulke 2 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 715/2007.

b) Nevyzaduje sa, aby malo vozidlo najazdenych 3 000 km, ako sa uvddza
v bode 3.1.1 prilohy 4 k predpisu OSN ¢. 83.

¢) Typ paliva, ktoré sa pouZije na skdsanie, je referenc¢né palivo, ako sa pozaduje
v prilohe IX k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008.
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d) Dynamometer sa nastavi v stlade s technickymi poZiadavkami uvedenymi
v bode 3.2 prilohy 4 k predpisu OSN ¢. 83.

e) Skiska uvedend v pismene a) sa nevykond, ak mozno preukdzat, ze vozidlo splia
predpisy kalifornského kédexu uvedené v bode 2 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 692/2008.

Emisie z odparovania

Pri motoroch na benzinovy pohon sa vyzaduje systém reguldcie emisii z odparovania

(napr. nadoba s aktivnym uhlim).

Emisie z kl'ukovej skrine

Vyzaduje sa pritomnost zariadenia na recyklaciu plynov z klukovej skrine.

Palubny diagnosticky systém (OBD)

Vozidlo je vybavené systémom OBD.

Rozhranie systému OBD musi byt schopné komunikicie s beznymi diagnostickymi

ndstrojmi pouZivanymi na vykondvanie pravidelnych technickych kontrol.

Opacita dymu

a) Vozidld vybavené naftovym motorom sa skiidaju v stilade so skasobnymi met6-
dami uvedenymi v dodatku 2 k prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008.

b) Korigovand hodnota koeficientu absorpcie sa pripevni na dobre viditelnom
a lahko pristupnom mieste.

Emisie CO, a spotreba paliva

a) Vykondva sa skaska v stlade s prilohou XII k narjadeniu (ES) ¢. 692/2008.

b) Nevyzaduje sa, aby malo vozidlo najazdenych 3 000 km, ako sa uvadza
v bode 3.1.1 prilohy 4 k predpisu OSN ¢. 83.

¢) Ak vozidlo splha predpisy kalifornského kédexu uvedené v bode 2.1.1 prilohy I
k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 692/2008, a preto nie je potrebné vykonat skasku
emisii vyfukovych plynov, ¢lenské stity vypocitaji emisie CO, a spotrebu paliva
pomocou vzorca uvedeného vo vysvetlivkdch () a (¢).

Pristup k informacidm

Ustanovenia tykajice sa pristupu k informdcidm sa neuplatiiujd.

Meranie vykonu

a) Ziadatel predlozi vyhldsenie vyrobcu, v ktorom sa uvddza maximalny vykon mo-
tora v kW, ako aj prislusny rezim v otackach za mindtu.

b) Pripadne moze Ziadatel predlozit krivku vykonu motora poskytujicu tie isté in-
formacie.

3A | Predpis OSN ¢. 34 Palivové nadrze

(Palivové nddrze — zadné ochranné
zariadenia)

a) Palivové nddrze musia byt v stilade s bodom 5 predpisu OSN ¢. 34 s vynimkou
bodov 5.1, 5.2 a 5.12. Musia byt v stilade najmid s bodmi 5.9 a 5.9.1, nie je vSak
potrebné vykonat Ziadnu skisku odkvapkavania.

b) Nadrze na LPG alebo CNG sa typovo schvaluji v silade so sériou zmien 01
predpisu OSN ¢. 67 alebo s predpisom OSN ¢. 110 (3.
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Specifické ustanovenia pre palivové nadrze vyrobené z plastu
Ziadatel predlozi vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvddza, Ze palivovd nddrz
konkrétneho vozidla, ktorého VIN je potrebné uviest, je v stlade s aspon jednym
z tychto predpisov:
— FMVSS ¢. 301 (Integrita palivového systému),
— priloha 5 k predpisu OSN ¢. 34.
Zadné ochranné zariadenie
a) Zadnd Cast vozidla musi byt vyrobend v stlade s bodmi 8 a 9 predpisu OSN
¢. 34.
4A | Nariadenie (EU) ¢. 10032010 Miesto, sklon, uhly viditelnosti a umiestnenie tabulky s evidencnym ¢islom musia
(Miesto pre zadnii tabulku s evidenc- byt v stlade s nariadenim (EU) ¢. 1003/2010.
nym ¢islom)
5A | Predpis OSN ¢. 79 Mechanické systémy
(Ndmaha vynaloZend na riadenie) a) Mechanizmus riadenia musi byt konstruovany tak, aby dochddzalo k samocentro-
vaniu. Na kontrolu dodrZiavania tohto ustanovenia sa vykond skuska v stlade
s bodmi 6.1.2 a 6.2.1 predpisu OSN ¢. 79.
b) Zlyhanie mechanizmu posilfiovaca riadenia nesmie viest k tplnej strate kontroly
nad vozidlom.
Komplexny elektronicky systém riadenia vozidla (zariadenia elektronického ovldda-
nia)
Komplexny elektronicky systém riadenia sa povoli, len ak je v silade s prilohou 6
k predpisu OSN ¢&. 79.
6A | Predpis OSN ¢. 11 Sidlad s bodom 6.1.5.4 predpisu OSN ¢. 11.
(Zamky a zavesy dveri)
7A | Predpis OSN ¢. 28 Komponenty
(Zvukové signdly) Zvukové vystrazné zariadenia nemusia byt typovo schvélené v stlade s predpisom
OSN ¢. 28. V stlade s poziadavkami bodu 6.1.1 predpisu OSN ¢. 28 vSak musia vy-
dévat trvaly zvuk.
Montdz na vozidle
a) Vykondva sa skaska v stlade s bodom 6.2 predpisu OSN ¢&. 28.
b) Maximalna droven akustického tlaku musi byt v stlade s bodom 6.2.7.
8A | Predpis OSN ¢. 46 Komponenty

(Zariadenia pre nepriamy vyhlad)

a) Vozidlo musi byt vybavené spitnymi zrkadlami stanovenymi v bode 15.2 pred-
pisu OSN ¢. 46.

b) Nemusia byt typovo schvélené v stlade s predpisom OSN ¢. 46.

¢) Polomery zakrivenia zrkadiel nesmt sposobovat znacné skreslenie obrazu. Polo-
mery zakrivenia sa skontroluji podla uvdzenia technickej sluzby v stlade so spo-
sobom uvedenym v dodatku 1 k prilohe 7 k predpisu OSN ¢. 46. Polomery za-
krivenia nesmii byt mensie ako polomery uvedené v bode 6.1.2.2.4. predpisu
OSN ¢. 46.

MontdZ na vozidle

Vykondva sa meranie s cielom zabezpecit stlad vyhladu s bodom 15.2.4 predpisu
OSN ¢. 46.
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9B

Predpis OSN ¢. 13-H
(Brzdenie)

Vieobecné ustanovenia
a) Skuaska sa vykondva v stlade s bodom 5 predpisu OSN &. 13-H.

b) Vozidld musia byt vybavené elektronickym protiblokovacim brzdovym systé-
mom, ktory posobi na vietky kolesd.

¢) Vykony brzdového systému musia byt v stlade s prilohou III k predpisu OSN
¢. 13-H.

d) Na tento tcel je potrebné vykonat skiisky na drahe, ktorej povrch je velmi pril-
navy. Skdsanie parkovacej brzdy sa vykondva na 18 % sklone (nahor a nadol).

Vykondvaju sa len skasky uvedené v rdmci poloziek ,prevddzkovd brzda“ a ,par-
kovacia brzda“. Vozidlo je v kazdom pripade plne zatazené.

e) Skuska na ceste uvedend v pismene c) sa nevykondva, ak Ziadatel moze predlozit
vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvéddza, Ze vozidlo je bud v stilade s predpi-
som OSN ¢. 13-H vrétane doplnku 5, alebo s FMVSS ¢. 135.

Previdzkovd brzda

a) Vykondva sa skaska ,typu 0 predpisand v bodoch 1.4.2 a 1.4.3 prilohy 3 k pred-
pisu OSN ¢. 13-H.

b) Okrem toho sa vykondva skiska ,typu 1 uvedend v bode 1.5 prilohy 3 k pred-
pisu OSN ¢. 13-H.

Parkovacia brzda

Vykondva sa skaska v stlade s bodom 2.3 prilohy 3 k predpisu OSN ¢&. 13-H.

10A

Predpis OSN ¢. 10

[Rddiové ruSenie (elektromagnetickd
kompatibilita)]

Komponenty

a) Elektrické/elektronické podzostavy nemusia byt typovo schvdlené v stlade s pred-
pisom OSN ¢. 10.

b) Dodato¢ne namontované elektrické/elektronické zariadenia viak musia byt v sd-
lade s predpisom OSN ¢. 10.

Vyzarované elektromagnetické Ziarenie

Ziadatel predlozi vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvddza, ze vozidlo je v stlade
s predpisom OSN ¢. 10 alebo s nasledujicimi alternativnymi normami:

— Sirokopdsmové elektromagnetické Ziarenie: CISPR 12 alebo SAE J551-2,

— tzkopdsmové elektromagnetické Ziarenie: CISPR 12 (mimo vozidla) alebo 25
(vnitri vozidla) alebo SAE ]551-4 a SAE J1113-41.

Skusky odolnosti

Skisky odolnosti sa nemusia vykondvat.

13B

Predpis OSN ¢. 116

(Zariadenie proti krddeZi a imobilizér)

a) S ciefom zabrdnif nepovolenému pouzivaniu je vozidlo vybavené uzamykacim
zariadenim definovanym v bode 5.1.2 predpisu OSN ¢. 116.

b) Ak je namontovany imobilizér, musi spliat poziadavky bodu 8.1.1 predpisu
OSN ¢. 116.
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14A | Predpis OSN ¢. 12 a) Ziadatel predlozi vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvddza, ze konkrétne vo-

(Ochrana vodi¢a proti mechanizmu
riadenia)

zidlo, ktorého VIN je potrebné uviest, spliia minimdlne jednu z tychto noriem:
— predpis OSN ¢. 12,

— FMVSS ¢. 203 (Ochrana vodica pri ndraze na ovliddanie mechanizmu riade-
nia) vratane FMVSS ¢. 204 (Posun ovlddania mechanizmu riadenia dozadu),

— ¢ldnok 11 JSRRV.

b) Skuiska v silade s prilohou 3 k predpisu OSN ¢&. 12 sa mozZe na Ziadost Ziadatela
vykonat na sériovom vozidle. Skisku vykondva technickd sluzba, ktord bola po-
verend jej vykonanim. Této technickd sluzba ziadatelovi vydd podrobny proto-

kol.

15A | Predpis OSN ¢. 17 Sedadl4, ukotvenia sedadiel a nastavovacie systémy
(Pevnost sedadiel — Opierky hlavy) Sedadla a ich systémy nastavenia musia byt v stlade s bodom 5.3 predpisu OSN
¢ 17.
Opierky hlavy
a) Opierky hlavy musia spliiat poziadavky bodu 5 predpisu OSN ¢. 17 a prilohy 4
k predpisu OSN ¢. 17.
b) Vykondvaja sa len skasky uvedené v bodoch 5.12, 6.5, 6.6 a 6.7 predpisu OSN
¢ 17.
17A | Predpis OSN ¢. 39 Rychlomerné zariadenie
(Rychlomer — spdtny chod) a) Ciselnik musi byt v stlade s bodmi 5.1 az 5.1.4 predpisu OSN ¢&. 39.
b) Ak md technickd sluzba oprdavneny d6évod domnievat sa, Ze rychlomer nie je ka-
librovany s dostatoénou presnostou, moze poziadat o vykonanie skasok predpi-
sanych v bode 5.2 predpisu OSN ¢. 39.
Spitny chod
Prevodovy mechanizmus musi zahfnat spitny chod.
18A | Nariadenie (EU) ¢. 19/2011 VIN
(Povinné stitky) a) Vozidlo musi byt vybavené cislom VIN, ktoré sa skladd minimalne z 6smich
a maximalne zo 17 znakov. VIN, ktoré sa skladd zo 17 znakov, musi spliiat po-
ziadavky stanovené v medzindrodnych normdch ISO 3779:1983 a 3780:1983.
b) VIN musi byt umiestnené v dobre viditelnej a lahko pristupnej polohe takym
sposobom, aby sa nemohlo zmazat ani poskodit.
¢) Ak nie je na podvozku alebo karosérii vyrazené ziadne VIN, ¢lensky $tdt moze
pri uplatiiovani vniitrostitneho priva poziadat o jeho dodato¢né umiestnenie.
V takomto pripade vykondva prislusny orgdn tohto ¢lenského 3titu nad touto
operdciou dohlad.
Povinny stitok
Vozidlo musi byt vybavené identifikanym $titkom pripevnenym vyrobcom vozidla.
Po udeleni schvalenia sa nepoZaduje Ziadny doplnkovy Stitok.
19A | Predpis OSN ¢. 14 Ziadatel predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvddza, e konkrétne vozidlo,

(Kotvové tichytky bezpe¢nostnych pé-
sov)

ktorého VIN je potrebné uviest, je v stlade s asponl jednym z tychto predpisov:
— predpis OSN ¢. 14,
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— FMVSS ¢. 210 (Kotvové tichytky zostavy bezpecnostnych pasov),
— dldnok 22-3 JSRRV.
20A | Predpis OSN ¢. 48 a) MontdZ osvetlenia musi splfiat zékladné poziadavky série zmien 03 predpisu

(Montaz zariadeni na osvetlenie a sve-
telnd signalizaciu)

OSN ¢. 48 s vynimkou poziadaviek uvedenych v prilohe 5 a 6 k predpisu OSN
¢. 48.

b) Nepovoluje sa ziadna vynimka, pokial ide o pocet, zékladné konstrukéné vlast-
nosti, elektrické spojenia a farbu svetla vyzarovaného alebo odrazeného svetel-
nymi a signalizaénymi zariadeniami uvedenymi v bodoch 21 az 26 a v bodoch 28
az 30.

c) Svetelné a signalizacné zariadenia, ktoré musia byt dodato¢ne namontované na
tcely splnenia poziadaviek pismena a), musia byt oznacené znackou typového
schvélenia ,EU“.

d) Svietidld vybavené svetelnym zdrojom s plynovou vybojkou s povolené len

spolu s montdZou Cistiaceho zariadenia svetlometov a v pripade potreby automa-
tického zariadenia, ktoré umoziiuje menit sklon svetlometov.

e) Stretdvacie svetlomety sa prispdsobujii smeru cestnej premavky platnému v kra-
jine, v ktorej bolo vozidlu udelené schvilenie.

21A | Predpis OSN ¢. 3 V pripade potreby sa k zadnym odrazovym skldm pridajii dve dalsie odrazové skld
(Odrazové skld) so znackou schvélenia ,ES“, priom sa umiestnia v stlade s predpisom OSN ¢&. 48.
22A | Predpisy OSN €. 7, ¢. 87 a €. 91 Poziadavky stanovené v predpisoch OSN ¢. 7, ¢. 87 a ¢. 91 sa neuplatiiuji. Spravne
(Doplnkové obrysové, predné (bocné) fungovanie svietidiel viak skontroluje technickd sluzba.
obrysové, zadné (boc¢né) obrysové,
brzdové svietidld, boc¢né obrysové
svietidld, denné svietidla)
23A | Predpis OSN ¢. 6 Poziadavky stanovené v predpise OSN ¢. 6 sa neuplatiuji. Spravne fungovanie svie-
(Smerové svietidl4) tidiel vSak skontroluje technickd sluzba.
24A | Predpis OSN ¢. 4 Poziadavky stanovené v predpise OSN ¢. 4 sa neuplatiiuji. Spravne fungovanie svie-
(Svietidlo na osvetlenic zadnej ta- tidiel vSak skontroluje technickd sluzba.
bulky s evidenénym ¢islom)
25C, | Predpisy OSN ¢. 98, ¢. 112 a¢. 123 | a) Osvetlenie vytvorené stretdvacim svetlom svetlometov namontovanych na vo-
25E, (Svetlomety (vrétane FHaroviek)) zidle sa kontroluje podla ustanoveni bodu 6 predpisu OSN ¢. 112 o svetlometoch
25F Y vyZarujicich asymetrické stretdvacie svetlo. Na tento tcel sa mozu uplatnit tole-
rancie uvedené v prilohe 5 k tomuto predpisu.
b) Rovnakéd poziadavka sa uplatiiuje na stretdvacie svetld svetlometov, na ktoré sa
vztahuje predpis OSN ¢. 98 alebo ¢. 123.
26A | Predpis OSN ¢. 19 Poziadavky predpisu OSN ¢. 19 sa neuplatiiuji. Spravne fungovanie svietidiel, ak st
(Predné hmlové svietidl4) namontované, viak skontroluje technicka sluzba.
27A | Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010 Ustanovenia nariadenia (EU) ¢ 1005/2010 sa neuplatfiuja.
(Vle¢né héky)
28A | Predpis OSN ¢. 38 Poziadavky predpisu OSN ¢. 38 sa neuplatiiuji. Spravne fungovanie svietidiel viak

(Zadné hmlové svietidld)

skontroluje technickd sluzba.




L 151/136 Uradny vestnik Eurépskej tinie 14.6.2018
Bod Odkaz na regula¢ny akt Alternativne poziadavky
29A | Predpis OSN ¢. 23 Poziadavky predpisu OSN ¢. 23 sa neuplatiiuji. Spravne fungovanie svietidiel, ak si

(Spitné svietidld)

namontované, viak skontroluje technickd sluzba.

30A | Predpis OSN ¢. 77 Poziadavky predpisu OSN & 77 sa neuplatiiujii. Spravne fungovanie svietidiel, ak st
(Parkovacie svietidl4) namontované, viak skontroluje technickd sluzba.
31A | Predpis OSN ¢. 16 Komponenty
(Bezpecnostné pdsy a zadrziavacie sy- | a) Pokial ide o bezpe¢nostné pésy, nevyzaduje sa, aby boli typovo schvdlené v stilade
stémy) s predpisom OSN ¢. 16.
b) Kazdy bezpenostny pds vSak musi byt vybaveny identifika¢nym $titkom.
¢) Udaje na stitku musia byt v silade s rozhodnutim o kotvovych tchytkich bez-
pecnostnych pdsov (bod 19).
Poziadavky na montdz
a) Vozidlo musi byt vybavené bezpe¢nostnymi pasmi v stlade s poziadavkami uve-
denymi v prilohe XVI k predpisu OSN ¢. 16.
b) Ak musi byt v sdlade s pismenom a) dodatoéne namontovany urcity pocet bez-
pecnostnych pasov, musia byt typovo schvélené v silade predpisom OSN ¢&. 16.
33A | Predpis OSN ¢. 121 a) Symboly vratane farby prislusnych oznamovacov, ktorych pritomnost je povinna
(identifikicia ovladatov, oznamova- podla predpisu OSN ¢. 121, musia byt v stlade s uvedenym predpisom OSN.
¢ov a indikdtorov) b) V pripade, Ze to tak nie je, technickd sluzba overi, ¢i symboly, oznamovace a indi-
kdtory na vozidle poskytuji vodicovi zrozumitelné informdcie o fungovani da-
nych ovladacov.
34A | Nariadenie (EU) ¢. 672/2010 Vozidlo musi byt vybavené primeranym zariadenim na odmrazovanie a odhmlieva-
(Odmrazovanie/odhmlievanie) nie celného skla.
35A | Nariadenie (EU) ¢. 10082010 Vozidlo musi byt vybavené primeranym zariadenim na ostrekovanie a stieranie Cel-
(Ostrekovanie/stieranie) ného skla.
36A | Predpis OSN ¢. 122 a) Priestor pre cestujtcich musi byt vybaveny vykurovacim systémom.
(Systémy vykurovania) b) Spalovacie vykurovacie zariadenia a ich montdz musia byt v silade s prilohou 7
k predpisu OSN ¢. 122. Okrem toho musia spalovacie vykurovacie zariadenia
LPG a vykurovacie systémy LPG spliiat poZiadavky uvedené v prilohe 8 k pred-
pisu OSN ¢. 122.
¢) Dalsie systémy vykurovania, ktoré st dodatoéne namontované, musia spliiat po-
ziadavky predpisu OSN ¢. 122.
41A | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 Emisie vyfukovych plynov

Emisie (Euro VI) z tazkych azitkovych
vozidiel - OBD

a) Vykondva sa skiska v stlade s prilohou II k nariadeniu Komisie (EU)
¢. 582/2011 (') pomocou faktorov zhor3enia stanovenych v bode 3.6.1 prilohy VI
k nariadeniu (EU) ¢. 582/2011.

b) Limity, ktoré sa maja uplatiovat, st stanovené v tabulke v prilohe I k nariadeniu
(ES) & 595/2009.

Nariadenie Komisie (EU) ¢ 582/2011 z 25. médja 2011, ktorym sa vykondva, meni a dopliia nariadenie Euré][;)skeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 595/2009 vzhladom na emisie z tazkych aZitkovych vozidiel (Euro VI) a ktorym sa menia a dop.

fiajd prilohy 1 a III

k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES (U. v. EU L 167, 25.6.2011, s. 1).
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¢) Typ paliva, ktoré sa pouzije na skiiSanie, je referencné palivo, ako sa pozaduje
v prilohe IX k nariadeniu (EU) ¢. 582/2011.
Emisie CO,
Emisie CO, a spotreba paliva sa stanovia v stlade s prilohou VIII k nariadeniu (EU)
¢. 582/2011.
Palubny diagnosticky systém (OBD)
a) Vozidlo je vybavené systémom OBD.
b) Rozhranie systému OBD mus{ byt schopné komunikdcie s externym snimacfm
néstrojom OBD opisanym v prilohe X k nariadeniu (EU) ¢. 582/2011.
Poziadavky na zabezpecenie spravneho uplatiiovania opatren{ na regulaciu NO_
Vozidlo musi byt vybavené systémom na zabezpecenie sprdvneho uplatiovania
opatreni na reguldciu NO, v stlade s prilohou XIII k nariadeniu (EU) ¢. 582/2011.
Meranie vykonu
a) Ziadatel predlozi vyhldsenie vyrobcu, v ktorom sa uvddza maximalny vykon mo-
tora v kW, ako aj prislusny rezim.
b) Pripadne moze Ziadatel predlozit krivku vykonu motora poskytujicu tie isté in-
formacie.
45A | Predpis OSN ¢. 43 Komponenty

a) Zasklenie musi byt vyrobené bud z tvrdeného alebo vrstveného bezpe¢nostného

skla.
b) Montéz plastového zasklenia sa povoli len na miestach za stlpikom ,B*.
¢) Nevyzaduje sa, aby bolo zasklenie schvélené podla predpisu OSN ¢. 43.
Montdz
a) Uplatiujt sa montazne poziadavky uvedené v prilohe 21 k predpisu OSN ¢. 43.

b) Na &elnom skle a zaskleni pred stipikom B sa nepovolujt farebné folie, ktoré zni-
Zujli priepustnost obycajného svetla pod pozadované minimum.

46A

Nariadenie Komisie (EU) 458/2011

(Montaz pneumatik)

Montéaz

a) Rozmery, index nosnosti a kategéria rychlosti pneumatik musia byt v sdlade s po-
ziadavkami nariadenia Komisie (EU) ¢. 458/2011.

b) Symbol kategérie rychlosti pneumatik musi byt kompatibilny s najvyssou kon-
Strukénou rychlostou vozidla.

¢) Tato poziadavka plati bez ohladu na pritomnost obmedzovaca rychlosti.

d) Vyrobca vozidla uvedie maximalnu rychlost vozidla. Technicka sluzba vsak moze
stanovit najvyssiu konstrukénd rychlost vozidla na zdklade maximélneho vykonu
motora, maximalneho poctu otd¢ok za minttu a ddajov o kinematickom retazci.

46B

Predpis OSN ¢. 30
(Pneumatiky kategérie C,)

Komponenty

Pneumatiky musia byt oznacené znackou typového schvélenia.

46D

Predpis OSN ¢. 117

(Emisie hluku valenia pneumatik, ich
adhézia na mokrom povrchu a valivy

odpor)

Komponenty

Pneumatiky musia byt oznacené znackou typového schvilenia.
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Bod Odkaz na regula¢ny akt Alternativne poziadavky
46E | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Komponenty

Predpis OSN ¢. 64

(Néhradné pneumatiky na docasné
pouzitie, pneumatiky na niddzovy do-
jazd, emisie hluku valenia pneumatik,
ich adhézia na mokrom povrchu a va-
livy odpor)

Pneumatiky musia byt oznacené znackou typového schvélenia.

Nevyzaduje sa montdz TPMS.

48A

Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012

(Hmotnosti a rozmery)

a) Musia byt splnené poziadavky casti A prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1230/2012.
Poziadavky stanovené v Casti A bode 5 prilohy I vSak nemusia byt splnené.
b) Na tcely pismena a) sa zohladfiujd tieto hmotnosti:

— hmotnost v prevddzkovom stave definovand v ¢linku 2 bode 4 nariadenia
(EU) €. 1230/2012 namerana technickou sluzbou a

— najvacsie celkové hmotnosti uvedené bud vyrobcom vozidla, alebo zobrazené
na §titku vyrobcu vritane ndlepiek alebo informdcii dostupnych v prirucke
majitela. Tieto hmotnosti sa povaZuju za najvicsie technicky pripustné hmot-
nosti.

¢) Technické zmeny, ktoré vykonal Ziadatel s ciefom zniZit najvicsiu technicky pri-
pustnit hmotnost vozidla na 3,5 tony alebo menej tak, aby vozidlu mohlo byt
udelené schviélenie jednotlivého vozidla, sa nepovoluji.

d) V stvislosti s najva¢simi pripustnymi rozmermi sa nepovoluji Ziadne vynimky.

49A

Predpis OSN ¢. 61
(Vonkajsie vy¢nelky kabin)

a) Musia byt splnené vSeobecné poziadavky uvedené v bode 5 predpisu OSN ¢. 17.

b) Podla uvdzenia technickej sluzby musia byt splnené poziadavky uvedené v bo-
doch 6.1, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8 a 6.11 predpisu OSN ¢. 17.

50A

Predpis OSN ¢. 55

(Spojovacie zariadenia)

Samostatné technické jednotky

a) Spojovacie zariadenia OEM uréené na tahanie pripojného vozidla, ktorého naj-
vacsia hmotnost nepresahuje 1 500 kg, nemusia byt typovo schvilené podla
predpisu OSN ¢. 55.

b) Spojovacie zariadenie sa povazuje za vybavenie OEM, ak je opisané v prirucke
majitela alebo v podobnom sprievodnom dokumente, ktory kupujicemu posky-
tol vyrobca vozidla.

¢) V pripade, Ze toto spojovacie zariadenie bolo schvilené s vozidlom, do osved-
Cenia o schvdleni je potrebné zahrnaf primerany text, v ktorom sa uvedie, Ze
vlastnik je zodpovedny za zabezpecenie kompatibility so spojovacim zariadenim
namontovanym na pripojnom vozidle.

d) Spojovacie zariadenia odlisné od zariadeni uvedenych v pismene a) a spojovacie
zariadenia, ktoré st dodato¢ne namontované, musia byt typovo schvélené v si-
lade s predpisom OSN ¢. 55.

MontdZz na vozidle

Technickd sluzba skontroluje, ¢i je montdz spojovacich zariadeni v stlade s bodom 6
predpisu OSN ¢&. 55.

54

Predpis OSN ¢. 95

(Bocny ndraz)

a) Ziadatel predlozi vyhldsenie od vyrobcu, v ktorom sa uvaddza, Ze konkrétne vo-
zidlo, ktorého VIN je potrebné uviest, je v stlade s aspoti jednym z tychto pred-
pisov:

— predpis OSN ¢. 95,
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Bod Odkaz na regula¢ny akt Alternativne poziadavky
— FMVSS ¢. 214 (Ochrana pri bo¢nom naraze),
— dldnok 18 JSRRV.
b) Skuska v silade s bodom 5 predpisu OSN €. 95 sa mdzZe na Ziadost Ziadatela vy-
konat na sériovom vozidle.
¢) Skasku vykondva technickd sluzba, ktord bola poverend jej vykonanim. Taito
technickd sluzba ziadatelovi vydd podrobny protokol.
56A | Predpis OSN ¢. 105 Vozidld uréené na prepravu nebezpecného tovaru musia byt v silade s predpisom

Vozidld urcené na prepravu nebez-
pecného tovaru

OSN ¢. 105.

58 | Nariadenie (ES) ¢. 78/2009 Systém podpory brzdenia
(Ochrana chodcov) Vozidld st vybavené elektronickym protiblokovacim brzdovym systémom, ktory po-
sobf na vietky kolesd.
Ochrana chodcov
Poziadavky nariadenia (ES) ¢. 78/2009 sa do 24. februdra 2018 nevztahujd na vo-
zidl4, ktorych najvicsia hmotnost nepresahuje 2 500 kg, a do 24. augusta 2019 na
vozidld, ktorych najvicsia hmotnost presahuje 2 500 kg.
Systémy Celnej ochrany
Systémy celnej ochrany namontované na vozidle vak musia byt typovo schvilené
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 78/2009 a ich montdZ musi spliiat poziadavky stano-
vené v bode 6 prilohy I k uvedenému nariadeniu.
59 | Smernica 2005/64/ES Poziadavky uvedenej smernice sa neuplatiiuji.
(Recyklovatelnost)
61 | Smernica 2006/40/ES Poziadavky uvedenej smernice sa uplatiiuji.
(Klimatizacia)
72 | Nariadenie (EU) 2015/758 Poziadavky uvedeného nariadenia sa neuplatiiuji.

(Systém eCall)

Vysvetlivky k dodatku 2

1.  Skratky pouzité v tomto dodatku:

,OEM": povodné vybavenie dodané vyrobcom

,FMVSS*“ Federdlna norma Ministerstva dopravy USA pre bezpecnost motorovych vozidiel

,JSRRV*: Japonské bezpecnostné predpisy pre cestné vozidla

,SAE": Spolo¢nost automobilovych inZinierov

,CISPR“: Medzindrodny osobitny vybor pre radiové odrusenie.

2. Pozndmky:

15;

(el

a) v pripade potreby sa celkovd montdz LPG alebo CNG overi podla predpisov OSN ¢&. 67, ¢. 110 alebo
.1

b) vzorec na vypocet emisii CO, je takyto:

Benzinovy motor a manudlna prevodovka:

CO, = 0,047 m + 0,561 p + 56,621

Benzinovy motor a automatickd prevodovka:

C0O,=0,102 m + 0,328 p + 9,481
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Benzinovy motor a hybridny elektricky pohon:
CO,=0,116 m - 57,147

Naftovy motor a manudlna prevodovka:
CO0,=0,108 m-11,371

Naftovy motor a automatickd prevodovka:
CO,=0,116 m - 6,432

kde: CO, je kombinovand hmotnost emisii CO, v g/lkm, ,m* je hmotnost vozidla v previdzkovom stave
v kg a ,p“ je maximdlny vykon motora v kW.

Kombinovana hmotnost CO, sa vypocita na jedno desatinné miesto a potom sa zaokriihli na najblizsie celé
dislo tymto sposobom:

i) ak je ¢islica za desatinnou ¢iarkou nizsia ako 5, celé ¢islo sa zaokriihli nadol;

ii) ak je ¢islica za desatinnou ¢iarkou rovnd alebo vicsia ako 5, celé ¢islo sa zaokriihli nahor;
¢) vzorec na vypocet spotreby paliva je takyto:

CFC = CO, x k-

kde: CFC je kombinovand spotreba paliva v 1/100 km, CO, je kombinovand hmotnost emisii CO, v g/km
po zaokrthleni v sdlade s pravidlom uvedenym v poznidmke 2 pism. b), ,k“ je koeficient rovny:

23,81 v pripade benzinového motora;

26,49 v pripade naftového motora.

Kombinovand spotreba paliva sa vypocita na dve desatinné miesta a potom sa zaokruhli takto:
i) ak je ¢islica za desatinnou ¢iarkou nizsia ako 5, celé &islo sa zaokrihli nadol;

ii) ak je ¢islica za desatinnou ¢iarkou rovnd alebo vicsia ako 5, celé ¢islo sa zaokrihli nahor.

CAST II

Zoznam predpisov OSN, ktoré sa povazuji za alternativu k smerniciam alebo nariadeniam uvedenym
v Casti

Ak sa v tabulke casti I odkazuje na samostatni smernicu alebo nariadenie, povazuje sa schvélenie vydané v ramci
nasledujiicich predpisov OSN, ku ktorym Unia pristipila ako zmluvnd strana k Revidovanej dohode z roku 1958
rozhodnutim 97/836/ES alebo ndslednymi rozhodnutiami Rady uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 3 uvedeného rozhodnutia,
za rovnocenné k udelenému typovému schvéleniu EU v rdmci prislusnej samostatnej smernice alebo nariadenia.

Akékolvek dalie zmeny predpisov OSN uvedenych v nasledujicej tabulke (') st tiez povazované za rovnocenné
typovému schvdleniu EU, ak podliehajt rozhodnutiu uvedenému v ¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia 97/836/ES.

Predmet Cislo predpisu OSN Séria zmien

1A (*) | Pripustnd hladina zvuku [nevzfahuje sa na systém 51 03
zvukovej signalizdcie vozidla (dalej len ,AVAS®) a né-
hradné tImice]

AVAS 138 00
Néhradné systémy tlmenia hluku 59 02

9B Brzdové zariadenia osobnych automobilov (Cast 140 00
ESC)

(") Nasledné zmeny st uvedené v dokumente OSN TRANS/WP.29/343.
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Predmet Cislo predpisu OSN Séria zmien
58 Ochrana chodcov (nevztahuje sa na systém podpory | 127 (ochrana chodcov) 00
brzdenia)
Ochrana chodcov (Cast systém podpory brzdenia) 13-H (systém podpory | 00 (doplnok 9 a dalej)
brzdenia)
00
alebo 139 (systém pod-
pory brzdenia)
65 Systém zdokonaleného nidzového brzdenia 131 01
66 Systém vystrahy pred vybocenim z jazdného pruhu 130 00

Ak samostatnd smernica alebo nariadenie obsahuje poziadavky na montaz, vztahuju sa aj na komponenty a samostatné technické jed-
notky schvdlené v stlade s predpismi OSN.

(*) Cislovanie dajov v tejto tabulke zodpoved4 ¢islovaniu pouzitému v tabulke Casti 1.

CAST I

Zoznam regulaénych aktov, v ktorych sa stanovujii poziadavky na téely typového schvalenia EU vozidiel
na $pecidlne tcely

Dodatok 1

Obytné automobily, sanitné vozidld a pohrebné vozidla

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | M, < 2 500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M,
1A Hladina zvuku Nariadenie (EU) H G+H G+H G+H
& 540/2014
2 Emisie (Euro 5 a Euro | Nariadenie (ES) Q) G+Q( G+Q(
6) z lahkych ¢ 715/2007
vozidiel/pristup
k informécidm
3A Ochrana proti Nariadenie (ES) F@ F @ F @ F (@
nebezpecenstvu ¢. 661/2009
poziaru (nddrze na Predpis OSN & 34
kvapalné palivo)
3B Zadné ochranné Nariadenie (ES) X X X X
zariadenia proti ¢. 661/2009
podbehnutiu (RUPD) | p.. dpis OSN ¢&. 58
a ich montdz; zadna
ochrana proti
podbehnutiu (RUP)
4A Miesto na montaz Nariadenie (ES) X X X X
a upevnenie zadnych | ¢ 661/2009
tﬁbluhek s evidenénym | N riadenie (EU) &
asiom 1003/2010
5A Mechanizmus riadenia | Nariadenie (ES) X G G G
¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 79
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | M, < 2 500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M,
6A | Vstup do vozidla Nariadenie (ES) X X

a jeho ¢ 661/2009
manévrovatelnost Nariadenic (EU)
¢ 130/2012
6B Zamky dveri Nariadenie (ES) B G+B
a komponenty ¢. 661/2009
upevnenia dveri Predpis OSN & 11
7A Zvukové vystrazné Nariadenie (ES) X X X X
zariadenia a signdly ¢ 661/2009
Predpis OSN ¢. 28
8A Zarjadenia pre Nariadenie (ES) X G G G
nepriamy vyhlad a ich | ¢ 661/2009
montaz Predpis OSN ¢. 46
9A Brzdové zariadenia Nariadenie (ES) G () G ()
vozidiel a pripojnych | ¢. 661/2009
vozidiel Predpis OSN & 13
9B Brzdové zariadenia Nariadenie (ES) X (* G+A,
vozidiel a pripojnych | ¢. 661/2009
vozidiel Predpis OSN ¢. 13-H
10A | Elektromagnetickd Nariadenie (ES) X X X X
kompatibilita ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 10
12A | Vnitorné vybavenie Nariadenie (ES) C G+C
¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 21
13A | Ochrana motorovych | Nariadenie (ES) G (*) G (*)
vozidiel proti ¢ 661/2009
neoprivnenému Predpis OSN ¢. 18
pouZitiu
13B | Ochrana motorovych | Nariadenie (ES) X G
vozidiel proti ¢. 661/2009
neopravienemu Predpis OSN ¢&. 116
pouZitiu
14A | Ochrana vodica pred | Nariadenie (ES) X G
mechanizmom ¢ 661/2009
riadenia v pripade Predpis OSN ¢. 12
narazu
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | M, < 2 500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M,
15A | Sedadld, ich ukotvenia | Nariadenie (ES) D G+D G + D (*B) G + D (4B)

a opierky hlavy ¢ 661/2009
Predpis OSN ¢. 17
15B | Sedadld vo velkych Nariadenie (ES) X X
osobnych vozidlich ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 80
16A | Vonkajsie vy¢nelky Nariadenie (ES) X pre kabinu; G pre kabinu;
¢. 661/2009 A+ Z pre A+ Z pre
Predpis OSN & 26 zvysok zvySok
17A | Vstup do vozidla Nariadenie (ES) X X X X
a jeho ¢ 661/2009
manévrovatelnost Nariadenie (EU)
& 130/2012
17B | Rychlomerné Nariadenie (ES) X X X X
zariadenie vratane ¢ 661/2009
jeho montdze Predpis OSN ¢. 39
18A | Povinny $titok Nariadenie (ES) X X X X
vyrobcu a VIN ¢ 661/2009
Nariadenie (EU)
& 19/2011
19A | Kotvové tchytky Nariadenie (ES) D G+L G+L G+L
bezpecnostnych pasov, | ¢. 661/2009
systémy kotvovych Predpis OSN ¢. 14
uchytiek Isofix recps “
a kotvové tchytky
horného popruhu
Isofix
20A | Montaz zariadeni na | Nariadenie (ES) A+N A+G+Npre | A+G+Npre | A+G+Npre
osvetlenie a svetelnd | ¢. 661/2009 kabinu; A + N | kabinu; A + N | kabinu; A + N
signalizdciu na vozidld | p.. dpis OSN ¢. 48 pre zvysok pre zvysok pre zvySok
21A | Spitné odrazové Nariadenie (ES) X X X X
zariadenia na ¢ 661/2009
mptoroYé Yo%idlé 1. | Predpis OSN ¢. 3
a ich pripojné vozidla
22A | Predné a zadné Nariadenie (ES) X X X X
obrysové svietidld, ¢. 661/2009
brzdové a df)p'lnk’ové Predpis OSN ¢. 7
obrysové svietidld na
motorové vozidld
a ich pripojné vozidla
22B | Denné svietidld na Nariadenie (ES) X X X X
motorové vozidla ¢ 661/2009
Predpis OSN ¢. 87




L 151/144 Uradny vestnik Eurépskej tinie 14.6.2018
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | M, < 2 500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M,
22C | Bo¢né obrysové Nariadenie (ES) X X X X

svietidld na motorové | ¢ 661/2009
vozidld a ich pripojné Predpis OSN ¢. 91
vozidld ’
23A | Smerové svietidla Nariadenie (ES) X X X X
motorovych vozidiel | ¢ 661/2009
a ich pripojnych Predpis OSN &. 6
vozidiel
24A | Osvetlenie zadnych Nariadenie (ES) X X X X
tabuliek s evidenénym | ¢. 661/2009
¢islom na motorovych . .
vozidlach a ich Predpis OSN ¢. 4
pripojnych vozidlach
25A | Svetlomety Nariadenie (ES) X X X X
motorovych vozidiel | ¢ 661/2009
z lisovaného skla typu . «
sealed-beam* (SB) Predpis OSN ¢. 31
ktoré vyzaruja
eurdpske asymetrické
stretdvacie svetlo alebo
dialkové svetlo alebo
obidve svetld
25B | Ziarovky na Nariadenie (ES) X X X X
pouzivanie ¢. 661/2009
v schvdlenych Predpis OSN ¢. 37
sustavach svietidiel
motorovych vozidiel
a ich pripojnych
vozidiel
25C | Svetlomety Nariadenie (ES) X X X X
motorovych vozidiel | ¢. 661/2009
vybavené svetelnymi | p_. dpis OSN ¢. 98
zdrojmi s plynovymi )
vybojkami
25D | Svetelné zdroje Nariadenie (ES) X X X X
s plynovymi ¢ 661/2009
vybojkami na Predpis OSN &. 99
pouzivanie
v schvilenych
ststavach svietidiel
s plynovymi
vybojkami na
motorovych vozidlich
25E | Svetlomety Nariadenie (ES) X X X X
motorovych vozidiel, | ¢. 661/2009
ktoré vyzarujd | prodnis OSN & 112
asymetrické stretdvacie
alebo dialkové svetlo
alebo obidve svetld
a st vybavené
Ziarovkami afalebo
modulmi LED
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | M, < 2 500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M,
25F | Adaptivne predné Nariadenie (ES) X X X X

osvetlovacie systémy | ¢ 661/2009
(AFS) na motorové | pyqnic OSN ¢ 123
vozidla
26A | Predné hmlové Nariadenie (ES) X X X X
svietidld motorovych | ¢. 661/2009
vozidiel Predpis OSN ¢. 19
27A | Vle¢né zariadenie Nariadenie (ES) E E E E
¢. 661/2009
Nariadenie (EU)
¢. 1005/2010
28A | Zadné hmlové Nariadenie (ES) X X X X
svietidld na motorové | ¢ 661/2009
vozidld a ich pripojné Predpis OSN ¢. 38
vozidla '
29A | Spitné svietidld na Nariadenie (ES) X X X X
motorové vozidld ¢. 661/2009
a ich pripojné vozidla Predpis OSN ¢. 23
30A | Parkovacie svietidld na | Nariadenie (ES) X X X X
motorové vozidla ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢&. 77
31A | Bezpecnostné pasy, Nariadenie (ES) D G+M G+M G+M
zadrZiavacie systémy, | ¢. 661/2009
detslfé zadriiava,cie Predpis OSN & 16
systémy a detské
zadrZiavacie systémy
Isofix
32A | Vyhlad vodica Nariadenie (ES) X G
smerom dopredu ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 125
33A | Umiestnenie Nariadenie (ES) X X X X
a identifikdcia ruénych | ¢. 661/2009
ovlddacov, Predpis OSN ¢. 121
oznamovacov
a indikdtorov
34A | Systémy Nariadenie (ES) X G () ©) )
odmrazovania ¢. 661/2009
a ?dhhmhelziama Nariadenie (EU)
ceineno skia & 672/2010
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | M, < 2 500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M,
35A | Systémy stierania Nariadenie (ES) X G (9 () (©)

a ostrekovania ¢elného | ¢. 661/2009
skla Nariadenie (EU)
¢. 1008/2010
36A | Vykurovacie systémy | Nariadenie (ES) X X X X
& 661/2009
Predpis OSN ¢. 122
37A | Kryty kolies Nariadenie (ES) X G
¢. 661/2009
Nariadenie (EU)
¢. 1009/2010
38A | Opierky hlavy, ktoré | Nariadenie (ES) D G+D
st alebo nie st ¢ 661/2009
zabudované do . y
sedadiel vozidla Predpis OSN ¢. 25
44A | Hmotnosti a rozmery | Nariadenie (ES) X X
¢. 661/2009
Nariadenie (EU)
¢. 1230/2012
45A | Bezpecnostné Nariadenie (ES) ] G+J G+J G+J
zasklievacie materidly | ¢. 661/2009
a ich montdz na Predpis OSN ¢. 43
vozidla
46A | MontdZ pneumatik Nariadenie (ES) X G G G
¢ 661/2009
Nariadenie (EU)
¢. 458/2011
46B | Pneumatiky na Nariadenie (ES) X G
motorové vozidld ¢. 661/2009
aich pripojné vozidld | p..q - oSN & 30
(trieda C)) recpis .
46C | Pneumatiky na Nariadenie (ES) — G G G
uzitkové vozidld a ich | ¢. 661/2009
pripojné vozidld Predpis OSN €. 54
(triedy C, a C,) recpis «
46D | Emisie hluku valenia | Nariadenie (ES) X G G G
pneumatik, ich ¢ 661/2009
adhézia na mokrom | pojis OsN & 117
povrchu a valivy
odpor (triedy C,, C,
a ()
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | M, < 2 500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M,
46E | Ndhradnd jednotka na | Nariadenie (ES) X G

docasné pouzitie, ¢ 661/2009
pneumatikyna | prognis OSN ¢. 64
nidzovi jazdu/systém
nidzovej jazdy
a systém
monitorovania tlaku
v pneumatikdch
47A | Obmedzenie rychlosti | Nariadenie (ES) X X
vozidiel ¢ 661/2009
Predpis OSN ¢. 89
48A | Hmotnosti a rozmery | Nariadenie (ES) X X
¢. 661/2009
Nariadenie (EU)
¢. 1230/2012
50A | Mechanické spojovacie | Nariadenie (ES) X (19 G (19 G (10 G (10
komponenty jazdnych | ¢. 661/2009
suprav Predpis OSN ¢. 55
51A | Horlavost materidlov | Nariadenie (ES) G pre kabiny;
pouzivanych ¢ 661/2009 X pre zvysok
v lfgr,létrukcii interiéru | p o dpis OSN & 118
urcitych kategorif
motorovych vozidiel
52A | Vozidld kategérie M, | Nariadenie (ES) A A
aM, ¢ 661/2009
Predpis OSN ¢. 107
52B | Pevnost nadstavby Nariadenie (ES) A A
velkych osobnych ¢ 661/2009
vozidiel Predpis OSN ¢. 66
53A | Ochrana cestujicich Nariadenie (ES) Neuplatiiuje sa | Neuplatiiuje sa
v pripade ¢elného ¢. 661/2009
narazu Predpis OSN ¢&. 94
54A | Ochrana cestujicich Nariadenie (ES) Neuplatiiuje sa | Neuplatiiuje sa
v pripade bo¢ného ¢ 661/2009
narazu Predpis OSN ¢. 95
58 Ochrana chodcov Nariadenie (ES) X Neuplatiiuje sa
¢. 78/2009 Kazdy systém
ochrany pred
Celnym ndrazom
dodévany s vo-
zidlom vsak
musi vyhovovat
predpisom
a musi byt
oznaceny.




L 151/148 Uradny vestnik Eurépskej tinie 14.6.2018
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt | M, < 2 500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M,
59 | Recyklovatelnost Smernica 2005/64/ES | Neuplatiiuje sa | Neuplatiiuje sa
61 Klimatizaény systém | Smernica 2006/40/ES X G ("
62 Vodikovy systém Nariadenie (ES) Q G+Q G+Q G+Q
& 79/2009
63 Vseobecnd bezpecnost | Nariadenie (ES) X (1) X (1) X (1) X ()
¢. 661/2009
64 Ukazovatele radenia Nariadenie (ES) X G
prevodovych stupniov | & 661/2009
Nariadenie (EU)
¢. 65/2012
65 Systém Nariadenie (ES) Neuplatiiuje Neuplatiiuje
zdokonaleného ¢. 661/2009 sa (19) sa (19)
ntdzového brzdenia | nriadenie (EU)
¢. 347/2012
66 Systém vystrahy pred | Nariadenie (ES) Neuplatiiuje Neuplatiiuje
vybocenim z jazdného | ¢. 661/2009 sa (17) sa (1)
pruhu Nariadenie (EU)
¢. 351/2012
67 | Specifické Nariadenie (ES) X X X X
komponenty na ¢. 661/2009
skvapalnené ropné Predpi -
plyny (LPG) a ich redpis OSN ¢&. 67
montdz na motorové
vozidla
68 Vozidlové poplachové | Nariadenie (ES) X G
systémy (VAS) ¢ 661/2009
Predpis OSN ¢&. 97
69 Elektrickd bezpec¢nost | Nariadenie (ES) X X X X
¢. 661/2009
Predpis OSN ¢ 100
70 | Specifické Nariadenie (ES) X X X X
komponenty na ¢. 661/2009
stlaceny zemny plyn | p.odnis OSN & 11
(CNG) a ich montdz redpis OSN & 110
na motorové vozidld
72 Systém eCall Nariadenie (EU) G G Neuplatiiuje sa | Neuplatiluje sa
2015/758

(*) Najvacsia technicky pripustnd hmotnost.

Dodato¢né poziadavky na sanitné vozidld

Priestory pre pacientov v sanitnych vozidlich splhaji poziadavky normy EN 1789:2007 + Al: 2010 + A2:2014
,Vozidla zchrannej zdravotnej sluzby a ich vybavenie. Cestné ambulancie*; s vynimkou oddielu 6.5 ,Zoznam vybavy*.
Dokaz o splneni poziadaviek sa predkladd s protokolom zo skaSok technickej sluzby. Ak sa planuje priestor pre
invalidny vozik, uplatiuji sa poziadavky dodatku 3 tykajice sa zadrziavacich systémov pre invalidné voziky a zadrzia-
vacich systémov pre cestujticich.



Dodatok 2

Pancierové vozidld

Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt M, M, M, N, N, N, 0, 0, o, 0,

1A Hladina zvuku Nariadenie (EU) ¢. 540/2014 X X X X X X

2 Emisie (Euro 5 a Euro 6) z lahkych | Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 A(Y) A(Y) A() A(Y)
vozidiel/pristup k informacidm

3A Ochrana proti nebezpecenstvu po- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X® X(® X@® X@® X@® X X X X
Ziaru (nadrZe na kvapalné palivo) Predpis OSN ¢. 34

3B Zadné ochranné zariadenia proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X A A X X X X
podb)ehnutiu (RUPD)'a ich monté?; Predpis OSN & 58
zadnd ochrana proti podbehnutiu
(RUP)

4A Miesto na montdz a upevnenie za- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
dnych tabuliek s evidencnym ¢&islom | 1, iadenie (EU) €. 10032010

5A | Mechanizmus riadenia Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X

Predpis OSN ¢&. 79

6A | Vstup do vozidla a jeho manévrova- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
telnost Nariadenie (EU) €. 130/2012
(schodiky, stiipacky a drzadld)

6B Zamky dveri a komponenty upev- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
nenia dveri Predpis EHK OSN ¢. 11

7A | Zvukové vystrazné zariadenia a sig- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A+K A+K A+K A+K A+K A+K
ndly Predpis OSN & 28

8A | Zariadenia pre nepriamy vyhlad | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A
a ich montdz Predpis OSN ¢. 46

9A Brzdové zariadenia vozidiel a pripoj- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X () X () X () X () X () X () X () X () X ()
nych vozidiel Predpis OSN & 13
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Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt M, M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
9B Brzdové zariadenia osobnych auto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (# X (9
mobilov Predpis OSN & 13-H
10A | Elektromagnetickd kompatibilita Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 10
12A | Vnutorné vybavenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
Predpis OSN ¢. 21
13A | Ochrana motorovych vozidiel proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X () | X (* X () | X (%)
neopravnenému pouzitiu Predpis OSN ¢. 18
13B | Ochrana motorovych vozidiel proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
neoprdvnenému pouzitiu Predpis OSN ¢ 116
14A | Ochrana vodica pred mechaniz- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neup- Neup-
mom riadenia v pripade ndrazu Predpis OSN & 12 latiiuje latiiuje
' sa sa
15A | Sedadld, ich ukotvenia a opierky | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X D (*B) D (*B) D D D
hlavy Predpis OSN & 17
15B | Sedadld vo velkych osobnych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 D D
dldch Predpis OSN &. 80
16A | Vonkajsie vyc¢nelky Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
Predpis OSN ¢. 26
17A | Vstup do vozidla a jeho manévrova- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
telnost Nariadenie (EU) & 130/2012
(spatny chod)
17B | Rychlomerné zariadenie vrdtane | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
jeho montdze Predpis OSN ¢. 39
18A | Povinny Stitok vyrobcu a VIN Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X

Nariadenie (EU) ¢. 19/2011

0ST/IST T

(s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein)

810T°9Y1



Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt M, M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
19A | Kotvové tchytky bezpecnostnych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A
pasov, systémy kotvovych dchytiek | p..qo:c OsN & 14
Isofix a kotvové dchytky horného recpts «
popruhu Isofix
20A | MontdZz zariadeni na osvetlenie | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N
a svetelnd signalizdciu na vozidld Predpis OSN ¢. 48
21A | Spitné odrazové zariadenia na mo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
torové vozidld a ich pripojné vo- Predpis OSN ¢. 3
zidld
22A | Predné a zadné obrysové svietidld, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
brzglove a doplnk}ove Qbrysoye sVie- | predpis OSN & 7
tidld na motorové vozidla a ich pri-
pojné vozidla
22B | Denné svietidld na motorové vo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
zidla Predpis OSN ¢&. 87
22C | Bo¢né obrysové svietidld na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
rové vozidld a ich pripojné vozidld Predpis OSN & 91
23A | Smerové svietidld motorovych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
diel a ich pripojnych vozidiel Predpis OSN ¢. 6
24A | Osvetlenie zadnych tabuliek s evi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
den¢nym ¢islom na motorovych vo- ; <
Predpis OSN ¢. 4
zidlach a ich pripojnych vozidlach reepis ¢
25A | Svetlomety motorovych vozidiel z li- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
sovaného ,sklav typu ,,sea}led-beam“ Predpis OSN & 31
(SB), ktoré vyzaruju eurdpske asy-
metrické stretdvacie svetlo alebo
dialkové svetlo alebo obidve svetla
25B | Ziarovky na pouzivanie v schvdle- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X

nych sdstavich svietidiel motoro-
vych vozidiel a ich pripojnych vozi-
diel

Predpis OSN ¢. 37
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Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt M, M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
25C | Svetlomety motorovych vozidiel vy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
bz}vepé ,sve.teln)’l.mi zdrojmi s plyno- Predpis OSN & 98
vymi vybojkami
25D | Svetelné zdroje s plynovymi vyboj- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
ke,lmi na pogi}’vgnie v schvz,iler.l)'/c,h Predpis OSN & 99
ststavach svietidiel s plynovymi vy-
bojkami na motorovych vozidlach
25E | Svetlomety motorovych vozidiel, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
ktoré vyzaruji asymetrické stretdva- : <
Predpis OSN ¢. 112
cie alebo dialkové svetlo alebo | | PC ¢
obidve svetld a st vybavené Ziarov-
kami afalebo modulmi LED
25F | Adaptivne predné osvetlovacie sy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
stémy (AFS) na motorové vozidla Predpis OSN ¢ 123
26A | Predné hmlové svietidld motoro- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
vych vozidiel Predpis OSN & 19
27A | Vle¢né zariadenie Nariadenie (ES) ¢. 6612009 A A A A A A
Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010
28A | Zadné hmlové svietidld na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
rové vozidld a ich pripojné vozidla Predpis OSN & 38
29A | Spitné svietidld na motorové vo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
zidla a ich pripojné vozidla Predpis OSN &. 23
30A | Parkovacie svietidld na motorové | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X X X X X X
vozidld Predpis OSN &. 77
31A | Bezpecnostné pdsy, zadrziavacie sy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A

stémy, detské zadrziavacie systémy
a detské zadrziavacie systémy Isofix

Predpis OSN ¢. 16
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Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt M, M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
32A | Vyhlad vodi¢a smerom dopredu Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 S
Predpis OSN ¢. 125
33A | Umiestnenie a identifikdcia ru¢nych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
;);/‘llédaéov, oznamovacov a indikdto- | p_. dpis OSN & 121
34A | Systémy odmrazovania a odhmlieva- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A ¢) ©) ©) ©) ©)
nia celného skla Nariadenie (EU) ¢. 672/2010
35A | Systémy stierania a ostrekovania | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A (©) (9 (9 () (9
celného skla Nariadenie (EU) & 1008/2010
36A | Vykurovacie systémy Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 122
37A | Kryty kolies Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Nariadenie (EU) ¢. 1009/2010
38A | Opierky hlavy, ktoré st alebo nie sti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
zabudované do sedadiel vozidla Predpis OSN ¢. 25
41A | Emisie (Euro VI) z tazkych azitko- | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 X (%) X (%) X X (%) X (%) X
vych vozidiel/pristup k informacidm
42A | Bo¢nd ochrana nakladnych vozidiel | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X
Predpis OSN ¢&. 73
43A | Systémy zabrafiujice rozstreku Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
Nariadenie (EU) ¢. 109/2011
44A | Hmotnosti a rozmery Narijadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
45A | Bezpecnostné zasklievacie materidly | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neup- | Neup- | Neup- | Neup- | Neup- | Neup- | Neup- | Neup- | Neup- | Neup-
a ich montaz na vozidld Predpis OSN ¢. 43 latiuje | latiuje | latnuje | latiuje | latfiuje | latiuje | latiuje | latiuje | latiuje | latfiuje
sa sa sa sa sa sa sa sa sa sa
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Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt M, M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
46A | Montaz pneumatik Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A A A A A
Nariadenie (EU) ¢. 4582011
46B | Pneumatiky na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A A A
a ich pripojné vozidla (trieda C,) Predpis OSN &. 30
46C | Pneumatiky na dzitkové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A A
a ich pripojné vozidld (triedy C, Predpis OSN ¢. 54
aC) '
46D | Emisie hluku valenia pneumatik, ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A A A A A
adhézia na mokrom povrchu a va- : <
livy odpor (triedy C,, C, a C;) Predpis OSN ¢. 117
46E | Néhradnd jednotka na docasné pou- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A (%4 A (°4)
zitie, pneumatiky na nidzovi jaz- | p..qnis OSN & 64
du/systém ntdzovej jazdy a systém P '
monitorovania tlaku v pneumati-
kich
47A | Obmedzenie rychlosti vozidiel Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X
Predpis OSN ¢. 89
48A | Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
49A | Utzitkové vozidla, pokial ide o ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A A
vonkajsie vycnelky pred zadnym pa- | p..q - OsN & 61
nelom kabiny P '
50A | Mechanické spojovacie komponenty | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (19 X (19) X (19 X (19 X (19 X (19 X X X X
jazdnch siprav Predpis OSN ¢. 55
50B | Tesné spojovacie zariadenie (CCD); | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (19 X (19 X (19 X (19

montaz schvaleného typu CCD

Predpis OSN ¢. 102
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Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt M, M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
51A | Horlavost materidlov pouzivanych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
v k’or.1’§trukcii interiéru .u%”éit)'lch ka- Predpis OSN & 118
tegdrii motorovych vozidiel
52A | Vozidld kategérie M, a M, Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A
Predpis OSN ¢. 107
52B | Pevnost nadstavby velkych osob- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A
nych vozidiel Predpis OSN &. 66
53A | Ochrana cestujicich v pripade Cel- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neup-
ného nérazu Predpis OSN ¢. 94 lat;?je
54A | Ochrana cestujicich v pripade bo¢- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neup- Neup-
ného nérazu Predpis OSN ¢. 95 latiiuje latiiuje
sa sa
56A | Vozidld uréené na prepravu nebez- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (1) X (M) ) X (M) ) X (M) X (M)
pecného tovaru Predpis OSN & 105
57A | Predné ochranné zariadenia proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
podbebnutiu (FUPD) a ich montdz; Predpis OSN & 93
prednd ochrana proti podbehnutiu
(FUP)
58 Ochrana chodcov Nariadenie (ES) ¢. 78/2009 Neup- Neup-
latiiuje latiiuje
sa sa
59 Recyklovatelnost Smernica 2005/64/ES Neup- Neup-
latiuje latiuje
sa sa
61 Klimatiza¢ny systém Smernica 2006/40/ES X X (14
62 | Vodikovy systém Nariadenie (ES) ¢. 79/2009 A A A A A A
63 Vieobecnd bezpecnost Nariadenie (ES) ¢ 661/2009 X (13) X (1%) X (1%) X (1%) X (1%) X (1%) X (%) X (1) X (V) X (V)
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Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt M, M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
64 | Ukazovatele radenia prevodovych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
stupnov Nariadenie (EU) ¢. 65/2012
65 Systém zdokonaleného nitidzového | Nariadenie (ES) €. 661/2009 (1) (1) (') (1)
brzdenia Nariadenie (EU) ¢. 347/2012
66 Systém vystrahy pred vybocenim | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 &) (") (') (")
z jazdného pruhu Nariadenie (EU) . 351/2012
67 Specifické komponenty na skvapal- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
nené ropné plyny (LPG) a ich mon- Predpis OSN ¢. 67
taZ na motorové vozidld '
68 Vozidlové  poplachové  systémy | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
(VAS) Predpis OSN ¢. 97
69 | Elektrickd bezpecnost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
Predpis OSN ¢. 100
70 Specifické komponenty na stlaceny | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X X X X X X
zemny plyn (CNG) a ich montdZ na | p..45is OSN & 110
motorové vozidld P '
72 Systém eCall Nariadenie (EU) 2015/758 G Neup- | Neup- G Neup- | Neup- | Neup- | Neup- | Neup- | Neup-
latiuje | latiuje latiuje | latiuje | latiuje | latiuje | latfiuje | latiuje
sa sa sa sa sa sa sa sa
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14.6.2018 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 151/157
Dodatok 3
Vozidld na prepravu osob na invalidnom voziku
Bod Predmet Regula¢ny akt M,
1A Hladina zvuku Nariadenie (EU) ¢. 540/2014 G+W,
2 Emisie (Euro 5 a Euro 6) z lahkych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 G+W,
diel/pristup k informdcidm
3A Ochrana proti nebezpecenstvu poziaru | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X+W,
(nddrze na kvapalné palivo) Predpis OSN & 34
3B Zadné ochranné zariadenia proti podbeh- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
nutiv. (RUPD) a ich montdz zadnd | p..40ic OSN & 58
ochrana proti podbehnutiu (RUP) redpis OSNC. 5
4A Miesto na montdZ a upevnenie zadnych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
tabuliek s evidenénym ¢islom Nariadenie (EU) €. 1003/2010
5A Mechanizmus riadenia Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G
Predpis OSN &. 79
6A Vstup do vozidla a jeho manévrovatel- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
nost (schodiky, stipacky a drzadld) Nariadenie (EU) €. 130/2012
6B Zamky dveri a komponenty upevnenia | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
dveri Predpis OSN ¢. 11
7A Zvukové vystrazné zariadenia a signély Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 28
8A Zariadenia pre nepriamy vyhlad a ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
montaz Predpis OSN & 46
9B Brzdové zariadenia osobnych automobi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G+A,
lov predpis OSN & 13-H
10A | Elektromagnetickd kompatibilita Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 10
12A | Vnitorné vybavenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G+C
Predpis OSN ¢. 21
13B Ochrana motorovych vozidiel proti ne- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
oprdvnenému pouZitiu Predpis OSN & 116
14A Ochrana vodi¢a pred mechanizmom ria- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G
denia v pripade ndrazu Predpis OSN & 12
15A | Sedadld, ich ukotvenia a opierky hlavy Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G+W,
Predpis OSN ¢. 17
16A | Vonkajsie vycnelky Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G+W,
Predpis OSN ¢. 26
17A Vstup do vozidla a jeho manévrovatel- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

nost (spitny pohon)

Nariadenie (EU) ¢. 130/2012
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Bod Predmet Regula¢ny akt M,
17B Rychlomerné zariadenie vrdtane jeho | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
montaze Predpis OSN ¢. 39

18A | Povinny stitok vyrobcu a VIN Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

Nariadenie (EU) ¢. 19/2011

19A | Kotvové tchytky bezpecnostnych pasov, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X+W,
systémy kotvovych dchytiek Isofix a ko- | p..4 - GoN ¢ 14
tvové tchytky horného popruhu Isofix P ’

20A MontaZ zariadeni na osvetlenie a svetelnii | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X
signalizaciu na vozidld Predpis OSN ¢. 48

21A Spitné odrazové zariadenia na motorové | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
vozidla a ich pripojné vozidld Predpis OSN & 3

22A Predné a zadné obrysové svietidld, | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X
brzdové a d,oplnlfov/e obrysovie S.Vl(j,tldla Predpis OSN ¢. 7
na motorové vozidld a ich pripojné vo-
zidl4

22B Denné svietidld na motorové vozidla Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

Predpis OSN ¢. 87

22C Bocné obrysové svietidld na motorové vo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
zidl4 a ich pripojné vozidld Predpis OSN ¢. 91

23A | Smerové svietidld motorovych vozidiel | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
a ich pripojnych vozidiel Predpis OSN & 6

24A Osvetlenie zadnych tabuliek s evidené- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
nym Cislom na motorovych vozidlach Predpis OSN ¢. 4
a ich pripojnych vozidlich '

25A | Svetlomety motorovych vozidiel z lisova- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
ného skla typu ,sealed-beam” (SB), ktoré | p .4 - OsN & 31
vyzaruju eurdpske asymetrické stretdvacie P )
svetlo alebo dialkové svetlo alebo obidve
svetld

25B Ziarovky na pouzivanie v schvalenych sd- | Nariadenie (ES) & 661/2009 X
stavich svietidiel motorovych vozidiel | p.4ic OSN ¢ 37
a ich pripojnych vozidiel P ’

25C Svetlomety motorovych vozidiel vybavené | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
svetelnymi zdrojmi s plynovymi vyboj- | p..q i OSN ¢. 98
kami P )

25D Svetelné zdroje s plynovymi vybojkami | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
na pouzivanie v schvdlenych ststavich | p..4 - GoN ¢ 99
svietidiel s plynovymi vybojkami na mo- P )
torovych vozidlach

25E Svetlomety motorovych vozidiel, ktoré | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
vyzaruji asymetrické stretdvacie alebo | p..q .o goN & 112
dialkové svetlo alebo obidve svetld a st | T «
vybavené Ziarovkami afalebo modulmi
LED

25F Adaptivne predné osvetlovacie systémy | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
(AFS) na motorové vozidla Predpis OSN ¢&. 123

26A | Predné hmlové svietidld motorovych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

diel

Predpis OSN ¢. 19
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Bod Predmet Regula¢ny akt M,
27A Vle¢né zariadenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 E

Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010
28A Zadné hmlové svietidld na motorové vo- | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X
zidl4 a ich pripojné vozidld Predpis OSN ¢. 38
29A Spitné svietidld na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
a ich pripojné vozidld Predpis OSN & 23
30A Parkovacie svietidld na motorové vozidld | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 77
31A | Bezpecnostné pasy, zadrziavacie systémy, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X+W
<V1.etské. Zadrii’avacie systémy a detské zadr- Predpis OSN ¢. 16
Ziavacie systémy Isofix
32A | Vyhlad vodica smerom dopredu Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G
Predpis OSN ¢. 125
33A | Umiestnenie a identifikdcia ru¢nych ovld- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
dacov, oznamovacov a indikdtorov Predpis OSN & 121
34A Systémy odmrazovania a odhmlievania | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G ()
celného skla Nariadenie (EU) €. 672/2010
35A Systémy stierania a ostrekovania ¢elného | Narjadenie (ES) ¢. 661/2009 G (9
skla Nariadenie (EU) €. 1008/2010
36A | Vykurovacie systémy Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 122
37A | Kryty kolies Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G
Nariadenie (EU) ¢. 1009/2010
38A | Opierky hlavy, ktoré si alebo nie st zabu- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
dované do sedadiel vozidla Predpis OSN ¢. 25
41A Emisie (Euro VI) z tazkych azitkovych vo- | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 X+W, ()
zidiel/pristup k informacidm
44A | Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X+W,
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
45A | Bezpecnostné zasklievacie materidly a ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G
montdz na vozidla Predpis OSN & 43
46A Montdz pneumatik Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Nariadenie (EU) ¢. 458/2011
46B Pneumatiky na motorové vozidld a ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
pripojné vozidla (trieda C,) Predpis OSN & 30
46D | Emisie hluku valenia pneumatik, ich ad- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

hézia na mokrom povrchu a valivy odpor
(triedy C,, C, a C))

Predpis OSN ¢. 117
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Bod Predmet Regula¢ny akt M,

46E Néhradnd jednotka na docasné pouzitie, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G (%)
pneumatiky na nidzovi jazdu[systém nt- | p..4o- OoN ¢ 64
dzovej jazdy a systém monitorovania P ’
tlaku v pneumatikach

50A | Mechanické spojovacie komponenty jazd- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (19
nych stiprav Predpis OSN ¢. 55

53A Ochrana cestujiicich v pripade ¢elného | Nariadenie (ES) ¢ 661/2009 Neuplatiiuje sa
narazu Predpis OSN ¢. 94

54A | Ochrana cestujiicich v pripade bo¢ného | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neuplatriuje sa
narazu Predpis OSN ¢. 95

58 Ochrana chodcov Nariadenie (ES) ¢. 78/2009 G

59 Recyklovatelnost Smernica 2005/64[ES Neuplatiiuje sa

61 Klimatiza¢né systémy Smernica 2006/40/ES G

62 Vodikovy systém Nariadenie (ES) ¢. 79/2009 X

63 Vieobecnd bezpe¢nost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X ()

64 Ukazovatele radenia prevodovych stup- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 G
nov Nariadenie (EU) ¢. 65/2012

67 Specifické komponenty na skvapalnené | Nariadenie (ES) & 661/2009 X
ropné plyny (LPG) a ich montdz na moto- Predpis OSN &. 67
rové vozidld '

68 Vozidlové poplachové systémy (VAS) Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

Predpis OSN ¢. 97
69 Elektrickd bezpecnost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 100

70 Specifické  komponenty na stladeny | Nariadenie (ES) & 661/2009 X
zemny plyn (CNG) a ich montdZ na mo- | p..qis OSN & 110
torové vozidla P )

72 Systém eCall Nariadenie (EU) 2015/758 G

Dodato¢né poziadavky na testovanie zadrziavacich systémov pre invalidné voziky a zadrziavacich systémov

pre cestujucich

Uplatiiuje sa tento bod 2 a bud bod 3, alebo bod 4.

1. Vymedzenie pojmov

1.1.  Nahradny invalidny vozik je pevny, opakovane pouzitelny testovaci invalidny vozik, ako sa vymedzuje
v oddiele 3 medzindrodnej normy ISO 10542-1:2012.

1.2.  Bod P je pozicia bokov cestujiceho v invalidnom voziku v sede v ndhradnom invalidnom voziku, ako sa
vymedzuje v oddiele 3 medzindrodnej normy ISO 10542-1:2012.

2. Vieobecné poziadavky

2.1.  Vsetky miesta pre invalidné voziky si vybavené ukotveniami, na ktoré sa namontuje zadrZiavaci systém pre
invalidné voziky a zadrziavaci systém pre cestujiicich.
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2.2.  Spodné kotvové tchytky pdsov cestujiiceho v invalidnom voziku si umiestnené v silade s bodom 5.4.2.2
predpisu OSN ¢&. 14.07 vzhladom na bod P nahradného invalidného vozika, ked je v cestovnej polohe uréenej
vyrobcom. Vrchnd kotvovd tchytka alebo uchytky pdsov si umiestnené aspont 1 100 mm nad horizontdlnou
rovinou, ktord prechddza kontaktnymi bodmi medzi zadnymi kolesami ndhradného invalidného vozika

a podlahou vozidla. Uvedend podmienka musi byt splnend aj po vykonani skasky v stlade s bodom 3 tohto
dodatku.

2.3. S cielom zabezpecit silad s bodmi 8.2.2. az 8.2.2.4. a bodov 8.3.1 az 8.3.4. predpisu OSN ¢. 16.06 sa vykond
postidenie pdsov cestujiiceho daného zadrziavacieho systému pre invalidné voziky a zadrziavacieho systému pre
cestujucich.

2.4, Minimdlny pocet ukotveni ISOFIX pre detské sedadld netreba stanovovat. V pripade viacstupiiového typového
schvalovania, v rdmci ktorého sa ukotvovaci systém ISOFIX prestavi, sa tento systém bud’ znova preskiisa, alebo
sa ukotvenia viac nepouZivaji. Ak sa viac nepouZivaji, oznacenia ISOFIX sa odstrdnia a kupujicemu vozidla sa
poskytnd nélezité informdacie.

3. Statické skasky vo vozidle

3.1.  Ukotvenia zadrziavacieho zariadenia pre cestujicich v invalidnom voziku

3.1.1. Ukotvenia zadrziavaciecho zariadenia pre cestujicich v invalidnom voziku odoldvaji statickym silim
predpisanym pre ukotvenia zadrZiavacieho zariadenia pre cestujicich v predpise OSN ¢. 14.07 a zdroven
statickym sildm posobiacim na ukotvenia zadrziavacieho systému pre invalidné voziky, ako sa vymedzuje dalej
v bode 3.2 tohto dodatku.

3.2.  Ukotvenia zadrziavacieho systému pre invalidné voziky

Ukotvenia zadrziavacieho systému pre invalidné voziky odoldvaju aspoit 0,2 sekundy tymto sildm, ktoré
posobia cez ndhradny invalidny vozik (alebo vhodny nahradny invalidny vozik s rdzvorom, vyskou
sedadla a pripevneniami zadrziavacieho systému podla 3pecifikdcii pre ndhradné invalidné voziky) vo vyske
300 +/- 100 mm od plochy, na ktorej ndhradny invalidny vozik stoji:

3.2.1. ak je invalidny vozik umiestneny smerom dopredu, simultinnej sile v hodnote 24,5 kN, ktord sa zhoduje so
silou posobiacou na ukotvenia zadrziavacieho zariadenia pre cestujtcich, a

3.2.2.  pri druhej skaske statickej sile v hodnote 8,2 kN posobiacej smerom k zadnej Casti vozidla;

3.2.3. ak je invalidny vozik umiestneny smerom dozadu, simultdnnej sile v hodnote 8,2 kN, ktord sa zhoduje so silou
posobiacou na ukotvenia zadrziavacieho zariadenia pre cestujtcich, a

3.2.4. pri druhej skaske statickej sile v hodnote 24,5 kN posobiacej smerom k prednej Casti vozidla.

3.3.  Komponenty systému

3.3.1. Vsetky komponenty zadrziavacieho systému pre invalidné voziky a zadrziavacieho systému pre cestujicich
spliiaja prislusné poziadavky medzindrodnej normy ISO 10542-1:2012. Dynamickd skiiska uvedend v prilohe
A a bodoch 5.2.2. a 5.2.3. medzindrodnej normy ISO 10542-1:2012 sa v3ak vykondva na celom zadrziavacom
systéme pre invalidné voziky a zadrZiavacom systéme pre cestujicich, pricom sa vyuZije geometria ukotvenia
vozidla namiesto skuskovej geometrie uvedenej v prilohe A k medzindrodnej norme ISO 10542-1:2012. Této
skiiska sa moze vykonat v samotnej Struktire vozidla alebo na ndhradnej $truktire so zodpovedajiicou
geometriou ukotvenia zadrziavacieho systému pre invalidné voziky a zadrziavacieho systému pre cestujiicich
daného vozidla. Vetky ukotvenia si umiestnené v rdmci tolerancie stanovenej v bode 7.7.1. predpisu OSN
¢. 16.06.

3.3.2. Ak je zadrZiavaci systém pre cestujicich daného zadrziavacieho systému pre invalidné voziky a zadrziavaciecho
systému pre cestujicich schvéleny v stlade s predpisom OSN ¢. 16.06, podliecha dynamickej skiske celého
zadrziavacieho systému pre invalidné voziky a zadrziavacicho systému pre cestujicich uvedenej v bode 3.3.1
tohto dodatku, pricom sa ale poziadavky bodov 5.1, 5.3 a 5.4 medzindrodnej normy ISO 10542-1:2012
povazuji za splnené.

4. Dynamické skasky vo vozidle

4.1.  Cely mechanizmus zadrZiavacicho systému pre invalidné voziky a zadrZiavaciecho systému pre cestujiicich sa
preskiida v ramci dynamickej skasky vo vozidle v stlade s bodmi 5.2.2. a 5.2.3. a prilohou A k medzindrodnej
norme ISO 10542-1:2012, pri¢om sa naraz preskasaji vietky komponenty/ukotvenia pri pouziti holej karosérie
vozidla alebo zodpovedajticej struktiiry.

4.2.  Jednotlivé komponenty zadrziavacieho systému pre invalidné voziky a zadrZiavacieho systému pre cestujticich
spliiaja prislusné poziadavky bodov 5.1, 5.3 a 5.4 medzindrodnej normy ISO 10542-1:2012. Tieto poziadavky
sa povazuju za splnené v stvislosti so zadrziavacim systémom pre cestujicich, ak je schvileny v siilade
s predpisom OSN ¢. 16.06.
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prilohy z dévodu jeho 3pecidlnej funkcie.

Dodatok 4

Iné vozidld na $pecidlne Gcely

(vratane osobitnych skupin, nosi¢ov rézneho vybavenia a obytnych privesov)

splnit vSetky poziadavky stanovené v Casti I tejto

Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt M, M, N, N, N, 0, 0, o, 0,
1A Hladina zvuku Nariadenie (EU) ¢. 540/2014 H H H H H
2 Emisie (Euro 5 a Euro 6) z lahkych | Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 QM Q+V, () | Q+V, (Y
vozidiel/pristup k informacidm
3A Ochrana proti nebezpecenstvu po- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 F F F F F X X X X
Ziaru (nadrZe na kvapalné palivo) Predpis OSN & 34
3B Zadné ochranné zariadenia proti pod- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X A A A X X X X
behnutiu (RUPD) a ich montdz; zadnd . <
’ Predpis OSN ¢. 58
ochrana proti podbehnutiu (RUP) recps ¢
4A Miesto na montdZ a upevnenie za- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A+R A+R A+R A+R A+R A+R A+R A+R A+R
dnych tabuliek s evidenénym &islom | N, iadenie (EU) €. 10032010
5A Mechanizmus riadenia Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 79
6A Vstup do vozidla a jeho manévrova- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X B B B
telnost (schodiky, stapacky a drzadld) | \(, 1iadenie (EU) ¢. 1302012
6B Zamky dveri a komponenty upevne- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 B
nia dverf Predpis OSN ¢. 11
7A Zvukové vystrazné zariadenia a sig- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
ndly Predpis OSN & 28
8A Zariadenia pre nepriamy vyhlad a ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
montaz Predpis OSN & 46

791/1ST 1

(s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein)

810T°9Y1



Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
9A Brzdové zariadenia vozidiel a pripoj- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X () X () X () X+U, () | X+U, () X X X () X ()
nych vozidiel Predpis OSN & 13
9B Brzdové zariadenia osobnych auto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (%
mobilov predpis OSN ¢ 13-H
10A Elektromagnetickd kompatibilita Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 10
13A Ochrana motorovych vozidiel proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (*4) X (*4) X (*4) X (*4)
neopravnenému pouzitiu Predpis OSN ¢. 18
13B Ochrana motorovych vozidiel proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
neopravnenému pouzitiu Predpis OSN & 116
14A | Ochrana vodica pred mechanizmom | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
riadenia v pripade ndrazu Predpis OSN ¢&. 12
15A Sedadld, ich ukotvenia a opierky | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 D (*8) D (*B) D D D
hlavy Predpis OSN €. 17
15B Sedadld vo velkych osobnych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 D D
dldch Predpis OSN ¢. 80
17A | Vstup do vozidla a jeho manévrova- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
telnost Nariadenie (EU) €. 130/2012
(spatny pohon)
17B Rychlomerné zariadenie vrdtane jeho | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
montaze Predpis OSN & 39
18A | Povinny §titok vyrobcu a VIN Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Nariadenie (EU) ¢. 19/2011
19A | Kotvové tachytky bezpecnostnych pa- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 D D D D D

sov, systémy kotvovych tchytiek Iso-
fix a kotvové tchytky horného po-
pruhu Isofix

Predpis OSN ¢. 14

810C°9Y1

(s ]

own foxsdoang yruisaa Kupein)

€9T/1ST 1



Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
20A Montaz zariaden{ na osvetlenie a sve- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N
telnd signalizdciu na vozidld Predpis OSN & 48
21A | Spdtné odrazové zariadenia na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
rové vozidla a ich pripojné vozidld Predpis OSN ¢. 3
22A | Predné a zadné obrysové svietidld, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
brzglové a doplnk}ové f)br,yso‘.zé svie- Predpis OSN ¢. 7
tidld na motorové vozidld a ich pri-
pojné vozidld
22B Denné svietidld na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
Predpis OSN ¢. 87
22C Bocné obrysové svietidld na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
rové vozidla a ich pripojné vozidld Predpis OSN & 91
23A | Smerové svietidld motorovych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
diel a ich pripojnych vozidiel Predpis OSN ¢. 6
24A | Osvetlenie zadnych tabuliek s evi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
denénym ¢islom na motorovych vozi- : =
Predpis OSN ¢. 4
dlach a ich pripojnych vozidlich recps ¢
25A Svetlomety motorovych vozidiel z li- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
sovaného, sklfx typu ,,’sealed-beam“ Predpis OSN & 31
(SB), ktoré vyzaruji eurdpske asyme-
trické stretdvacie svetlo alebo dial-
kové svetlo alebo obidve svetld
25B Ziarovky na pouzivanie v schvalenych | Nariadenie (ES) & 661/2009 X X X X X X X X X
sﬁstavg’ch sv’ieti.di?l motqrquch vozi- | pro dpis OSN & 37
diel a ich pripojnych vozidiel
25C Svetlomety motorovych vozidiel vy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X

bavené svetelnymi zdrojmi s plyno-
vymi vybojkami

Predpis OSN ¢. 98

YOT/1ST T

(s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein)

810T°9Y1



Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
25D Svetelné zdroje s plynovymi vyboj- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
kami na pouzivanie v schvélenych si- | p..4 - GoN ¢ 99
stavach svietidiel s plynovymi vyboj- P '
kami na motorovych vozidlach
25E Svetlomety motorovych  vozidiel, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
ktoré vyzaruji asymetrické stretdvacie : =
; Predpis OSN ¢. 112
alebo dialkové svetlo alebo obidve | P ¢
svetld a st vybavené Ziarovkami
afalebo modulmi LED
25F Adaptivne predné osvetlovacie sy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
stémy (AFS) na motorové vozidla Predpis OSN ¢, 123
26A | Predné hmlové svietidld motorovych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
vozidiel Predpis OSN ¢. 19
27A Vle¢né zariadenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A A A A
Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010
28A Zadné hmlové svietidld na motorové | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
vozidla a ich pripojné vozidla Predpis OSN & 38
29A | Spidtné svietidld na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
a ich pripojné vozidld Predpis OSN ¢. 23
30A | Parkovacie svietidld na motorové vo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
zidld Predpis OSN ¢. 77
31A | Bezpecnostné pdsy, zadrziavacie sy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 D D D D D
stémy, detské zadrziavacie systémy | p..1o:c OSN ¢ 16
a detské zadrziavacie systémy Isofix P )
33A | Umiestnenie a identifikdcia ru¢nych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X

ovladacov, oznamovacov a indikdto-
rov

Predpis OSN ¢. 121

810C°9Y1

(s ]

own foxsdoang yruisaa Kupein)

S9T/IST 1



Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
34A Systémy odmrazovania a odhmlieva- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Q] ¢) ¢) () ©)
nia celného skla Nariadenie (EU) ¢ 672/2010
35A Systémy stierania a ostrekovania Cel- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 () (6) () (9 Q]
ného skla Nariadenie (EU) €. 1008/2010
36A | Vykurovacie systémy Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 122
38A | Opierky hlavy, ktoré si alebo nie st | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
zabudované do sedadiel vozidla Predpis OSN & 25
41A Emisie (Euro VI) z tazkych azitkovych | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 H () H H () H () H
vozidiel/pristup k informacidm
42A Bocnd ochrana ndkladnych vozidiel Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X
Predpis OSN ¢. 73
43A | Systémy zabrariujice rozstreku Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
Nariadenie (EU) ¢. 109/2011
45A | Bezpecnostné zasklievacie materidly | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 ] ) ] ) ] ) J J J
a ich montdz na vozidla Predpis OSN & 43
46A | MontdZ pneumatik Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Nariadenie (EU) ¢. 4582011
46B Pneumatiky na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X
a ich pripojné vozidla (trieda C,) Predpis OSN ¢. 30
46C Pneumatiky na Gzitkové vozidld a ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
pripojné vozidld (triedy C, a C;) Predpis OSN ¢. 54
46D | Emisie hluku valenia pneumatik, ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X

adhézia na mokrom povrchu a valivy
odpor (triedy C,, C, a C,)

Predpis OSN ¢. 117

991/15T 1

(s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein)
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
46E Néhradnd jednotka na docasné pouzi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (°4)
tie, pneymatik.ylna nﬁdzovﬁ,jazdu/sy— Predpis OSN ¢. 64
stém ntdzovej jazdy a systém moni-
torovania tlaku v pneumatikdch
47A | Obmedzenie rychlosti vozidiel Nariadenie (ES) €. 661/2009 X X X X
Predpis OSN ¢. 89
48A | Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
49A | Uzitkové vozidld, pokial ide o ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X
vonkajsie Y}’Iénelky pred zadnym pa- Predpis OSN & 61
nelom kabiny
50A Mechanické spojovacie komponenty | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (19 X (19) X (19 X (19 X (19) X X X X
jazdnych siiprav Predpis OSN ¢. 55
50B Tesné spojovacie zariadenie (CCD); | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (19) X (19 X (19) X (19)
montdz schvéleného typu CCD Predpis OSN & 102
51A | Horlavost materidlov pouzivanych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
v,kgnﬁtrukcii interiéru urcitych kate- | p o dpis OSN ¢. 118
g6ril motorovych vozidiel
52A | Vozidld kategérie M, a M, Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
Predpis OSN ¢. 107
52B Pevnost nadstavby velkych osobnych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
vozidiel Predpis OSN &. 66
54A | Ochrana cestujiicich v pripade bo¢- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
ného ndrazu Predpis OSN ¢. 95
56A Vozidld ur¢ené na prepravu nebez- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (1) X (1) X (1) X (1) X (1) X (1) X (1)

pecného tovaru

Predpis OSN ¢. 105

810C°9Y1
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M, N, N, N, 0, o, o, 0,
57A | Predné ochranné zariadenia proti | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
podbehnutiu (FUPD) a ich montdz; Predpis OSN €. 93
prednd ochrana proti podbehnutiu P '
(FUP)
58 Ochrana chodcov Nariadenie (ES) ¢. 78/2009 Neuplat-
nuje
sa (%)
59 Recyklovatelnost Smernica 2005/64/ES Neuplat-
fuje sa
61 Klimatiza¢né systémy Smernica 2006/40/ES X ("
62 Vodikovy systém Nariadenie (ES) ¢. 79/2009 X X X X X
63 Vieobecnd bezpecnost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (19) X () X (1) X (1) X (1) X (1) X (1) X (1) X (1)
65 Systém zdokonaleného nddzového | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neup- | Neup- Neuplat- | Neuplat-
brzdenia Nariadenie (EU) &. 347/2012 latiiuje | latiiuje fuje sa | nuje sa
sa sa
66 Systém vystrahy pred vybocenim | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neup- | Neup- Neuplat- | Neuplat-
z jazdného pruhu Nariadenie (EU) & 351/2012 latiiuje | latiiuje fuje sa | nuje sa
sa sa
67 Specifické komponenty na skvapal- | Nariadenie (ES) & 661/2009 X X X X X
nené ropné plyny (LPG) a ich montdz Predpis OSN ¢. 67
na motorové vozidld '
68 Vozidlové poplachové systémy (VAS) | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 97
69 Elektricka bezpecnost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
Predpis OSN ¢. 100
70 Specifické komponenty na stlaeny | Nariadenie (ES) & 661/2009 X X X X X
zemny plyn (CNG) a ich montdZ na | p..1:c OSN ¢ 110
motorové vozidld P '
72 Systém eCall Nariadenie (EU) 2015/758 Neup- | Neup- G Neuplat- | Neuplat- | Neup- | Neup- | Neup- | Neup-
latiiuje | latiiuje nuje sa | nujesa | latiuje | latiuje | latiuje | latiuje
sa sa sa sa sa sa

89T/1ST 1
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14.6.2018 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 151/169
Dodatok 5
Samohybné Zeriavy
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt N,
1A Hladina zvuku Nariadenie (EU) ¢. 540/2014 T+7Z,
3A Ochrana proti nebezpecenstvu poziaru | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
(nddrze na kvapalné palivo) Predpis OSN & 34
3B Zadné ochranné zariadenia proti podbeh- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
nutiv. (RUPD) a ich montdZ zadnd | p dois OSN ¢. 58
ochrana proti podbehnutiu (RUP) recps «
4A Miesto na montdZ a upevnenie zadnych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
tabuliek s evidenénym ¢islom Nariadenie (EU) €. 1003/2010
5A Mechanizmus riadenia Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 79 Povolené krabové
ovlddanie
6A Vstup do vozidla a jeho manévrovatel- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
nost (schodiky, stipacky a drzadld) Nariadenie (EU) . 130/2012
7A Zvukové vystrazné zariadenia a signély Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 28
8A Zariadenia pre nepriamy vyhlad a ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
montaz Predpis OSN & 46
9A Brzdové zariadenia vozidiel a pripojnych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 U ()
vozidiel Predpis OSN & 13
10A | Elektromagnetickd kompatibilita Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 10
13A Ochrana motorovych vozidiel proti ne- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (44)
opravnenému pouzitiu Predpis OSN ¢. 18
15A | Sedadld, ich ukotvenia a opierky hlavy Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 17
17A | Vstup do vozidla a jeho manévrovatel- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
nost (spétny pohon) Nariadenie (EU) ¢ 130/2012
17B Rychlomerné zariadenie vrdtane jeho | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
montaze Predpis OSN ¢. 39
18A | Povinny Stitok vyrobcu a VIN Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Nariadenie (EU) ¢. 19/2011
19A | Kotvové tchytky bezpecnostnych pasov, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
systémy kotvovych tchytiek Isofix a ko- Predpis OSN ¢. 14
tvové tchytky horného popruhu Isofix )
20A Montédz zariadeni na osvetlenie a svetelnt | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A+Y

signalizdciu na vozidld

Predpis OSN ¢. 48




L 151/170 Uradny vestnik Eurépskej tnie 14.6.2018
Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt N,
21A Spitné odrazové zariadenia na motorové | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
vozidld a ich pripojné vozidla Predpis OSN . 3

22A | Predné a zadné obrysové svietidld, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
brzdové a d}oplnlfov,é obrysové s'vi?tidlé Predpis OSN & 7
na motorové vozidld a ich pripojné vo-
zidld

22B Denné svietidld na motorové vozidl4 Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

Predpis OSN ¢. 87

22C Bocné obrysové svietidld na motorové vo- | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X
zidl4 a ich pripojné vozidld Predpis OSN &. 91

23A | Smerové svietidld motorovych vozidiel | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
a ich pripojnych vozidiel Predpis OSN ¢. 6

24A Osvetlenie zadnych tabuliek s evidené- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
nym ¢islom na motorovych vozidlich | p.. dpis OSN ¢. 4
a ich pripojnych vozidlich ’

25A Svetlomety motorovych vozidiel z lisova- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
ného skla typu ,sealed-beam“ (SB), ktoré Predpis OSN ¢&. 31
vyzaruju eurdpske asymetrické stretdvacie P ’
svetlo alebo dialkové svetlo alebo obidve
svetla

25B Ziarovky na pouzivanie v schvélenych sa- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
stavich svietidiel motorovych vozidiel | p.qic OSN ¢ 37
a ich pripojnych vozidiel P )

25C Svetlomety motorovych vozidiel vybavené | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
svetelnymi zdrojmi s plynovymi vyboj- | p..q-ic OSN ¢. 98
kami P )

25D Svetelné zdroje s plynovymi vybojkami | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
na pouzivanie v schvdlenych ststavich | p..4 - GoN ¢ 99
svietidiel s plynovymi vybojkami na mo- P ’
torovych vozidlach

25E Svetlomety motorovych vozidiel, ktoré | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
vyZaruji asymetrické stretdvacie alebo . <
dialkové svetlo alebo obidve svetld a st Predpis OSN ¢. 112
vybavené Ziarovkami afalebo modulmi
LED

25F Adaptivne predné osvetlovacie systémy | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
(AFS) na motorové vozidld Predpis OSN ¢&. 123

26A | Predné hmlové svietidld motorovych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
diel Predpis OSN & 19

27A Vle¢né zariadenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A

Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010

28A Zadné hmlové svietidld na motorové vo- | Narjadenie (ES) ¢. 661/2009 X
zidl4 a ich pripojné vozidla Predpis OSN & 38

29A | Spdtné svietidld na motorové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
a ich pripojné vozidla Predpis OSN & 23

30A Parkovacie svietidld na motorové vozidld | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X

Predpis OSN ¢. 77




14.6.2018 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 151/171
Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt N,
31A | Bezpecnostné pasy, zadrziavacie systémy, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

<V1‘etské' zadrii/avacie systémy a detské zadr- | p.. dpis OSN & 16
Ziavacie systémy Isofix
33A Umiestnenie a identifikdcia ru¢nych ovld- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
dacov, oznamovacov a indikdtorov Predpis OSN ¢ 121
34A Systémy odmrazovania a odhmlievania | Narjadenie (ES) ¢. 661/2009 Q]
celného skla Nariadenie (EU) ¢. 672/2010
35A Systémy stierania a ostrekovania ¢elného | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 (©)
skla Nariadenie (EU) ¢. 10082010
36A | Vykurovacie systémy Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 122
41A Emisie (Euro VI) z tazkych azitkovych vo- | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 \
zidiel/pristup k informacidm
42A | Bo¢nd ochrana nakladnych vozidiel Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
Predpis OSN ¢. 73
43A | Systémy zabrafiujiice rozstreku Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Z,
Nariadenie (EU) ¢. 109/2011
45A | Bezpecnostné zasklievacie materidly a ich | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 J
montdz na vozidld Predpis OSN ¢. 43
46A | Montdz pneumatik Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Nariadenie (EU) ¢. 458/2011
46C Pneumatiky na tzitkové vozidla a ich pri- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
pojné vozidld (triedy C, a C;) Predpis OSN ¢. 54
46D Emisie hluku valenia pneumatik, ich ad- | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X
hézia na mokrom povrchu a valivy odpor : <
Predpis OSN ¢. 117
(triedy C,, C, a C,) recpis BOR €
47A | Obmedzenie rychlosti vozidiel Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 89
48A Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
49A | Uzitkové vozidld, pokial ide o ich vonkaj- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
Sie vycnelky pred zadnym panelom ka- | p..q0:c OSN & 61
biny P ’
50A | Mechanické spojovacie komponenty jazd- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (19
nych siprav Predpis OSN &. 55
50B Tesné spojovacie zariadenie (CCD); mon- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (10)

tdz schvileného typu CCD

Predpis OSN ¢. 102




L 151/172 Uradny vestnik Eurépskej tnie 14.6.2018
Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt N,
57A | Predné ochranné zariadenia proti podbeh- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

nutiv (FUPD) a ich montdz prednd Predpis OSN & 93
ochrana proti podbehnutiu (FUP) recps «
62 Vodikovy systém Nariadenie (ES) ¢. 79/2009 X
63 Vieobecnd bezpecnost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X ()
65 Systém zdokonaleného nidzového brzde- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neuplatiiuje
ma Nariadenie (EU) ¢. 347/2012 sa (1)
66 Systém vystrahy pred vybocenim z jazd- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neuplatiiuje
ného pruhu Nariadenie (EU) ¢. 351/2012 sa (V)
67 Specifické komponenty na skvapalnené | Nariadenie (ES) & 661/2009 X
ropné plyny (LPG) a ich montdZ na moto- | p..4ic OSN ¢. 67
rové vozidla P ’
69 Elektrickd bezpe¢nost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 100
70 Specifické  komponenty na stladeny | Nariadenie (ES) & 661/2009 X
zemny plyn (CNG) a ich montdZ na mo- Predpis OSN &. 110
torové vozidla )
Dodatok 6
Vozidld na prepravu nadlimitného ndkladu
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt N, o,
1 Pripustnd hladina hluku Smernica 70/157/EHS T
3A Ochrana proti nebezpecenstvu | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
poziaru (nddrZe na kvapalné Predpis OSN ¢. 34
palivo) )
3B Zadné ochranné zariadenia | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A
proti podbehnutiu (RUPD) a ich | p_. dpis OSN ¢. 58
montdz; zadnd ochrana proti ’
podbehnutiu (RUP)
4A Miesto na montdZ a upevnenie | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X A+R
zgdn)'rch tabuliek s evidentnym | . iadenie (EU) & 1003/2010
¢islom
5A Mechanizmus riadenia Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
Predpis OSN ¢. 79 Povolené krabové
ovlddanie
6A Vstup do vozidla a jeho mané- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
vrovatelnost  (schodiky,  stl- | N jadenie (BU) & 130/2012
packy a drzadld)
7A Zvukové vystrazné zariadenia | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X

a signaly

Predpis OSN ¢. 28




14.6.2018 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 151/173
Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt N, 0,
8A Zariadenia pre nepriamy vyhlad | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
a ich montdz Predpis OSN & 46

9A Brzdové zariadenia vozidiel | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 U () X ()
a pripojnych vozidiel Predpis OSN ¢. 13

10A | Elektromagnetickd  kompatibi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
lita Predpis OSN & 10

13A Ochrana motorovych vozidiel | Narjadenie (ES) ¢. 661/2009 X (*4)
proti neoprdvnenému pouZitiu | p . dpis OSN ¢. 18

15A | Sedadld, ich ukotvenia a opierky | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
hlavy Predpis OSN ¢. 17

17A | Vstup do vozidla a jeho mané- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
vrovatelnost (spatnj pohon) | N yiadenie (EU) ¢ 130/2012

17B Rychlomerné zariadenie vrdtane | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
jeho montdze Predpis OSN &. 39

18A | Povinny stitok vyrobcu a VIN | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X

Nariadenie (EU) ¢. 19/2011

19A | Kotvové tuchytky bezpecnost- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
nych pdsov, systémy kotvovych | p . dpis OSN ¢. 14
uchytiek Isofix a kotvové )
uchytky horného popruhu Iso-
fix

20A Montaz zariadeni na osvetlenie | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X A+N
a svetelnd signalizdciu na vo- | p.. i OSN ¢ 48
zidld P '

21A | Spdtné odrazové zariadenia na | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
motorové vozidld a ich pripojné | p .4 s OsN ¢ 3
vozidld P )

22A | Predné a zadné obrysové svie- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
tidl4, b,rzdgv.e a doplnkovc}: Predpis OSN ¢. 7
obrysové svietidld na motorové
vozidld a ich pripojné vozidla

22B Denné svietidld na motorové | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
vozidla Predpis OSN ¢. 87

22C Bocné obrysové svietidld na | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
motorové vozidld a ich pripojné | p .1 0:c OsN ¢ 91
vozidld P '

23A | Smerové svietidld motorovych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
vozidiel a ich pripojnych vozi- Predpis OSN ¢. 6
diel ’

24A | Osvetlenie zadnych tabuliek s | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X

evidenénym ¢islom na motoro-
vych vozidlach a ich pripojnych
vozidlich

Predpis OSN ¢. 4
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Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt N, 0,
25A Svetlomety motorovych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
diel z lisovaného skla typu ,sea- . .
” Predpis OSN ¢&. 31

led-beam*“ (SB), ktoré vyZaruji recps ¢
eurépske asymetrické stretava-
cie svetlo alebo dialkové svetlo
alebo obidve svetld

25B Ziarovky na pouzivanie v schva- | Nariadenie (ES) & 661/2009 X X
lenych ststavch svietidiel mo- | p..q:c osN ¢ 37
torovych vozidiel a ich pripoj- P ’
nych vozidiel

25C Svetlomety motorovych vozi- | Narjadenie (ES) ¢. 661/2009 X
diel  vybavené svetelnymi Predois OSN ¢. 98
zdrojmi s plynovymi vybojkami p )

25D Svetelné zdroje s plynovymi vy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
bojkami na pouzivanie v schvd- | p 1.0 N & 99
lenych sustavach svietidiel s P '
plynovymi vybojkami na moto-
rovych vozidlich

25E Svetlomety motorovych vozi- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
diel, ktoré vyzaruji asymetrické Predpis OSN & 112
stretdvacie alebo dialkové svetlo ’
alebo obidve svetld a s vyba-
vené Ziarovkami afalebo mo-
dulmi LED

25F Adaptivne predné osvetlovacie | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
;}irjigmy (AFS) na motorové vo- Predpis OSN ¢. 123

26A Predné hmlové svietidld moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
rovych vozidiel Predpis OSN & 19

27A Vle¢né zariadenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A

Nariadenie (EU) ¢ 1005 2010

28A Zadné hmlové svietidld na mo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
torqéf, vozidld a ich pripojné Predpis OSN &. 38
vozidld

29A Spiatné svietidld na motorové | Narjadenie (ES) ¢. 661/2009 X X
vozidld a ich pripojné vozidld Predpis OSN & 23

30A Parkovacie svietidld na moto- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
rové vozidid Predpis OSN ¢. 77

31A Bezpecnostné pasy, zadrziavacie | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
systémy, detské zadrZziavacie sy- Predpis OSN ¢. 16
stémy a detské zadrZiavacie sy- p ’
stémy Isofix

33A Umiestnenie a identifikdcia ru¢- | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X

nych ovlddacov, oznamovacov
a indikdtorov

Predpis OSN ¢. 121
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Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt N, 0,
34A Systémy odmrazovania a odhm- | Narjadenie (ES) ¢. 661/2009 )

lievania Celného skla Nariadenie (EU) . 672/2010
35A Systémy stierania a ostrekovania | Narjadenie (ES) ¢. 661/2009 (©)
celného skla Nariadenie (EU) €. 1008/2010
36A | Vykurovacie systémy Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN & 122
41A Emisie (Euro VI) z tazkych 4zit- | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 X (%)
kovych vozidiel/pristup k infor-
maciam
42A | Bo¢nd ochrana ndkladnych vo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X A
zidiel Predpis OSN ¢. 73
43A Systémy zabrafiujice rozstreku | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X A
Nariadenie (EU) ¢. 109/2011
45 Bezpe¢nostné zasklenie Smernica 92/22/EHS X
45A | Bezpecnostné zasklievacie ma- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
teridly a ich montdZ na vozidld Predpis OSN ¢. 43
46A | MontdZ pneumatik Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X I
Nariadenie (EU) ¢. 458/2011
46C Pneumatiky na zitkové vozidld | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X I
a ich pripojné vozidld (triedy C, Predpis OSN ¢&. 54
aCy) ’
46D Emisie hluku valenia pneuma- | Nariadenie (ES) €. 661/2009 X [
tik, ich adhézia na mokrom po- . <
’ Predpis OSN ¢. 11
vrchu a valivy odpor (triedy C,, recps ¢ 117
C,aCy
47A Obmedzenie rychlosti vozidiel | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 89
48A | Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A A
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
49A | Uzitkové vozidli, pokial ide | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A
) 1ch, vonkajsie Vycn’elky pred Predpis OSN ¢. 61
zadnym panelom kabiny
50A | Mechanické spojovacie kompo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (19 X
nenty jazdnych stprav Predpis OSN &. 55
50B Tesné spojovacie zariadenie | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (19 X (19
(CCD); montdz schvéleného Predpis OSN ¢ 102
typu CCD redpis OSN ¢.
56A Vozidld uréené na prepravu ne- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (1) X )

bezpe¢ného tovaru

Predpis OSN ¢. 105
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Bod Predmet Odkaz na regula¢ny akt N, 0,
57A Predné ochranné zariadenia | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 A

proti podbehnutiu (FUPD) a ich | p..q0:s OSN & 93
montdZz; prednd ochrana proti P ’
podbehnutiu (FUP)
62 Vodikovy systém Nariadenie (ES) ¢. 79/2009 X
63 Vieobecnd bezpe¢nost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X (1) X (V)
65 Systém zdokonaleného niidzo- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neuplatiiuje
vého brzdenia Nariadenie (EU) ¢. 347/2012 sa (1)
66 Systém vystrahy pred vyboce- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Neuplatiiuje
nim 2 jazdného pruhu Nariadenie (EU) & 351/2012 sa (")
67 Specifické  komponenty  na | Nariadenie (ES) & 661/2009 X
skvapalnené ropné plyny (LPG) Predpis OSN &. 67
a ich montdZz na motorové vo-
zidld
69 Elektrickd bezpe¢nost Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 100
70 Specifické komponenty na stla- | Nariadenie (ES) & 661/2009 X

Ceny zemny plyn (CNG) a ich
montdZ na motorové vozidld

Predpis OSN ¢. 110

Vysvetlivky tykajiice sa uplatnitelnosti poziadaviek v tejto Casti

X

Neuplatiiuje sa Na toto vozidlo sa regulacny akt neuplatiuje (Ziadne poZiadavky).

Poziadavky stanovené v prislusnom regulacnom akte sa uplatiuji. Série zmien predpisov OSN, ktoré sa
povinne uplatiiuji, st uvedené v prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 661/2009. Série zmien prijaté neskor st
akceptované ako alternativa. Clenské $tity mozu udelit rozifrenie existujicim typovym schvéleniam
udelenym v stilade so smernicami, ktoré boli zruSené nariadenim (ES) ¢. 661/2009, za podmienok
stanovenych v ¢lanku 13 ods. 14 uvedeného nariadenia.

(") Pre vozidld s referenénou hmotnostou nepresahujicou 2 610 kg. Na poziadanie vyrobcu sa nariadenie (ES)

¢. 715/2007 moze uplatnit na vozidld s referen¢nou hmotnostou nepresahujicou 2 840 kg.

Pokial ide o pristup k informécidm tykajiicim sa inych Casti nez je zdkladné vozidlo (napr. obytny priestor), stadi,
ak vyrobca umozni jednoduchy a rychly pristup k informacidm o oprave a udrzbe.

() V pripade vozidiel s vybavenim na LPG alebo CNG sa vyzaduje typové schvdlenie vozidla v stlade s predpisom
OSN ¢. 67 alebo predpisom OSN ¢. 110.

(})  Vyzaduje sa montdz ESC na zdklade clankov 12 a 13 nariadenia (ES) ¢. 661/2009. Na vozidldch na Specidlne Gcely
kategérii M,, M;, N, a N, a vozidlich na prepravu nadlimitného ndkladu a pripojnych vozidlich s plochou pre
stojacich cestujtcich sa viak v sdlade s predpisom OSN ¢. 13 montdz ESC nevyZzaduje. Vozidld N, mozu byt
schvalené v sdlade s predpisom OSN ¢&. 13 alebo ¢. 13-H.

() VyZzaduje sa montdz ESC v stlade s ¢ldnkami 12 a 13 nariadenia (ES) ¢. 661/2009. Uplatriuja sa preto montdZne
poziadavky uvedené v casti A prilohy 9 k predpisu OSN €. 13-H. Vozidld N, mo6zu byt schvilené v silade
s predpisom OSN ¢. 13 alebo ¢. 13-H.

(*) Ak je namontované ochranné zariadenie, spifa poziadavky predpisu OSN &. 18.
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(**) Toto nariadenie sa uplatiiuje na sedadld, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti predpisu OSN ¢&. 80. Pre dalsie
moznosti pozri ¢ldnok 2 nariadenia (ES) ¢. 595/2009.

() Vozidla inych kategérii nez kategéria M, nemusia v plnej miere spihat poziadavky nariadenia (EU) ¢. 672/2010, ale
musia byt vybavené vhodnym zariadenim na odmrazovanie a odhmlievanie ¢elného skla.

()  Vozidld inych kategérif nez kategéria M, nemusia v plnej miere splfiat poZiadavky nariadenia (EU) ¢. 1008/2010,
ale musia byt vybavené vhodnym zariadenim na ostrekovanie a stieranie ¢elného skla.

(8)  Pri vozidlich s referenénou hmotnostou presahujiicou 2 610 kg, pri ktorych sa nevyuZila moznost poskytnutd
v pozndmke (1).

(®) Pre vozidld s referenénou hmotnostou presahujiicou 2 610 kg, ktoré nie s typovo schvélené (na poZiadanie
vyrobcu a za predpokladu, Ze ich referencnd hmotnost nepresahuje 2 840 kg) podla nariadenia (ES) ¢. 715/2007.
Pokial ide o iné Casti neZ je zdkladné vozidlo, staci, ak vyrobca umozni jednoduchy a rychly pristup k informdcidm
o oprave a Gdrzbe.

(*4) Uplatriuje sa iba vtedy, ak je na takéto vozidld namontované vybavenie, na ktoré sa vztahuje predpis OSN ¢. 64.
Systém monitorovania tlaku v pneumatikdch na vozidld kategérie M, sa uplatiiuje povinne v stlade s ¢lankom 9
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 661/2009.

(1% Uplatriuje sa iba na vozidld vybavené spojovacim zariadenim, resp. zariadeniami.
(1) Uplatfiuje sa na vozidld s najvicSou technicky pripustnou hmotnostou nepresahujiicou 2,5 tony.

(1) Uplatiiuje sa iba na vozidld, pri ktorych sa ,referenény bod sedenia (bod R)“ najnizsieho sedadla nenachddza vyssie
neZ 700 mm nad Grovitou vozovky.

(") Uplatiuje sa iba vtedy, ked vyrobca Ziada o typové schvélenie vozidiel urcenych na prepravu nebezpe¢ného tovaru.
() Uplatriuje sa iba na vozidld kategérie N, triedy I (referenénd hmotnost < 1 305 kg).

(%) Na ziadost vyrobcu sa mdze udelif typové schvélenie podla tohto bodu ako alternativa k ziskaniu typového
schvélenia podla kazdého jednotlivého bodu uvedeného v nariadeni (ES) ¢. 661/2009.

(1) Montdz systému zdokonaleného nidzového brzdenia na vozidld na 3pecidlne tcely sa v stlade s ¢ldnkom 1
nariadenia (EU) ¢. 347/2012 nevyzaduje.

(V) MontdZ systému vystrahy pred vybocenfm z jazdného pruhu na vozidld na 3pecidlne tGcely sa v stlade s ¢cldnkom 1
nariadenia (EU) €. 351/2012 nevyzaduje.

A Schvalovaci orgdn moéze udelit vynimku (-ky) iba vtedy, ak vyrobca preukdze, Ze vozidlo neméze splnit vSetky
poziadavky z dovodu jeho $pecidlneho dcelu. Udelené vynimky musia byt opisané na osved¢eni o typovom
schvaleni a osvedceni o zhode.

A, Montdz ESC nie je povinnd. Ak je v pripade viacstupiiového typového schvalovacieho postupu pravdepodobné, ze
tpravy vykonané v urcitej faze by mohli ovplyvnif funkciu ESC systému zdkladného vozidla, vyrobca moze tento
systém bud’ znefunk¢nit, alebo preukdzat, Ze vozidlo je napriek tomu bezpe¢né a stabilné. Preukdzat sa to dd napr.
vykonanim manévru, pri ktorom sa rychlo dvakrdt menia jazdné pruhy v kazdom smere pri rychlosti 80 km/h
a ktory postaCuje na to, aby zasiahol systém ESC. Tieto zdsahy musia byt riadne kontrolované a mali by zlepsit
stabilitu vozidla. Technicka sluzba md pravo vyziadat si dalsie skiisky, ak to povazuje za potrebné.

B Vztahuje sa len na dvere umoziujiice pristup k sedadlim uréenym na normdlne pouZivanie pri jazde vozidla po
ceste a v pripade, ked vzdialenost medzi bodom R sedadla a strednou rovinou povrchu dveri merand kolmo na

.....

C  Vztahuje sa len na ti Cast vozidla, ktord sa nachddza pred poslednym zadnym sedadlom urcenym na normélne
pouzivanie pri jazde vozidla po ceste a zdroven len na ndrazovi zénu hlavy vymedzent v prislusnom regulaénom
akte.

D  Vztahuje sa len na sedadld urcené na bezné pouZivanie pri jazde vozidla po ceste. Sedadld, ktoré nie st urcené na
pouzivanie pri jazde vozidla po ceste, si pre pouzivatelov jasne oznacené bud piktogramom alebo prislusnym
textom. PoZiadavky na zadrziavanie batoziny podla predpisu OSN ¢. 17 sa neuplatiiuji.

E  Iba vpredu.

F  Zmena priebehu a dizky tankovacieho potrubia a nové usporiadanie palivovej nadrze sti povolené.
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GV pripade viacstupiiového typového schvélenia sa moZu pouZzit aj poziadavky podla kategérie zékladného/nedokon-
¢eného vozidla (napr. ktorého podvozok sa pouzil na stavbu vozidla na $pecidlne acely).

H Zmena dizky vyfukového systému za poslednym tlmicom, ktord nepresahuje 2 m, je pripustnd bez akejkolvek
dalsej skiisky.

I Pneumatiky sa typovo schvalujii v stlade s poziadavkami predpisu OSN ¢&. 54 aj v pripade, ak je konstrukénd
rychlost vozidla nizsia ako 80 km/h. Nosnost mozno prisposobit vzhladom na najvyssiu konstrukénd rychlost
pripojného vozidla po dohode s vyrobcom pneumatik.

] Pre vetky zasklenia okien s vynimkou zasklenia kabiny vodica (¢elné sklo a bo¢né sklo) moze ako materidl slazit
bud bezpecnostné sklo, alebo pevnd plastickd latka.

K  Doplnkové poplachové systémy st pripustné.

L  Vztahuje sa len na sedadld ur¢ené na bezné pouzivanie pri jazde vozidla po ceste. Pri zadnych sedadlich sa
vyzaduji asponl kotvové tchytky pre brusny pds. Sedadld, ktoré nie st urcené na pouzivanie pri jazde vozidla po
ceste, sii pre pouzivatelov jasne oznalené bud piktogramom alebo prislusnym textom. Systém ISOFIX sa
v sanitnych vozidlich a pohrebnych vozidlich nevyzaduje.

M  Vztahuje sa len na sedadld urcené na bezné pouZivanie pri jazde vozidla po ceste. Pri vSetkych zadnych sedadlach
sa vyzaduje aspon brusny pds. Sedadld, ktoré nie si uréené na pouzivanie pri jazde vozidla po ceste, si pre
pouzivatelov jasne oznacené bud piktogramom alebo prislusnym textom. Systém ISOFIX sa v sanitnych vozidlach
a pohrebnych vozidlach nevyzaduje.

N Za predpokladu, Ze sti namontované vietky povinné osvetlovacie zariadenia a nie je ovplyvnend geometrickd
viditelnost.

Q Zmena dlzky vyfukového systému za poslednym tlmicom, ktord nepresahuje 2 m, je pripustnd bez akejkolvek
dal3ej skasky. Typové schvilenie EU udelené pre najreprezentativnejSie zdkladné vozidlo zostdva platné bez ohladu

na zmenu referenénej hmotnosti.

R Za predpokladu, 7e sa mozu namontovat tabulky s evidenénym &islom vsetkych clenskych Stitov a Ze ostant
viditelné.

S Koeficient priepustnosti svetla je najmenej 60 % a uhol zakrytia stipikom ,A* je najviac 10 stupiiov.

T  Skuska sa vykond len na dokoncenom/dokoncovanom vozidle. Vozidlo sa moze skisat v stlade so smernicou
70/157[EHS. Pokial ide o bod 5.2.2.1 prilohy I k smernici 70/157/EHS, platia tieto limitné hodnoty:

a) 81 dB(A) pre vozidld s vikonom motora mensim ako 75 kW;
¢) 84 dB(A) pre vozidld s vykonom motora najmenej 150 kW.

U  Skiaska sa vykond len na dokoncenom/dokoncovanom vozidle. Vozidld s maximédlne 4 ndpravami musia spliat
vetky poziadavky stanovené v prislusnych regulacnych aktoch. Vynimky st povolené len v pripade vozidiel s viac
ako 4 ndpravami, za predpokladu, Ze:

a) st zdovodnené osobitnou konstrukciou a

b) st splnené vietky poziadavky tykajice sa brzdného ucinku parkovacej, prevadzkovej a niidzovej brzdy
stanovené prislunym regulaénym aktom.

=

Systém ABS nie je povinny pre vozidld s hydrostatickym pohonom.

Alternativne sa moze uplatiiovat aj smernica 97/68/ES.

< <

Alternativne sa smernica 97/68/ES moze uplatiiovat aj na vozidld s hydrostatickym pohonom.

Z

Zmena dizky vyfukového systému je povolend bez dalsej skisky za predpokladu, Ze protitlak je porovnatelny. Ak
sa pozaduje novd skiska, povoluji sa dalsie 2 dB(A) nad stanoveny limit.

W, Zmena vyfukového systému bez dalsej skasky emisif vyfukovych plynov a CO, alebo spotreby paliva je povolend za
predpokladu, Ze neovplyvni zariadenia na reguldciu emisii vritane (pripadnych) filtrov tuhych zneéistujicich latok.
Na upravenom vozidle sa nevyzaduje ziadna novd skiska vyparovania, pokial sa zariadenia na reguldciu
vyparovania zachovaju tak, ako ich namontoval vyrobca na zdkladné vozidlo.

Typové schvilenie EU udelené pre najreprezentativnejsie zdkladné vozidlo zostdva v platnosti bez ohladu na zmenu
referen¢nej hmotnosti.
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W, Zmena priebehu, dizky tankovacieho potrubia, palivovych hadic a palivového odparovacieho potrubia je povolend
bez daliej skasky. Povoluje sa premiestnenie povodnej palivovej nddrze pod podmienkou, Ze st splnené vietky
poziadavky. Dalsie skasky v stilade s prilohou 5 k predpisu OSN €. 34 sa vSak nevyzadujil.

W, Pozdlzna rovina urcenej pozicie invalidného vozika pocas jazdy by mala byt rovnobeznd s pozdlznou rovinou
vozidla.

Majitelovi vozidla s spristupnené primerané informdcie o tom, Ze na odolanie silim, ktoré st prendsané
zadrziavacim mechanizmom pocas roznych podmienok jazdy, sa odportca invalidny vozik s konstrukciou
splfiajicou ndleZitl cast normy ISO 7176-19:2008.
Sedadld vo vozidle mozno upravit bez dalsej skasky pod podmienkou, Ze sa technickej sluzbe preukdze, Ze ich
ukotvenie, mechanizmy a opierky hlavy poskytuji rovnaku tiroveni vykonu.
Poziadavky na zadrziavanie batoZziny stanovené v predpise OSN ¢. 17 sa neuplatiuji.

, V pripade pomocok pre nastupovanie v pokojnej polohe sa vyzaduje stlad s prislusnymi regulaénymi aktmi.

W

W, Kazdé miesto pre invalidné voziky musi byt vybavené ukotveniami, na ktoré sa namontuje zadrziavaci systém pre
invalidné voszy a zadrziavaci systém pre cestujicich a ktoré splfajii dodatocné ustanovenia pre skiisanie zadrzia-
vacich systémov pre invalidné voziky a zadrziavacich systémov pre cestujtcich uvedené v dodatku 3.

W, Kazdé miesto pre invalidné voziky musi byt vybavené zadrziavacim pdsom pre cestujicich, ktory splia dodato¢né
ustanovenia pre skdSanie zadrZiavacich systémov pre invalidné voziky a zadrziavacich systémov pre cestujicich
uvedené v dodatku 3.

Ak je kvoli prestavbe nutné umiestnit body ukotvenia pre bezpecnostné pdsy mimo tolerancie stanovenej
v bode 7.7.1. predpisu OSN ¢. 16.06, technickd sluzba preveri, ¢i zmena zhorSuje stav alebo nie. Ak nastalo
zhordenie stavu, vykond sa skiiska podla bodu 7.7.1. predpisu OSN ¢. 16.06. Nie je potrebné vydat rozsirenie
typového schvilenia EU. Skiska sa moze vykonat za pouZitia komponentov ktoré neboli podrobené skuiske
kondicionovanim, ako ju nariaduje predpis OSN ¢. 16.06.

W, Na ucely vypoctu sa predpokladd, Ze hmotnost invalidného vozika vritane pouzivatela je 160 kg. Hmotnost sa
ststreduje v bode P ndhradného invalidného vozika v cestovnej polohe stanovenej vyrobcom.

Akékolvek obmedzenie kapacity pre prepravu pasazierov z dovodu pouzitia invalidného vozika, resp. vozikov sa
zaznamenand v prirucke majitela, na strane 2 osvedcenia typového schvalenia EU a na osvedceni o zhode.

W, Zmena dfzky vyfukového systému je povolena bez nutnosti dalsej skisky za predpokladu, Ze vlastnosti protitlaku
vyfukovych plynov ostanii podobné.

Y  Za predpokladu, Ze st namontované vietky povinné svetelné zariadenia.
Z  Poziadavky tykajice sa vy¢nievania otvorenych okien sa neuplatiiujii na obytny priestor.

Z, Samohybné Zeriavy s viac ako Siestimi ndpravami sa povazuji za terénne vozidld (N,G), ak st aspon tri ndpravy
pohdnané a ak spliaji ustanovenia bodu 4.3 pism. b) bodov ii) a iii), ako aj bodu 4.3 pism. ¢) Casti A prilohy L.
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PRILOHA III
POSTUPY, KTORE JE POTREBNE DODRZIAVAT PRI TYPOVOM SCHVALOVANI EU
1.  Ciele a rozsah posobnosti

1.1.

1.2.

V tejto prilohe sa stanovujii postupy spravneho vykondvania typového schvélenia vozidiel v silade s ustanoveniami
¢lankov 26, 27 a 28.

Zahfna aj:

a) zoznam medzindrodnych noriem, ktoré s relevantné pri poverovani technickych sluzieb v sulade s ¢lankom 68
a’o0;

b) opis postupu, ktory sa ma dodrzat pri postdeni zru¢nosti technickych sluzieb v stlade s ¢lankom 73;

¢) vSeobecné poziadavky vypracovania ski§obnych protokolov technickymi sluzbami.

Postup typového schvdlenia
Po prijati Ziadosti o typové schvélenie vozidla schvalovaci organ:

a) overi, &i sa vietky osvedcenia o typovom schvileni EU vydané podla regulacnych aktov uvedenych v prilohe II,
ktoré st uplatnitelné na typové schvilenie vozidla, vzfahuji na typ vozidla a zodpovedaju predpisanym
poziadavkdm;

b) overi, ze 3pecifikicie vozidla a tdaje st zahrnuté v idajoch v stiboroch informdcif a v osvedéeniach o typovom
schvéleni EU udelenych podla prislusnych regula¢nych aktov;

¢) ak ¢islo polozky nie je zahrnuté v siibore informdcii podla ustanoveni ktoréhokolvek regula¢ného aktu, potvrdi,
ze prislusnd Cast alebo charakteristika zodpovedd tidajom v informacnej zlozke;

d) vykond alebo nechd vykonat kontroly ¢asti vozidiel a systémov na vybranej vzorke vozidiel typu, ktory ma byt
schvaleny, na ucely overenia skuto¢nosti, ¢i je vozidlo alebo vozidld vyrobené v stlade s prislusnymi tdajmi
obsiahnutymi v overenom stibore informdcif, pokial ide o prisluiné osved¢enia o typovom schvileni EU;

e) pripadne vykond alebo nechd vykonat prislusné kontroly montdze samostatnych technickych jednotiek;

f) pripadne vykond alebo nechd vykonat nevyhnutné kontroly pritomnosti zariadeni uvedenych vo vysvetlivkdch
¢. 1 ac. 2v CastiI prilohy II;

g) vykond alebo nechd vykonat nevyhnutné kontroly, aby sa zabezpecilo splnenie poziadaviek stanovenych vo
vysvetlivkdch ¢. 5 v Casti [ prilohy II.

Kombindcia technickych $pecifikdci

Poclet vozidiel, ktoré sa maji predlozit, musi byt dostatocny na to, aby umoznil ndleziti kontrolu rdéznych
kombindcii v stvislosti s typovym schvalenim podla tychto kritérii:

Kategéria vozidla

Technické $pecifikdcie

M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, o,
Motor X X X X X X — — — —
Prevodovka X X X X X X — — — _

Pocet ndprav — X X X X X X X X X
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Kategéria vozidla
Technické $pecifikicie

Ml M2 M3 Nl NZ N3 Ol 02 03 04
Hnacie ndpravy (pocet, umiest- | X X X X X X — — — —
nenie, prepojenie)
Riadené ndpravy (pocet | X X X X X X X X X X
a umiestnenie)
Typ karosérie X X X X X X X X X X
Pocet dveri X X X X X X X X X X
Riadenie lavostranné alebo pra- | X X X X X X — — — —
vostranné
Pocet sedadiel X X X X X X — — — —
Uroven vybavenia X X X X X X — — — —

4. Osobitné ustanovenia

V pripade, Ze nie st k dispozicii Ziadne osvedCenia o schvéleni podla ustanoveni prislusnych regulacnych aktov,

schvalovaci organ:

a) zabezpedi potrebné skasky a kontroly podla poziadaviek kazdého prislusného regula¢ného aktu;

b) overi, ¢i vozidlo zodpoved4 tidajom v informacnej zlozke a ¢ spifa technické poziadavky kazdého prislusného

regula¢ného akty;

¢) pripadne vykond alebo nechd vykonat prislusné kontroly montaze samostatnych technickych jednotiek;

d) pripadne vykond alebo nechd vykonat nevyhnutné kontroly pritomnosti zariadeni uvedenych vo vysvetlivkich

¢. 1ac. 2v CastiI prilohy IT;

e) vykond alebo nechd vykonat nevyhnutné kontroly, aby sa zabezpecilo splnenie poziadaviek stanovenych vo

vysvetlivkdch ¢. 5 v Casti I prilohy II.
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Dodatok 1

Normy, ktoré musia spifiat technické sluzby uvedené v lanku 68

1. Cinnosti tykajtce sa sktisok typového schvélenia, ktoré sa maji vykonat v stilade s regulacnymi aktmi uvedenymi
v prilohe II:

1.1. Kategéria A (skiisky vykonané vo vlastnych zariadeniach):

Norma EN ISO[IEC 17025:2005 o vSeobecnych poziadavkich na sposobilost skaSobnych a kalibra¢nych
laboratorii.

Technickd sluzba poverend pre Cinnosti kategdrie A moze vykondvat skasky ustanovené v regulacnych aktoch,
v pripade ktorych bola poverend, aj v zariadeniach vyrobcu alebo tretej strany. Persondl, ktory md na zdklade
odborného tdsudku urcit zhodu s regulacnym aktom, v rdmci ktorého bola technickd sluzba poverend, v kazdom
pripade splia normu EN ISO/IEC 17020:2012.

1.2. Kategéria B (dohlad nad skuskami, ktory zahffia pripravu skasok, ak sa tieto skasky vykondvajii v zariadeniach
vyrobcu alebo v zariadeniach tretej strany):

Norma EN ISO/IEC 17020:2012 o vSeobecnych kritéridch cinnosti réznych druhov orgdnov vykondvajicich
in$pekciu.

Pred vykonanim akejkolvek skusky alebo dohladu nad fiou v zariadeniach vyrobcu alebo v zariadeniach tretej
strany technickd sluzba skontroluje, ¢i skdsobné zariadenia alebo meracie pristroje spliiaji prislusné poziadavky
normy EN ISO/IEC 17025:2005.

2. Cinnosti tykajice sa zhody vyroby
2.1. Kategéria C (postup pociatoéného postdenia a dozornych auditov systému riadenia kvality vyrobcu):

Norma EN ISO/IEC 17021:2011 o poziadavkach na orgdny vykondvajice audit a certifikdciu systémov riadenia.
2.2. Kategéria D (kontrola alebo skdsanie vyrobnych vzoriek alebo dohlad nad takouto kontrolou alebo skiskami):

Norma EN ISO/IEC 17020:2012 o vSeobecnych kritéridch ¢innosti réznych druhov orgdnov vykondvajicich
in3pekciu.
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1.1.

1.2.

3.2

3.3.

4.2.

4.3.

Dodatok 2

Postup posudzovania technickych sluzieb

Ciel a rozsah posobnosti

V tomto dodatku sa stanovuji podmienky, podla ktorych orgdn prislusny podla ¢linku 73 (dalej len ,prislusny
organ“) vykondva postup posudzovania technickych sluZieb.

Tieto poziadavky sa uplatfiuji na vsetky technické sluzby bez ohladu na ich prdvne postavenie (nezdvisld
organizicia, vyrobca alebo schvalovaci orgdn konajici ako technickd sluzba).

Posudzovanie

Vykonanie postidenia sa riadi:

a) zasadou nezavislosti, ktord je zakladom nestrannosti a objektivity zdverov a

b) pristupom zaloZenym na dokazoch, ktory zarucuje spolahlivé a reprodukovatelné zdvery.

Auditori preukazuji doveryhodnost a bezithonnost. Zachovavajii dovernost a ml¢anlivost.

Podavajui pravdivé a presné spravy o zisteniach a zdveroch.

Zrucnosti vyzadované od auditorov
Posudzovanie mozu vykondvat len auditori, ktorl maji technické a administrativne znalosti potrebné na tieto

ucely.

Auditori majd absolvovani osobitnti odbornt pripravu na ¢innosti posudzovania. Okrem toho maji konkrétne
poznatky v technickej oblasti, v ktorej bude technickd sluzba vykondvat svoje ¢innosti.

Bez toho, aby boli dotknuté body 3.1 a 3.2, posidenie uvedené v ¢clinku 73 vykondvaji auditori, ktorf sii
nezévisli od ¢innosti, ktorych posudzovanie sa vykondva.

Ziadost o poverenie

Riadne oprdvneny zdstupca technickej sluzby, ktord poddva Ziadost, podd prislusnému organu formalnu Ziadost,
ktord obsahuje tieto informécie:

a) vseobecné charakteristiky technickej sluzby vritane prévnickej osoby, ndzvu, adries, prévneho postavenia
a technickych zdrojov;

b) podrobny opis pracovnikov zodpovednych za vykondvanie skiiok a veddcich pracovnikov vritane ich
zZivotopisov uvadzajtic ich vzdelanie a odborné zru¢nosti;

¢) technické sluzby pouZivajiice metddy virtudlnych skiisok poskytujii dokaz o schopnosti pracovat v prostredi
vyuZivajicom podporu pocitaca;

d) vSeobecné informdcie o technickej sluzbe, vratane jej ¢innosti, jej vztahov v rdmci vdcSej pravnickej osoby, ak
existuji, a adries v3etkych jej prevadzok, na ktoré sa ma poverenie vztahovat;

e) dohodu o splneni poziadaviek na poverenie a dalsich zdvizkov technickej sluzby, ako s ustanovené
v prislusnych regulaénych aktoch, v pripade ktorych je poverend;

f) opis sluzieb posudzovania zhody, ktoré vykondva technickd sluzba v ramci relevantnych regula¢nych aktov,
a zoznam regula¢nych aktov, v pripade ktorych technickd sluzba Ziada o poverenie, vrdtane pripadnych
obmedzeni kapacit;

g) kopiu prirucky kvality technickej sluzby.

Prisludny organ preskiima primeranost informacii, ktoré poskytla technickd sluzba.

Technickd sluzba informuje prislusny orgdn o kazdej zmene informdcif poskytnutych v stilade s bodom 4.1.

Preskimanie zdrojov

Prislusny orgdn preskiima svoju schopnost vykonat posidenie technickej sluzby z hladiska vlastnej politiky,
sposobilosti a dostupnosti vhodnych auditorov a expertov.
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6. Zadanie posudzovania subdodédvatelovi

6.1.  Prislusny orgdn moZze zadat vykonanie Casti posudzovania inému prislu§nému organu alebo poziadat o pomoc
technickych expertov, ktorych zabezpecia iné prislusné orgdny. Subdodévatelia a experti musia byt akceptovani
technickou sluzbou, ktord podala Ziadost.

6.2. Prislusny orgdn zohladnuje akreditacné osvedcenia s primeranym rozsahom, aby dokoncil svoje celkové
postidenie technickej sluzby.

7. Priprava na posudzovanie

7.1.  Prislusny organ formélne vymenuje spolo¢nii skupinu pre posudzovanie. Prislusny orgdn zabezpeci, aby kazdd
spolo¢nd skupina pre posudzovanie mala primerané odborné znalosti. Spolo¢nd skupina pre posudzovanie ako
celok md predovsetkym:

a) primerané vedomosti z tej oblasti, v ktorej sa poziadalo o poverenie a
b) dostato¢ny prehlad, aby spolahlivo posidil sposobilost technickej sluzby pracovat v ramci svojho poverenia.
7.2.  Prisluiny orgdn jasne vymedzi tlohu pridelend spolocnej skupine pre posudzovanie. Ulohou spoloénej skupiny

pre posudzovanie je preskimat doklady od technickej sluzby, ktord poddva Ziadost, a vykonat posidenie na
mieste.

7.3.  Prislusny orgdn sa spolu s technickou sluzbou a poverenou skupinou pre posudzovanie dohodne na ddtume
a Casovom plane postidenia. Prislu§ny organ vsak zostdva zodpovedny za dodrzanie terminu, ktory je v sulade
s planom dohladu a opitovného posudzovania.

7.4. Prislusny orgdn zabezpe¢i, aby sa spolo¢nej skupine pre posudzovanie poskytli primerané dokumenty
o kritéridch, zdznamy z predchddzajiiceho postidenia a prislusné dokumenty a zdznamy technickej sluzby.

8. Posudzovanie na mieste

Spolo¢nd skupina pre posudzovanie vykond postdenie technickej sluzby v priestoroch technickej sluzby,
v ktorych sa vykondva jedna alebo viac kldcovych ¢innosti a v prislusnych pripadoch osobne posidi ¢innosti na
dalsich vybranych miestach, ktoré technickd sluzba prevddzkuje.

9. Analyza zisteni a sprdva o postideni

9.1. Spolo¢nd skupina pre posudzovanie analyzuje vSetky prislusné informdcie a dokazy ziskané pocas skiimania
dokumentov a zdznamov a z postidenia na mieste. Uvedend analyza musi byt dostatocnd na to, aby umoznila
skupine urcit rozsah sposobilosti a zhody technickej sluzby s poziadavkami na poverenie.

9.2. Postupmi poddvania sprav prislusného orgdnu sa zabezpeci splnenie nasledujicich poziadaviek.

9.2.1. Medzi spolo¢nou skupinou pre posudzovanie a technickou sluzbou sa pred opustenim priestorov technickej
sluzby uskuto¢ni schodza. Na tejto schodzi poskytne spolocnd skupina pre posudzovanie pisomni afalebo Gstnu
spravu o svojich zisteniach ziskanych z analyzy. Technickej sluzbe sa poskytne prilezitost klast otdzky
o zisteniach vratane pripadného nestladu a o jeho zdklade.

9.2.2. Technickd sluzba je bezodkladne informovand o pisomnej sprave o vysledku posudzovania. Uvedend sprdva
o posudeni obsahuje pripomienky k sposobilosti a stladu a uvddza sa v nej pripadny nestlad, ktory treba
vyriesit, aby sa dosiahol stilad so vietkymi poziadavkami na poverenie.

9.2.3. Technicka sluzba sa vyzve, aby reagovala na spravu o postdeni a opisala konkrétne opatrenia, ktoré prijala alebo
planuje prijat v konkrétnom ¢ase na vyrieSenie kazdého zisteného nestladu.

9.3. Prislusny orgdn zabezpeci, aby boli reakcie technickej sluzby zamerané na vyrieSenie nestladu dostatocné
a acinné. Ak sa zisti, Ze reakcie technickej sluzby nie st dostatocné, vyziadaji sa od technickej sluzby dalsie
informdcie. Okrem toho moZno pozZadovat aj dokazy o G¢innom vykondvani prijatych opatreni alebo sa moze
uskuto¢nit nésledné posidenie, aby sa overilo G¢inné vykonanie ndpravnych opatreni.

9.4. Spréva o postdeni zahffia minimdlne tieto informdcie:
a) jednozna¢nd identifikdciu technickej sluzby;
b) datum, resp. ditumy postidenia na mieste;

¢) meno, resp. mend auditora, resp. auditorov afalebo experta, resp. expertov zapojenych do postdenia;



14.6.2018 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 151/185

d) jednozna¢nt identifikdciu vetkych posudzovanych priestorov;

e) navrhovany rozsah poverenia, ktory sa posudzoval;

f) vyhldsenie o primeranosti vnatornej organizicie a postupov prijatych technickou sluzbou, ktorym sa
preukazuje jej sposobilost na zdklade splnenia poziadaviek na poverenie;

g) informdcie o tom, Ze bol vyrieSeny kazdy nesilad;

h) odporticanie, ¢i by mal byt Ziadatel povereny vykondvanim ¢&innosti technickej sluzby alebo potvrdeny v tejto
funkcii, a ak dno, v akom rozsahu.

10.  Udelenie, potvrdenie alebo rozsirenie poverenia

10.1. Prislusny orgdn na zdklade spravy, resp. sprav o postdeni alebo akychkolvek inych relevantnych informacii bez
zbyto¢ného odkladu prijme rozhodnutie o tom, ¢i udelit, potvrdit alebo rozsirit poverenie.

10.2. Prislusny orgdn poskytne technickej sluzbe osvedcenie. V uvedenom osvedéeni sa uvddzaju tieto tdaje:

a) totoznost a logo prislusného orgdnu;

b) jednozna¢ni identifikdciu poverenej technickej sluzby;

¢) ddtum nadobudnutia platnosti poverenia a ditum uplynutia jeho platnosti;

d) stru¢ny opis alebo odkaz na rozsah poverenia (prislusné regula¢né akty alebo ich casti);
e) vyhldsenie o zhode a odkaz na toto nariadenie.

11.  Opitovné posudzovanie a dohlad

11.1. Opitovné posudzovanie je podobné pociatolnému posudzovaniu, zohladnia sa pri fom vSak aj skdsenosti
ziskané pocas predchddzajicich posudzovani. Posudzovanie na mieste na t¢ely dohladu je menej komplexné ako
opidtovné posudzovanie.

11.2. Prislusny orgdn navrhne pldn opitovného posudzovania kazdej poverenej technickej sluzby a dohladu nad fiou
tak, aby sa reprezentativne vzorky rozsahu poverenia posudzovali pravidelne.

Frekvencia posudzovania na mieste, ¢i uz ide o opitovné posudzovanie alebo dohlad, zdvisi od preukdzanej
stability, ktort dosiahla technickd sluzba.

11.3. Ak sa pocas dohladu alebo opitovného posudzovania zistia nestladu, prislusny orgdn vymedzi prisne lehoty na
prijatie ndpravnych opatreni.

11.4. Ak sa ndpravné alebo zlepSovacie opatrenia neprijali v dohodnutom ¢asovom limite alebo sa nepovazuju za
dostato¢né, prislusny orgdn prijme vhodné opatrenia, ako napriklad vykonanie dalSicho postdenia alebo
pozastavenie alebo odnatie poverenia v stvislosti s jednou alebo viacerymi ¢innostami, ktorymi bola technickd
sluzba poverend.

11.5. Ak sa prislusny orgdn rozhodne pozastavit alebo odnat poverenie technickej sluzby, technickii sluzbu informuje
o svojom rozhodnuti doporucenou zédsielkou. Prislusny orgdn v kazdom pripade prijme vietky opatrenia
potrebné na zabezpecenie pokracovania ¢innosti, ktoré uz technickd sluzba vykonava.

12.  Zéznamy o poverenych technickych sluzbach

12.1. Prislusny organ vedie zdznamy o technickych sluzbach, aby preukdzal G¢inné splnenie poziadaviek na poverenie
vratane sposobilosti.

12.2. Prislusny orgdn uchovdva zdznamy o technickych sluzbach zabezpecenym spdsobom, aby sa zaistila dovernost.

12.3. Zaznamy o technickych sluzbach obsahujt aspori:

a) prislusnt korespondenciu;
b) zdznamy a spravy o postdeni;

¢) kopie osved¢eni o povereni.
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PRILOHA IV

POSTUPY NA ZABEZPECENIE ZHODY VYROBY

1. Ciele

1.1. Cielom postupu na zabezpecenie zhody vyroby je, aby kazdé vyrobené vozidlo, systém, komponent,
samostatnd technickd jednotka, ¢ast alebo vybavenie boli zhodné so schvilenym typom.

1.2. Neoddelitelnou stcastou postupu na zabezpelenie zhody vyroby je posudzovanie systémov riadenia
zabezpecenia kvality, uvedené v bode 2 ako ,pociatoéné postdenie’, a overovanie predmetu typového
schvalovania a kontroly tykajiice sa vyrobkov, uvedené v bode 3 ako ,opatrenia na zabezpelenie zhody

vyrobku*.
2. Pociato¢né posudzovanie
2.1. Schvalovaci orgin pred udelenim typového schvélenia overf, ¢i vyrobca zaviedol uspokojivé opatrenia

a postupy na zabezpeCenie toho, aby boli vozidld, systémy, komponenty, samostatné technické jednotky, Casti
alebo vybavenie vyrobené v zhode so schvdlenym typom.

2.2. Usmernenie na vykondvanie tychto postdeni je mozné ndjst v norme EN ISO 19011:2011 - Néivod na
auditovanie systémov manazérstva.

2.3. Sulad s poziadavkami bodu 2.1 sa overi k spokojnosti schvalovacieho organu, takto:

schvalovaci orgdn musi vyjadrit spokojnost s pociatoénym posudzovanim a opatreniami na zabezpecenie zhody
vyrobku uvedenymi v bode 3, pricom podla potreby zohladni jedno z opatreni opisanych v bodoch 2.3.1 az
2.3.3 alebo pripadne tplnd alebo &iastoént kombindciu uvedenych opatreni.

2.3.1.  Podiato¢né posudzovanie a overovanie opatreni na zabezpelenie zhody vyrobku vykondva schvalovaci orgdn
alebo orgdn, ktory schvalovaci orgdn na uvedeny téel poveril.

2.3.1.1. Pri stanoveni rozsahu pociato¢ného postidenia, ktoré sa md vykonat, moze schvalovaci orgdn zohladnit tieto
informacie:

a) G vyrobca méd osvedcenie podobné tomu, ktoré je uvedené v bode 2.3.3, ale ktoré nespliia podmienky alebo
nebolo uznané podla uvedeného bodu;

b) v pripade typového schvélenia systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky postidenia
systému kvality, ktoré vykondva vyrobca, resp. vyrobcovia vozidla v priestoroch vyrobcu systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky v stlade s jednou alebo viacerymi $pecifikdciami priemy-
selného odvetvia, ktoré spliiaji poziadavky normy EN ISO 9001:2015 alebo ISO/TS16949:2009;

¢) & bolo v jednom z ¢lenskych $tatov neddvno odniaté kvoli nedostatocnej kontrole zhody vyroby jedno alebo
viaceré typové schvélenia vyrobcu. V takom pripade sa pociatocné posudzovanie schvalovaciecho orgdnu
neobmedzuje na akceptovanie osvedéenia o systéme kvality vyrobcu, ale zahffia aj overenie, ¢&i boli zavedené
vietky potrebné zlep3enia na zabezpecenie ticinnej kontroly, aby boli vozidld, systémy, komponenty alebo
samostatné technické jednotky vyrobené v zhode so schvdlenym typom.

2.3.2.  Pociato¢né posudzovanie a overovanie opatreni na zabezpecenie zhody vyrobku méze vykonat schvalovaci
organ iného clenského stitu alebo organ, ktory schvalovaci orgdn na uvedeny acel poveril.

2.3.2.1. V tom pripade vyhotovi schvalovaci orgdn daného iného clenského Stitu vyhldsenie o stlade, v ktorom sa
uvedd priestory a vyrobné zariadenia, ktoré uvedeny schvalovaci orgdn povazuje za relevantné pre vyrobok,
resp. vyrobky, ktorym sa md udelit typové schvilenie, ako aj regulacné akty, v stilade s ktorymi sa maji tieto
vyrobky typovo schvdlit.

2.3.2.2. Po prijati Ziadosti o vyhldsenie o stlade od schvalovacicho orgdnu clenského $titu udelujaceho typové
schvélenie schvalovaci orgdn iného ¢lenského statu ihned posle vyhldsenie o stilade alebo ozndmi Ziadajicemu
schvalovaciemu orgdnu, Ze takéto vyhldsenie nie je schopny poskytnat.
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2.3.2.3. Vyhldsenie o stilade obsahuje aspon tieto udaje:

a) skupina alebo spolo¢nost (napriklad automobilovy zdvod XYZ)
b) konkrétna organizicia (napriklad regiondlna divizia)
¢) zdvody/prevadzky (napriklad zdvod na motory 1 (v krajine A) — zdvod na vozidld 2

(v krajine B))

d) sortiment vozidiel/komponentov (napriklad vSetky modely kategorie M,)

e) posudzované oblasti (napriklad montdz motorov, lisovanie a montdZ karosérii, montdz
vozidla)

f) preskimané dokumenty (napriklad prirucka a postupy spolocnosti a prevadzky, pokial ide
o kvalitu)

g) ddtum postdenia (napr. audit vykonany od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr)

h) pldnovand monitorovacia ndviteva  (napr. mm/rrrr)

2.3.3.  Schvalovaci orgdn moéZe uznaf aj osvedCenie vyrobcu podla normy EN ISO 9001:2015 alebo
ISO/TS16949:2009 (rozsah posobnosti uvedeného osvedéenia sa v tomto pripade vzfahuje na vyrobok,
resp. vyrobky, ktoré sa maji schvilit), alebo rovnocennej normy ako osvedcenie spliajiice poziadavky
pociato¢ného posidenia podla bodu 2.3 za predpokladu, ze zhoda vyroby naozaj patri do rdmca systému
riadenia kvality a Ze typové schvélenie vyrobcu nebolo odnaté podla bodu 2.3.1.1 pism. c). Vyrobca poskytne
podrobné tdaje o osvedéeni a informuje schvalovaci orgdn o kazdej zmene jeho platnosti alebo rozsahu.

2.4. Na tcely typového schvilenia vozidla sa nemusi opakovat pociatoéné posudzovanie vykondvané s cielom udelit
typové schvélenie pre systémy, komponenty a samostatné technické jednotky vozidla, doplni sa viak
o postdenie miest a ¢innost{ stvisiacich s montdzou vozidla ako celku, ktoré neboli zahrnuté v pociatocnom

posudzovani.
3. Opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobku
3.1 Kazdé vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotku, ¢ast alebo vybavenie schvilené podla

predpisu OSN pripojeného k revidovanej dohode z roku 1958 a podla tohto nariadenia st vyrobené tak, aby
boli zhodné s typom schvilenym na zédklade splnenia poziadaviek tejto prilohy, uvedeného predpisu OSN
a tohto nariadenia.

3.2. Pred udelenim typového schvélenia podla tohto predpisu a predpisu OSN pripojeného k revidovanej dohode
z roku 1958 schvalovaci orgdn overi existenciu primeranych opatreni na zabezpeenie zhody vyrobku
a zdokumentovanych planov kontrol, ktoré sa dohodnil s vyrobcom v pripade kazdého schvalenia, s cielom
vykonat v uréenych intervaloch skasky alebo stvisiace kontroly potrebné na overenie neustdlej zhody so
schvilenym typom vratane pripadnych skiisok $pecifikovanych v tomto nariaden{ a v uvedenom predpise OSN.

3.3. Drzitel typového schvélenia predovsetkym:

3.3.1.  zabezpedi zavedenie a uplatilovanie postupov ucinnej kontroly zhody vozidiel, systémov, komponentov,
samostatnych technickych jednotiek, ¢asti alebo vybavenia so schvilenym typom;

3.3.2. ma pristup k skaSobnému alebo inému vhodnému vybaveniu potrebnému na kontrolu zhody s kazdym
schvilenym typom;

3.3.3.  zabezpeci, aby boli tidaje pochddzajiice zo skiisok alebo kontrol zaznamenédvané a aby pripojené doklady boli
dostupné pocas obdobia stanoveného po dohode so schvalovacim orgdnom v dlzke do 10 rokov;

3.3.4. analyzuje vysledky kazdého typu skisky alebo kontroly s cielom overit a zabezpecit stabilitu charakteristik
vyrobku v pripustnych odchylkach priemyselnej vyroby;

3.3.5.  zabezpeci, aby sa pri kazdom type vyrobku vykonavali aspont kontroly predpisané v tomto nariadeni a skasky
predpisané v relevantnych regulacnych aktoch uvedenych v prilohe II;

3.3.6. zabezpedi, ze kazdd skupina vzoriek alebo testovanych vyrobkov, ktord preukdze nezhodu typu v danom druhu
skiisky, povedie k dalsiemu odberu vzoriek a skdsaniu. Prijmi sa vietky potrebné kroky na obnovenie
vyrobného procesu, aby sa zabezpecila zhoda so schvdlenym typom.
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3.4. V pripade postupného, zmiesaného alebo viacstupniového typového schvilenia si moze schvalovaci orgén,
ktory udeluje typové schvilenie celého vozidla vyziadat od ktoréhokolvek schvalovacicho organu, ktory udelil
typové schvélenie pre ktorykolvek prislusny systém, komponent alebo samostatnt technickd jednotku,
konkrétne tdaje tykajice sa stladu s poziadavkami na zhodu vyroby stanovenymi v tejto prilohe.

3.5. Schvalovaci orgdn, ktory udeluje typové schvilenie celého vozidla a nie je spokojny s vykazovanymi tidajmi
uvedenymi v bode 3.4, a ktory to pisomne ozndmil prislusnému vyrobcovi a schvalovaciemu orginu
udelujicemu typové schvélenie pre systém, komponent alebo samostatnii technickd jednotku, pozaduje
vykonanie dalsich auditov alebo kontrol zhody vyroby, ktoré sa vykonaji v priestoroch vyrobcu, resp. vyrobcov
tychto systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek. Vysledky tychto dalsich auditov
alebo kontrol zhody vyroby sa okamzite postipia schvalovaciemu organu.

3.6. Ak sa uplatiiujii body 3.4. a 3.5. a schvalovaci orgdn, ktory udeluje typové schvilenie celého vozidla, nebol
spokojny s vysledkami dodato¢ného auditu alebo kontroly, vyrobca zabezpedi, aby sa zhoda vyroby obnovila
¢o najskor k spokojnosti tohto schvalovacieho organu a schvalovacieho organu udelujiiceho typové schvilenie
pre systém, komponent alebo samostatnii technickd jednotku.

4. Opatrenia priebezného overovania

4.1. Schvalovaci orgdn, ktory udelil typové schvélenie, mdze prostrednictvom pravidelnych auditov kedykolvek
overit met6dy kontroly zhody vyroby uplatiiované v kazdom vyrobnom zariadeni. Vyrobca na tento tcel
umozni zastupcom tohto orgdnu pristup k miestu vyroby, kontroly, ski$ania, skladovania a distribiicie
a poskytne vietky potrebné informadcie tykajtce sa dokumentdcie a zdznamov o systéme riadenia kvality.

4.1.1. Beinym opatrenim v rdmci takéhoto pravidelného auditu je monitorovanie priebeznej tcinnosti postupov
stanovenych v bodoch 2 a 3 (pociato¢né posudzovanie a opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobku).

4.1.1.1. Cinnosti dohladu vykonavané technickymi sluzbami (kvalifikovanymi alebo uznanymi v sdlade s poziadavkami
bodu 2.3.3) sa akceptuji ako ¢innosti zodpovedajiice poziadavke bodu 4.1.1 z hladiska postupov vytvorenych
pri pociatoénom posudzovani.

4.1.1.2. Bezna frekvencia overovania zo strany schvalovacieho orgdnu (iného overovania nez je uvedené v bode 4.1.1.1)
je frekvencia, ktorou sa zabezpeci, aby sa prislusné kontroly vykondvané v stlade s bodmi 2 a 3 preskamali
v intervaloch na zdklade metodiky hodnotenia rizik, ktord je v stlade s medzindrodnou normou
ISO 31000:2018 — Manazérstvo rizika — Zdsady a ndvod, pricom takéto overenie sa v kazdom pripade
uskutociiuje aspofi raz za tri roky. Tymto sposobom sa predovietkym zohladnia akékolvek nezhody, ktoré
uviedli ostatné ¢lenské $taty v kontexte ¢lanku 54 ods. 1

4.2. Pri kazdom preskdmani sa zdznamy zo skusok alebo kontrol a zdznamy o vyrobe, najmi zdznamy z tych
skiisok alebo kontrol, ktoré st zdokumentované v stlade s poziadavkami bodu 2.2, spristupnia kontrol6rovi.

4.3. Kontrolér moézZe ndhodnym spdésobom vybrat vzorky, ktoré sa maji skusat v laboratériu vyrobcu alebo
v priestoroch technickej sluzby. V takomto pripade sa vykond iba fyzickd skaska. Minimélny pocet vzoriek sa
moze stanovit na zdklade vysledkov vyrobcovho vlastného overovania.

4.4. Kontrolér, ktory zastdva ndzor, Ze droven kontroly je nedostatocnd, alebo povaZuje za nevyhnutné preverit
platnost skasok vykonanych v stilade s bodom 4.2, vyberie vzorky, ktoré sa posli technickej sluzbe, aby
vykonala fyzické skasky v stlade s poziadavkami zhody vyroby stanovenymi v regulaénych aktoch uvedenych
v prilohe IL

4.5. Ked sa pocas kontroly alebo monitorovacieho preskiimania zistia neuspokojivé vysledky, schvalovaci orgin
podnikne vSetky potrebné kroky, aby zabezpedil, Ze vyrobca ¢o najrychlejsie obnovi zhodu vyroby.

4.6. V pripadoch, ked sa vyzaduje stlad s predpismi OSN podla tohto nariadenia, vyrobca sa moze rozhodndt, Ze
bude uplatnovat tito prilohu ako rovnocennd alternativu k poZiadavkim na zhodu vyroby uvedenym
v prislusnych predpisoch OSN. Ak sa v3ak uplatiiuje bod 4.4 alebo 4.5, vietky samostatné poZziadavky na
zhodu vyroby uvedené v predpisoch OSN musia byt splnené k spokojnosti schvalovacicho organu, pokial
tento organ nerozhodne o tom, Ze zhoda vyroby bola obnovena.
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PRILOHA V

OBMEDZENIA MALYCH SERIf A OBMEDZENIA UKONCENYCH SERIf

A. ROCNE KVANTITATIVNE OBMEDZENIA MALYCH SERI[

1. Pocet jednotiek jedného typu vozidla, ktoré sa maji prihlasit do evidencie, uviest na trh alebo uviest do prevadzky
ro¢ne v Unii, nesmie podla ¢lanku 41 prekrocit ro¢né kvantitativne obmedzenia uvedené v tejto tabulke pre
predmetnii kategériu vozidiel:

Kategéria Jednotky
M, 1 500
M,, M, 0
N, 1500
N,, N, 0 do datumu zacatia uplatiovania delegovanych aktov uvedenych v ¢lanku 41 ods. 5

1 500 po tomto ddtume

2. Pocet jednotiek jedného typu vozidla, ktoré sa majii prihldsit do evidencie, uviest na trh alebo uviest do prevadzky
ro¢ne v ¢lenskom §tdte, urcuje tento ¢lensky §tat, pricom vSak podla cldnku 42 nesmie prekrocit ro¢né kvantitativne
obmedzenia uvedené v tejto tabulke pre predmetnt kategdriu vozidiel:

Kategéria Jednotky
M, 250
M,, M, 250
N, 250
» Nj 250
v Y2 500
0,, 0, 250

B. OBMEDZENIA UKONCENYCH SERI{

Maximalny pocet dokoncenych a dokoncovanych vozidiel uvedenych do prevadzky v kazdom ¢lenskom Stéte
v rdmci postupu pre ukoncené série sa obmedzuje jednym z tychto sposobov, ktory si ¢lensky stat vyberie:

1. Maximdlny pocet vozidiel jedného alebo viacerych typov nesmie prekrocit 10 % v pripade kategérie M, a 30 %
v pripade vietkych ostatnych kategérii vozidiel vsetkych prislusnych typov uvedenych do prevadzky v uvedenom
¢lenskom 3tdte pocas predchddzajiceho roka. Ak by 10 %, resp. 30 % predstavovalo menej nez 100 vozidiel, potom
moze Clensky stat povolit uviest do prevadzky maximadlne 100 vozidiel.

2. Vozidld akéhokolvek typu sa obmedzuji na vozidld, pre ktoré bolo vydané platné osvedcenie o zhode v den vyroby
vozidla alebo neskor, ktoré platilo aspon tri mesiace po ditume jeho vydania, no nasledne stratilo platnost
v dosledku nadobudnutia d¢innosti regula¢ného aktu.
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PRILOHA VI

ZOZNAM CASTI ALEBO VYBAVENIA, KTORE MOZU PREDSTAVOVAT ZAVAZNE RIZIKO PRE SPRAVNE
FUNGOVANIE SYSTEMOV DOLEZITYCH PRE BEZPECNOST VOZIDLA ALEBO JEHO ENVIRONMENTALNE
VLASTNOSTLVYKONNOSTNE POZIADAVKY TYCHTO CASTI[ A VYBAVENIA, PRIMERANE SKUSOBNE

I. Casti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na bezpe¢nost vozidla

POSTUPY A USTANOVENIA O OZNACOVANI A BALENI

Cislo

poloz- Opis polozky Vykgngoslt(na Skusobny postup Poziadvavka na Poziadavky na balenie
ky poziadavka oznacovanie
2
3

1. Casti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na environmentalne vlastnosti vozidla

Cislo V¥konnostni Poziadavka na

poloz- Opis polozky RO Skiisobny postup 9 ; Poziadavky na balenie
ky poziadavka oznacovanie
2
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PRILOHA VII

REGULACNE AKTY, V PRIPADE KTORYCH MOZNO POVERIT VYROBCU VYKONAVANIM CINNOSTI
TECHNICKE] SLUZBY

1.  Ciele a rozsah posobnosti

1.1. V tejto prilohe sa stanovuje zoznam regulacnych aktov, v pripade ktorych mozno poverit vnitropodnikovii
technickii sluzbu vyrobcu vykondvanim ¢innosti technickej sluzby v stilade s ¢lankom 72 ods. 1

1.2. Této priloha obsahuje aj prislu§né ustanovenia tykajiice sa poverenia vnitropodnikovej technickej sluzby vyrobcu
vykondvanim ¢innosti technickej sluzby, ktoré sa maji uplatfiovat v rdmci typového schvalovania vozidiel,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek, na ktoré sa vztahuje ¢ast I prilohy II.

1.3. Této priloha sa viak neuplatiiuje na vyrobcov, ktori Ziadajii o typové schvélenie EU vozidiel vyrdbanych v malych
séridch, ako je uvedené v ¢lanku 41.

2. Poverenie vnutropodnikovej technickej sluzby vyrobcu vykondvanim ¢innosti technickej sluzby

2.1. Vnitropodnikovd technickd sluzba vyrobcu poverend ako technickd sluzba je vyrobca, ktorého uréil typovy
schvalovaci orgdn za skiiobné laboratérium, v ktorom sa vykondvaji schvalovacie skiisky v jeho mene.

Vyraz ,vykonat skusky“ nie je obmedzeny na meranie vykonu, ale vzfahuje sa aj na zaznamendvanie vysledkov
skiigky a predlozenie protokolu typovému schvalovaciemu orgdnu vrétane sivisiacich zdverov.

Zahfha aj kontrolu siiladu s ustanoveniami, ktoré nemusia nevyhnutne vyzadovat meranie. To plati pre postidenie
otazky, ¢i konstrukcia splia legislativne poziadavky.

3. Zoznam regula¢nych aktov a obmedzeni

Predmet Odkaz na regulacny akt

4A | Miesto na montdz a upevnenie zadnych tabuliek | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
s evidencnym &islom Nariadenie (EU) ¢ 1003/2010

7A | Zvukové vystrazné zariadenia a signdly Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢&. 28

10A | Elektromagnetickd kompatibilita Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 10

18A | Povinny §titok vyrobcu a VIN Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 19/2011

20A | Montdz zariadeni na osvetlenie a svetelnd signalizd- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
ciu na vozidld Predpis OSN ¢. 48

27A | Vletné zariadenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010

33A | Umiestnenie a identifikdcia ru¢nych ovladacov, oz- | Nariadenie (ES) €. 661/2009
namovacov a indikdtorov Predpis OSN ¢. 121

34A | Systémy odmrazovania a odhmlievania ¢elného skla | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 672/2010

35A | Systémy stierania a ostrekovania ¢elného skla Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1008/2010
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Predmet Odkaz na regula¢ny akt
36A | Vykurovacie systémy Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 122
Okrem ustanoveni prilohy 8 stvisiacich so spalova-
cimi vykurovacimi zariadeniami na LPG a vykurova-
cimi systémami na LPG
37A | Kryty kolies Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1009/2010
44A | Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢ 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
45A | Bezpecnostné zasklievacie materidly a ich montdz | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
na vozidld Predpis OSN & 43
Obmedzené na ustanovenia zahrnuté do prilohy 21
46A | Montaz pneumatik Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 458/2011
48A | Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
49A | Uzitkové vozidld, pokial ide o ich vonkajsie vy- | Nariadenie (ES) & 661/2009
¢nelky pred zadnym panelom kabiny Predpis OSN &. 61
50A | Mechanické spojovacie komponenty jazdnych sd- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
prav Predpis OSN &. 55
Obmedzené na ustanovenia uvedené v prilohe 5 (po
bod 8 vritane) a prilohe 7.
61 Klimatiza¢ny systém Smernica 2006/40/ES
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Dodatok

Poverenie vnutropodnikovej technickej sluzby vyrobcu vykondvanim ¢innosti technickej sluzby
a vyuzivanie subdodéavatelov

1. Vseobecné informdcie

1.1. Poverenie vnitropodnikovej technickej sluzby vyrobcu vykondvanim cinnosti technickej sluzby a prislusné
ozndmenie sa vykond v silade s ¢linkami 68 az 81 a akékolvek vyuZzivanie subdoddvatelov musi byt v stlade
s tymto dodatkom.

2. Vyuzivanie subdodavatelov

2.1. V stlade s ustanoveniami ¢lanku 71 ods. 1 moze technickd sluzba menovat subdodavatela, ktory bude skiisky
vykonévat v jej mene.

2.2. Na tucely tohto dodatku ,subdodéavatel” je bud dcérska spolocnost technickej sluzby, ktord bola poverend touto
technickou sluzbou vykondvanim sktSobnych ¢innosti v rdmci vlastnej organizicie, alebo tretia strana poverend
vykondvanim sktobnych ¢innosti na zdklade zmluvy s touto technickou sluzbou.

2.3. Vyuzitim sluzieb subdodavatela sa technickd sluzba nezbavuje povinnosti dodrziavat ustanovenia ¢lankov 69, 70,
80 a 81, a najmd clankov, ktoré sa tykaja zru¢nosti persondlu technickych sluzieb a siladu s normou EN ISO/IEC
17025:2005.

2.4. Na subdodévatela sa vztahuje bod 2 prilohy VII.

3. Protokol o skiiske

Protokoly o skiaske sa vypracuji v stlade s vykondvacimi aktami uvedenymi v ¢ldnku 30 ods. 3
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PRILOHA VIII

PODMIENKY POUZITIA VIRTUALNYCH SKI_’I§OB1§TY’CH METOD VYROBCOM ALEBO TECHNICKOU
SLUZBOU

1. Ciele a rozsah posobnosti

V tejto prilohe st uvedené ustanovenia tykajice sa virtudlnych skisok v silade s ¢ldnkom 30 ods. 7

. Zoznam regulacnych aktov

Predmet Odkaz na regula¢ny akt
3B Zadné ochranné zariadenia proti podbehnutiu | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
(RUPD) a ich montdz; zadnd ochrana proti podbeh- Predpis OSN & 58
nutiu (RUP) '
6A Vstup do vozidla a jeho manévrovatelnost (scho- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
diky, stipacky a drzadld) Nariadenie (EU) €. 130/2012
6B Zamky dveri a komponenty upevnenia dver{ Nariadenie (ES) €. 661/2009
Predpis OSN ¢. 11
8A Zariadenia pre nepriamy vyhlad a ich montz Nariadenie (ES) €. 661/2009
Predpis OSN ¢. 46
12A Vnitorné vybavenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 21
16A Vonkajsie vy¢nelky Nariadenie (ES) €. 661/2009
Predpis OSN ¢. 26
20A Montdz zariadeni na osvetlenie a svetelnd signaliza- | Narijadenie (ES) ¢. 661/2009
ciu na vozidl Predpis OSN . 48
27A Vle¢né zariadenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010
32A Vyhlad vodi¢a smerom dopredu Nariadenie (ES) €. 661/2009
Predpis OSN ¢. 125
35A Systémy stierania a ostrekovania Celného skla Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1008/2010
37A Kryty kolies Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1009/2010
42A Bocnd ochrana ndkladnych vozidiel Nariadenie (ES) €. 661/2009
Predpis OSN ¢&. 73
48A Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
49A Uzitkové vozidld, pokial ide o ich vonkajsie vy- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
¢nelky pred zadnym panelom kabiny Predpis OSN ¢. 61
50A Mechanické spojovacie komponenty jazdnych si- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
prav Predpis OSN &. 55
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Predmet Odkaz na regula¢ny akt

50B Tesné spojovacie zariadenie (CCD); montdZ schvéle- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
ného typu CCD Predpis OSN & 102

52A Vozidld kategérie M, a M, Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 107

52B Pevnost nadstavby velkych osobnych vozidiel Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 66

57A Predné ochranné zariadenia proti podbehnutiu | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
(FU?D) a ich montdz; prednd ochrana proti podbeh- Predpis OSN & 93
nutiu (FUP)
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Dodatok 1

Vseobecné podmienky pouzitia virtudlnych skisobnych metéd

1. Vzor virtudlnych skasok

Na opis a vykondvanie virtudlnych skiisok sa ako zdkladnd $truktira pouzije tito schéma:

a) ucel;

=

) model konstrukcie;

o

) hrani¢né podmienky;

o

) predpoklady zataze;
e) vypocet;

=

postdenie;

g) dokumentacia.
2. Zéklady pocitacovej simuldcie a vypoctu
2.1. Matematicky model

Vyrobca dodd matematicky model. Tento model musi zodpovedat zlozitosti konstrukcie vozidla, systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktoré sa maji skasat v stivislosti s poziadavkami relevantného
regulaéného aktu, a jeho hrani¢nym podmienkam.

Tie isté ustanovenia sa uplatnia v pripade skii§ania komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek
nezdvisle od vozidla.

2.2. Overovaci postup matematického modelu

Matematicky model sa overf na zdklade podmienok skuto¢nej skusky.
Na tento ucel sa vykond fyzickd skiiska na porovnanie vysledkov ziskanych pri pouZiti matematického modelu
s vysledkami fyzickej skasky. Musi sa dokdzat porovnatelnost vysledkov skisok. Vyrobca alebo technickd sluzba

vypracuje spravu o overeni a predloZi ju schvalovaciemu orgdnu.

Schvalovaci orgdn sa upozorni na akdkolvek zmenu matematického modelu alebo softvéru, ktord moze zrusit
platnost spravy o overeni, a ten moze vyzadovat vykonanie nového overovacieho postupu.

V dodatku 3 sa uvddza diagram overovacieho postupu.
2.3. Dokumentécia
Vyrobca zdokumentuje a predlozi technickej sluzbe tidaje a pomocné ndstroje pouzité pri simuldcii a vypocte.

3. Nastroje a podpora

Vyrobca na poZiadanie poskytne technickej sluzbe potrebné néstroje na vykonavanie virtudlnych skasok vratane
vhodného softvéru alebo technickej sluzbe poskytne pristup k tymto ndstrojom.

Vyrobca okrem toho technickej sluzbe poskytne aj vhodnt podporu.

Poskytnutie pristupu a podpory vyrobcom technickej sluzbe nezbavuje technicki sluzbu povinnosti v stvislosti so
zru¢nostami jej zamestnancov, thradou licenénych poplatkov a zachovanim dévernosti.



14.6.2018

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 151/197

Dodatok 2

Osobitné podmienky pouzitia virtudlnych skasobnych metdd

1. Zoznam regula¢nych aktov

Odkaz na regulacny akt

Priloha a body

Osobitné podmienky

3B Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Body 2.3, 7.3. a 25.6 predpisu OSN | Rozmery a odolnost proti silim
Predpis OSN ¢. 58 ¢.58.
6A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Cast 1 a 2 prilohy II k nariadeniu (EU) | Rozmery schodikov, stipaciek a drzadiel
Nariadenie (EU) €. 130/2012 ¢. 130/2012.
6B Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Priloha 3 k predpisu OSN ¢. 11. Skasanie pevnosti v tahu a odolnost z-
Predpis OSN ¢ 11 Bod 2.1 prilohy 4 k predpisu OSN | Mok proti akeelerdcii
¢ 11.
Priloha 5 k predpisu OSN ¢. 11.
8A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Bod 15.2.4. predpisu OSN ¢. 46. Predpisané polia vyhladu spitnych zrka-
Predpis OSN ¢&. 46 diel.
12A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Body 5. az 5.7. predpisu OSN ¢. 21. | a) Meranie v3etkych polomerov zakrive-
Predpis OSN & 21 nia a vsetkych vy¢nelkov okrem po-
ziadaviek, pri ktorych sa musi na kon-
trolu stiladu s ustanoveniami pouZit
sila.
b) Bod 2.3. predpisu OSN ¢. 21. b) Stanovenie z6ny ndrazu hlavy.
16A | Narjadenie (ES) ¢. 661/2009 Bod 5.2.4. predpisu OSN ¢&. 26. Meranie vietkych polomerov zakrivenia
Predpis OSN ¢. 26 Vsetky ustanovenia v bodoch 5 (ve- | 2 Ysitkyc,hhvycnelkoy okrim po?ada,\lne(:ik,
obecné ustanovenia) a 6 (zvldStne usta- pri ktoryc _Sa musi na .lontro u suladu
novenia) predpisu OSN &. 26. s ustanoveniami pouZit sila.
20A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Bod 6 (osobitné Specifikicie) a prilohy 4, | Skisobnd jazda stanovend v bode
Predpis OSN ¢. 48 5 a 6 k predpisu OSN ¢. 48. 6:§12.9.2.2 sa vykond na skuto¢nom vo-
zidle.
27A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Bod 1.2 prilohy Il k nariadeniu (EU) | Statickd faznd a tlaénd sila.
Nariadenie (EU) & 1005/2010 ¢. 1005/2010
32A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Bod 5 (Specifikdcie) predpisu OSN | Prekdzky a vyhlad vodica.
Predpis OSN ¢. 125 ¢ 125.
35A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Body 1.1.2 a 1.1.3 prilohy IIl k nariade- | Urcenie iba stieranej plochy.
Nariadenie (EU) €. 1008/2010 niu (EU) ¢. 1008/2010.
37A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Bod 2 prilohy II k nariadeniu (EU) | Overenie poZiadaviek na rozmery.
Nariadenie (EU) ¢ 1009/2010 ¢. 1009/2010.
42A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Bod 12.10 predpisu OSN ¢&. 73. Meranie odolnosti proti horizontélnej

Predpis OSN ¢. 73

sile a priehybu.
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Odkaz na regula¢ny akt Priloha a body Osobitné podmienky
48A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Cast B body 7 a 8 prilohy I k nariade- | a) Kontrola stladu s poziadavkami na

Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012

niu (EU) ¢. 1230/2012.

b) Cast C body 6 a 7 prilohy I k nariade-
niu (EU) €. 1230/2012.

manévrovatelnost vritane manévrova-
telnosti vozidiel vybavenych zdviha-
telnymi ndpravami alebo ndpravami
s premiestnitelnym zataZenim.

b) Meranie maximalneho zadného vybo-
Cenia.

49A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Body 5 a 6 predpisu OSN ¢. 61. Meranie vsetkych polomerov zakrivenia
Predpis OSN &. 61 a vetkych vy¢nelkov okrem poziadaviek,
‘ pri ktorych sa musi na kontrolu stladu
s ustanoveniami pouZzit sila.
50A | Narjadenie (ES) ¢. 661/2009 a) Priloha 5 ,Poziadavky na mechanické | a) Vsetky ustanovenia bodov 1 az 8 vré-
. « spojovacie zariadenia alebo kompo- tane.
Predpis OSN &. 55 nenty“ predpisu OSN ¢. 55.
b) Bod 1.1 priloha 6 k predpisu OSN | b) Skusky pevnosti mechanickych spojo-
¢ 55. vacich zariadeni jednoduchej kon-
Strukcie sa mozu nahradit virtudlnymi
skaskami.
¢) Bod 3 prilohy 6 k predpisu OSN |c¢) Len body 3.6.1. (skuska pevnosti),
¢. 55. 3.6.2. (vzpernd pevnost) a 3.6.3.
(odolnost proti ohnutiu).
52A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Priloha 3 k predpisu OSN ¢. 107. Bod 7.4.5. (sposob vypoctu).
Predpis OSN ¢. 107
52B | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Priloha 9 k predpisu OSN ¢. 66. Pocitacova simuldcia skasky prevratenim
Predpis OSN ¢. 66 celého vozidla ako rovnocennd schvalo-
P ’ vacia metdda.
57A | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 Bod 3 prilohy 5 k predpisu OSN ¢&. 93. | Meranie odolnosti proti horizontdlnej

Predpis OSN ¢. 93

sile a priehybu.
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Dodatok 3
Overovaci postup
Vyrobca .
Matematicky model
r - A
Overovaci postup Postup schvélenia
Fyzicky prototyp Virtuilne prototypy I 11, ...
Fyzickd Poéitacova Pocitacova
skdska simulécia simulicia

L 1
i

Spréva o overeni

'

Sthlas
schvalovacicho

|

Technickd spréva podla
smernice ES

|

Schvalovaci orgdn
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PRILOHA IX

POSTUPY, KTORE JE POTREBNE DODRZIAVAT POCAS VIACSTUPNOVEHO TYPOVEHO SCHVALOVANIA

1. Povinnosti vyrobcov

1.1. Uspokojivy priebeh viacstupiiového typového schvdlenia vyzaduje spolo¢nii ¢innost vsetkych zhcastnenych
vyrobcov. Na tento tcel musia schvalovacie orgdny pred udelenim prvého a dalsich stupriov typového schvélenia
zaistif, aby boli prijaté vhodné opatrenia medzi prislusnymi vyrobcami na poskytovanie a vymenu dokumentov
a informdcii, aby dokonceny typ vozidla spliial technické poziadavky vietkych relevantnych regulacnych aktov
uvedenych v prilohe I Tieto informacie musia obsahovat ddaje o prislusnych schvileniach systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek a ¢asti vozidla, ktoré st siicastou nedokonceného vozidla,
ktoré v3ak este neboli typovo schvdlené.

1.2. 'V procese viacstupiiového typového schvilenia kazdy zainteresovany vyrobca zodpovedd za schvilenie a zhodu
vyroby vSetkych systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré tento vyrobca vyrobil
alebo doplnil k predchddzajiicemu stupiiu vyroby. Vyrobca nasledujiceho stuptia nie je zodpovedny za predmety,
ktoré boli schvélené na predchddzajiicom stupni, s vynimkou tych pripadov, ak tento vyrobca meni prislusné
Casti v takom rozsahu, Ze sa predtym udelené typové schvélenie stava neplatnym.

2. Povinnosti schvalovacich orgdnov
2.1.  Schvalovaci organ:

a) overi, ¢i sa vietky osvedéenia o typovom schvileni EU, ktoré sa vydali podla regulacnych aktov a ktoré sa
uplatfiuji na typové schvélenie vozidla, vztahujiice na typ vozidla v stave dokoncenia a & zodpovedaji
predpisanym poziadavkdm;

=

zabezpedi, aby sa vietky relevantné tdaje zahrnuli do informacnej zlozky pri zohladneni stavu dokoncenia
vozidla;

¢) prostrednictvom odkazu na dokumentdciu zaisti, Ze $pecifikdcie vozidla a tdaje obsiahnuté v informacnej
zlozke st zahrnuté v tdajoch v siboroch informécif a v osvedéeniach o typovom schvileni EU udelenych
podla prislusnych regula¢nych aktov, a v pripade dokonéeného vozidla, ak ¢islo polozky v informacnej zlozke
nie je zahrnuté v subore informdcii ktoréhokolvek regula¢ného aktu, potvrdi, Ze prislusnd cast alebo charakte-
ristika zodpoveda tdajom v informacnej zlozke;

d) vykond alebo zariadi vykonanie kontroly ¢asti vozidiel a systémov na vybranej vzorke vozidiel typu, ktory mé
byt schvéleny, na aéely overenia skuto¢nosti, ¢i vozidlo, resp. vozidld sii vyrobené v silade s prislusnymi
tidajmi obsiahnutymi v overenom stbore informacii v stlade so vietkymi prislusnymi regula¢nymi aktmi, a

e) v pripade potreby vykond alebo zariadi vykonanie prislusnej kontroly montdze samostatnych technickych
jednotiek.

2.2.  Pocet vozidiel, ktoré sa maji kontrolovat na téely bodu 2.1 pism. d), musi byt dostato¢ny na to, aby umoznil
primerant kontrolu réznych kombinacii, ktoré sa maja schvilit podla typového schvilenia EU v zdvislosti od
stavu dokoncenia vozidla a podla tychto kritérif:

— motor;

— prevodovka;

— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, prepojenie);
— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie);

— $tyl karosérie;

— pocet dverf;

— riadenie lavostranné alebo pravostranné;

— pocet sedadiel;

— droven vybavenia.

3. Uplatnitelné poziadavky

3.1.  Viacstupiiové typové schvdlenia sa udeluju na zdklade stavu dokoncenosti typu vozidla a zahfnaji vietky typové
schvalenia udelené v predchddzajtcich stupioch.
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3.2. 'V pripade typového schvilenia celého vozidla sa toto nariadenie (najmid poziadavky prilohy I a konkrétne
regulacné akty uvedené v prilohe II) uplatiiuje rovnako, ako keby bolo schvélenie udelené vyrobcovi zdkladného
vozidla (alebo rozsirené na vyrobcu zdkladného vozidla).

3.2.1. Ak typ systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky nebol upraveny, typové schvélenie systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky udelené na predchddzajicom stupni zostdva platné az do
uplynutia datumu platnosti prvého zaregistrovania, ako sa uvddza v konkrétnom regulatnom akte.

3.2.2. Ak typ systému bol upraveny na nasledujiicom stupni dokoncovania vozidla v takom rozsahu, Ze je potrebné
systém opdtovne preskasat na tcely typového schvilenia, opdtovné skiSanie sa obmedzi len tie Casti systému,
ktoré boli upravené alebo ktoré sti zmenami ovplyvnené.

3.2.3. Ak typ vozidla alebo typ systému boli upravené inym vyrobcom na nasledujiicom stupni dokon¢ovania vozidla
do takej miery, Ze aZ na ndzov vyrobcu vozidla alebo systému sa mozu stile povazovat za rovnaky typ,
poziadavka uplatiiovand na existujlice typy sa moze nadalej uplatiovat az do ddtumu prvého zaregistrovania
v ramci prislusného regulac¢ného aktu.

3.2.4. Zmena kategorie vozidla povedie k uplatiiovaniu prislusnych poziadaviek na novi kategériu vozidla. Osvedcenia
o typovom schvileni EU z predchadzajiicej kategérie sa akceptujii, ak dotknuté vozidlo splia rovnaké alebo
prisnejSie poziadavky ako tie, ktoré sa uplatiiuji na novi kategoriu.

3.3.  So stthlasom schvalovacieho orgdnu sa typové schvélenie celého vozidla udelené vyrobcovi na nasledujiicom
stupni dokoncovania vozidla nemusi rozsirit ani revidovat, ak rozsirenie udelené na predchddzajicom stupni
vozidla nemd vplyv na nasledujici stupefi alebo technické tdaje vozidla. Cislo typového schvalenia vritane
rozsirenia predchddzajiceho stupia, resp. stupfiov sa skopiruje do osved¢enia o zhode nasledujiiceho stupna
vozidla.

3.4. Ak iny vyrobca upravi nakladny priestor dokonceného alebo dokoncovaného vozidla kategérie N alebo O na
tcely pridania odnimatelného prislu§enstva na uloZenie a zabezpecenie ndkladu (napriklad obloZenia dlozného
priestoru, regdlov ulozného priestoru a strenych nosicov), mozno takéto predmety povaZovat za stcast
uzito¢ného zataZenia a ich typové schvélenie sa nevyzaduje, ak st splnené tieto podmienky:

a) Upravy Ziadnym spdsobom neovplyviiuju typové schvélenie vozidla s vynimkou zvysenia skuto¢nej hmotnosti
vozidla;

b) pridané prislusenstvo mozno odstranit bez pouzitia osobitnych ndstrojov.

4. Identifikdcia vozidla

4.1. Identifika¢né ¢islo vozidla (VIN) predpisané nariadenim (EU) ¢. 19/2011 sa zachovd pocas kazdej nasledujiicej
etapy procesu typového schvalovania, aby sa zabezpecila sledovatelnost procesu.

4.2, Kazdy vyrobca upevni na vozidlo na druhom stupni a dalsich stupfioch dodato¢ne k povinnému Stitku
predpisanému nariadenim (EU) ¢. 19/2011 doplnkovy Sstitok, ktorého vzor je uvedeny v dodatku k tejto prilohe.
Tento Stitok musi byt pevne pripevneny na viditelnom a lahko pristupnom mieste na Casti, ktord sa pri pouzivani
vozidla nevymienia. Musia byt na fiom jasne a nezmazatelne uvedené tieto informdcie v uvedenom poradi:

— ndzov vyrobcu;

— Casti 1, 3 a 4 &isla typového schvélenia EU;
— stupeii schviélenia;

— (islo VIN zédkladného vozidla;

— najvicsia technicky pripustnd hmotnost vozidla, ak sa tito hodnota zmenila v priebehu vykonévaného stupiia
schvidlenia;

— najvacSia technicky pripustnd hmotnost jazdnej sipravy (ak sa tdto hodnota zmenila v priebehu
vykondvaného stupna schvilenia a ak md vozidlo povolené tahat pripojné vozidlo). Ak vozidlo nemd
povolené tahat pripojné vozidlo, pouzije sa ,0%

— najvacsia technicky pripustnd hmotnost na kazdd ndpravu, uvedend v poradi spredu dozadu, ak sa tito
hodnota zmenila v priebehu vykondvaného stupna schvélenia;

— v pripade nédvesu alebo privesu so stredovou ndpravou najvicsia technicky pripustnd hmotnost v bode
spojenia, ak sa tito hodnota zmenila pocas prebiehajiceho stupiia schvélenia.

Pokial nie je inak ustanovené v bode 4.1 a v tomto bode, doplnkovy stitok musi spliat poziadavky stanovené
v prilohe I a II k nariadeniu (EU) ¢. 19/2011.
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Dodatok

Vzor doplnkového $titku vyrobcu

Nizsie uvedeny priklad je len orientacny.

NAZOV VYROBCU (stupeii 3)

€2*201X/XX*2609

Stupeni 3

WD9VD58D98D234560

1 500 kg

2 500 kg

1-700 kg

2-810kg
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PRILOHA X

PRISTUP K INFORMACIAM SYSTEMU OBD VOZIDLA A INFORMACIAM O OPRAVACH A UDRZBE
VOZIDLA

1. Uvod

Tdto priloha stanovuje technické poziadavky, pokial ide o pristup k informdcidm systému OBD vozidla
a informdcidm o opravich a tdrzbe vozidla.

2. Pristup k informdcidm systému OBD vozidla a informacidm o opravich a ddrzbe vozidla

2.1. Vyrobcovia zavedi potrebné mechanizmy a postupy v sdlade s ¢linkom 61 s ciefom zabezpedit, aby bol
k informdcidm systému OBD vozidla a informdcidm o opravich a tdrzbe vozidla pristup prostrednictvom
webovych sidel pouzivajicich $tandardizovany formdt, a to lahko dostupnym a rychlym sposobom a nediskri-
mina¢nym spdsobom v porovnani s informaciami alebo pristupom poskytovanymi autorizovanym predajcom
alebo opravovniam.

2.2. Schvalovaci orgdn udeluje typové schvilenie az po tom, ako dostane od vyrobcu osvedcenie o pristupe
k informécidm systému OBD vozidla a informacidm o opravdch a tdrzbe vozidla.

2.3. Osvedcenie o pristupe k informdcidm systému OBD vozidla a informdcidm o opravach a tdrzbe vozidla slazi
ako doékaz stladu s ¢lankom 64.

2.4. Osvedcenie o pristupe k informacidm systému OBD vozidla a k informédcidm o opravich a tdrzbe vozidla sa
zostavuje v stlade so vzorom uvedenym v dodatku 1.

2.5. Informdcie systému OBD vozidla a informdcie o opravich a tdrzbe vozidla obsahuj:

2.5.1.  jednozna¢nt identifikiciu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, za ktoré
zodpovedd vyrobca;

2.5.2.  servisnu priru¢ku vrtane zdznamov o opravéch a tdrzbe;
2.5.3.  technické prirucky;

2.5.4. informdicie o komponentoch a diagnostické informécie (ako st minimdlne a maximadlne teoretické hodnoty pre
merania);

2.5.5.  schémy elektroinstaldcie;

2.5.6.  diagnostické poruchové kédy vritane osobitnych kédov vyrobeu;

2.5.7.  kalibra¢né identifika¢né Cislo softvéru platné pre typ vozidla;

2.5.8.  informdcie tykajiice sa znackovych ndstrojov a vybavenia a poskytované a doru¢ované pomocou nich;
2.5.9. informdcie o zaznamendvan{ tidajov a idaje o obojsmernom monitorovani a skaskach;

2.5.10. standardné pracovné jednotky alebo casové obdobia pre tlohy opravy a tdrzby, ak sa priamo alebo prostred-
nictvom tretej strany spristupnia autorizovanym predajcom a opravovniam vyrobcu;

2.5.11. v pripade viacstupnového typového schvélenia, informdcie poZadované podla bodu 3 a vietky ostatné
informdcie potrebné na dosiahnutie stladu s poziadavkami stanovenymi v ¢ldnku 61.

2.6. Vyrobca spristupni strandm, ktoré prejavili zdujem, tieto informdcie:

2.6.1.  prislusné informdcie, ktoré umoznia vyvoj ndhradnych komponentov, ktoré st nevyhnutné pre spravne
fungovanie systému OBD;

2.6.2.  informdcie, ktoré umoznia vyvoj generickych diagnostickych néstrojov.
2.7. Na téely bodu 2.6.1 nesmie byt vyvoj ndhradnych komponentov obmedzeny Ziadnym z tychto pripadov:

2.7.1.  nedostupnostou potrebnych informaci;
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2.7.2.  technickymi poZiadavkami tykajiicimi sa stratégii indikdcie funkénej poruchy, ak s prekrocené prahové
hodnoty OBD alebo ak tento systém nie je schopny plnit zdkladné monitorovacie poziadavky tohto nariadenia
na systém OBD;

2.7.3.  osobitnymi Gpravami tykajicimi sa nakladania s informdciami systému OBD s cielom zabezpecit nezévisla
prevadzku vozidla na benzinovy alebo plynovy pohon;

2.7.4.  typovym schvélenim vozidiel na plynovy pohon, ktoré majt niekolko mensich nedostatkov.

2.8. Ak vyrobcovia pouzivaju diagnostické a skiiSobné ndstroje v silade s normou ISO 22900 — Moduldrne
komunika¢né rozhranie vozidla (MVCI) a normou ISO 22901 — Otvorend vymena diagnostickych tdajov
(ODX) vo svojich sietach, sibory ODX st na ucely bodu 2.6.2 dostupné nezdvislym prevddzkovatelom
prostrednictvom webového sidla vyrobcu.

2.9. Priamy tok udajov o vozidle sa na acely systému OBD, diagnostiky, oprav a adrzby vozidla spristupni prostred-
nictvom sériového ddtového portu na normalizovanom spojovacom didtovom konektore, ako sa uvadza

v bode 6.5.1.4. doplnku 1 k prilohe 11 k predpisu OSN ¢. 83 a bode 4.7.3. prilohy 9B k predpisu OSN ¢. 49.

Ked je vozidlo v pohybe, idaje sa spristupiiujt len pre funkcie na ¢itanie.

3. Viacstupniové typové schvélenie

3.1. V pripade viacstupiiového typového schvélenia je kone¢ny vyrobca zodpovedny za poskytnutie pristupu
k informdcidm systému OBD vozidla a informdcidm o opravich a ddrzbe vozidla, pokial ide o jeho stupen,
resp. stupne vyroby a prepojenie k predchddzajicemu stupiiu, resp. stupfiom.

3.2. Koneény vyrobca okrem toho na svojom webovom sidle poskytne nezdvislym previddzkovate[om tieto
informacie:

3.2.1.  adresu webového sidla vyrobcu resp. vyrobcov zodpovednych za predchddzajici stupeti, resp. stupne;

3.2.2.  ndzov a adresu vetkych vyrobcov zodpovednych za predchddzajici stupen, resp. stupne;

3.2.3.  dislo, resp. isla typového schvdlenia predchddzajiceho stupnia, resp. stuptiov;

3.2.4.  cislo motora.

3.3. Kazdy vyrobca zodpovedny za urdity stupen alebo urcité stupne typového schvilenia zodpoveda za poskytnutie
pristupu k informdcidm systému OBD vozidla a informacidm o opravich a ddrzbe vozidla, ktoré sa tykaji
stupfia, resp. stupiiov typového schvélenia, za ktoré je zodpovedny, ako aj prepojenia k predchddzajicemu

stupfiu, resp. stupiiom, na svojom webovom sidle.

3.4. Vyrobca zodpovedny za urdity stupefi alebo stupne typového schvélenia poskytuje vyrobcovi zodpovednému
za nasledujici stupen tieto informdcie:

3.4.1. osvedCenie o zhode tykajice sa stupna, resp. stupiiov, za ktoré je zodpovedny;

3.4.2.  osvedCenie o pristupe k informdcidm systému OBD vozidla a informédcidm o opravéch a tdrzbe vozidla vritane
jeho priloh;

3.4.3.  dislo typového schvdlenia zodpovedajiice stupiiu(-fiom), za ktory(-ré) je zodpovedny;

3.4.4.  dokumenty uvedené v bodoch 3.4.1.,, 3.4.2. a 3.4.3., ktoré poskytuje vyrobca, resp. vyrobcovia zapojeni do
predchddzajiceho stupnia, resp. stuptiov.

3.5. Kazdy vyrobca opravni vyrobcu zodpovedného za nasledujici stupeti, aby dokumenty odovzdal vyrobcom
zodpovednym za vetky nasledujtce stupne a posledny stupe.

3.6. Vyrobca zodpovedny za urcity stupeii alebo stupne typového schvilenia okrem toho na zmluvnom zéklade:

3.6.1.  poskytne vyrobcovi zodpovednému za dal$i stupen pristup k informacidm systému OBD vozidla, informdcidm
o0 opravéch a tdrzbe vozidla a informécidm o rozhrani zodpovedajiicim konkrétnemu stupiiu, resp. stupiiom,
za ktoré je zodpovedny;

3.6.2. na poziadanie poskytne vyrobcovi zodpovednému za nasledujici stuperi typového schvdlenia pristup
k informdcidm systému OBD vozidla, informdcidm o opravich a udrzbe vozidla a informdcidm o rozhrani
zodpovedajiicim konkrétnemu stupfiu, resp. stupiiom, za ktoré je zodpovedny.
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3.7. Vyrobca vritane kone¢ného vyrobcu moéze tctovat poplatky v stlade s ¢lankom 63 len za konkrétny stupen,
resp. stupne, za ktoré je zodpovedny.

Vyrobca vratane kone¢ného vyrobcu netétuje poplatky za poskytovanie informadcii o adrese webového sidla
alebo kontaktnych tidajoch ktoréhokolvek iného vyrobcu.

4. Zéakaznicke tpravy

4.1. Odchylne od bodu 2, ak je pocet systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré st
predmetom osobitnej zdkaznickej dpravy, nizsi ako 250 jednotiek vyrobenych na celom svete, informdcie
o opravach a udrzbe tykajice sa zdkaznickej Gpravy sa poskytuji [ahko dostupnym a rychlym sposobom
a nediskriminaénym spésobom v porovnan{ s informdciami alebo pristupom poskytovanymi autorizovanym
predajcom alebo opravovniam.

Pri kontrole a preprogramovani elektronickych riadiacich jednotiek savisiacich so zdkaznickou tipravou vyrobca
spristupni prislusné znackové Specializované diagnostické ndstroje alebo skiisobné vybavenie nezavislym
prevadzkovatelom tak, ako ich poskytuje autorizovanym opravovniam.

Zékaznicke tipravy st uvedené na webovom sidle vyrobcu s informaciami o opravach a Gdrzbe a uvddzaji sa
v osvedéeni o pristupe k informacidm systému OBD vozidla a informécidm o opravach a tdrzbe vozidla v Case
typového schvélenia.

4.2. Vyrobcovia spristupnia prislusné znackové $pecializované diagnostické ndstroje alebo skiisobné vybavenie na
kontrolu zdkaznicky upravenych systémov, komponentov alebo technickych jednotiek nezavislym prevadzko-
vate[om prostrednictvom predaja alebo prendjmu.

4.3. Vyrobca v osved¢eni o pristupe k informacidm systému OBD vozidla a informdcidm o opravach a udrzbe
vozidla v Case typového schvilenia uvedie zdkaznicke Gpravy, pri ktorych sa uplatiiuje vynimka z povinnosti
podla bodu 2 poskytnit pristup k informdcidm systému OBD vozidla a informdcidm o opravich a Gdribe
vozidla v §tandardizovanom formate, a kazda elektronickd riadiacu jednotku, ktord s nimi stvisi.

Tieto zdkaznicke tpravy a vSetky elektronické riadiace jednotky, ktoré s nimi stvisia, sii uvedené aj na
webovom sidle vyrobcu s informdciami o opravéch a adrzbe.

5. Malovyrobcovia

5.1. Odchylne od bodu 2 vyrobcovia, ktorych celosvetovd rocnd vyroba typu vozidla, systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, je v pripade vozidiel kategérie M, a N,
menej nez 1 000 vozidiel alebo v pripade vozidiel kategérie M,, M,, N,, N, a O menej ako 250 jednotiek,
poskytnii pristup k informédcidm o opravich a udribe vozidiel lahko dostupnym a rychlym spdésobom
a nediskrimina¢nym spoésobom v porovnani s informdciami alebo pristupom poskytovanymi autorizovanym
predajcom alebo opravovniam.

5.2. Vozidlo, systém, komponent a samostatnd technickd jednotka, ktoré podliehaj bodu 5.1, sa uvadzaji na
webovom sidle vyrobcu s informdciami o opravach a Gdrzbe.

5.3. Schvalovaci orgdn informuje Komisiu o kazdom typovom schvaleni udelenom malovyrobcom.
6. Poziadavky
6.1. Pri informdcidch systému OBD vozidla a informdcidch o opravich a tdrzbe vozidla dostupnych na webovych

sidlach sa uplatiiuje prislusny tandardizovany postup uvedeny v ¢lanku 61.

Osoby pozadujiice pravo reprodukovat alebo dalej zverejiiovat informécie rokujii priamo s prislusnym
vyrobcom. Spristupniuji sa aj informdcie o materidloch pre odbornd pripravu, ale tie moézu byt prezentované
cez iné médid, ako st webové sidla.

Informdcie o vietkych castiach vozidla, ktorymi vyrobca vybavi vozidlo uréené na zdklade identifikacného cisla
vozidla (VIN) a dalsich kritérii, ako rdzvoru, vykonu motora, rozsahu alebo moznosti vyhotovenia vozidla,
a ktoré moézu byt nahradené ndhradnymi dielmi pontkanymi vyrobcom vozidla jeho autorizovanym
opravovniam, predajcom alebo tretim strandm prostrednictvom odkazu na ¢islo Casti povodného vybavenia, sa
spristupnia v podobe strojovo Citatelnych a elektronicky spracovatelnych stiborov tdajov v databéze, ktord je
lahko dostupnd pre nezévislych prevddzkovatelov.

Tato databaza obsahuje ¢&isla VIN, ¢&isla Casti povodného vybavenia, ndzvy casti pdovodného vybavenia, ddaje
o platnosti (datumy zaciatku a ukoncenia platnosti), idaje o montazi a v pripade potreby usporiadanie.

Informdcie v databdze sa pravidelne aktualizuji. Ak si tieto informdcie k dispozicii autorizovanym predajcom,
aktualizdcie obsahuju predovietkym vetky dpravy jednotlivych vozidiel po vyrobe.
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6.2. Pristup k bezpe¢nostnym prvkom vozidiel, ktory vyuZivaji autorizovani predajcovia a opravovne, sa poskytne
nezdvislym prevadzkovatelom za podmienok ochrany bezpecnostnej technoldgie v stlade s tymito
poziadavkami:

6.2.1.  pri vymene ddajov sa zabezpeli dovernost, celistvost a ochrana tidajov pred kopirovanim;
6.2.2. poutziva sa Standard https//ssl-tls (RFC4346);

6.2.3.  na vzdjomné overenie nezdvislych prevadzkovatelov a vyrobcov sa pouZivajii bezpecnostné certifikity v stlade
s medzindrodnou normou ISO 20828;

6.2.4.  stukromny klG¢ nezdvislého prevddzkovatela je chraneny bezpeénym hardvérom.

6.3. V rdmci féra pre pristup k informdcidm o vozidle uvedeného v ¢lanku 66 sa stanovia parametre plnenia
poziadaviek uvedenych v bode 6.2 v stilade s aktudlnym stavom techniky. Nezévisly prevadzkovatel sa na tento
Gcel schvaluje a autorizuje na zdklade dokumentov, ktoré preukazujd, Ze vykondva legitimnu podnikatel'skii
¢innost a nebol odstideny za Ziadnu relevantnii trestni ¢innost.

6.4. Preprogramovanie riadiacich jednotiek sa vykondva bud v stilade s medzindrodnou normou ISO 22900-2 alebo
SAE ] 2534, alebo TMC RP1210B, pricom sa pouzije iny ako znackovy hardvér.

Na overenie kompatibility aplikdcie Specifickej pre vyrobcu a komunikaénych rozhrani vozidla (VCI) v sulade
s medzindrodnou normou ISO 22900-2 alebo SAE J2534, alebo TMC RP1210B pontikne vyrobca bud
overenie nezdvisle vyvinutych komunika¢nych rozhrani vozidiel, alebo informécie o akomkolvek osobitnom
hardvéri potrebnom na to, aby vyrobca VCI toto overenie vykonal sim, a zapozi€anie tohto hardvéru.

Na poplatky za takéto overenie alebo informdcie a hardvér sa uplatiiuji podmienky ¢lanku 63 ods. 1

6.5. Poziadavky bodu 6.4 sa neuplatiiujd v pripade preprogramovania zariadeni na obmedzovanie rychlosti
a zdznamovych zariadeni.

6.6. Vsetky DTC stvisiace s emisiami musia byt v stilade s prilohou XI k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008 a prilohou X
k nariadeniu (EU) & 582/2011.

6.7. V registraénych poziadavkich na pouzivanie webového sidla vyrobcu nezdvislym prevadzkovatelom sa
v stvislosti s pristupom k akymkolvek informacidm systému OBD vozidla a informécidm o opravich a tdrzbe
vozidla, ktoré sa netykaji bezpecnostnych Casti vozidla, pozaduji len také informdcie, ktoré sii potrebné na
potvrdenie sposobu platby za informdcie. V pripade informacii tykajiicich sa pristupu k bezpe¢nostnym ¢astiam
vozidla nezavisly prevddzkovatel predkladd certifikit v stilade s medzindrodnou normou ISO 20828, ktorym
preukdze svoju totoznost i totoZznost organizacie, ku ktorej patri, a vyrobca odpovedd svojim vlastnym
certifikdtom v stilade s medzindrodnou normou ISO 20828, aby potvrdil nezavislému prevadzkovatelovi, Ze
pristupuje k legdlnemu webovému sidlu zamyslaného vyrobcu. Obidve strany vedd zdznam o vsetkych
takychto transakcidch, v ktorom s uvedené vozidld a zmeny vykonané v suvislosti s nimi podla tohto
ustanovenia.

6.8. Vyrobcovia uvddzaji na svojich webovych sidlach obsahujtcich informacie o opravich ¢islo typového
schvélenia pre jednotlivé modely.

6.9. Ak informdcie systému OBD vozidla a informdcie o opravdch a adrzbe vozidla, ktoré sii dostupné na webovom
sidle vyrobcu, neobsahuji osobitné relevantné informdcie umoziujice riadny ndvrh a vyrobu retrofitnych
systémov pre alternativne palivd, musi mat kazdy zainteresovany vyrobca retrofitnych systémov pre
alternativne palivd pristup k pozadovanym informdcidm tak, Ze s takou Zziadostou priamo kontaktuje vyrobcu.
Kontaktné tdaje na tieto tlely sa jasne uvedii na webovom sidle vyrobcu a informdcie sa poskytnii do 30 dni.
Takéto informdcie sa musia poskytovat len na tcely retrofitnych systémov pre alternativne palivd, ktoré
podliehaji predpisu OSN ¢&. 115, alebo retrofitnych komponentov pre alternativne palivd, ktoré st sticastou
systémov podliehajicich predpisu OSN ¢&. 115. Okrem toho sa takéto informacie musia poskytovat len v rdmci
odpovede na Zziadost, v ktorej sa jednoznaéne uvaddza presnd Specifikicia modelu vozidla, pre ktory sa
informacie pozadujd, a v ktorej sa konkrétne potvrdzuje, Ze informdcie sa pozadujd na vyvoj retrofitnych
systémov alebo komponentov pre alternativne palivda podliehajicich predpisu OSN €. 115.

7. Poziadavky na typové schvalovanie
7.1. Na ziskanie typového schvdlenia vyrobca predlozi vyplnené osvedcenie, ktorého vzor je uvedeny v dodatku 1.
7.2. Ak nie st dostupné informdcie systému OBD vozidla a informdcie o opravach a tdrzbe vozidla alebo nezodpo-

vedaji poziadavkdm tejto prilohy, vyrobca poskytne uvedené informdcie do Siestich mesiacov od ddtumu
vydania typového schvalenia.
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7.3.

7.4.

Povinnost poskytniit informdcie v rdmci lehoty uvedenej v bode 7.2 sa uplatiiuje, iba ak sa vozidlo po
typovom schvéleni uvedie na trh.

Ak je vozidlo uvedené na trh viac ako Sest mesiacov po udeleni typového schvélenia, informdcie sa poskytuji
k ddtumu, ked bolo vozidlo uvedené na trh.

Schvalovaci orgdn mozZe na zdklade vystaveného osvedcenia o pristupe k informdcidm systému OBD vozidla
a informicidm o opravich a ddrzbe vozidla predpokladat, Ze vyrobca zaviedol vyhovujiice mechanizmy
a postupy, pokial ide o pristup k informdcidm systému OBD vozidla a informdcidm o opravich a Gdrzbe
vozidla, ak nebola podand ziadna staZznost a vyrobca poskytne osvedcenie v ramci lehoty uvedenej v bode 7.2.
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Dodatok 1

Osved¢enie vyrobcu o pristupe k informdcidm systému OBD vozidla

(Vyrobca): ...

(Adresa vyrobcu): ...

osvedcCuje, ze

poskytuje pristup k informaciam systému OBD a informaciam o opravach a udrzbe vozidla v sulade s ustanoveniami:
¢lanku 61 nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 (") a prilohy X k uvedenému nariadeniu,

pokial ide o typy vozidla, systétmu, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktoré su uvedené v prilohe
k tomuto osved¢&eniu.

Uplatiuju sa tieto vynimky: Zakaznicke Upravy (*) — malovyroba (*) —.

U. v.: viozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS 73/17 (2016/0014(COD)) a do
poznamky pod &iarou Cislo a datum uvedeného nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v Uradnom vestniku. Hlavné
adresy webovych sidiel, ktoré umoznuju pristup k relevantnym informaciam a o ktorych sa tymto osvedCuje, Ze su
v sulade s uvedenymi ustanoveniami, su uvedené v prilohe k tomuto osvedCeniu spolu s kontakinymi udajmi
zodpovedného zastupcu vyrobcu, ktory podpisal toto osvedcenie.

Podla potreby: Vyrobca tymto tiez osvedduje, Zze spinil povinnost stanovenu v &lanku 62 nariadenia (EU) 2018/858
poskytnut’ relevantné informacie o predchadzajucich schvaleniach tychto typov vozidiel najneskér Sest mesiacov od
datumu typového schvalenia.

V ...[miesto]

... [datum]

[podpis] [funkcia]

Prilohy:

— Priloha A: Adresy webovych sidiel;

— Priloha B: Kontaktné udaje;

— Priloha C: Typy vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek.
Vysvetlivka:

(*) Nehodiace sa vySkrtnite.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 z 30. maja 2018 o schvalovani motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel, ako aj systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urenych pre tieto vozidla a o dohfade nad trhom s
nimi, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009 a zruSuje smernica 2007/46/ES (U. v. EU L 151, 14.6.2018,
s. 1).
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PRILOHA A

ADRESY WEBOVYCH SIDIEL, NA KTORE SA ODKAZUJE V TOMTO OSVEDCENI:

PRILOHA B

KONTAKTNE UDAJE ZASTUPCU VYROBCU, NA KTOREHO SA ODKAZUJE V TOMTO OSVEDCENI:

PRILOHA C

TYPY VOZIDIEL, SYSTEMOV, KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH JEDNOTIEK
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Dodatok 2

Informdcie systému OBD vozidla

1. Vyrobca vozidla poskytne informdcie pozadované v tomto dodatku s cielom umoznit vyrobu ndhradnych
alebo servisnych dielov, ako aj diagnostickych ndstrojov a skiiobného vybavenia kompatibilnych so systémom
OBD.

2. Nasledujice ddaje sa na poziadanie poskytnd na nediskrimina¢nom zdklade vsetkym zainteresovanym

vyrobcom komponentov, diagnostickych néstrojov alebo skiiobného vybavenia:
2.1. opis typu a poctu predkondicionovacich cyklov pouzitych na povodné typové schvilenie vozidla;

2.2 opis typu predvddzacieho cyklu systému OBD pouzittho na povodné typové schvélenie vozidla pre
komponent monitorovany systémom OBD;

2.3. komplexny dokument opisujiici vSetky snimané komponenty so stratégiou pre detekciu portch a aktivaciu
indikdtora funkénej poruchy (pevne stanoveny pocet jazdnych cyklov alebo Statistickd metdda) vritane
zoznamu prislusnych sekunddrnych snimanych parametrov pre kazdy komponent monitorovany
systémom OBD a zoznam vietkych pouzitych vystupnych kédov a formdtov systému OBD (s vysvetlenim
kazdého kédu a formdtu) pre jednotlivé komponenty hnacej ststavy, ktoré sa vztahuji na emisie, a jednotlivé
komponenty, ktoré sa nevztahuji na emisie, ked sa monitorovanie komponentov pouziva na urenie aktivécie
indikdtora funkénej poruchy. V pripade typov vozidiel, ktoré pouzivaji komunikaéné spojenie v stlade
s normou ISO 15765-4 ,Cestné vozidld, diagnostika siete operdtora oblasti (CAN) — Cast 4: poZiadavky na
systémy tykajiice sa emisii“, sa poskytuje podrobné vysvetlenie idajov uvedenych v moduse $05 Test ID $21 az
FF a idajov uvedenych v moduse $06 a podrobné vysvetlenie Gidajov uvedenych v moduse $06 Test ID $00 az
FF, a to pre kazdé monitorované ID systému OBD.

V pripade pouzitia inych noriem komunika¢nych protokolov sa poskytne ekvivalentné komplexné vysvetlenie.
Tieto informdcie sa mozu poskytniit vo forme tabulky, s tymito ndzvami stipcov a riadkov:

Komponent Poruchovy kdd; Monitorovacia stratégia; Kritérid detekcie porich; Kritérid aktivacie indikdtora
funkénej poruchy; Sekundérne parametre; Predkondicionovanie — Preukazovacia skiaska.

Katalyzdtor P 0420; Signdly z kyslikového snimaca 1 a 2; Rozdiel medzi signdlmi zo snimaca 1 a 2; Treti
cyklus Otdcky motora; zataZenie motora; Rezim A[F; teplota katalyzatora; Dva cykly typu 1; Typ 1.

3. Informdcie potrebné na vyrobu diagnostickych ndstrojov

S cielom ulah¢it poskytovanie generickych diagnostickych ndstrojov podnikom vykondvajacim opravy
viacerych znaciek vyrobcovia vozidiel spristupiiujii informdcie uvedené v bodoch 3.1, 3.2 a 3.3 prostred-
nictvom svojich webovych sidiel s informdciami o opravach. Tieto informdcie zahffiaji vSetky funkcie diagno-
stickych nastrojov a vSetky prepojenia na informécie o oprave a pokyny na odstrafiovanie portich. Pristup
k informécidm moze byt podmieneny zaplatenim primeraného poplatku.

3.1. Informdacie komunika¢ného protokolu

Vyzaduji sa nasledujiice informdcie indexované podla znacky vozidla, modelu a variantu alebo iné spraco-
vatelné definicie, ako je ¢islo VIN alebo identifikdcia vozidla a systémov:

3.1.1.  vSetky dopliiujtce protokolové informacie o systéme potrebné na to, aby sa umoznila tplnd diagnostika, popri
normdch opisanych v bode 4.7.3 prilohy 9B k predpisu OSN ¢. 49 a v bode 6.5.1.4 prilohy 11 k predpisu
OSN ¢. 83, vratane vietkych dopliiujicich informdcii o hardvérovych a softvérovych protokoloch, identifikcie
parametrov, prenosovych funkcii, pozZiadaviek ,udrzat v ¢innosti“, alebo poruchovych stavov;

3.1.2.  podrobné tdaje o tom, ako ziskaf a interpretovat vietky poruchové kddy, ktoré nie sii v stlade s normami
opisanymi v bode 4.7.3 prilohy 9B k predpisu OSN ¢. 49 a v bode 6.5.1.4 prilohy 11 k predpisu OSN ¢. 83;

3.1.3.  zoznam v3etkych dostupnych parametrov zivych tidajov vratane informécii o vdZeni a pristupe;

3.1.4.  zoznam vsetkych dostupnych funkénych skiisok vritane aktivicie alebo kontroly zariadenia a prostriedkov na
ich realizdciu;



14.6.2018 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 151/211

3.1.5.  podrobné tdaje o tom, ako ziskat vSetky informdcie o komponentoch a stave, casové peciatky, nedokoncené
DTC a pozastavenia;

3.1.6. nové nastavenia adaptivnych parametrov s pamdfou, kodovanie variantov a nastavenie ndhradnych
komponentov a zdkaznicke preferencie;

3.1.7.  identifikicia elektronickej riadiacej jednotky (ECU) a kédovanie variantov;

3.1.8.  podrobné tidaje o tom, ako znovu nastavit previdzkové svetld;

3.1.9.  umiestnenie diagnostického konektora a tidaje o konektore;

3.1.10. oznacenie kédu motora.

3.2. Skiiska a diagnostika komponentov monitorovanych systémom OBD
Vyzaduju sa tieto informacie:

3.2.1.  opis skasok na potvrdenie jeho funkénosti pri komponente alebo v zapojen;

3.2.2.  informdcie tykajiice sa postupu skasky vrtane parametrov skasky a informaécii o komponente;

3.2.3.  podrobné tdaje o pripojeni vratane minimdlnych a maximalnych vstupnych a vystupnych hodnét a hodnét pri
jazde a zatazenf;

3.2.4.  hodnoty ocakdvané za urcitych jazdnych podmienok vratane volnobehu;

3.2.5.  elektrické hodnoty pre komponent v jeho statickych a dynamickych stavoch;

3.2.6.  hodnoty poruchového rezimu pre kazdy zo scendrov;

3.2.7.  diagnostické sekvencie poruchového rezimu vritane stromu pordch a riadenej diagnostickej elimindcie.

3.3. Udaje potrebné na vykondvanie oprav
Vyzaduju sa tieto informacie:

3.3.1.  spustenie ECU a komponentu (ak je vozidlo vybavené nahradnymi dielmi);

3.3.2.  spustenie novej alebo nahradnej ECU, pripadne s pouzitim garantovanych (pre)programovacich technik.



L 151/212

Uradny vestnik Eurépskej tinie 14.6.2018

1. Nariadenie (ES) ¢. 715/2007

PRILOHA XI

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 715/2007

Toto nariadenie

Clanok 1 ods. 2

Clanok 3 body 14 a 15
Clanok 6

Clanok 7

Clanok 8

Clanok 9

Clanok 13 ods. 2 pism. €)

Clanok 86 ods. 1 bod 2
Clanok 3 body 48 a 45
Clanok 61
Clanok 63

Clanok 86 ods. 1 bod 5

2. Nariadenie (ES) ¢. 595/2009

Nariadenie (ES) ¢. 595/2009

Toto nariadenie

Clanok 1 druhy odsek
Clanok 3 body 11 a 13
Clanok 6

Clanok 11 ods. 2 pism. e)

Clanok 87 ods. 1 bod 2
Clanok 3 body 48 a 45
Clanok 61

Clanok 84 ods. 3 pism. a)

3. Smernica 2007[46/ES

Smernica 2007[46/ES

Toto nariadenie

Clanok 1

Clanok 2

Clanok 3 bod 1
Clanok 3 bod 2
Clanok 3 bod 3
Clanok 3 bod 4
Clanok 3 bod 5
Clanok 3 bod 6
Clanok 3 bod 7
Clanok 3 bod 8
Clanok 3 bod 9
Clanok 3 bod 10
Clanok 3 bod 11
Clanok 3 bod 12
Clanok 3 bod 13
Clanok 3 bod 14
Clanok 3 bod 15
Clanok 3 bod 16
Clanok 3 bod 17
Clanok 3 bod 18

Clanok 1 ods. 1
Clanok 1 ods. 2
Clanok 2

Clanok 3 bod 1
Clanok 3 bod 3
Clanok 3 bod 2
Clanok 3 bod 6
Clanok 3 bod 8
Clanok 3 bod 9
Clanok 3 bod 10
Clanok 3 bod 11
Clanok 3 bod 16
Clanok 3 bod 17
Clanok 3 bod 15

Clanok 3 bod 32
Clanok 3 bod 24
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Smernica 2007[46/ES

Toto nariadenie

Clanok 3 bod 19
Clanok 3 bod 20
Clanok 3 bod 21
Clanok 3 bod 22
Clanok 3 bod 23
Clanok 3 bod 24
Clanok 3 bod 25
Clanok 3 bod 26
Clanok 3 bod 27
Clénok 3 bod 28
Clanok 3 bod 29
Clanok 3 bod 30
Clanok 3 bod 31
Clanok 3 bod 32
Clanok 3 bod 33
Clanok 3 bod 34
Clanok 3 bod 35
Clanok 3 bod 36
Clanok 3 body 37 az 40

Clanok 4 ods. 1

Clanok 4 ods. 2

Clanok 4 ods. 3 prvy pododsek
Clanok 4 ods. 3 druhy pododsek
Clanok 4 ods. 4

Clanok 5 ods. 1
Clanok 5 ods. 2 prvy pododsek

Clanok 3 bod 25
Clanok 3 bod 26
Clanok 3 bod 27
Clanok 3 bod 28
Clanok 3 bod 18
Clanok 3 bod 19
Clanok 3 bod 20
Clanok 3 bod 40
Clénok 3 bod 41
Clanok 3 bod 36
Clanok 3 bod 38
Clanok 3 bod 54
Clanok 3 bod 4

Clanok 3 bod 5

Clanok 3 bod 7

Clanok 3 body 12, 13 a 14

Clanok 3 body 21, 22 a 23

Clanok 3 body 29, 30, 31, 33, 34 a 35
Clanok 3 bod 37

Clanok 3 bod 39

Clanok 3 body 42 az 53

Clanok 3 body 55 az 58

Clanok 5 ods. 2 a 3

Clanok 6 ods. 1 treti pododsek a ods. 2 a 3
Clanok 7 ods. 2, 3 a 4

Clanok 7 ods. 1

Clanok 6 ods. 4

Clanok 6 ods. 5, prvy pododsek

Clanok 6 ods. 1, prvy a druhy pododsek
Clanok 6 ods. 5, druhy pododsek a ods. 6 az 10
Clanok 8

Clanok 9

Clanok 10

Clanok 11

Clanok 12

Clanok 13 ods. 1 a 2 prvy pododsek
Clanok 13 ods. 2 druhy pododsek
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Smernica 2007[46/ES Toto nariadenie

Clanok 5 ods. 2 druhy pododsek Clanok 13 ods. 3
Clanok 5 ods. 3 Clanok 13 ods. 4, prva veta

— Clanok 13 ods. 4, druhd veta a ods. 5 az 10

Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.

OV Y

5
6 a ¢ldnok 7 ods. 1

Clanok 14
Clanok 15
Clanok 16
Clanok 17
Clanok 18
Clanok 19
Clanok 20
Cléanok 21
Clanok 22 ods.
Clanok 22 ods.
Clanok 25 ods.

Clanok 25 ods.

Clanok 22 ods. 5 a 6 a ¢lanok 25 ods. 3

Clanok 23

2a4

2

Clanok 6 ods. 7 a ¢ldnok 7 ods. 3 Clanok 25 ods. 4
Clanok 6 ods. 8 a ¢ldnok 7 ods. 4 Clanok 30 ods. 4
Clanok 7 ods. 2 Clanok 24

Clanok 8 ods. 1 a 2 Clanok 26 ods. 1a 3
— Clanok 26 ods. 2 a 4
Clanok 8 ods. 3 Clanok 26 ods. 5
Clanok 8 ods. 4 Clanok 28 ods. 2
Clanok 8 ods. 5 az 8 Clanok 27 ods. 1 a ods. 2
— Clanok 27 ods. 3
Clanok 9 ods. 1 Clanok 5 ods. 1
Clanok 9 ods. 2 Clanok 22 ods. 3

— Clanok 28 ods. 1 a 3
Clanok 9 ods. 3 Clanok 28 ods. 4
Clanok 9 ods. 4 Clanok 28 ods. 5
Clanok 9 ods. 5 —

Clanok 9 ods. 6 a 7 Clanok 28 ods. 6 a 7
Clanok 10 ods. 1 a 2 Clanok 29 ods. 1
Clanok 10 ods. 3 Clanok 29 ods. 2
Clanok 10 ods. 4 Clanok 29 ods. 3
Clénok 11 Clénok 30 ods. 1,2 a 5 az 8
Clanok 12 ods. 1 Clanok 31 ods. 1

— Clanok 31 ods. 2
Clanok 12 ods. 2 prvy pododsek Clanok 31 ods. 3
Clanok 12 ods. 2 druhy pododsek Clanok 31 ods. 4

— Clanok 31 ods. 5 6 a 8
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Smernica 2007[46/ES

Toto nariadenie

Clanok 12 ods.

Clanok 13 ods.
Clanok 13 ods.
Clanok 13 ods.

Clanok 14 ods.
Clanok 14 ods.
Clanok 14 ods.
Clanok 14 ods.
Clanok 16 ods.
Clanok 16 ods.
Clanok 17 ods.
Clanok 18 ods.

Clanok 18 ods.

Clanok 18 ods.
Clanok 18 ods.
Clanok 18 ods.
Clanok 18 ods.

Clanok 19 ods.
Clanok 19 ods.
Clanok 20 ods.
Clanok 20 ods.

Clanok 20 ods

Clanok 20 ods.

Clanok 20 ods
Clanok 20 ods
Clanok 20 ods

Clanok 20 ods.

Clanok 21
Clanok 22

Clanok 23 ods.

Clanok 23 ods

Clanok 23 ods.
Clanok 23 ods.

Clanok 23 ods
Clanok 23 ods
Clanok 23 ods

1 a ¢ldnok 15 ods. 1
2 a ¢ldnok 15 ods. 2
3 a ¢lanok 15 ods. 3

4
la?2
3

laz 4
la3

la2

3

1

2, tvodnd Cast

. 2 pism. a), b) a ¢)
3

. 4 prvy pododsek

. 4 druhy pododsek
. 4 treti pododsek

5

.2a3

. 6 prvy pododsek
. 6 druhy pododsek
. 6 treti pododsek

Clanok 31 ods.

Clanok 32

Clanok 33 ods.
Clanok 33 ods.
Clanok 33 ods.
Clanok 33 ods.
Clanok 34 ods.
Clanok 34 ods.
Clanok 34 ods.
Clanok 34 ods.
Clanok 27 ods.
Clanok 27 ods.
Clanok 35 ods.
Clanok 36 ods.
Clanok 36 ods.
Clanok 36 ods.
Clanok 36 ods.
Clanok 36 ods.
Clanok 36 ods.
Clanok 37 ods.
Clanok 36 ods.
Clanok 37 ods.
Clanok 38 ods.
Clanok 38 ods.
Clanok 38 ods.
Clanok 39 ods.
Clanok 39 ods.
Clanok 39 ods.
Clanok 39 ods.
Clanok 39 ods.
Clanok 39 ods.
Clanok 39 ods.

Clanok 40
Clanok 41

Clanok 42 ods.
Clanok 42 ods.
Clanok 42 ods.
Clanok 42 ods.
Clanok 42 ods.
Clanok 43 ods.
Clanok 43 ods.
Clanok 43 ods.

N N W TN R =W N HE =W N R 0NN NN E R W N HE T W N

AW = 1B W N

a4

az 5

a4

a’/
a9

aods.3az9
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Smernica 2007[46/ES

Toto nariadenie

Clanok 23 ods.

Clanok 24
Clanok 25

Clanok 26 ods.
Clanok 26 ods.
Clanok 26 ods.

Clanok 27
Clanok 28

Clanok 29 ods.

Clanok 29 ods.

Clanok 29 ods.

Clanok 29 ods.
Clanok 29 ods.
Clanok 30 ods.
Clanok 30 ods.
Clanok 30 ods.
Clanok 30 ods.
Clanok 30 ods.
Clanok 30 ods.
Clanok 30 ods.
Clanok 31 ods.
Clanok 31 ods.
Clanok 31 ods.
Clanok 31 ods.
Clanok 31 ods.
Clanok 31 ods.

Clanok 31 ods.

Clanok 31 ods
Clanok 31 ods
Clanok 31 ods
Clanok 31 ods
Clanok 32
Clanok 33

Clanok 34 ods.
Clanok 34 ods.

Clanok 34 ods

1 prvy pododsek

1 druhy pododsek

3

4

1

2 prvy pododsek
2 druhy pododsek
3

4

5

6

1az 4

5 prvy pododsek
5 druhy a tret{ pododsek
6a7

8

9

10

.11

. 12 prvy pododsek

. 12 druhy pododsek
.13

.3a4

Clanok 43 ods.
Clanok 44
Clanky 45 a 46
Clanok 47
Clanok 48 ods.
Clanok 48 ods.
Clanok 49
Clanok 50
Clanok 51
Clanok 52 ods.
Clanok 52 ods.
Clanok 52 ods.
Clanok 53 ods.
Clanok 53 ods.
Clanok 53 ods.

Clanok 53 ods. 5 druhy pododsek a ods. 6 a 8

Clanok 53 ods.
Clanok 53 ods.
Clanok 53 ods.
Clanok 54 ods.
Clanok 54 ods.
Clanok 54 ods.
Clanok 54 ods.
Clanok 55

Clanok 56 ods.

5

la3

2

4

la2

3a4

5 prvy pododsek

7

1

2, 3 a 4 prvy pododsek
4 druhy pododsek

5

Clanok 56 ods. 2

Clanok 56 ods.
Clanok 56 ods.
Clanok 56 ods.
Clanok 56 ods.
Clanok 56 ods.
Clanok 53

Clanok 57 ods.
Clanok 57 ods.

(= R
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Smernica 2007[46/ES Toto nariadenie

Clanok 35 Clanok 58
Clanok 36 —

Clanok 37 Clanok 59
Clanok 38 Clanok 60
— Clanok 62
— Clanok 64
— Clanok 65
— Clénok 66
— Clanok 67
Clanok 39 Clanok 82
Clénok 40 Clénok 83

Clanok 41 ods

Clanok 41 ods.
Clanok 41 ods.
Clanok 41 ods.

Clanok 41 ods.
Clanok 41 ods.
Clanok 41 ods.

Clanok 42

Clanok 43 ods.
Clanok 43 ods.
Clanok 43 ods.
Clanok 43 ods.

Clanok 44
Clanok 45
Clanok 46
Clanok 47
Clanok 48
Clanok 49

Clanok 50
Clanok 51

.la3

la3

Clanok 70

Clanok 69
Clanok 71
Clanok 73

Clanok 75

Clanok 76
Clanok 77
Clanok 78
Clanok 79

Clanok 81
Clanok 89
Clanok 91
Clanok 84
Clanok 85
Clanok 90
Clanok 88
Clanok 86
Clanok 87
Clanok 91

Clanok 68 ods.
Clanok 80 ods.

Clanok 68 ods.
Clanok 69 ods.
Clanok 72 ods.
Clanok 72 ods.
Clanok 68 ods.

Clanok 74 ods.
Clanok 74 ods.

Clanok 74 ods.

Clanok 80 ods.

3a4

2a3

2a3
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Smernica 2007[46/ES

Toto nariadenie

Prilohy I a III

Priloha II, ¢ast A, body 1 az 1.3.4

Priloha II, ¢ast A, body 2 az 6.2, ¢ast B, ¢ast C, Dodatky 1

a2
Priloha IV

Priloha V, dodatky 1 a 2
Priloha V, dodatok 3
Prilohy VI, VII a VIII

Priloha IX
Priloha X
Priloha XI
Priloha XII
Priloha XIII
Priloha XIV
Priloha XV
Priloha XVI
Priloha XVII
Priloha XIX
Priloha XX
Priloha XXI

Clianok 24 ods. 4
Clanok 4
Priloha I

Priloha II, Casti I a II
Priloha III

Clanok 30 ods. 3
Clanok 28 ods. 3
Clanok 36 ods. 3
Priloha IV
Priloha IV, ¢ast 111
Priloha V

Priloha VI

Priloha VII
Priloha VIII
Priloha IX
Priloha X

Priloha XI




	NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EÚ) 2018/858 z 30. mája 2018 o schvaľovaní motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel, ako aj systémov, komponentov a samostatných technických jednotiek určených pre takéto vozidlá a o dohľade nad trhom s nimi, ktorým sa menia nariadenia (ES) č. 715/2007 a (ES) č. 595/2009 a zrušuje smernica 2007/46/ES (Text s významom pre EHP) 

